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BcmynHe ca1080 edimopKbl

JlecaTb poOKiB OpraHi3oBaHsA HAy4YHbIX CeMiHapiB 3 KaplaTOpyCH-
HicTikbl — Studium Carpato-Ruthenorum € MaJibIM 106i1€éM, KOTPBIH
Jla€ MPOCTOP Ha peKamiTyJaLilo.

B poui 2008, keb BSHUKHYB CaMOCTATHbIN [HIITITYT pyCUHbCKOTO
A3bIKa 1 KyaTypsl Ha [IpAwmiBcKild yHiBep3iTi, E4HOB 3 ilell cMepoBaHA
iHIITITYTy 3 HMOIJIsAAY [OBIIOIO YacOBOTO IOpPi3OHTY Oblia al AyMKa
OTBOPHUTH IHIITITYT WILIPOKiK rpoMaji, HeJleM By3KOMY KpyTy lumnelnia-
JicTiB-6a7aTesiB 3 00J1aCTH KapNaTOPYCUHbCKbIX WITYAiN. Tak cs 3po-
JUB NpPO€EKT Studium Carpato-Ruthenorum. I71aBHY iiel0 TOTO MPOEKTY
MO 6bI 6bLJI0 HAGOPMYI0OBATH MPUOJIMKHO TaK: [IpUTATHYTH 030D-
HOCTb 6a/iaTes1iB HAa HOBOB3HUKHYBLIY Hay4YHY JAicLimiHy - kapnarto-
PYCHUHICTIKY i iHIIMmipoBaTH iX /10 HAYYHbIX 6afaHb y Til AicuiniiHi 3
PO3JIIYHBIX aCNeKTiB (HeseM 3 MOy A3blKa i JiTepaTypbl, IpUNaj-
HO KYJITYpbI B LIBIPIIIM PO3YMIiHI0), a/le TAKCaMO MOAIIUTH €S 3 BBIC-
JliIKaMM CBOIX 6a/iaHb 3 TbIMa, KOTPbl CYTh OOEKTOM iX Hay4YHBIX 6a-
JlaHb — KaplaTbCKbIMa PycMHaMu, KOMIIAaKTHO 3aceJsis04yiMa NpocTop
ceBepoBbIxoAHOH CioBakii (i3 cBOIM Ky TypHBIM LieHTpoM y [1psiiioBsi).
Tak fo IIpamosa - Ha [IpAwiBcKy yHiBep3iTy 3a4asiy NPUXOAUTH LiIIe-
iasicThl 3 06J1aCTH COLIOJIHI'BiCTIKBI, COIi0JIOT ], icTOPil, BEITBAPHOTO
yMeHs, My3e0elyKoJIoI'il 1 My3elHUIITBA, TeaTpaJHOr0 yMeHs, Habo-
»KeHbCKOI'0 >KbIBOTA, €THOJIOT1], eTHOrpadii i iHUIbIX AicuiniiH, xKe6bl
Npe3eHTOBATH HAWHOBIIbI BbICAIZKbI CBOiX 6a/laHb, 3aMipsiHbI Ha Mi-
HOpITY KapnaTbCKbIX PycuHIB. A Tak ceMiHaphl 3 KapNaTOPYCHUHICTIKbI
3a4aJid 300bIBaTH NPUsI3€Hb MEPLIbIX CBOIX YYACTHHUKIB, 3 KOTPBIX ObI
CbMe XOTiJIM CIIOMSIHYTH Takbl MeHa siK: FO/lp. [leTpo Kpaliusk, [Taea/lp.
Baaaumip lnbkogiy, npod. IIr/lp. Ocud Cinko, IIr/l., [Taea/lp. ®panTi-
ek Januak, Mrp. laBpuin beckug, gou. [Ir/lp. Opiit [laHbko, K. H., [HX.
JumiTpiit Kpimko, Mrp. [letpo Measiapb, [leTpo Bynuk, lllTeban Kpy-
Ko, Bacusb JlaTTa, 3y3ana JpkyniHkoBa i MHOrbI Jasiibl. CaMoco60B, Ha
ceMiHapbl IPUXOAUJIN al IUTYAeHTHI [IpAmiBcKoi YHIBEp3iThI, Ii TO yK
OblJIM 32 NOXO/KiHEM PycrHBI, a60 Takbl, KOTPbIX 3aiHTepecoBasa Aas-
Ka KOHKpeTHa TeMa i3 )KbIBOTa KapnaTbCKbIX PycuHiB. 3 1jisiéM nporiy-
6J11Hs1 3HAHb i3 JIiCLUiNJIiH — pyCUHBCKbIN S3bIK i pYCUHbCKA JiTEpaTypa,
KOTpBbI Ci BbIOpaIU 3a CBiMl WITYAIMHBIA TporpaM Ty eHThI [HITiTY-

— 4

STUDIUM CARPATO-RUTHENORUM 2018 —

Ty PYCUHBCKOTO fI3bIKa i KYJATYpbl, peryJlapHO NPUXOAUJIU Ha €HOT-
JIUBBI TE€MBI i ITYAEeHThI-PYCUHICTHI. TpaiuHO HalGiBIIOMY iHTEpecy
cA TIIBIIK TeMBI 3 icTopil PycHHIB, mpoTO ali opra”isaTopsl No3bIBaIN
BBICTYIIUTH HalBelle LIMeliaaicTiB 3 TOM 06/1aCTH - J0BEAHA 32 [1eCATh
POKiB Ob1J10 MpoYiTaHbIX 16 TeM 3 ob6Js1acT icTopii PycuHiB, Ha KOTPbIX
BBICTYIUJIO JoBeAHA 11 icTopikiB.

3a fecAaTh pokiB IHIITITYT pycuHbCKOrO fA3bIKa i KyJaTyphl [IpsamiB-
CKOU yHiBep3iThl 30pra”izoBaB 50 ceMiHapiB KapnaTOPyCHUHICTiKbI, Ha
KOTPBIX BBICTYTIMJIO 36 rocTiB (Ha AAKOTPBIX CeMiHAapax BbICTYNAJIH 110
JIBOMe IIernjaticThl 3 JaHOW 06/1aCTH, JaKOTPbl BBICTYIIUIMU JiBapas)
i3 9 gepxaB: CyoBakis, Yecbka peny6uika, [losnbia, ABCcTpist, YkpaiHa,
Cep6isa, Magsapbcko, CIIA, Kanaga. Bbiiyd To ciaigyiodi BbICTymarovi:
[TaBes1 PoGepT Marouiit (Kanazga), CraniciaB Koneuni (CioBakis), Ki-
pinn lleByenko (Yecbka peny6Jiika), EBa Mixna (Ilosbiia), Mixaesnb
Mosep (ABcTpis), Banepiii [lagsik (Ykpaina), Bacuab A6yp (CioBakis),
Anna IlnimkoBa (CsoBakisi), ['aBpuin beckup (CioBakis), Muxaiio
@eiica (Cepbis), Cebactian Jyben-AmutpuiuinH ([losbima), Muxaua
Kanpans (Maaspbcko), Muxas buniko (CioBakist), MapTin Ly6sk (Cio-
Bakis), [lanbesa Kanpanéna (CnoBakisi), Onena Jyup-®aiidpep ([losib-
ma), l'eiena Mepemi (Cep6is), @panTimek Jannak (CaoBakis), HOuis
JynawmoBa-KpimmakoBa (Cioakisi), KBetociaBa Konoposa (Ciosa-
kis1), Auapiit Autonsk (CnoBakis), An MakciMmiok ([losbuia), Mixan
IlImirens (CnoBakist), IBana /lxxynaoBa-CiukoBa (CioBakist), IleTep
lIBopw (CnoBakis), Bonogumup ®@enny (Ykpaina), Mixas Ilasaiu (Cio-
Bakis), Irop WHinep (Ykpaina), Ocud Cinko (Cnosakis), Ctpawimip
MitkoB-llanoB (Bysrapis), Mipon Ilykan (CnoBakis), Jlto6a Kpanésa
(CnoBakis), Mapek Taii (CroBakis), [lerpo CaByak (CioBakis), Mixan
[neBansik (CioBakis), IBan MicbkoB (Ykpaina), Mixasn Bamivyek (Yecbka
penyb6Jiika).

BbICAIAHBIM IOKYMEHTOM 3 KaXKJ,0TO POYHMKA Hay4YHbIX ceMiHapiB
€ 360pHUK Studium Carpato-Ruthenorum/IlImydii 3 kapnamopycuHic-
mikol. Keab cs momo3sepaeMe 10 €HOTIUBBIX POYHUKIB 300PHUKIB,
MoxKeMe 36a4iTH, )Ke OKpeM HaJpYyKOBaHbIX LITYAIN BbICTYNa0OUixX Ha-
YKOBI[iB CyTh B HIM MmoMillleHbl ail 10/1aTKOBbI WITYAil. CyTh TO WITYil
mnenjaaictiB-6agaTesiB 3 po3JiyHbIX 06/1aCTel KapnaTOPYCHUHICTIKBI,
KOTpPbI He BBICTYIIUJIM Ha CEMiHapy, ajie IX TeMa csl IOThIKATh NpobJie-
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MaTiKbl KapnaTbCKbix PycuHIB. 3a JleciTb POKiB 6bLJI0 ¥ 300pHUKAX
Ha/IpYKOBaHbIX 24 J0AAaTKOBBIX WITYAIN ox 12-Téx aBTOpiB (3 TOTO
NSTEPO HOBBIX aBTOPIB, MPUYIM HaM NpUObLIA all WITYAiSA 3 AaaLION
JepxaBbl - Mepineng B CIIA). CyTb To TOThI aBTOPBI: AHHA [11i11KOBa,
llerpo Kpaitusk Mo, Onbra [nocikosa, Eneiin Pycunko, H0usis [yna-
moBa-KpimimakoBa, KBetocnaBa Konoposa, Banepiit [lagsak, MapTin
lly6sak, Banepia Uismap, Hosed Bincki, Muxaiino ®Peiica, EBa MixHa.
Takke cyMapi3syroui Mok MOBICTH, e B AecATEX 300pHUKaX Studium
Carpato-Ruthenorum/ILlImydii 3 kapnamopycuHicmikbl 6b1JI0 HaZPYKO-
BaHbIX J0BEAHA 72 wTyAin of 41 aBTOpiB i3 9 Kpain EBponel i Ame-
PUKBI.

Ilapy ci10B 0 106ineliHiM 360pHUKY Studium Carpato-Rutheno-
rum 2018/1Imydii 3 kapnamopycuHicmikbwi 10.

Y 360pHUKY € HaJ[pyKOBaHbIX 6 WITYAiN 0J MO3BaHbIX aBTOPIB i 4
JoAaTKOBHI WITYAIL. Ha pycuHbCKY JiTepaTypy ¢ 3aMipsijia Ha epiIiM
ceMiHapy Mrp. IBana CiuBkoBa, IIr/l. 3 IHIITITYTY cepeHEEBPOICKBIX
wtynid @inosodivnoit paxyarte [1Y, korpy iHmmniposas aBTop LTedpan
CyxbIH i ;pyTe BbIJIaHs €r0 MOMy/JIapHOT0 300pHUKA MOBilaHb — Ak Pyc-
Hakbl peaakcyroms. UlTyail gana Ha3By: 3MbIceJ1 PO I'yMOp AK KyJI-
TypHa camoijeHTidikania PycuHiB i BbicTynua 3 HEB Ha 46. ceMiHa-
Py KapnaTopycuHicTikbI (016bIB cs1 28. debpyapa 2018). OpranizaTopsl
ceMiHapiB €A KaXJOpi4HO CTAparTh M03bIBATU HOBBIX BLICTYIAIOYiX.
B 106is1eliHiM po1li To 661K IBOMe HOBBI 6afaTelli — €/leH 3 YKpaiHbl, a
€ZieH 3 Yecbkol peny06utikbl. JloneHT IBaH MicbKOB, K. H., i3 3akapnaTb-
CKOM akazieMil yMeHsl B Y>KropoJii € icTopikoM i3 mmnenianizaniés Ha
JaBHiuly icropito PycuHiB i Ha 47. ceminapy (21. mapua 2018) BbicTy-
nuB 3 TeMoB: ,Rutheni”, ,Dux ruizorum”, ,Marchia ruthenorum” y
cepeaHéBiuHii EBpomi.

Ha 48. ceminap (9. mas 2018) npuioB Jpyrbiii HOBBIM i B3aLHBIN
roctb - i3 CiaBsAHbCKOro iHWITITYTy Akaaemil Hayk Yecbkoil pemny-
6.1ikb1 y [Ipasi Mrp. Mixan Bamivek, [Ir/l., koTporo npegMeToM 6aAaHs
CYTb pPYCUHbCKBI JianekThl. Tema lInenidiknl gianekrty ceaa Iaya
(oxp. PoxxHABA) B KOHTEKCTI PYCUHBCKBIX AiajekTiB Ha C1oBakii
3aiHTepecoBasia epe/I0BIILITKBIM MOJIO/bIX 6a/]aTeJIB — JIOKTOPAHTIB
[HIITITYTY PYCHHBCKOTO SI3bIKA i KYJITYPhI, PO KOTPBIX MOJIOABIN 6a-
JlaTeJib, 3a NOXO/PKiHEM Yex, Hecro/iBaB HesieM JJ06pbIMa TEOPETIUHbI-
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Ma 3HaHSAMH PYCHMHbCKBIX Jia/IeKTiB, ajle all KOMyHiKa4yHbIMa KOMIIe-
TEHIiSIMU B PYCUHbCKIM 513bIKY. KeJib € 6iciia o JoKTOpaHTaX, EAHOMY
3 HUX ObIB JJaHbIM NpocTop Ha 49. ceMiHapy KapHnaTOpPyCUHICTIKbI (24.
okTo6pa 2018). Mrp. Mixax [laBuaiy, [Ir/l., KOTpbIi JiIeM HeABHO (B aB-
rycti 2018) o6raiB cBOO Ai3epTayHy Po6OTY i CTaB cs1 KBaIipiKOBAaHBIM
PYCHHICTOM i3 3aMipsAHEM Ha TEOPIlo JIiTEPATYPHhI | CydaCHY PYCUHBCKY
JiTepaTypy, IpoyiTaB Ha ceMiHapy TeMy: PycMHbCKa igeHTiTa AK JIi-
TepaTypHa npo6JiemMa B npo3ax Mapii MasibLi0BCKOM.

50. ceminap kapnatopycuHicTikbl (21. HoBeM6pa 2018) ca Hic y
cBATOYHIN aTMocdepi. Tema npodecopa Ir/lp. [letpa lBopua, k. H., 3
[HIITiTYTY icTOpii @iNo3odiuHol dakysaTs [1Y y IpsmoBi: PycuHsl i
YecbKoca0BeHbCKO (KpaiHbcka rpaHinsa memxi IligkapnaTbCKOB
PycéB i C/10BeHbCKOM.) Obljla IPO YYAaCTHUKIB ceMiHapa HimneniajHo
iHTepecHa. bblia BbiOpaTa B KOpPeIHINOH/IeHii i3 106iJieHHbIM pOKOM
2018, Bbi3HaYHbBIM aii po PycuHis. [lepen cTo pokamu (B pori 1918) ca
pimasta ai ix cyap6a Ja/oro ECTBOBaHS i BOIPOC — Cy4yacTEB KOTPOH
13 HOBOB3HHUKAKOUIX JlepKaB €A TepiTopisd, KOMIIAKTHO 3aceJieHa ThIM
KbITEJIbTBOM, CTaHe.

Jouent Ir/p. Bonogumup @®enuny, Ir/l., icropik 3 KaTeaps! Ho-
BOM i HoBiwo# icTopii i icropiorpadii Yxropoabckoil HapoAHOH YHi-
Bep3iThl B YKropozi, BLICTYNIUB 3 TeMOB: I'epaep KonTpa I'eresr: Mu-
xaiio Jlydkai i KoHIenTyasisanisa icropii kapnaTbckbix PycHHiB.
Cim6ou1iuHO, moc/aiAHIH i3 cepil HAyYHBIX cEMiHApiB ObIB MPUCBSIYEHBIN
Till 0COGHOCTH, KOTPa NOCAY>KblJa K iHLIMipalis IPU CTBOPIHIO HAa3BbI
ceMiHapiB nepej JecsaTbMa pokaMu - Studium Carpato-Ruthenorum.
fAxpas Muxaitno Jlyukalt ObIB €/l€H 3 MePIIbIX, KOTPbIH Y CBill yac npo-
60BaB NuMcaTH icTopito KapnaTbcKblx PycHHIB i OHa € 3HaMa sikpa3s mij
TOB Ha3BOB.

IllTupu gomaTkoBbI IITY/Ail aBTOpiB: mpodecopa /Jlp. Muxaiia
@eiicol 3 YuiBepasiThl B HoBiM Cazi (Po3Boii i gocarayra Oamininsa
pycuHicTikbl), fou. [Ir/lp. Aunbl [laimikoBo#, [1r/]., 3 [IpsamiBckoit yHi-
Bep3iThl (Hukosat beckup B mpoueci kpimrrasnizanii pycMHbCKOM
HapOAHO-A3bIKOBOH ifeosorii Ha mepesiomi XIX. i XX. cropoua),
Mrp. Hoseda Binckoro 3 [pamiBckoii yHiBep3iThl (BbICOKOIIKOIbCKA
pYCHHIicTiKa B 3epKaJii €i neplbIX ABOX AeleHii) i /lp. ra6. EBbl Mix-
Hbl 3 fAresionbckoit yHiBep3iThl y [losabii (Kogidikanis, a mro gane?
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A3bIKOBBI Ai/a JIeMKiB) cyTh NOTBEP/KiHEM TOT0, ke Hay4YHbl CEMi-
Hapbl KapNaTOPYCUHITIKbI lepecAarivd KOHTeKCT PycrHiB Ha CioBakii i
CTalOTh Co Jlefiajie Belle iHTepecoM 6ajilaHs UILIPOKOT0 KPyTy Iimnelnia-
JIICTiB 3 pO3JIiYHBIX 06J1aCTel KapnaTopyCHUHICTiKbI. [lo gasmoro ge-
IeHid KbraiMe npoekTy Studium Carpato-Ruthenorum/IlImydii 3 kap-
namopycuHicmiksl IITOHAKWBelle JOOPBHIX aBTOPIB, iIHTEPECHBIX TEM i
JASKYEMe BUIBITKBIM — OpraHi3aTopaM NPOEKTY, Y4aCTHUKAM, KOTpPBI
pery/japHo NpUXOJUJIH Ha CEMiHaphIl, BBICTYNAaKYiM, a TAKCAMO aBTO-
paM WTyAik 3 npobyeMaTiKbl KapnaTbCKbIX PycuHiB. BIIBITKBI OHU
BKa3saJly, )Ke MUHYJIOCTh 1 Cy4acHbIN KBIBOT MiHOPITBI KapnaTbCKbIX
PycuHiB IM He CyTb JIerKOBaXKHBbI 1 Ke MaJiblil CJaBAHBbCKBIA HApOJ
»bIo4il B KapnaTax - PycuHbl MaloTh B cepeJHEEBPOIICKIM NpocTOopi
Ha/li¥l Ha 6Y1YYHOCTb.

I12/Ip. Keemocaasa Konoposa, I12/].

[IO3BAHbLI PEDEPATDI

STUDIUM CARPATO-RUTHENORUM 2018 —
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ZMYSEL PRE HUMOR AKO KULTURNA
SEBAIDENTIFIKACIA RUSINOV
(V PROZE STEFANA SUCHEHO: AKO RUSINI RELAXUJUY)

Ivana SLIVKOVA

Abstract

Contribution interprets the collection of Stefan Suchy‘s Stories As
the Ruthenians relax. In the interpretation we focus on stereotyping,
prejudices and description of the traditional Rusyn environment.
Author, through the action of the main heroes, the Ruthenians edu-
cate and represent the basic pillars of the Ruthenian worldview to
the other cultures. At the same time mocking the essential identifiers
Ruthenian national revival. He is trying to prove that a national revi-
val is no longer necessary in a free society. The literary creation of S.
Suhcy enriches the Ruthenian cultural identity of the characteristics:
Ruthenians are entertaining and have a sense of humor.

Keywords: Ruthenian literature, Stefan Suchy, cultural identity, hu-
mor.

Kultiura ako spolocensky jav a zaroven proces je ovplyviiovana
mnozstvom faktorov, medzi ktorymi ma dolezité postavenie aj vni-
manie sebaidentifikacie (myslienkovej aj geografickej), jazyka, na-
boZenstva a dalSich pilierov narodnej identity. Pojem kultdra je vo
svojej podstate dvojznacny, pretoZe na jednej strane su si kultirni
Iudia podobni a na strane druhej je prave kultdra to, ¢o ich navzajom
systematicky odlisuje.

1 Iredan Cyxniii: 4k PycHakbl peaakcytoms (Druhé opravené vydanie. Presov: Aka-
démia rusinskej kultiry v SR, 2017, 166 s.). Prvé vydanie pod tym istym nazvom vys-
lo v roku 1997. Za tito publikaciu dostal autor v roku 2000 najvyssie medzinarodné
ocenenie - Medzindrodnu cenu A. Duchnovica za originalne dielo v rusinskom jazyku,
ktoru udeluje Karpatorusinske badatelské centrum v USA (jeho zakladatelom a prezi-
dentom je P. R. Magocsi a zakladatelom tohto ocenia je kanadsky filantrop rusinskeho
povodu Steven Chepa z Toronta).
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Z existujucich rozborov a popisov dejin rusinskej literattry na Slo-
vensku vieme, Ze narodnostna tematika (napr. Blichova 2010) patri
k najrozSirenejSim prejavom rusinskej umeleckej tvorby. M6Zeme
uviest vel'ké mnozZstvo prikladov ¢i uz z poézie alebo z prozy, na zak-
lade ktorych je jasné, Ze Rusini sa identifikuji so svojou ndrodnostou
aj z historického hladiska v akomkolvek statnom usporiadani vel'mi
dobre. Priklady rusinskej narodnej identity vo vSetkych jej podobach
sa daju ndjst vo vacsine diel sucasnej rusinskej literatiry na Sloven-
sku. NajcastejSie su to obrazy vytvorené na zaklade spomienok au-
torov na detstvo (Ksemnak, Hermanova, Girova...), ktoré bolo pozna-
¢ené aj socidlnymi rozdielmi a historickymi suvislostami, pretoZe
v dneSnej modernej dobe rozdiely medzi narodnostami na Slovensku
nie su vel'ké. Symbolom rusinskeho naroda v starSom obdobi boli
najma drotari (trilégia o drotaroch M. Ksenaka), resp. ini robotnici
migrujuci za pracou najcastejSie do Ameriky, l'udia z dediny s tazkou
Zivotnou cestou (osobnou i spoloCenskou - napr. presidlovanie, za-
topenie dedin a pod. - Malcovskd, Charitun...). Kultdrna identita je
vedomie prislusnosti k urcitej kultire a prijimanie o¢akavania, kto-
ré ma jeho okolie. Je sticastou skupinovej identity, ktora je spojenim
osobnosti a skupiny. Patri k nej i zdielanie resp. preberanie urcitych
socialnych a kultirnych charakteristik (podla Slivkova, 2015). Budu-
je sa postupne, rozvija sa a najlepsie sa identifikuje v styku s cudzou
kultdrou, napr. v multikultdrnom prostredi (napr. mesto, dedina, pra-
ca, Skola).

K zdkladnym znakom rusinskej narodnej identity, ktoré sa rozsi-
ruju v dalSich kontextoch a suvislostiach patri: jazyk, priestor (geo-
graficky vyCleneny areadl, ale aj spatost’ s dedinskymi korerimi), viera
a doplnit méZeme aj Sirsi koncept: myslenie - v tomto pripade skor
pozitivne, suvisiace s vel'’kou silou a odhodlanim prekonavat' prekaz-
ky. Podobné charakteristiky by sa objavili aj pri popisovani kulttr-
nych vzorcov. Typickymi hodnotami su zdravie, laska, viera, moralka,
sila, vzdelanie, ktoré Rusinov neodlisuju od vacsinového obyvatelstva
Slovenska, ale do vacsSej miery sa aj v suCasnej rusinskej literarnej
tvorbe odzrkadluju narodné tradicie (Co je pre slovensku literatiru
priznacnejSie v inom historickom obdobi). Na zaklade diel, z ktorych
sme Cerpali priklady pri predchadzajicich podobnych rozboroch mé-
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Zeme naznacit aj isté spolocenské tabu v rusinskej kultire ako napr.:
interrupcia, korupcia, nevera, chudoba a pod., avsak tieto znaky pod-
liehaju celospolo¢enskym zmendm a ¢asom sa menia.

Rovnako ako vo vacSine inych narodnych literatir sa v rusinskej
literatdre stretavame so stereotypizaciou a v ramci nej s pozitivnymi
autostereotypmi. Rusini vo vacSine pribehov su silni jedinci - preko-
navaju prekazky, prekonavaju tazky osud, najdu rieSenie, ziskaju to,
po ¢om tuzia (napr. vzdelanie. Pozitivne charakteristiky sebaidentifi-
kacie vyvaZzuju skepsou, obavami o budicnost (Rusinov), kritickymi
postojmi k vlastnym", Negativne hodnotenie pri heterostereotypoch
nie je také jednoznacné. Do kontrastnych vztahov v rusinskych ume-
leckych textoch vstupuje skor mesto a dedina, bohatstvo a chudoba,
Stastie a nesStastie a s tym suvisiaci boj hrdinu proti vSetkym a vSet-
kému, proti osudu (bez ohladu na narodny kontext). Kriticky su hod-
notené taktieZ negativne javy a vlastnosti (lakomstvo, ateizmus, ne-
vzdelanost...) a ich nositelia bez ohladu na to, nositel'mi akej kultiry
su.

Sucasna rusinska literatira dokazuje, Ze otazky narodnej iden-
tity, sebaidentifikacie a de facto narodného obrodenia v si¢asnom
literarnom procese na Slovensku eSte stale vel'mi intenzivne rezonu-
ju. Charakteristiku narodnej identity Rusinov odrazajicu sa v ume-
leckej literarnej tvorbe a popis Specifik interkultirnej komunikacie
aplikovatel'nych na rusinsky kontext na Slovensku sa pokuSame
identifikovat' aj v tvorbe etablovaného rusinskeho autora Stefana
Suchého.

V dielach Stefana Suchého sa prejavy kultirnej identity dajt vysle-
dovat najma v tvorbe pre dospelého citatela. Tvorba pre deti do istej
miery naznacuje edukativnu funkciu literatiry a vzbudzuje u cielo-
vej skupiny Citatelov hrdost na korene a tieZ zjednodusSene reflektuje
potrebu prirodzeného pouZivania rusinskeho jazyka ako plnohod-
notného variantu spisovného jazyka krajiny, v ktorej mensina Zzije.
Vychadzajic z prehladu tvorby pre deti st Suchého texty sucastou
tzv. Citankovej (povinnej) literattry a ich zakladnym komunika¢nym
efektom je vytvorenie si pozitivneho vztahu k rusinskemu jazyku.
Podstatou stavebného principu jeho tvorby je humor a lahkost zo-
brazovania reality ako prirodzenej sucasti Zivota ¢loveka - veci, plo-
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dy, zvierata maju l'udské vlastnosti i charakteristiky, aby boli detské-
mu cCitatelovi lahko zrozumitelné.

Tematicky sa autor zameriava, ¢i uzZ v tvorbe pre deti alebo pre do-
spelych, na vSeludské a vSeplatné pravdy ako napr. kde sa dvaja biju,
treti vitazi; netreba mat silu, stac¢i aj rozum a pod.

Zaujimavou sucastou Suchého tvorby je aj zapajanie rodovych
rozdielov a vyzdvihovanie stereotypnych vlastnosti (napr. Vrabec
a sova, zb. Azbukovd mama 2010; haSteriva svokra - Za televizor,
Rusinsky spevnik 1994; Pieseri o starej dievke Anci, Chlap si mysli, Ru-
sinsky spevnik 1994) ako aj reflektovanie interkulturnych rozdielov
(napr. Rusin a hrable, zb. Azbukovd mama 2010; Preco st Americ¢ania
sivi, Rusinsky spevnik 1994). K Casto zobrazovanym motivom patri
tiez typizovanie rusinskeho narodného povedomia (Ja som mald Ru-
sinka, zb. Slon na Kycere 2007) a spoloCensko-politicka kritika (De-
dinsky filozof, Rusinsky spevnik 1994). Stalou sucastou autorského
rukopisu su aj humorné reminiscencie (V autoservise, Plody jesen-
nej zdhrady 2016, Esemeska Pdnu Bohu na Novy rok, Rep o samote,
Sumrak, Zeriavy z Ameriky, Balada o pokrivenom klinci, Tretie kridlo
2014 a pod.

Doévtip a prefikanost hrdinov Suchého pribehov dominuje a aj
v porovnani s ostatnymi charakteristikami, ktoré sme definovali
skor u inych rusinskych autorov (pozri text Obrazy ndrodnej identity
v rusinskej literature na Slovensku), pdsobi ako jedna zo zakladnych
¢rt Rusinov a zaroven ako autorsky rukopis. V. dnesnom prispevku
sa sustredime na interpretacnu analyzu textu Ako Rusini relaxuju
(1997; reedicia 2017), ktory odzrkadl'uje hned’ viacero sledovanych
aspektov - Kkultirne vzorce Rusinov, kontrastné svetonazorové
diSputy na osi my a oni, rusinsku poetiku (t.j. spolo¢né identifiko-
vatelné znaky poetiky rusinskej literattiiry na Slovensku), humo-
risticky nadhlad ako jeden zo znakov Suchého tvorby, prefikanost
a Sibalské vynachadzavé riesenia odliSujuce Rusinov od majoritnej
populacie a dalSie znaky kulturnej identity ako geograficka sebai-
dentifikacia (nazvy dedin a miest odkial pochadzaju hrdinovia pri-
behov) ¢i jazykova otazka.

Zakladnou estetickou kategoériou v komédii je komické, t.j. v ted-
rii literatiry definované ako ,zaloZené na porovnavani osoby alebo
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predmetu s idedlnym predobrazom® Pricom predmetom komického
su zvacsa ludské nedostatky a chyby, ktoré su zvelicované. Komické
rozdelujeme na niekol'’ko stupniov: humor (smieSna situacia) - satira
(mravna a spolocCenska kritika) - groteska (zvelicovanie neprirodze-
nych javov) - absurd (bez logického zmyslu). V Suchého zbierke Ako
Rusini relaxuji nachddzame predovsetkym prvé dva stupne komické-
ho, to znamena humor a satiru.

Hned' v ivode knihy i pribehu O pekelnom capovi (s. 3) ¢itame: ani
jeden narod na svete nema tak rad zazraky ako naSi Rusini, byva-
juci v malych dedinkach rozsypanych medzi lesmi... Pricom pribeh
okrem viery v nadprirodzené bytosti odraza aj bohabojnost’ Rusi-
nov, ktori sa ako pravi veriaci obavaju pekelnych znameni (¢erve-
ny cap). Pritom vsak nejde o Ziadne mytické zjavenie ani pekelného
posla, ale o vymysel a Zart mladych chlapcov, ktori chct postrasit
CastejSie popijajicu starenu. Dolezita je tu tieZ mysSlienka, Ze pred
necistymi silami sa moZno ochranit len silou modlitby a viery. Sta-
rena je capom nasledovang, nie ako necistou silou, ale ako gazdina
vlastnym domacim zvieratom, ¢o vSak ona nevidi a nerozoznava
kvoli alkoholickému opojeniu. Vaznost zZartu dodava cas, kedy sa
odohrava - na prelome rokov, ktory je zvacsa ¢asom bilancovania
a zaroven oCakavania.

V pribehu Hriech a pokdnie Jurka... (s. 11) sa stretdvame s posta-
vou muZza v produktivnom veku Jurka, ktory sa rozhodne otestovat' ¢i
ho jeho manZzelka naozaj Iibi a to tak, Ze predstiera vlastnu smrt. So
Zartom mu pomahaju jeho priatelia, ktori pri nom do pohrebu drzia
straz a ukryvaju jeho tajomstvo dovtedy, kym sa ho sdm nerozhodne
vyjavit. Vyznam priatelov a dodrZania dohody je vyznamna sucast
Zivotnej istoty, dotvarajica hodnotovy rebricek cloveka. Prefikana
predstierana smrt’ sa podari, vSetci dedin€ania uveria, Ze je mftvy.
Manzelka smuti a smuti aj Zena, po ktorej Jurko tajne tuzi.

Dejova linia sa rozvija dalej, ked’ pocas pohrebu Jurko vstane
z mitvych, zatne poucovat l'udi o trestoch za hriechy, o nebii o pekle,
vymysla si spdsoby pokania a odc¢inenia svetskych hriechov na zakla-
de poznatkov, ktoré o I'udoch z dediny naozaj ma. Dokonca sa stavia
do pozicie jasnovidca - predpoveda buduicnost’ a tresty za hrieSnost.
Prebera na seba ulohu trestajticeho, toho, kto rozhoduje o sposobe
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vykupenia napr. predvidanie dvom sestram, bohatej prorokuje trest
a chudobnej pokoj.

Hrdinovi rozpravania Jurkovi slava postupne prerasta cez hlavu,
sprava sa nevhodne a sdm neZije podla principov, ktoré hlasa, pretoze
podvadza svoju Zenu. Vo sne sa mu zjavi sv. Juraj, ktory ho vystriha
pred takymto konanim - zZiada, aby prestal predpovedat, aby prestal
klamat' a podvadzat. Jurko sa zlakne a poslichne, avsak nechce si
priznat’ svoju vinu a tak ukon¢i podvodné aktivity klamstvom a fig-
lom (rozchod s milenkou), iba svojej Zene sa prizna, Ze ju podvadzal
a ona mu prezradi tajomstvo, Ze aj ona podvadzala jeho, ked’ bol eSte
v Amerike (prave s muzom Jurkovej milenky). Manzelia si nakoniec
navzajom vel'koduSne odpustia.

Jediny pri kom Jurko straca odvahu (i moralne zabrany) a komu
nechce povedat aky trest ho po smrti ¢aka je knaz, velebny pan, kto-
rému sa inokedy smely Jurko neodvazi klamat. Vyhyba sa mu a vy-
mysla dovody pre¢o mu nemodZze ni¢ povedat, nakoniec ho natol'ko
urazi, Ze ho velebny uda a Jurka zavrd do vdzenia. Na stene vdzenia
sa mu opat zjavi sv. Juraj, aby mu pripomenul posolstvo: s pravdou sa
zivotom tazko kraca (s. 64). Jurko si svoje ponaucenie nakoniec od-
sedi vo vdzeni, a pochopi, Ze myslienka vSade pritomnej boZej moci,
spravodlivého trestu i rozhreSenia nepatri do ruk ¢loveka.

Zaujimavou a podnetnou castou pribehu je zobrazenie muz-
sko-Zenskych relacii, ktoré si zakladom prvotného Zartu a tym aj
hybnou silou pribehu, pretoze samoltbost a Ziarlivost sa stane spus-
tacom vsetkych dal$ich udalosti, ktoré Jurkov Zivot obratia naruby.

Sucastou Suchého textov je okrem pomenovania stereotypov napr.
o piti alkoholu (o. i. aj kresleny vtip na obalke knihy) aj identifikacia
predsudkov, ktoré definujeme ako odmietavé nazory a postoje k sku-
pine alebo predstavitelovi skupiny len preto, Ze do tej skupiny patri.
Tento problém je opisany napr. aj v pribehu o Zandarovi Fedorovi (s.
65), v ktorom sa tivodna c¢ast’ venuje predsudkom voci predstavite-
lom dodrZiavania poriadku, v duchu Sirenia nazoru, Ze vSetci policaj-
ti su hlupi, zli a nepoctivi. Okrem vSeobecného negativneho postoja
k policajtom, sa tu autor dotyka aj priliSnej odvahy mladych (policaj-
tov), ktori nevedia ako s ludmi jednat’ tak, aby ziskali ¢o potrebuju
napr. informaciu.
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Zandar Fedor bol ¢lovek z l'udu a preto vedel ako s ludom jednat.
VZdy chodil peSo a preto toho vela videl, vela pocul, hoci¢o sa mu po-
darilo... P6sobil v povojnovom obdobi, ktoré bolo pre spolo¢nost na-
roCnym, ale zaroven ukazovalo mudrost a silu l'udu, ktory si musel po-
radit’' s tazkymi skiSkami. Pribeh kulminuje, ked’ si Fedor chce vybrat
nevestu a vyberie sa navstevu do jej domu, kde ho privita a pohosti
jej matka. Ta vsak, prave v duchu spominanych predsudkov, nechce
vydat dcéru za Zandara a tak ho opije a necha ho spat na tvrdom s ko-
Sikom pod hlavou namiesto vankuasa ako posledného paholka. ESte sa
mu za to aj vysmieva a roznasa o nom po dedine klebety. Fedor sa jej
chce pomstit’ a vdaka skisenostiam s lud'mi vie, Ze Coskoro pride Cas
domaceho palenia alkoholu a aj baba bude doma palenku palit’ a tym
vykonavat nieco, ¢o je zakazané. A tak si na to pocka, vystriehne pra-
vu chvilu a pride ju za to pokutovat. Pri tom stretnuti vSak zisti, Ze
maju vela spolo¢nych nazorov...a Ze nie je az taka z13, rovnako ako ona
prehodnoti svoje spravanie voc¢i nemu ako zaujaté.

Pribeh je popretkavany epizédnymi vsuvkami ako napr. o kontro-
lovani povolenia na zabavu pre cigdnov, o Fedorovom zlom sluchu,
vdaka ktorému si popletie banderovca z Bajerovtanom a pod. Cielom
tychto epizdd je ,poludstit zandara“ - ukazat jeho pozitivne, indi-
vidudlne vlastnosti ako napr. ochota pomoct a tym vyjavit’ neopod-
statnenost predsudkov. Policajti su tu vykresleni ako nevyhnutnost
spolocenského fungovania, ako udrziavatelia poriadku. Na druhe;j
strane ludia (a obzvlast prefikani Rusini) sa vzdy budud snaZit pra-
vidla a zakony obchadzat. A nielen v tazkych ¢asoch akymi povojnové
roky zaiste boli. Vztah spolo¢nosti k Zandarom, policajtom i verejnej
bezpecnosti sa vSak nemeni, uniformy vzbudzuju resSpekt a v pripade
policajtov ¢asto aj deSpekt.

V pribehu sa reflektuje kritika (seba aj inych), prehnané osob-
né ambicie, pomstychtivost, ale tieZ muZsko-Zenské videnie sveta
(chlapska dusa je dlho detskou, Zenska je praktickd a materialna).
Za prirodzenu sucast Zivota sa povaZzuje alkohol a jeho pitie, tsta-
mi Fedorovej nadejnej svokry: Vsetko je chlieb, ¢o cloveka pri stole
drzi (s. 69) a zaroven aj humor, pretoZe je to jej odpoved’ na Fedorovu
otazku ¢i ten dym vychadzajuci z komina je z pecenia chleba (schop-
nost vynajst sa).
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Satirickua Cast diela Ako Rusini relaxuju tvoria pribehy zamerané
na kritiku spolocnosti v ré6znych obmenach napr. moralka (viace-
ro prikladov nevery), politika a ideolégia (stranicka problematika).
V pribehu Ako sme boli na brigdde v Sovietskom zvdze (s. 74) vysoko-
Skolski Studenti dostali prestiZznu moZnost st a uvidiet' skvely a kras-
ny Sovietsky zvdz ako odmenu za dobré studijné vysledky. Socialistic-
ka spolocnost, ktora velebi vel’ky rusky narod a ideologické principy
je pre mladych vel'kym lakadlom a ti, ktor{ tito moZnost nedostandy,
nevahaju a si ochotni dokonca podplatit' niekoho, aby sa tam dostali
- aby mohli dostat’ svoju odmenu za dobru pracu v podobe brigadnic-
kej prace pre dobro sovietskeho ludu.

Navsteva ZSSR bola nakoniec velkym sklamanim - Studenti vela
pracovali, mali zlé podmienky na Zivot (nekvalitné byvanie) a ne-
mohli sa zabavat, dokonca boli obmedzovani v niektorych aktivitach
len preto, Ze boli cudzincami (napr. okdpat sa v jazere, vyhrat v sa-
pereni o lep$i kultiirny program). Studentky negativne hodnotili pro-
stredie aj miestnych muzov, ktori boli neohrabani a drzi a Slovenky
nevnimali ich neskryvany obdiv vobec pozitivne. Po navrate domov
uz ,..nikto neveril, Ze sovietsky I'ud je pre vSetkych ostatnych prikla-
dom ako nam to v $kole vysvetlovali.“ (s. 83)

Humor v tomto pribehu zastupuje napr. epizéda zobrazujica roz-
hovor Studentiek s ich sprievodcom, presved¢enym ideolégom Se-
rioZzom, v ktorom sa ho na brigade opytali ¢i ho bolia kriZe a on im
odpovedal v duchu vladnucej ideologie: Nie, u nas sa hovori chrbat.
Netreba do vSetkého naboZenstvo tahat...

Podstatu pribehu Komu je v kréme hortco, toho doma zima bije
vystihuje citat: ,Nie, nie, Rusini nie su Ziadni opilci ako to tvrdila
akasi Zobracka redaktorka v televizii.“ (s. 84) Autor v lom spraco-
vava stereotyp, naznaCeny takmer vo vSetkych pribehoch zbierky.
Hovori sa tu o stereotypizacii definovanej pitim alkoholu ako bezne;j
sucasti zivota ¢loveka, beznej do takej miery, Ze sa Casto stane jedi-
nou utechou az zmyslom zivota. Hrdina pribehu je ako vSetci chla-
pi z dediny, vZdy ho to do krémy medzi chlapov tahalo na kus reci
a na poharik. AZ ho ¢asom palenka premdZe, opije sa a zrani a vtedy
sa zaprisahd, Ze uz pit nebude, pretoZe ,NajlepSie je Zit tak, aby vam
palenku vlastné deti nevycitali“. Ked sa mu konecne podarilo pre-
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stat pit' a uvedomit’ si negativny aspekt tohto zlozvyku, prisla k nim
navsteva - bratranec z Ukrajiny - a ta priniesla so sebou vyzvu: pitie
za druzbu. Aktualizuje sa tu tieZ stereotyp znamy aj zo SirSieho slo-
vanského kontextu: ,vSetci piju“ v podobe vyjadrenia , Ty musis$ byt
chory, ked nechces vypit (s. 86), lebo u nas sa nepije len z dévodu, Ze
lieky a alkohol nemozno kombinovat. Druzba s ukrajinskym pribuz-
nym hrdinu opat doviedla k alkoholizmu. Posilnenim interpretacie
stereotypu o piti alkoholu v SirSom kontexte je tu v zobrazeni inter-
kultarnych Specifik: pivo verzus vodka; Zena muZa obvini: si opity
ako Rus, chlasce$ palenku ako Ukrajinec. MuZ jej na to odpoveda:
,Aky som ja Rus, aky Ukrajinec! - kri¢i na Zenu. Ja som ¢estny Rusin
(aj som sa zapisal za Rusina)“.

Okrem uvedenych znakov sa v dalSej Casti pribehu naznacuje roz-
Sirenost zlozvyku v réznych spolocenskych vrstvach. Hrdina presta-
va pit, lebo musi brat’ lieky kvoli bolavym zubom; zrazu si uvedomi
kol'’ko veci mu za ¢as opijania sa uniklo a presved¢enym abstinentom
sa stava po tom ako mu vlastné dieta povie, Ze by chcelo, aby ho na-
vzdy boleli zuby, aby uZ nepil. Ako prejav pevnej vole pit prestava,
avSak ked’ nakoniec musi pravidelne navstevovat zubara zisti, Ze le-
kar zacal pit zo smutku, pretoZe ho podviedla a opustila manzelka.
To znameng, Ze rozsirenost tohto zlozvyku v roznych socidlnych vrs-
tvach (podla SS: inteligent ¢i robotnik) je velmi podobna. Vyvrchole-
nim pribehu st konStatované Zivotné pravdy ako napr.: Kto sa nevie
zmestit do vlastnej koZe, tomu sa vlastny rozum z vlastného svedo-
mia vysmeje (s. 85) ¢i uvedomenie si vlastnej neistoty a c¢asto aj ne-
schopnosti: Najtazsie je dat radu sebe samému.

V duchu Zivotnych mudrosti sa nesie aj dalsi pribeh, ktory otvara
otazku viery a ,sdperenia“ predstavitelov dvoch naboZenstiev (pra-
voslavneho a gréckokatolickeho) - Disputa dvoch gréckokatolikov
s pravoslavnym dedom pri sviatocnom stole (s. 91).

Nositelia dvoch vier sa stretnt pri spolo¢nom sviatocnom stole
a vedu rozhovory o tom, ktora z nich je lepSia a preco, aké maju zna-
ky (pouZivanie jazyka, spravanie sa knazov - gréckokatolicki su ako
pani, a pravoslavny pop je ¢lovek z I'udu, pracovity a prosty) a pod.
Obranca gréckokatolickej viery hovori: ESte som pravoslavneho popa
mudreho nevidel, pravoslavny obhajca kontruje: - midreho len muad-
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ry moZe spoznat, a baran len barana. Stary dedo, nositel pravoslavne;j
viery, je aj nositelom Zivotnej mudrosti, ked’ vSetkych vyzyva k tole-
rancii a konStatuje, Ze vysmievat sa z inej viery je hriech a rozdielni
a zli su ludia, nie viery; Ked len svoje 1bi$ a cudzie nevidis, to je
hriesne (s. 96).

Sucastou pribehu je naznacCena jazykova otazka (jazyk liturgie)
i narodnostna otazka: ,Sme Slovaci, lebo Zijeme na Slovensku. A vy
aj Ukrajinci, aj Rusndci, aj Rusini, a bohvie o eSte. Poplietli ste vieru
s politikou a narodnostou, tak z toho neviete vyjst.“ (s. 97) Zakladnou
pointou je vSak kritika l'udskej hluposti a plytkosti, pretoZe ked’ pra-
voslavny dedo odchadza, cestou spadne a ostane lezZat na zemi. Nikto
mu nejde pomoct a on nakoniec zomiera kvoli malichernym hadkam,
pretoze nepomohol ¢lovek cloveku.

Pribehy Ako som sa stal stalinistom (s. 99) a Ako som sa (skoro)
stal komunistom (s. 143) opisuju historicko-spolocenské podmien-
ky v Case vlady komunistickej strany. Kritizuju neslobodu (napr. vo
vybere viery), ale tieZ mocensky charakter doby, v ktorej mohli byt
uspesni, bohati a vplyvni iba l'udia, ktori boli sticastou strany a stra-
nickych organizacii. Miestami aZ nadnesene je opisované ako sa
chcel hrdina Stefan Suchy stat’ stranikom a ako sa mu nedarilo, hoci
sa velmi snazil. Autor predstavuje komunisticky rezim s nadhladom
a hrdinu (v tomto pripade seba samého) ako netspesnt obet nespl-
nenych snov. Hravo a humorne hovori o strane ako o objekte zaltUbe-
nosti a zaroven ju Kritizuje a zosmieSiiuje opisovanim charakterov
vplyvnych politikov: napr.: veCernd univerzita marxizmu a leninizmu,
hrdina je prili$ snazivy Studijny typ, nasadil vysoké Studijné tempo,
lebo sa chcel do strany prepracovat vlastnym usilim, avSak socialis-
ticka vizia je, Ze sa treba vediet prispdsobit kolektivu: ,Dom poli-
tickej vychovy ziskava vaznost, ked ho navstevuju vplyvni a vysoko
postaveni l'udia, hoci st zavaleni pracou; vSetci ich potom chcu na-
podobnit a tak strana ziskava na vaznosti.“; iny priklad - dolezitejsie
je vypit za spolupracu neZ ochota pracovat pre dobro strany (kritika
pasivity); a tiez kritika nevzdelanosti politikov: ,Najmudrejsie bolo
obdivovat mudrost’ hltpych a hlboko sa zamyslat nad somarinami
relativne mudrych. Vel'mi mudrych ¢lenov strany som nikdy nemal
Stastie stretnut.” (s. 150).
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Naznaceny je tu aj dalsi fenomén doby a to tzv. prevracanie ka-
bdtov po neznej revolucii, ktoré je kritikou I'udského spravania ale
aj politickej kulttiry (z KSC do KDH, tteky a ,skladanie” stranickych
legitimacii vplyvnych stranikov hned’ po revolucii). Zostal len jeden
nenapadny a dovtedy sa nijako neprejavujuci stranik Michal K., ktory
sa stal vel’kym vdaka oznaceniu sa za lavicovo orientovaného politika
(IS - buduci prezident Slovenskej republiky).

Na humorné zobrazenie negativnych ludskych vlastnosti a cha-
rakterovych ¢ft sa sustredia pribehy Bratranec Alexander (s. 105) ¢i
Kikiriki (s. 113) a Skleréza multiplex mamondza (s. 122).

Bratranec Alexander je pribeh, v ktorom chlapec dostal meno
po kilazovom synovi, pretoZe otec chcel, aby bol tiez taky sluSny
a inteligentny, ale bolo to prave naopak. Alexander bol Sibal stale vy-
myslajaci hldposti, ktory robil zlobu a klamal svojich rodicov ako
napr. spachanie hromadného krvavého harakiri prilepenim jazykov
k studni, aby mali deti jazyky bolavé a nemuseli v Skole recitovat.
Pointou rozpravania je, Ze nie mena, ale skutky formuju a definuju
charakter.

V dalSich dvoch spominanych pribehoch sa autor sustredi na kri-
tiku I'udskych vlastnosti a konania, ktoré je namierené voci inému.
Naznaceny je problém znadmy aj zo sucasnej spolocnosti, Ze laska
k peniazom je tieZ choroba. Suchého kritika sa sustredi na lakomstvo,
neveru ale tieZ napr. na motiv pomsty.

Pribeh, podla ktorého je pomenovana cela kniha, Ako Rusini rela-
xuju (s. 135), reflektuje najcCastejSie sa objavujice otazky rusinske;j
spolo¢nosti na Slovensku: vieru (Nasa viera je bohu mila, vasa vie-
ra je ako vo vode diera), jazyk Moderne je po slovensky, nemoder-
ne po rusinsky), pocet, migrovanie za pracou Rusinov je malo, preto
musia byt Sikovni (s. 139)), nazivanie s inymi etnikami a narodmi.
Zohladiiuje sa vztah medzi naboZenstvom a politikou - pravoslavni
su za komunistov, gréckokatolici za KDH. Naznacuje sa ekonomicka
situacia rusinskeho ludu - ,keby na Ukrajine bolo penazi a nasi by
tam chodili za pracou, hned’ by sa vSetci za Ukrajincov pisali, ale pre-
to, Ze je lepsi Zivot na Slovensku, tak sa vSetci piSu za Slovakov.“ Tu sa
ku pouzivanym stupiiom komického pridava parodovanie a ironizo-
vanie.
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V zaverecnom Rozprdvani o Angelike a riaditelovi (s. 153) autor
opisuje, rovnako ako vo viacerych predchadzajucich pribehoch, tak-
tiez Skolské prostredie a hrdinkou je mlada ucitel'ka Lucia, ktora
nastupi na svoje prvé pracovné miesto a stretne sa tam s pomstych-
tivym a zvrhlym riaditelom, ktory neznesie, ked mu niekto odporu-
je ¢i zosmiesniuje ho. Mlada ucitel'’ka ho provokuje a on sa ju snazi
yusmernit“ necestnymi spdsobmi, aby ju naucil akceptovat autoritu
a vacsinu (v tomto pripade aj ideoldgiu politickej strany). Cely kolek-
tiv uciteliek v tejto Skole je zastraSovany, ucitel'’ky su sexualne obta-
Zované a ,naucili sa bat“ Lucia vzdoruje, nevzdava sa a nakoniec si
ziska re$pekt i uznanie kolektivu, na kaZdoro¢nej oslave sviatku MDZ
sa nakoniec zbliZi aj s riaditelom po UspesSnej zabavnej scénke na za-
klade filmovej postavy Angeliky. Sila tazko skuSaného kolektivu sa
prejavi po prevrate, ked su ,utlacané” ucitel'ky jedinym kolektivom,
ktory neZiada odvolanie svojho riaditela. Z mladej Lucie sa dokonca
stava jeho zastupkyna (tu stard odvolali, ani nie tak pre zostarnuté
nazory ako pre zostarnuté telo).

V postave starej a pre vieru neakceptovanej ucitel’ky je naopak
naznacena potreba akceptacie Zivotnych mudrosti: ¢lovek potrebuje
kultaru (Ludia su zli z nedostatku kultirnych zazitkov, potom z ne-
Cinnosti zavidia); bohati a vplyvni ludia nie st boZstvom na zemi, ale
su naopak najcastejSie s Certom spojeni; politika je plavanie do ne-
znama...

Na zaklade interpretacie vybranych textov Stefana Suchého iden-
tifikujeme niekol'’ko dalSich znakov, ktoré je mozné zaradit' k preja-
vom kultirnej identity Rusinov: humor a snim spata vynaliezavost
a prefikanost, bohabojnost a viera vo vyssiu moc a jej protip6l v po-
dobe necistych sil, vnimanie a identifikaciu zlozvykov v r6znych spo-
loCenskych vrstvach i situaciach (alkohol a pitie), pracovitost, Casta
frekvencia pouZzivania kontrastnych dvojic na opis a charakteristiku
sveta (chudoba - bohatstvo, muadrost - hlipost, Zensky - muZsky
pohlad a pod.). Autor prostrednictvom konania hlavnych hrdinov
Rusinov vychovava a predstavuje nositelom inych kultur zakladné
piliere rusinskeho svetonazoru. Zaroven sa z podstatnych identifi-
kacnych znakov rusinskeho narodného obrodenia vysmieva, ¢im sa
snazi upozornit na prehnant snahu o zrovnopravnenie niektorych
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predstavitelov rusinskej spolo¢nosti, na mieste, kde to uz davno nie
je potrebné. Tvorba S. Suchého obohacuje kultdrnu identitu Rusinov
o charakteristiku: Rusini si zabavni a majui zmysel pre humor.
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»RUTHENI", ,DUX RUIZORUM”",
»MARCHIA RUTHENORUM”
Y CEPEJIHEOBIYHIH €BPOIII

Iean MICBKOB

Abstract

The article under consideration is dedicated to the usage in the
documents the title, notion, ethnonym ,Rutheni”, ,Dux Ruizorum”,
»,Marchia Ruthenorum” in the medieval Europe on the basis of
the source-monographic base available. Whereas in the French
kingdom the title of Ruthene, Ruthenensis belonged to the Counts of
Armanyaki, then in the medieval Hungary the following geographical
regions claimed the title ,Dux Ruizorum” (the Russian Prince, Leader,
Duke) and the historic name ,Marchia Ruthenorum” (Russian Mark),
to wit north-eastern Pannonia (a part of present day Hungary, Austria
and Slovenia), Potissya, a borderland within Shariski, Zemplinski,
Uzhanski and Berezhski counties of the Hungarian kingdom, four
counties of Bereg, Maramarosh, Ugocha and Ung. Certainly, this
problematic question must find its decision.

Keywords: title, king, leader, duke, prince, principality, kingdom,
ruthen, mark, documents.

[luTaHHA JIOKasi3aLii, TpoXKUBaHHS, MiCle 3HAaXO/P)KEHHH ,pyTe-
HiB” (,rutheni”) - pycunis, Tutyay , Jlykc Pyisopym” (,Dux Ruizorum”)
- Kuasp (lepuor) Pycbkuii, HazBu ,Mapxii PyteHopym”, (,Marchia
Ruthenorum ”) - Pycbkoi Mapku B €Bpoli € aKTyaJlbHUM i IOHUHI,
TOMY 1110 3yCTPiYarOThCA LI HA3BU B Pi3HUX perioHax y cepefHbO-
Biuui i Y¥ MarOTh BOHU MiK C06010 CNiJIbHUHM 3B’A30K. ABTOp JjaHOI
CTaTTi HAaMaraBcs BiAllyKaTH NOHSATTS, €THOHIM ,pyTeH” (pycuH?),

)

,Dux Ruizorum”, ,Marchia Ruthenorum” y TuTyJi Ta Ha3Bi, i K BiH
NOLIMPIOBABCA Y JlaBHIM EBpori, a mi3Hillle y cepe/IHbOBIUYI.
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[opTatouu CTOPIHKK JIaTHUHCbKO-pOCicbKOTO c0BHUKA (/[BO-
peukuid, 1976, c. 889), 1 BunagkoBo 3HaumoB caoBo Rut(h)eni,
orum m 3 HaCTYNHUM NOSICHEHHSIM: ,pyTeHbI, IJIeMsI B AKBUTAHUHU C
neHTpoM Segodunum (HbiHe Rodez)” (Ppanuis).! KesbTcbke miiem’s
pyTeHiB 3raaye ['ait 0uiii Llesaps y cBOix 3anuckax.” Y misHboOMYy ce-
peAHbOBIYYi c/i0BO 3 KopeHeM Ruthen 3ycTpidyaeTbca y TUTyaTypi
rpadiB ApmaH’sky*.

Han6inbm Bigomuit i3 niei aunactii - Xan [, rpap Apman’ak
(1305-1373).2 B #ioro TuTynaTypi 3ycTpiuaemo TuTysa rpada (comes)
Ruthenensis (Ruthenae): rpa¢ Apman’sik, boxiero musictio — 1322 p.
<JohnI(+1373),Count1319 > egregius et potens virdominus Joannes
Dei gratia comes Armaniaki, Fezensaci et Ruthenensis*i Takum ca-
MHUM TUTYJIOM BiH KOpUCTYBaBcA i 1340 i HACTyNHI POKU: TPaBEHb
1340 p, iuctonazg 1343 p., notunt 1353 p., yepBenb 1354 p., TpaBeHb
1356 p.. 3a Hioro cnaZIKOEMIISIMM TAKOX BXKMBaJsiacs Ha3Ba Ruthenae
y TuTynatypi: 1377 p.: domino Joanne, Dei gratid comite Armaniaci,
Fezenciaci et Ruthenae, vice comite Leomanie et Altivillaris ,®> iunens
1378 p.:Johan perla gratia de Diu Comte d’Armagnac, de Fezensac, de
Rodéz et de Charolles, Vescomte de Lomanha et d’Autuillar et, Sengor
de la terra Riuera®, tpaBenb 1384 p.,” nucronayg 1393 p. : Bernardo
Dei gratia comite Armaniaci, Fezensiaci et Ruthenae vicecomileque

1 [[BOPELIKHPI, U. X. JlaTuHo-pycckuii ciaoBapb. M., 1976, c. 889.

2 3AIHUCKHU HOnus Uesaps u ero nmpogosnkaTesneil o ['ansibckoil BoiiHe, 0 rpax-
JIaHCKOU BoOliHe, 06 AjieKKcaHJpUiicKoi BolHe, 06 AdppukaHckoi BoliHe (2002)/Tai
K0t Llesaps; [lep. u komeHT. M. M. [lokpoBckoro. Counnenus /Tait Cantoctuit Kpucn;
[lep., ctaTtbs u koMeHT. B. O. lopeHuTeiiHa. M. : 000 ,, U3gateasctBo ACT”, ,,JlagomMup”,
2002, c.32,132-133, 161, 190.

*Haiy yBary Ha oJjiH 3 TUTYJIiB rpadcbKoro oMy ApMaH'siK, 3BepHYB Miii koJiera Mu-
xausio Pegak

3 XPOHHUKHU U JOKYMEHTbI BPEMEH CTOJIETHEM BOMHBI (2005) / Ilep., cocT,
npeJuci., IPUM., YKasaT., reHeasl. TabJL., kapTbl M. B. AHukeeBa; oz pen. 10. I[1. Manu-
HuHa. CII6., 2005, c. 352.

4  MONLEZUN, J. -] Historie de la Gascogne depuis les temps les plus reculés jusqu’a.
Auch: J. -A. Portes, 1846 (9 7 ), p. 233.

5 LAFFORGUE, P. Histoire de la ville d’Auch, depuis de romains jusqu’en 1789. Auch:
L.-A. Brun, 1851, p. 367-368.

6  RECUEIL de divers titres et memoires concernant les affaires des Comtes de Foix...
(Manuscript), p. 110

7 12 RECUEIL de divers titres et memoires concernant les affaires des Comtes de
Foix...(Manuscript), p. 240.

25 —



— STUDIUM CARPATO-RUTHENORUM 2018

Leomaniae et Alti-Vilariae, ac domino terrae Ripariae et Montanorum
Ruthenensium,® TpaBenb 1401 p., ciuenb 1415 p., arotuit 1418 p.,
TpaBeHb 1428 p., 1433 p., TpaBeHb 1461 p.;, TpaBeHb 1484 p..° Y mif-
CYMKY, TiJIbKH B ZJokyMeHTi 1378 p. 3amicTb Ruthenae BXUBa€eTbCsA
Rodéz. OTxxe, LMMHM Ha3BaMU N03Ha4Ya/u NIeBHY TepuTopio y ®paH-
y3bKOMY KOPOJIiBCTBI.

Y cepe/IHbOBIUHIN YTOPIIKMHI TaK0XK BXXHWBaJacsd HA3Ba, MOHSATTS,
eTHOHIM, TUTy/ Ruthen, ane y akocti Marchia Ruthenorum, a Takox
ak Ruizorum. Ha ocHOBi pgocTtynHoi mxepesibHO-MOHOrpadiyHoi
6a3u 3po6uUMO crnpoby NpoCaiKyBaTH TBepJKEHHS Ta AYMKHU J0-
CIAiHUKIB 100 BXKMBAHHS Ta Miclsd reorpadidyHoro po3TauryBaH-
HS [JUX TepPMiHiB B YTOPCbKOMY KOPOJIIBCTBI. ¥ 3B’SI3KY 3 I[JUM Bi3b-
MeMO /10 YBaru HAaCTYMHI [UTATHU: XiJibJlecCreiMCbKUX aHHaJIiB PO
cMepThb repuora IMpe CBsatoro (kaHoHizoBanui y 1083 p.), cuHa
[irrBaHa I: «A TeliHpik, cuH KopoJisi CTedaHa, repLor pycoB, 3aTMHYB
IJIa4eBHOI0 [CMepTIO], po3Tep3aHUl Ha MOJ0BaHHI Benpem» - ,Et
Heinricus, Stephani regis fijius, dux Ruizorum, in venatione ab apro
discissus, flebiliter obiit (2. XI. 1031 p. - M. 1.)"19, i3 XKuria Konpa-
J1a, apxXienvckona 3ajabl0yprcbKoro npo BisuTallito mocja A0 Kopo-
Jid, o nepebyBaB y Pycbkilt Mapuj, ,nuntius ad regem dirigitur, qui
tunc in marchia Ruthenorum morabatur (1127 p. - M. .)",* npo ne-
pecesieHHs cy0B’siH 3 BoJsrapii 0 kopZioHiB pycuuiB ,ipsi Sclaui d. t.
Bulgarie conductu fuerunt ad confinium Ruthenorum”.*?

Bigomuii nepkoBuuii icropuk XIX ct. - M. Jlyukaii y cBoiil Hali-

8 MONLEZUN, J.]. Historie de la Gascogne depuis les temps les plus reculés jusqu’a.
Auch: J. -A. Portes, 1846 (97 ), p. 19.

9 SAMARAN, C. La maison d’Armagnac au XVe siécle et les dernieres luttes de la
féodalité dans le Midi de la France. Paris, 1907, 80 p.

10 XWUJIbJECXAMMCKUWE AHHAJIBL. In: [ipeBHss Pych B cBeTe 3apyGexHbIX HCTOYHH-
koB: Xpectomarusi/ [lox pen. . T. H. JxkakcoH, U. T. KonoBasioBo#i u A. B. [lofocuHoBa.
T. IV: 3anagHoeBponelickiue UcTOYHUKU. CoCT., mep. u KoMeHT. A. B. HazapeHko. M. :
Pycckuit @onp CozperictBus O6pa3oBanuto U Hayke, 2010, C. 107-108.

11 HA3APEHKO, A. B. O ,pycckoit Mmapke” B cpejHeBeKoBo# Benrpuu. In: BoctouHas
EBpona B fpeBHOCTH U cpe/iHeBekoBbe. M: Hayka, 1978, c. 302.

12 ANONYMUS, A Magyarok cselekedetei. Budapest: Osiris, 2004, old. 19; GESTA
HUNGARORUM, JliTonuc AHOHiMa npo AisiHHS yropuiB mif yac nouykis i BigHaleH-
He batbkiBuunau /llepeksaj 3 1aTuHCbKOI Ta yropebkoi Kamina HaiinaBepa/. Yakro-
poa: Kapnaty, 2005, c. 27; GYORFY, G. Az Arpadkori Magyarorszag torténeti foldrajza.
- Budapest: Akademiai kiado, 1966. 1 két., old. 520.
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roJIOBHIIiM 6araToToMHil nparii 3ragye, 1o ,[oroyacHUi mMcbMeH-
HUK [ibgecraiMcbkux aHHasiB 6i1s p. 1030 3rajye, 110 HaBiTh CB.
EMepix (cuH yropcbkoro kopoJis lmtaHa [-M. I.) 6yB Takox BOX-
JieM pyciB”.'?

Ocp, 1110 3 NpUBOAY ,pyCbKOi MapKu” MuIlle BiIOMUN aBTOPUTET-
HUU yKpaiHCbKU# icTopuk M. I'pymieBcbkuii: ,Ilepily aBTOpUTETH-
i1y 3BiCTKY PO BJIAaCThb yTOPCbKOTO KOPOJIS HAJl pYCbKUMU 3eMJIfl-
Mu MaeMo B 1031 p. : roBopsaYM Ipo cMepTh cMHa KopoJis CTtedaHa,
leHpuxa, HiMeLbKKH JiTONKUCELb, HA3WBAE MOTO ,KHSA3EM PYCbKUM”,
3HAYiHHA CbOIr'0 TUTYJIA He ACHe, ajle HOr'0 TPYAHO TOJIKYBAaTU UHAK-
1Ie K CJIiJ] 3a/1IeXKHOCTH Yropcbkoi Pycu. PiBHO cTos1iTE moanbyemo,
TaK0X B HiMeLbKiM Ji>kepeJii, NoAi6HY 3BiCTKY MPO ,pyCbKy MapkKy”
YropiuHy, e nepebyBaB TOAl YTOPCbKUN KOPOJib. 3 Cel0, pyCbKOIO
Mapkoto XII B. npobyBaHo 3Bsi3aTH T. 3B. ,Kpainy”, g1k g0 mi3Hix 4a-
CiB HAa3uBaB Cf, a 110 YaCcTHU U A0CI 3BeThb CA MOTPaHUYHUN KapmaT-
CbKUH mosic B cTonaunsax llapumicbkiid, 3eMNIUHCBKIN, YXKCbKiH, i
Bepexcbkii; "1

0. MetpoB (1859-1932) - icTOpuK, NpeJCTaBHUK MO3UTHUBICT-
ChbKOI IIKOJIU pociiicbKkoi icTopiorpadii, Bnepiie nijjaB KpUTUYHO-
My aHaJli3y JOKyMeHTaJIbHI JpKepeJia Mo icTopii 3akapnaTTs, pily-
Yye BiIKMHYB JiereHJapHuX KHA3d Jlabopus, ,pycbKy MapKy” TOLO.
15 Pociiicbku# iCTOpPUK y CBOIX ,/I[peBHBHUIIIX rpaMoTax’ BUCTABJISIE
NpUIyIleHHs, 1[0 Lie 6y/1a ,Mapka npotu Pycu”.1®

Jocnigauk O. Muiirok 30BciM npoTuaexxHoi AymMmky, Hixk O. [leTpos,
BBa)KAlOYHY, 1110 Ha ApyTy uBepTh XI CT. yropchbKa Jiep>KaBHICTb NOLIU-
PIOETHCA | Ha epe/ripcbKi pycbki 3emJ1i 3a Kapnatamu, npu6n3Ho
B TOM ke yac (1025 p.) BoHa nmignopsiIKyBaJia Ha 3axX0/i 3eMJIi cTapoi

13 LUTSKAY, M. Historia carpato - ruthenorum. T. II. Budae, 1843 (pyxonuc). Buzgan-
He B YKpaini. JYUKAHN M. IcTopist kKapnaTchbKUX pycHHiB. Ykropoz: 3akapnarTs, 2000,
T. 2, p. 24.

14 TPYIIEBCbKHH, M. IcTopis Ykpainu - Pycu. JIbeis: Haykose ToBapucTBo iM. llleB-
yeHka, 1905, T. II. -XI - XIII Bik, c. 488.

15 TIIOII, Y. dunukaonenus [ogkapnarckoit Pycu. — Yxkropoga: UspaTtenbctBo B. [a-
Aska, 2001, c. 300-301; [IETPOB, A. /lpeBHbUILIA rpaMoThl 0 McTopin KapnaTopyc-
CKOM 11epKBHU U iepapxiu 1391-1498 rr. Penpoaykuin otoradpuyeckuxs GpakCuMUIe.
Praha, 1930.

16 MMUUIOK, O. Hapucu 3 couianbHo-rocnogapcbkol ictopii Ilizkapnarcekoi Pyci.
Yxropoz: HosiHa, 1936, T. 1, c. 14.
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(niTpsinchkoi) CiioBauuMHY, a Ha cxoAi B kiHni XI cT. i TpaHcinbBa-
Hito. Ha gymky Munoka, pailon buxapuiyauy (yropcbKMrUi KoMiTaT
- bixap), 3acesieHU# 11e paHillle pyCbKOIO JIIOJHICTIO, HA OCHOBI IKO-
ro Ha noyaTtky XII cT. ,opraHizoBaHo ni3Hil KoMiTaTu: buxapcbkui,
Connoupbkuili, Cykmapcbkuid, bopioBcbkuii, bopiuiogcbkuii, ¥YxxaH-
CbKUM, 3eMIJINHCbKUHN Ta AbGaylcbkuil” 6yB y CBiMl 4ac yIiJIbHUM
BOEBO/ICTBOM, Y KOTpoMY ,Ha p. 1031 kusxkuB EmMepux, cuH Ctena-
Ha | yropcekoro, i iMeHyBaBcsl KHfI3eM pycbKUM - dux Ruizorum™.
17°0. Mu1oK BKa3ye Ha Te, 10 TYT NPaKTUKyBalIucd ,60ki cyan” y
BesvkoMy Bapaguni, ocepeaky buxapuunu” i gasi 3asHavae: ,Tyau
CXOAMBCA JIIOJ 3a ,IpaB/ow” BiJj rpssHULL cTapoi CJ10Ba44YMHU i ax
no Cemuropoamuny. Hanp. BapaguHCcbKi perecTpu cBifyaTs, 1[0 P.
1219 3 3eMJIMHCHKOTO 3aMKY MOCHJIAHO OYJIO JitoZlel Ha 60KUM Ccy/
Jio Bapaguna. Ha p. 1131 Ty kpainy en. (enuckon -M. 1.) 3anbnoypr-
cbKU# HasuBae ,Marchia Ruthenorum”. Ha p. 1184 enuckonart B bu-
XapluHi 3BeThcs ,pycbKUM”. B rpamorti 3 p. 1254 3raayetbcs B 3eM-
JivHi ipu p. Jla6openp ,,...sepultura Ruthenorum...””.!8

IcTtopuk M. Jlesiekad BBaXKaruH, 110 B YTOPCbKOMY KOPOJIiBCTBI
»B XI-XII cT. cT. BUHUKAIOTh KOMiTaTH (>Kymnu): 3eMJITHCbKUHN, YKro-
poacvkui, bopxkaBcbkuil i KoposiBcbkuit”, BU3Havae 1i TepuTopil
npotarom XII-XIII ct. sik ,,Confinium Nyr”, , Confinium Ungarorum
et Polonorum”, ,,Partes Hung”, , Partes Mezesinae”, ,Marchia Ruthe-

1

norum”, ,Provinciam castrorum Ung et Borsua”, ,Emericus dux
Ruizorum”.*

Y 1954 p. irymeHoM CBATO-MUKOJIAIBCbKOTO MOHAcCTUPSI M. My-
kauyeBa Bacusiem [IpoHiHMM 6yJ1a MiAroTOBJIeHA TPYHTOBHA Mparlls
y2AcTopuss MykayeBcKOU enapxuu’, IKy BUJaIH Tiabku y 2005 p.?°

3 npuBoay Pycekoi Mapku o. Bacuiiiii BUC/JI0BUB HacTynHe: ,Pycbka

17 MMUUIOK, O. Hapucu 3 couianbHo-rocnogapcbkol icropii Ilizkapnarcekoi Pyci.
Yxropoga: HosiHa, 1936, T. 1, c. 14.

18 MMUUIOK, O. Hapucu 3 couianbHo-rocnogapcbkol ictopii Ilizkapnarcekoi Pyci.
Vskropog: Hosina, 1936, T. 1, c. 14.; WENZEL, G. Arpadkori Uj Okmanytar. Pest: Eggen-
berger Ferdinand M. Akademiai konyvarusnal, 1869, VII kot. (1235 - 1260), 564 old.
361-362.

19 JIEJIEKAY M. (1949). [Ipo npuHanexHicTb 3akapnatTa 4o KuiBcbkoi Pyci B X - XI
cT. In: HaykoBi 3aniicku Y>kropo/icbKoro yHiBepcuteTty. Ykropog, 1949, C. 37, T. 2.

20 APXMUMAH/IPUT BACUJIMH ITPOHUMH. UcTopus NpaBoCIaBHOM LlepKBU Ha 3aKap-
natbe. - CBsATo-HukoaeBckuil MykaueBcKui MoHacCThIpb, 2005, 528 c.
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Mapka 3ragyeTbcs B 6iorpadii Koupaaa, apxien. 3anbu6yprcbkoro.
CyioBo ,Mapka”, ke 3ycTpidyaeThCs B JTATUHCbKHUX aHHaJaX POCik-
CbKOI0 MOBOIO IlepekJaZanocs coBoM KpaiiHa, 10 Tpeba BBaxKaTH
CHiJIbHOCJIOB’IHCbKUM TepMiHOM. Tak, KpaliHa 6yJsia i y cep6iB, a Ku-
TeJl Il Ha3WBaJIMCA KpalllHAKU.

Pycbka Mapka - kpaliHa npocTsraJja no komirarax: [llapimceko-
My, 3eMILJIIHCbKOMY, Y>K0LKOMY | beperoscekomy.

Y 6iorpadii Konpasia, BoHa 3ra/lyeThCs 3 HAro/iu TOTO, [0 AKpa3 y
TOM Yac aBCTpilicbKe MOCOJLCTBO NPUOYII0 A0 YropuiuHu. L nofgis
BigHOCUTBCS 10 1131 poky. [luTaHHsS cTocyBasiocss 6paHIiiB mic/s
Hamnazy yrpiB Ha ABctpit. YepHelp, nocos apxienuckona Konpaza,
npubyB B OcTpirom, /ie no6avuBs, 1110 HAPO/, i AYXiBHUILITBO B XBUJIIO-
BaHHIi, i HOMy BZia/1ocsl YKJIACTU MUP i 3BIJIbHUTU OpaHILiB i 3/106UY.
Ochb cs0Ba 3 TeKkcTy b6iorpadii: «ByB BifinpaBaeHU TOCOJ A0 KOPO-
Jis, IKMM TOAl mepebyBaB B Mapli pyCbKHX, i BCi 6paHIii 3i CBOEIO
3/100MYYI0 OYJIX TIOBEPHEHI B CBOIO 3€MJIIO». XTO TOZI OYB yTOPCKUM
KopoJieM, B 6iorpacdii He 3ragyeTbcs. Pik 1131 € pokoM cMepTi Ko-
poss Credana Il i ofHoyacHO BcTyny Ha npectos beinn 1. B nei
yac bopuc (6actaps bopuc KosiomanoBud - I. M.) nparHyB 3aX0mUTH
yropckui npectoJ, i Tomy Befisia 6yB B Pycbkiit Mapuii”.2!

Hocaigauk O. CTaBpOBCbKHI 3a3Havag, 110 MaiKe BCIM icTOpHU-
KaM, fIKi IOXOAWJIM i3 MiAKapnaTChbKOro cepefloBUILA, IPUTaMaHHE
Ha/I3BUYalHO IAHOGJ/IMBe CTaBJIEHHS [0 CTApPUX XPOHIK Ta iHpop-
Malliil, /10 SIKUX KPUTHUYHO MOCTaBUBCS pocilicbkui ictopuk O. [le-
TpoB. BiH, a Takox yacTtkoBo [. BiepMaH BUPILIUB BHECTU ACHICTb
y Ipo6/iIeMaTHKy 3acesleHHd NiBHIYHO-CXiHUX o6J1acTel. [Ipu cniB-
CTaBJIEHHI Jxepes Ta ictopudHoi JjiTepatypy, O. [leTpoB Bkasas,
o caMe icropuku I. BigepmaH, K. Kaguens, M. I'pynieBcbkuii 3ano-
3MYyBaJIU OJMH B OJJHOI'0, iHKOJIM MOMUJISIMCh Ta NepebdiabliyBa-
an.?? lani 0. CTaBpOBCbKUM MPO/IOBIKYE aHAMI3yBaTH IJUX iCTOPUKIB:
,IIpoTe Ha okpaiHi KX JiciB 6y/0 KiJibKa KOCTbOJIiB, MOHACTHUPIB,
roJIOBHe B Jl0JIMHI piku Tuca, 1 KOposiBCbKUX 3aMKiB: XycT, Myka-

21 APXUMAH/IPUT BACUJINH ITPOHUWH. UcTopus paBoCAaBHOM LepKBU Ha 3aKap-
natbe. - CBsATo-HukosnaeBckuil MykaueBckuid MoHacTbipb, 2005, ¢. 77-79.

22 CTABPOBCBKU 0. CioBaibKo-TobChKe-yKpaiHCchKe TPUKOPAOHHS 10 XVIII cTo-
aitta. CioBalbKe Nefaroriyie ToBapucTBo B bpatucaasi. Biggin ykpaincbkoi siTepa-
Typu B [Ipsamesi, 1967, c. 34.
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yeBo, Kipasibrasa, 3emmniin, Yiress, lllapomnarak Ta iHumux. Buie
CKa3aHOMY CyllepeuyuTb 3ayBaKeHHA bijepmaHa, 0 PYCbKi, CJIO-
BalbKi, MaZbsIPCbKi K 60/IrapchKi NacTyxH »KUJIM Ha Lil TepUTOpIii,
X04 BOHM He 3aTPUMYBa/IMCh HA OJHOMY MicLi, a KO4yBaJH. Tepu-
TOpIisl HaJleXasla pyCbKUM i 3 Jilep>KaBHOI TOYKU 30py MaJla BeJIMKe
3HaueHHs (Kaguenp). BizepMaH 1110 Te3y 06IpyHTOBYE Iiie ¥ paKTa-
MU 3 y>Ke LJUTOBAHOTIO XUTTENUCY 3a/7bLIOYP3bKOr0 apXi€nuckona
Konpaga, 3rigHo sakoro Jyicu (y 12 cT.) HaJexka/ld pyCbKUM i Bco Te-
putopia 1127 p. HazuBanacs ,Marchia Ruthenorum”, o Bianosizae
CBilueHHI0 B XpoHili CuMmoHa fe Ke3u, akuii 11i J1icu ¥ ropu Ha3uUBae
»2alpes Ruthenorum”. I[to TepuTOpit0 HIGBUTO YACTO AicTaBa/x Y BO-
JIOJIIHHSA SIK Ha/liJ1 4JIleHHU KOPOoJIiBCbKOiI €iM'i. TiJIbKK Tak MOHa Mo-
SICHUTHU ToH PakT, o EMepix, cuH koposis Ctepana maB TuTy1 ,,dux
Ruizorum”. TpeTiii 3rafganuii ictopuk ['pylieBcbkuil HaBiTh BifHO-
CUTh III0 TEPUTOPII0 /10 chepu 3anikaBaeHb KHMiBCbKOi ep:kaBu. Bu-
pasy ,alpes Ruthenorum” Bin npunucye eTHorpagiyHe 3HaYeHHS. Y
3B’A3KY 3 NMPUEJHAHHAM NiBJAeHHO-3axigHoI Pyci n0 [peBHbOPYCH-
KOl Jiep»aBH, ['pylleBCbKUNA BUCJOBJIIOE JIYMKY, 1110 A0 Hel yBillLI0
ToAi ¥ [[pukapnaTTd sk opraHiyHa yacTuHa [aJMYKMHY, 2 TAKOX MiB-
HiYHO-3axizHa yactuHa lllapumunu”.?

Bigomuii pagsHcekui ictopuk B. [lamyTo, fociaifxyrodu 30B-
HIilIHIO NOJITHKY [lpeBHBLOI Pyci, BBaXKae, 1110 0CTaHHA HaMaraJjaach
36eperTH coro3 3 YropCcbKUM KopoJsiiBcTBOM. Pych nmigTpumasna CBs-
ueHHy PuMcbKy imMnepito Ta coto3He il Yropcbke KOpOJIiBCTBO, Y iX
cnijibHi# BikHI 3 [TosibcbkuM KoposiiBcTBOoM y 1015-1018 pp. [IporTe,
MiCJIS 3aKJII0YEeHHS M0JIbCbKO-HIMELIbKOT0 JOTOBOPY Ta NOJAbCHKO-Y-
FOPCbKOr0 MUPY, pPyCbKO-YTrOPChbKI BIAHOCUHU noripmuaucd. Jlo mno-
xoay Ha Pych B 1018 p. bosiecnaB | Xopobpuii 3any4uB i yropcbke
Biicbko. ¥ 1029-1031 pp. Pych Ta YropuuHa 6ysiu B pisHUX Ta6o-
pax: nepua pa3oM 3 Himenpkoro iMnepiero BorwoBasa npoTtu [losb-
ChKOr0 KOPOJIIBCTBA, fKe MiAITPUMMYBaB YyTOPCbKUU KOpoJib [1ITBaH
I, cuH sikoro (Impe -M. 1.) MaB TuTys ,pycbKoro repuora”.** Bijomuii

23 CTABPOBCBKMUI 0. CioBanbKo-nosbCchKe-yKpaiHCchbke TpuKopAoHHs 10 XVIII cTo-
aitta. CloBalbKe llefaroriyde ToBapucTBo B bpatucaasi. Biagin ykpaincbkoi giTepa-
Typu B [Ipsiuesi, 1967, c. 35.

24 TIAIOYTO, B. T. BHewHssa nonutuka [peBHeit Pycu. M. :Hayka, 1968, c. 51.
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yropcbKuil ictopuk, reorpad /. Ibepddi BcTaHOBUB, 1110 ,,pyCbKUN
repuor” o3HayaB ,dux exercitus regis”, KOTpUi ckJiaziaBcs i3 pycis, a
caM TepMiH , pycbKUi” (0rosz) MaB y cepeIHbOBIYHIH yropchbKill Tpa-
JAuLii 3Ha4eHHs 36p0oHHOI 0XOpOHU KopoJs. B. [lamyTo Buc/I0BII0€E
NIPUNYLLEHHS, 10 MOXJIMBO [0 LIbOrO TEPMiHY 1 Ma€ BiJHOLIEHHH
,Pycbka mapka” B YropuuHi B XII cT. : , Ile, iMOBipHO, sKacb MpUKOP-
JOHHA yTOPCbKO-pyChbKa TepUTOPid i3 3MillITaHUM HaceJleHHAM. Takux
Oys10 HeMasio B 30Hi Kapmnar, ki pycbki HelapMa Ha3MBaJM ,,FOpaMHU
Yropcbkumu’, a yropiui - alpes Ruthenorum. Bysiu B ropax i pycbki
(ranuubki ?) noceseHHs1 Tuny Toro Pycbkoro cesa (Oroszfalfa) uue
HaceJIeHHS OTPUMYyBaJio cBO60AYy B 0OMiH Ha 3060B’I3aHHSA 0XOPO-
HATH KOpAoH".%

[llono sikoich ,pycbkoi Mapku”, To A. HazapeHko BBakae, 110 y
Hayli HeMa€ MeBHOI lYMKH 3 IPUBOAY LIbOI'0 NOBIZOMJIEHHS, AKIIO0
B3ATU [0 yBard HOro yHikajabHicTh: X. BilepMaHH OTOTOKHIOE
,PYCbKY MapKy” 3 4OoTHUpMa KoMiTaTaMu 3akapnaTcbkoi KpailiHu
(beper, Mapamopou, Yroya, Yur -M. L.), 3acenenorw pycbkumu. K. f.
I'pot BBaxae, o lmreax 1, 6epyuyu y4acTb B Mi>KycoOHii 60pOTh-
6i BosiogapeBuuiB i BacusibkoBuuiB, nepedyBaB Ha ['asnyuHi. M. C.
['pylieBCbKUN 0OMEXYETbCSA THUM, 1[0 CYMHIBAa€ThCA B MePIIOMY i
Bigkuaae npyre. Hesusnaveno i aymka B. T. [lamyTo: ,lle, iMoBip-
HO, IKacb NPUKOPJOHHA YyTOPCbKO-PyCbKa TEPUTOPIfA i3 3MilIaHUM
HacesieHHAM. Takux 6ys10 HeMaso B 30Hi Kapnar...”. [nmy aymky B.
[TamyTo miaTBep/pKye AocaifiHUK A. HazapeHko, ropopsiuy, 1o Ai-
anasoH TPAKTYBaHb TUTYJY «TePLOr PYCOB» JOCHUTb OOGLIMPHUM.
06epexxHuit M. C. I'py1ieBCbKHM: Ha HOT'0 AYMKY, IKiChb PYCbKi 3eMJTi
BXOJWJIM ¥ BoJoAiHHA [luTBana. AHasoriyHa gyMmka B. [1. Hlymapina,
KWW CXUJIbHUM po3risfaTy GaKT icHyBaHHA Mij, BJIaJ010 repuora
IMpe ,,0co6/iMBOI 06J1aCTi, 3acesieHOl CXiJHUMU CJIOB’IHAMH, — CTa-
POZABHIMU pycaMU’, iK PeJIiKT TepuTopiaJbHOI aBTOHOMII MJieMiH-
HUX BOX/iB. BCTaHOBUTHU TOYHe 3HAaYeHHA TepMiHy HaMaraerbcd /.
JAbepddi: ,,dux Ruizorum” = ,dux exercitus regis” — repuor BiliCbKO-
BOTO KOpIMycy, 1110 cKJaZaBcs 3 pyciB. 3 Jlbepddi conigapuuii i B. T.
[lamyTo, IKMA He BUKJIIOYAE, MPOTE, BipOriHOrO0 B3a€EMO3B’'A3KY
MiX pycaMy, IKuX ,,BoAuB” IMpe, i ,,pycbkoto Mapkoto” 3 KuTis apxie-

25 TMAIIYTO, B. T. Buewnss nonutuka [peBueit Pycu. M. :Hayka, 1968, c. 334.
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nuckona Konpaza. Ajie HaBiTb NOCTY/IIOBaHHS LIbOI'0 B3aEMO3B 3Ky
HiSIK He CIIpUSIE JIOKaJli3anil ,pycbKoi MapKu” — 1151 CHiBBiAHOIIEHHS
repLrorcbKoro TUTyJy IMpe, 1110 HalpoIYETHCS, 3 TUM FepLOrCTBOM,
BOJIOAIHHA SIKMM 3a TpPaJAMLi€l0 OyJ0 MpeporaTUBOI YTrOPChbKUX
MpecToJIOHAC/IIJHUKIB, HeEMaE MiJicTaB, TOMy KOHcTaTye A. HazapeH-
KO, BUpiLlleHHd Mp0o6JieMH HaBps/J, YM MOXKJIMBO 0e3 3a/y4YeHHd [J10-
JAaTKOBUX BiJloMOCTel 3 iHIIKX JIPKepeJl.

Ha nymky A. HazapeHka, ciioBa ,in confinio Rutenie”, okpim 3Bu-
YalHOTr 0 ,Ha KOp/I0HI 3 PyTeHiew”, JonycKalo Tk e i U iHIy iHTep-
nperanit. CnpaBa B TiM, 110 TepMiH ,confinium” Mae€, B ycikomMy
pasi B lesKUX YTOPCbKUX OPUJUYHUX NaM'TKaX, e i cneliaib-
He 3HayeHHs — ,Mapka”. Brepiie, ik 3/]1a€ThCs, BiH 3'IBJSETHCA B
apyromy aekpeti Jlacso [ (1077-1095), ne B § 14-16 yTOYHIOIOTh-
cs1 060B’A3kK MapKkrpadiB (comites confiniorum) i »xuTes1iB Mapku
(custodes confiniorum). OuyeBUAHO, B IIbOMY X 3HAa4YeHHi confinium
BXXUTUM 1 B fekpeTi Auzpia Il Big 1222 p. Akujo gonycTUTH, 10
i y Hamoro aBTOpa B JaHOMY KOHTeKCTi confinium cuHOHIMiYHUH
marchia, To TekcT caig yutaTu: Y [laHHOHII [Ha TepuTOpii] Mapku
pyTeHiB...”.2

Ocp 1o 3 npuBoAy ,Pycbkoi Mapku” nrcaB LiepKOBHUH iCTOPUK
C. [lan y cBOil pyKONnUCHIN mpani (TpU TOMHU SIKOi 6y/M 3aBeplieHi
Ha noyaTky 1990, ase ApyKkoM BUUILLIM 3HA4YHO Mi3Hile): ,CTedan I
YCBiJIOMJIIOBAB, 1110 nocigatyu [loTrccs, BiH nepebyBae Ha TepUTOPIi
3 pyCbKHUM HaceJieHHAIM. MaZiipCchKi JIITONKCH 0MOBifaroTh, o Cre-
¢dan [ ogpasy nicag 3aiHaTTA [loTHCCA NpU3HAYKB BOJI0apeM CBOTO
cTpuda 3osaTaHa. [lisHimwe ToM nepenmos fo TpaHcu/bBaHil, a HOro
Mmicue 3aiiHsAB EMepuk, cuH Ctedana I, akoro lagecraimcbki saito-
NKCHU HAa3UBalOTh ,Jlykc PyizopyMm”. ...3 icTOpMYHUX MO/ii BUIJIMBAE,
1o EMepHK CTOAAB Ha CTOPOHI OHEBOJIEHUX PYCHUHIB 1 3axuIlaB ix
cxiaHuit o6psg. OueBugHO, came ToMy B cepeaurHi 1031 poky ioro
YCYHYJIM HiMelbKi JJATUHCBKI YeHL], 10 MaHyBaJIu BXe HpU ABOpi
ctaporo i xBoporo Ctedana I, nizrpumysani 'izesoro II. Ctredpanosi
[ 6ys10 ckazaHo, 1110 oro cuH EMepuk nomep, po3ipBaHUM Ha JioBax
AukuM BenpoM. KoHkpeTHux ¢akTtiB npo EMepuka ayxe mano. OnHi

26 HA3APEHKO, A. B. O ,pycckoii mapke” B cpesHeBekoBoi Benrpuu. In: BocTouHas
EBpora B ApeBHOCTHU U cpeJiHeBeKoBbe. M: Hayka, 1978, c. 302-305.
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JOCJTIJHUKU MUY Th, 1[0 BiH 6YB 3apy4eHHU 3 Bi3aHTINChKOIO MPUH-
11eCO10, 1[0 U 6Y/I0 MPUYMHOI HOT0 yCyHeHHs.”?’

B. lllanzop, nocusatouuch Ha paHiwi npaui C. [lana, nuTtye octas-
Hboro: , KyabTypHuil i peniriinuii BisinB KuiBcbkoi Pycu Ha Yrop-
IIMHY He € 10Ci HaJIeXXHO AocaipkeHu . ...[IpoTu BisaHTilicbkoro 06-
psily BeJid HiMelbKi LIlepKOBHI KoJia dKOPCTOKY 60pOThOY. AKTUBHO
iM B 11iM momarasa Jpyra ApyxuHa kopoJs Credana [isena I, Him-
KeHs1, (nepuia 6ysa tex [i3esa). Cun Credpana EMepuk, kusi3b Pycu-
HiB, moMep nifo3pino Harsio AHA 2. [X. 1031, wicTe fHIB nepeg 1oro
KOpOHYBaHHAM KopoJsieM YropuwuHu. CtedaHOBi ckasaiy, 110 Le
HelllaCHUHM BUNAJOK, 10 EMepuk 6yB ,po3ipBaHUi JJUKUM BenpoM”.
Jlanbiinii KpoBaBUM PO3BUTOK MO/iM B YToplU[MHI B 60pOTHOI MPOTH
CxigHpo-BizaHTilicbkoro 06psly BKa3ye Ha Te, 110 cMepTbh EMepu-
Ka CIPUYUHUB He JUKUU Belp, ajie 3MOBa MOro MayyxXy pa3oM 3 Hi-
MelbKUMHU JJATUHHUKAMU, SKi yBaXKaJu XpUCTUAH BizaHTilcbKoOro
06psay — moranamu”.?8

3 npuBoay ,Pycbkoi Mapku” apxeouior, icropuk M. Ko6ab 3a3Ha-
yuB: ,OHUM i3 apryMeHTIiB Ha KOPUCTh iCHYBaHHA Ha 3akKapnarTi
SIKOTOCb TEpPUTOPiaJIbHOIO YTBOPEHHSI yKpaiHCbKOro (pycbKoro)
HaceJIeHHs y»Ke NPU Nepuux yropcbKux KopoJisx (XI ctT.) € mosigom-
JIeHHsl OJiHi€l 3 HiMelbKUX XpOHIK (,['ibAecxaliMCcbKUX aHHAJIIB”)
nig 1031 pokoM mpo cMepTh CMHA YrOopcbKoro KopoJid lmreana |
CesaToro Impe, sskuit MaB TUTysa dux Ruizorum. HaBeneHu# macax
6i/b1IiCTh BITYM3HAHUX i JlesIKi 3apyOixKHI JOC/IIHUKY iHTepnpeTy-
I0Th TAKUM YMHOM, 1110 IMpe 6yB KHSI3eM 0KpeMoi TepuTopii, 3acesie-
Hoi pycbkuMu (Ducatus Russorom 3a I. KoutpaToBuuem)... Hapew-
Ti, OKpeMi iCTOpUKH, IPUTPUMYIOUYUCh AYMKH, 10 IMpe AilicHO OyB
3BEPXHUKOM Ha/J| PyCbKUMH, 1110 IPOKMBaJIM KOMIIAKTHO, 6a4aThb 1110
TEPUTOPIIO, OHAK, HE Ha IH.-CX. YTOPCBbKOI'0 KOPOJIIBCTBa, a Ha 3a-
xigHoMy norpanuydi (Oroszvar, cydacHe Rusovce).

Y 3B’a3Ky 3 npobJsieMolo JioKasizallii pycbKUX, 3BEpXHUKOM Ha/|
SAKUMU Hi6uTO 6YyB IMpe, cuH CBAToro lmTBaHa, npuBepTaE yBary
nosigoMyeHHs npo ,Marchia Ruthenorum”, To6To «Pyceky Mmapky»,

27 TAIL C. Ictopisa 3akapnarTs. IBano-®pankiBcbk: HoBa 3ops, 2001, T. 1, c. 264-265.
28 IWAH/JOP, B. 3akapnatTs. [cTopuuHo-npaBHUYKM Hapuc Bif IX cT. ;o 1920 p. Heto-
Mopk, 1992, c. 41.
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sike 36epersiocs B, KuTTenuci apxvenvckona 3aiblioyp3bkoro Kon-
pazga”.

[lix 4yac 3arocTpeHHd HIMeLbKO-YrOPCbKUX BiAHOCHUH B 1177
p. YTOPCbKUH KopoJib 3HaxoAuBcs B Pycbkiit Mapui (in Marchia
Ruthenorum). Ile noBijoM/IeHHS BITYM3HSHI AOCAIAHUKYA TAYMadH-
JIM SIK TaKe, 1110 B HbOMY 3ralye€ThCsI IOTPAaHUYHUH , Kpaii, 3acesieHU i
pycuHaMmu”. Bysio BUCYyHYTO NpUIylIeHHs, 110 TaK 3BaHi ,KpaliHU”
XV i HacTynHUX cToJiTh Y KoMiTaTax [llapum, 3emnuing, YHr i beper
€ 3aJIMIIKaMU KoJIUCh €uHOI ,marchii Ruthenorum” (I Bigepmash,
T. Jleroubkuii Ta iH.). Mixk TuM, cnpaBa 3 ,Pycbkoro Mapkoio”, sik i 3
,Dux Ruizorum”, He Taka neBHa, {06 POOGHUTH 6€30IVIsAAHI BUCHOBKH.

[ToTpi6bHO MaTH HA yBasi, 110 cs0BO ,marchia”(,Mapka”) y HiMelb-
KOMY CepeJloBHLi iIHTepIpeTyEThCA OAHO3HAYHO fIK ,IOrpaHuy44s’.
OT1xe, ,Marchia Ruthenorum” o3Hayae morpaHu4YHy 4acTHUHY Yrop-
IIMHU, TEPUTOPIIO, 1110 Mexye 3 Pyccio, To6To - ['anmynHo0. PazoM 3
THM, Lie 1l{e He € J0CTaTHbOI YMOBOIO JJIs1 TBEPJKEeHHs, 10 ¥ Hace-
JIEHHSI TYT 6YJIO PYCbKUM.

[TocunanHs Ha ,KpallHU” Ni3HILIOro 4yacy sk apryMeHT B MOpYy-
nieHid Bulle npobJseMaTulli 6iabii, Hi*k cyMHiBHe. [lo-niepiie, aHa-
JIi3 JpKepes MOKasye, 110 ,KpalHu” - e aJMiHiCTpaTUBHI pallOHU
ab6o rocmnojapcbKki oAMHUI (IoMiHiyM), TOGTO BOHO HEe KOHYE MaE€
o3HayaTu i ,morpanuyys’. [lo-gpyre, MakoBulbKa, YkolbKa, Ce-
peAHsAHCbKa M bepe3bka KpaliHU BUHUKJIM y PI3HUM 4Yac, HA Pi3HUX
TEePUTOPiAX i Masiu pi3He 3HaUeHHs: MakoBUlIbKa W YKolibKa 6yJn
rocrnoJlapCbKUMH palOHaMHM, JOMiHIIMH, IPUYOMY —BKJIIOYaJU He
TIJIBKU PYCBKI CeJia, a TAKOXK CJA0BaLbKi U yropchbKi; bepe3bka Kpaui-
Ha -1ie aJIMiHiCTpaTUBHUU palioH, 110 cKJaaAaBcs 3 9(10) BosocbKUX
cin (Jopo6paToBo, ApgaHoBo, MiasHuug, 3araTTts, 3aBua0Bo, Kopo-
nenpb, Jlanoso, Kosogue, CtanoBo, KoHomiB1i) i, 110 1jikaBo, came
pPYyCbKe HaceJIeHHS [0 KpallHU He 3apaX0ByBaJIOCh!

Okpim HaBeJleHOT'0 BUIIlE, 3ayBa*KUMO, 1[0 B OCTAHHIN Yac NOsBU-
JIMCA HOBI JlaHi, AKi Aal0Th NiACTaBU NPUIYCKATH i He3aKapnaTChbKy
Jokasizaniro ,Pycbkoi Mapku”. Tak, y rpamoTi cxizHoppaHKCbKOTO
kopouis JlrogoBrka Himenpkoro (817-843-876) Big 16 yepBHsa 863
POKY HJeTbCA NPO MOHOBJIEHHA NpaB AJIbTAIXCbKOTO MOHACTUPS
Ha psi/J] nocesieHb Y BepxiB'sax JlyHato (EMcbkuii Jiic), cepest HUX i Ha
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nocesneHHs ,Ruzaramarcha” (,Mapka Pyuis (PyciB)”, O. [Ipinak).

TakuMm uynHOM, ,Marchia Ruthenorum”, mpo siky 3raayeTbcs B
SKUATTENUCI 3a/1b110yp3bKOT0 apxuenuckona Koupaga” nmig 1177 p.,
MO3Ke 6y TH BJIaCHe yropcbKolo (3axifiHa YropiinuHa) 4acTHHO Map-
KU, o ¢irypye Tpoxu 3axiaHiuie yxke B 863 p. OTxe, faHi, ki Mae
B CBOEMY PO3IMOPSAKEHHI iCTOpUYHA HayKa CbOTOJHI, HE MiATBep-
JPKYIOTh rinoTe3u Npo reHeTUYHUH 3B’130K Mix , Pycbkoro Mapkoro”
1177 poky i uyucenbHUMHU KpariHaMu XV Ta MOJa/bIIMX CTOJIITh, a
TaKOX Mpo iX eTHiYHMIH 3MicT”? [IpoTe, Aymka W. Ko6ana Buasuiacs
HeIloMi4eHolo.

Iloxo icHyBaHH#A ,Pycbkoi mapku” npod. M. TuBoap BHCJI0BHB
HacTynHe: ,BBakaemo, 1110 HalOI/IbII TOYHE TIyMadyeHHs Ha3BaHUX
TepMiHiB mogaB 0. CTaBpOBCbKUH, AKWH, MpOaHaIi3yBaBIIN JOKY-
MEeHTH, IPUUILIOB 10 BUCHOBKY, 1110 TepMiH ,Dux Ruizorum”, nos’s3a-
HUH 3 I0CaJ|010 KOMaH/lyBaya CTOPOXKOBUX MPUKOPAOHHUX 3aroHiB
y I0JIbCbKO-PYCbKO-YIOPCbKOMY IPUKOP/AOHHI, HAOpaHUX 3 PYCHHIB.
[llomo TepMmina ,Marchia Ruthenorum”, To BiH nepesae Ha3By Tiel
TepuTopii (reorpadivynoro paiony) [liBHiYHO-cxiZiHOT YropiiyuHy, B
AKUX NPOKUBAJIO PYCbKe HaceJIeHHs. Y Ni3Hili Yyacu Ha TUTYJ , KHS-
351 pyCbKOro” MmpeTeH/yBaio YUMaJIO POAUYIB YTOPCHKOI'0 KOPOJIs.
Y 1046 p. el TUTYJ1 HOCUB MalOYTHIN yropcbKui KopoJib beltna, y
1064 p. - maibyTHiN KopoJib 'eii3a, ay 1085 p. - MalibyTHil KOpoJib
KosiomaH. Bce 1ie nmigTBepAKy€e pyCbKUN eTHIYHUN XapaKTep Hace-
JleHHs 3akapnaTTs Bxe Ha cepeauny Xl ct., 3acBiguye, ujo ,Marchia
Ruthenorum”- 1e TepuTOpis, sika BUpi3HSAAACh 3 iHIIUX TEPUTOPiH
YropuMHu cBoiM pycbKUM HaceseHHsAM "

Hocnignuk /[I. Ilonm 3a3Hayae, 10 y paHHbOMY CepeLHbOBIiYYi
KpaW NiBJleHHOKapNaTCbKUX PYCHHIB MaB iHIIY JIATUHCbKY Ha3BY —
,Marchia Ruthenorum” (,Pycbka Mapka”), a ii npaBuTeJb MaB TUTYJI
»,Dux Ruizorum” (,KHa3b Pycu”) Ta BiHOCUBCS A0 PiBHUHHOI MiB-
HiYHO-cxifiHOI [laHHOHII, YacTUHU TenepilHiX YropuinHu, ABCTpii

29 KOBAJIb M. ,Mapxisi PyTeHopyM” - KpaiHa pycbkux. In: Exsub. 1996, Nel, Viro-
poa: 'paxnaa, 1996, C. 37 - 40.

30 THUBOJAP, M. I1. ETHorpadiune pailonyBaHHs yKpaiHLiB 3akapnaTTs (3a Matepia-
JIaMU TpaJuLiiHOI KyabTypu Apyroi nosoBuHU XIX- nepuoi nosoBunu XX ct.). In: Car-
patika - KapnaTtuka. ETHiuHi Ta icTopuyHi Tpaguuii HaceseHHs1 YKkpaiHcbkux Kapnat
kiHyg XVIII- XX ct. Ykropog, 1999, Burm. 6, c. 59.
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Ta CJIoBeHii, fie B Ti Yacu 6yJsix moceJIeHHSI TAaHOHCbKUX CJIOB sTH.3!

Y HamoMmy po3mnops/KeHHi € TpU JOKYMEHTH,AKi BiANOBIZHO
6yav Buganiy 1215, 1271 ta 1299 pokax. Y nepuiomy ijie MoBa Ipo
BiflHOCMHM yropcbkoro kopousisg Auapis Il ta [lanu Pumcekoro IHo-
keHTida Il momo Fannunnu.®? Auapiii 11 B siucti o Pumcekoro Ianu
nMcas, 1o ,Hapo/ ['anyruHu BigcTynuBcs Big cBoro kopoJs (Kosio-
MaHa)” Ta ,3i6paBLIU BiCbKO Bij] JOBKOJIMIIHIX PYCUHIB” B35IB B 06-
JIOTY TaJIMLIbKUHM 3aMOK. AHZpiH Il mimoB 3 BINCBKOM Ha [OOMOTY i
Bu3BoIMB KoslomaHa.*?

LikaBui1 fokyMeHT 1271 p. npo BifHOCuHM lmiTBaHa V Ta yecbKo-
ro kopouis Otokapa II, ge nepumuit TUTYAyeThCA K ,Stephanus Dei
gracia Ungarie, Dalmacie, Croacie, Rame, Servie, Gallicie, Lodomerie,
Cumanie, Bulgarieque Rex...” - ,CTedaH 60010 MUJIICTIO YropIliu-
HY, Jlanmanii, XopBarii, Pamu, l'anuuyunu, Boauni, Kymanii, bosra-
pii koposib”** 3rasyoThCcs pychbKi kHA3i JleB Ta Bacuib: et Leonem
generum nostrum, Ruthenorum Ducem;...; et Wazulem filium Wazule
Duces Ruthenorum”3®

Y TpeTboMy Hjie MOBa NP0 MPUIIMHEHHS CY/lOBOI Cylepevyky Ta
npuMupeHHss 3 oaHoro 60ky Co¢dpona, CosomoHa CremaHa, 30-
Bap/ia, a 3 iHmoro Jlagucaasa ta /lon4a, cudiB Tomu ([logatok 4).

31 IIOII, A. Ictopis [logkapnaTtcbkoi Pycu. 2005, c. 5.

32 WENZEL, G. Arpadkori Uj Okménytar. Pest: Eggenberger Ferdinand M. Akademiai
konyvarusnal, 1867, VI kot. (890-1235), old. 374-375: Venerabili in Christo patri I. Dei
gracia Sacrosancte Romane Ecclesie Summo Pontifici, A. eadem gratia Hungarie, Dal-
matie, Croatie, Rame, Servie, Galicie, Ladomerieque Rex, salutem et debitam ac devotam
in omnibus reverentiam, Significainus Sanctitati Vestre referentes gratiarum actiones,
quod postulatio nostra super coronando filio nostro in Regem Galicie ad mandatum
Apostolicum optatum consecuta est effectam, licet novissime populus Galicie fidelitatis
sacramento deposito a Rege suo non soluin recesserit, vernm etiam collecto circum ad-
jacentium Ruthenorum exercitu, castrum Galicie, in quo filius noster cum paucis com-
morabatur, obsederit.

33 KPHUIT'AKEBHY, I. ( Tanuubko-BosnHCbKe KHS3IBCTBO. 2-re BUAAHHS i3 3MiHAMU
Ta JJONOBHEHHSMU / [HCTUTYT ykpaiHo3HaBcTBa iM. I. Kpun'skeBuua HAH Ykpainu.
Binn. pen. . IcaeBuu. JIbBiB, 1999, c. 117.

34 WENZEL, G. Arpadkori Uj Okmanytar. Pest: Eggenberger Ferdinand M. Akademiai,
ugy Geibel, Hartleben, Kilian, Lampel, Lauffer és Stolp, Osterlamm, Pfeifer Rant Pesti,
Haas Bécsi konyvarusoknal, 1862, IIl kot. (1261 - 1272), old. 247.

35 WENZEL, G. Arpadkori Uj Okmanytar. Pest: Eggenberger Ferdinand M. Akademiai,
ugy Geibel, Hartleben, Kilian, Lampel, Lauffer és Stolp, Osterlamm, Pfeifer Rant Pesti,
Haas Bécsi konyvarusoknal, 1862, IIl kot. (1261 - 1272), old. 255.
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B 06u1BOX JJokyMeHTax 3raayeTbcsi Ruthenorum, y nepiiomy 3Ha-
YyeHHI K Pycbke BIMCBKO, y APYyroMy siIK TUTYJ - KHA3b Pycbkui
(Nos Gregorius, comes de Beregh, officialis Leu ducis Ruthenorum,
1299)%. Takox 3a 1227 p. BiIOMHUHA JOKYMEHT, y SIKOMY MOJIOJ-
MU CUH yropcbkoro Koposd Exgpe Il — KanbmaH TUTynyeTbCca K
»,Colomanus, Dei gratia, Ruthenorum rex, et liberalitate nostra Dux
Dalmatie, atque Croatie..”” HaMm TakoX BiJJoMO MpoO Te, 1[0 YaCTH-
Ha rajsuipbkoro 6osipctBa Bu3Hasa KanbMaHa, gk ,kopoJsa [anu-
ya” y 1215-1219 p.,* a 3Bigcu TuTyn Ruthenorum rex € HenmeBHUM.
Moro Mu MoxeMo BilHECTHU SK A0 ['a/sinibKoro KHs3iBCTBA, TaK i 0
iHwoi TepuTopii. | HacaMkiHenp 3rajytoun ,[inbecxaiiMCcbKi aHHa-
aun” Ta ,KuTTenuc apxvenuckona 3anbloyp3bkoro Koupaza”, y nux
06M/IBOX TBOpPax pi3HATHCA JaTHU onucaHux noAid. llogo 3arubesi
- Impe (Emepixa, ['eitHpixa), cuHa yropcbkoro kopoJs lmrrana I, M.
Jlyakait HaBoguTh 1030 p.*° 1031 p. - M. ['pyiueBcbKUl, IpoTe He
BU3HAUAETHCS 3 JATOI MOCOJbCTBA /10 YTOPCHKOr0 KOPOJIs, AKUU
nepebyBaB y Pycpkii Mapni,* O. Muuok BiAnoBifHO HAaBOJUTH
1031 Ta 1131 pp.,** apximaugput B. [Iponin Bkasye 1131 p.,** A. Ha-
3apeHko crnupaeTbed Ha 1031 ta 1127 pp.,** C. [lan cniuHAETHCS HA
1031 ta 1131 pp.*, B. llaugop - 1031 p.,** U. Ko6anb HABOAUTD Bij-

36 KYMUUHCBKHK, 0. (2004). AkTH Ta /JOKyMeHTH [anuIpbKo-BosHHCBKOrO
kHa3iBcTBa XIII - mepuwoi nosoBunu XIV. JlocnigxenHs. Tekctu. JIbBiB: HaykoBe
ToBapuctso imeHi T. I. llleBuenka, 2004, c. 128-129.

37 FEJER, G. Codex diplomaticus Hungariae ecclesiasticus ac civilis. Budae : Typis Ty-
pogr. Regiae Universitatis Ungariae, 1829, T. 111 Vol. 2, p. 103.

38 WUCTOPUA Benrpuu B 3 Tomax. M. : Hayka, 1971,T. 1, c. 143.

39 LUTSKAY, M. Historia carpato - ruthenorum. T. I. Budae, 1843 (pykonuc). Busjanus
B YkpaiHi. JYUKAN M. IcTopist KapnaTchbKUX pycHHiB. Y>kropog: 3akapnarTs, 2000, T. 2,
p. 24.

40 TPYIIEBCBKHM, M. IcTopis Ykpaiuu - Pycu. JIgis: Haykose ToBapucTso im. [lleB-
yeHka, 1905, T. I1. -XI - XIII Bik, c. 488.

41 MHUIUIOK, O. Hapucu 3 coniasbHO-rocnogapcbkoi icropii [ligkapnatcekoi Pyci.
Yxkropog: HoBina, 1936, T. 1, c. 14.

42 APXUMAH/IPYT BACUJIUM ITPOHWH. UcTopus NpaBoCIaBHOM IlepKBU Ha 3aKap-
natbe. - CBsATo-HukosaeBckuit MykaueBCcKUM MOHaCTbIph, 2005, c. 78-79.

43 HA3APEHKO, A. B. O ,pycckoii Mmapke” B cpefiHeBeKoBoU BeHrpuu. In: BocTroyHas
EBpomna B ApeBHOCTHU U cpefiHeBeKkoBbe. M: Hayka, 1978, c. 302.

44 TIAII, C. (2001). IcTopis 3akapnaTTs. IBano-®pankiBcbk: HoBa 3ops, 2001, T. 1, c.
263-265

45 WAH/JOP, B. 3akapnarTs. IcropuuHo-npaBHUuuil Hapuc Bif IX cT. 0 1920 p. Heto-
Mopk, 1992, c. 41.
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noBigHo 1031 ta 1177 pp.,*® npod. M. TuBogap - 10311 1127 pp.*’
Tako HeMmeBHUM 3aJMLIAEThCA | po3TamyBaHHsA Pycbkoi Mapku. 11
tepuTopito M. Ko6anb BizHOCHB /10 BepxiB’a JlyHato, TO6TO 3axifgHa
Yropuuna,*® /. [lon g0 piBHUHHOI miBHiYHO-cxigHOI [laHHOHI], Ya-
CTHHM TenepilmHix Yropuuau, ABctpii Ta CsoseHnii,* o. C. [lan go
[ToTuces,* y KosieKTUBHUX mpalgx A0 KapnaTcbkoi Pyci® Ta cyyac-
Horo 3akapnatrTsa.’? Cnupawvuch Ha AYMKY aBCTPidCbKOro icTopu-
ka [\ bigepMaHa Ta BiZjOMOro yropcbKoro apxeoJiora Ta iCTOpUKa
T. Jleroubkoro, npo Te 1o ,Pycbka Mapka” - HaceseHa pycHHaMH
NIPUKOP/ZI0HHA cMyTa B Mexax lllaprcbkoro, 3eMIJIMHCBKOTO, Y>KaH-
cbKoro Ta Bepe3bKkoro kKoMiTaTiB,*® MoOAiIsAIHN e TBEPXKEHHS apXi-
MaHApUT M. I'pymeBcbkuii,** B. [IpoHiH. >° HesicHa aymka B. lllanpgo-
pa, Akui nocusaryuch Ha A. lllTedana, BBaKag, 1110 ,,...MI>K pOKaMHu
1299-1307, rpad 'puropiii 6yB iMeHOBaHUM — ,,0PiL[iHHUM KHSI3EM
PycuniB” -,Officialis Dux Ruthenorum””.>¢ BijoMuit pagsiHCbKUH ic-
Topuk B. [lamyTo BBaxas, o Pycbka Mapka - 1ie KIMOBIpHO, Kacb

46 KOBAJIb . ,Mapxisa PyTenopym” — kpaina pycbkux. In: Eksumb. 1996, Ne1, Yskro-
poa: l'paxnaa, 1996, C. 37 - 38.

47 TUBOJAP, M. II. ETHorpadiuHe palioHyBaHHA yKpaiHIiB 3akapnaTTs (3a MaTe-
piasamMu TpaauLiiHol KyabTypH Apyroi noysoBuHU XIX- nepuroi nosoBuHu XX cT.). In:
Carpatika - Kapnatuka. ETHiuHi Ta icTopuuHi Tpaguuii HaceneHHs Ykpaincbkux Kap-
nat Kinyg XVIII- XX ct. Ykropog, 1999, Bum. 6, c. 6.

48 KOBAJIb M. ,Mapxis PyTeHopyM” — KpaiHa pycbKux. In: Ekauib. 1996, Ne1, Yskro-
poa: 'paxnaa, 1996, C. 37 - 38.

49 TIOIL, A. Ictopis lNogkapnartcebkoi Pycu. 2005, c. 5.

50 IIAII o. C. IcTopis 3akapnarTs. IBano-®pankiBcek: Hoa 3ops, 2001, T. 1, c. 265.
51 HAPHWCH ICTOPII 3AKAPIIATTS. (1993). Yxropos: [ocnpopo3paxyHKoBUii peJak-
LiiHO-BUJaBHUYUM BigAin 3akapnaTCcbKOro 06/1acHOTO yiipaBJ/iHHA 0o npeci,, T. 1., c.
54.

52 OBJINYYA 3AKAPIIATTA (2001). / Wangop ®., Jauuiatok /., Penaka C., Jlixreit L.
/. Yxropog, 2001, c. 33.

53 THUBOJAP, M. Il. ETHorpadiuHe pailloHyBaHHSI yKpaiHLiB 3akapnaTTts (3a Mare-
piasamMu TpaauLiiiHol KyabTypu Apyroi noysoBuHU XIX- nepuoi nosoBuHu XX ctT.). In:
Carpatika - KapnaTtuka. ETHiuyHI Ta icTopuuni Tpaguuii HacesneHHs YkpaiHcbkux Kap-
nat Kinyg XVIII- XX ct. Ykropog, 1999, Bum. 6, c. 6.

54 TPYIIEBCBKH, M. IcTopis Ykpainu - Pycu. JIbeis: Haykose ToBapucTBo im. LlleB-
yeHka, 1905, T. I1. -XI - XIII Bik, c. 488.

55 APXWUMAH/IPUT BACUJIMH [TPOHUMH. UcTopus npaBoCIaBHOM LlepKBU Ha 3aKap-
natbe. - CBATo-Hukos1aeBckuit MykaueBcKUi MOHaCTbIph, 2005, c. 79.

56 IMAH/OP, B. 3akapnaTts. [cTopuyHo-npaBHuuni Hapuc Bij IX cT. 1o 1920 p. Helo-
Mopk, 1992, c. 14.
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IIPUKOPAOHHA YTOPCHKO-PYyCbKa TEPUTOPIiA i3 3MillaHUM HaceJsleH-
HAM. Takux TepuTOopiit 6ysio HeMasio B 30Hi Kapnat.®” TBeppKxeHHs
B. [lamyTo niaTpuMaB gocaifHuK A. HazapeHko, ajie BUCJIOBUB CBOE
npunyiieHHs, mo Pycbka Mapka Morjia 3HaX0UTHUCh Ha TEPUTOPIL
[TaHHOHIi®®. Takox 3BepTa€ yBary TUTy/ Dux Ruizorum, sikuéi HOCUB
cuH lmwrrBaHa I - Impe (1007-1031). lo6pocyciaceki BigHOCMHM Bi-
3aHTiNCbKOI iMIepii Ta YropcbKOTro KOPOJIiBCTBA 3aBEPIIUJIUCH JH-
HacTikHUM 1io60M, y 1018 p. Impe oapykuBcs Ha Bi3aHTIMCBKIN
npuHuecci Apripi, gouni PomaHa - Micbkoro mpedekrta (emapxa)
KoHcTanTHuHOMOJ4, (MalibyTHHOTO Bi3aHTilicbKoTo iMnepaTopa Po-
maHa III Apripa 3 1028 p.*°. MoxHa NPHUIYCTUTH, 110 iHil{iaTopom
IbOTO IOy BUCTYNUB iMnepaTop Bacuaiii [1 Boarapo6oiina.

I'penbki mxepena pikcyroTh HaM, 1110 Apripu He BiZJHOCUJIUCH /10
3HATHUX CIMEHCTB, IPOTe HaJIeXKa/lu [0 KJ1acy BeJIMKUX 3eMJIeBJIac-
HUKIB y ¢peMi ApmeHiak.®® [ly>ke BUZAETHCA JUBHUM, Te, L0 JI0YKa
ciM’i ApripiB 6ysia JUBOBUKHUM BUOGOPOM HapeyeHOoi JiJisl CHaiKo-
€EMIIS1 YTOPCHKOTO TPOHY. AKI0 TaKU# LIJII06 MaB Micle, TO TiJIbKU
nicag Bctyny Pomana Il Ha Bi3aHTIMCBhKMU NPeECTOJI, OMIC/Is 4YOTO
[iTBaH 3acHyBaB 'pelbKkuii MOHACTUP Y A0JWHI Bectipema g4 apy-
»KUHU Horo cuHa. TakoXX NpUIYCKalTh iHIYy AaTy L6y IMpe 3 Ap-
ripoto - 1022 p. Asie TyT MOKHa IOCTaBUTH 3HAK IMTAaHHS, a YU B3a-
rasii 6yB Takui 1I06. € TaKOX NPUIYLIEHH, U0 JAPYKUHOI IMpe
Oysna Ao4YKa noJbCbKOro Koposis Memika Il JlambepTa Ta Horo apy-
»kuHU Richeza (Ezzonen), sik noBizomasoTh Annales Sancte Crucis
Polonici: ,Stephanus rex...filium Emrich” ogpyxenuit ,Meszkone
rege Polonie...filiam".*!

[Ipodecop 3aranbHOI Ta 1epkoBHOI icTopii CaHKT-IleTepOypr-
cbkoi JlyxoBHoi Akazaemii H. CkabasianoBUY BigjHocHO PomMana Apri-
pa 3a3Hayag, 110 BiH 11ie 6yAy4YU 1IeCTUPIYHOIO JUTHHOI OYB 3apy-

57 MAIIYTO, B. T. BHewnss nonutuka [peBueit Pycu. M. :Hayka, 1968, c. 334.

58 HA3APEHKO, A. B. O ,pycckoii mapke” B cpegHeBeKoBoU Benrpuu. In: BocTouHast
EBpona B apeBHOCTU U cpefHeBekoBbe. M: Hayka, 1978, c. 302.

59 ARPAD DYNASTY [EnexkTpoHHuil pecypc]. - Pexxum goctymy: http:/genealogy.
euveb. cz.

60 YCIIEHCKHH, ®. U. UcTopus BusanTuiickoit umnepun. [lepros Make0HCKOM Ju-
Hactuu (867-1057). M: Actpenb; ACT, 2005,B5 T, T. 3, c. 689.

61 HUNGARY KINGS [EnexkTpoHHu#l pecypc]. - Pexxum pocrtymy: http://fmg. ac/
Projects/MedLands/HUNGARY. htm
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YeHUH, a N0 JIOCSATHEHHIO MOBHOJIITTS OJPYKUBCS Ha sKilch EJEHI,
dKa 3aBeplInJa cBol ocTaHHi AHI y 1032 p. i Big Hel MaB JOYKY, KOTPY
imnepaTtop Konpap Il cBaTtaB ass1 cBoro cuHa 'eHpixa I11.°2 Bijomuii
YrOpCbKUM icTOpuK i JocaifHUK A06u cepeaHboBiyys /l. Kpimrro
BBaXKae, 1110 HalO6ib1I IMOBIpHO HOro py>KUHOI0 6yJsia XOpBaTChbKa
npuHueca. Kosu Impe nomep, To MmaB TuTysn Dux Ruizorum. /lig no-
sACHeHHA Lboro TuTyay /l. KpiluTo HaBOAUTH caifyrode: no-nepuie
IMpe OyB KepiBHMKOM ,KOpOJIIBCbKOI IBapAil’, mo-Apyre BiH CTaB
BOXK/IEM PYCiB, IKUMHU Oysia 3acesieHa 3axiZijHa YTopi1Ha, i mo-TpeTE,
y 3B’13KYy 3 BiliHO10 (repMaHcbKo-yropcbkoro) 1030 p. Impe 6yB Ha-
MiICHUKOM Ti€l YaCTUHU YTOPCHKOTO KOPOJIIBCTBA, fAKe JIeXal0 MixX
piukamu JlaiiTa Ta MopBa.®

[lizBOAAYM MiACYMKH LIbOTO NPOOJIEMHOr0 MUTAHHS, MOXXHA BU-
CJIOBUTH HACTYINHI MipKyBaHHA. MU npoBesiy, IO MOJIMBOCTI I1O-
IYKHU Y JOKYMEeHTax THUTYJI, Ha3BY, IOHATTS, eTHOHIM Rutheni”, ,Dux
Ruizorum”, ,Marchia Ruthenorum” y cepeanboBiuHiii EBporni Ha oc-
HOBi AOCTynHOI /KepesbHO-MoHOTpadiuHoi 6a3u. Akuio y Ppan-
y3bkoMy kopoJiiBcTBi TUTyn Ruthene, Ruthenensis, Ruthenensis
Masiu rpadu ApMaH'IKY, TO y cepeJJHbOBIUHIN YropLKHI HA TUTY
,Dux Ruizorum” (Kusa3b, Boxap, 'epyor Pycbkuii) Ta icTopu4Hy Has-
BY ,Marchia Ruthenorum” (Pycbka Mapka) npeTeHiyBaJu HAaCTYIHI
reorpadiuni perionu: niBHiyHO-cxXifiHa [laHHOHIA (YacThHaA cyyac-
HUX Yropuiiau, ABctpii Ta CioBeHii), [loTuccs, npuKopA0OHHA cMyTa
B Mexax [llapucbkoro, 3eMIJIMHCHKOTO, Y>KaHCHKOTO Ta bepe3bKoro
KOMITaTiB YTOpPCHKOr0 KOPOJIIBCTBA, YOTUPU KoMiTaTu beper, Mapa-
Mopoll, Yroda Ta YHT.

Bausbkui [0 posragku TUTyay ,Dux Ruizorum” B Yropcekomy
KOPOJIIBCTBI BiIOMUN YTOPChKUHM iICTOPUK i JOCTIHUK 00U cepef-
HboBiyud /l. Kpimto. BiH nosicHIo€ 1jell TUTYJ1 HACTYNHUM: MO-Tep-
uie cuH lwrBana I - IMpe 6yB KepiBHUKOM ,,KOPOJIiBChKOI rBapaii’,
no-Zipyre BiH CTaB BOXJeM DPYCiB, AKUMU Oy/a 3acesieHa 3axifiHa

62 CKAJIABAHOBMUY, H. A. BuzanTuiickoe rocyapctBo U nepkoBb B XI B. OT cMepTH
Bacunus II Bosrapo6oiine! 1o BonapeHus Anekcesi | KomHuna. CankT-IleTep6ypr: U3-
natesbcTBo Osiera bBoiiko, 2004, Kuura I, ¢. 132;

63 KRISTO, G. Magyarorszag torténete. 895-1301. Budapest: Osiris kiado, 2006, old.
112-113.
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YropiuHa, i no-TpeTe, y 3B’s13Ky 3 BiltHowo 1030 p. IMpe 6yB HaMic-
HUKOM Ti€l YaCTUHU YTOPCHKOT0 KOPOJIIBCTBA, SIKe JIexKaJI0 MK pid-
kaMH JlaiiTa Ta MopBa. 3BH4aiiHO, 10 1ie Mpo6JeMHe NUTaHHS, Ma€E
3HAWTH CBOE BUPILIEHHS.
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SPECIFIKA NARECI OBCE PACA
(OKR. ROZNAVA) V KONTEXTU
RUSINSKYCH DIALEKTU NA SLOVENSKU

Michal VASICEK

Abstract

The article is devoted to the description of the current state of the
subdialect of Paca village in Slovakia, an enclave Rusyn dialect in the
Hungarian and Slovakian surrounding. The materials having been re-
corded on the dictaphone in the village during the own field research
in 2016 are analysed in the article. It contains the description of the
phonetic system of the parlance, the summary of its main morpho-
logical characteristics and a brief analysis of particular lexical groups.
The essential attention is devoted to the lexical units indicating the
language contacts with neighbouring languages and dialects. The
links with other Rusyn dialects are also considered in the article.

Keywords: Paca, dialectology, Rusyn dialects, language contact.

1. Zakladni geografické a demografické udaje o obci Paca

Obec Paca (v mistnim nareci [pa$’a]) lezi v jihovychodni €asti Slo-
venského rudohori v byvalé Gemersko-malohontské Zupé v okrese
Roznava. Nachazi se v blizkosti jazykové madarské obce Krasnohor-
ské Podhradie, nejblizsi rusinské obce jsou Uhorna (okr. Gelnica)
a Hacava (okr. KoSice-okoli).

Prvni zminka o obci pochazi z roku 1338, vznikla tedy jiZ béhem
prvni viny valaSsko-rusinské kolonizace. Pattila panstvi Krasna Hor-
ka. Jeji obyvatelé byli pravoslavni Rusini, ktefi se Zivili pastevectvim.
Ve druhé poloviné 17. stol. se obec stala cisté katolickou. V prvni po-
loviné 18. stol. se do obce stéhuje mnoho Slovaki, coZ podle Slosara
ovlivnilo narodnostni charakter obce. (Slosar 1988, 7). V letech 1939
- 1945 byla pripojena k Madarsku. Podle statistiky obyvatelstva se
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pocet Pacanti v letech 1869 - 1970 pohyboval od 560 do 848 (Kropi-
14k 1977, 365; Slosar 1988, 5-19).

V soucasnosti ma obec 631 obyvatel. Podle posledniho sc¢itani
obyvatelstva v roce 2011 se naprosta vétSina Pacani piihlasila k slo-
venské narodnosti - 595 obyvatel uvedlo slovenskou, 23 romskou,
9 madarskou narodnost, 8 uvedlo jinou narodnost nebo tato charak-
teristika nebyla zjiSténa. K rusinské ani ukrajinské narodnosti se oby-
vatelé obce oficialné neprihlasili.! Podobné vypada i statistika zjistu-
jici matersky jazyk obyvatel, 585 Pacanli povaZuje za sviij matei'sky
jazyk slovensStinu, 23 romstinu, 10 madarstinu; k rusinstiné se pri-
hlasilo jen 6 osob (1%), 11 lidi k jinému jazyku nebo matetsky jazyk
neuvedlo.? Jako nejCastéji pouzivany jazyk v domacnosti uvedlo ru-
sinstinu jiZ 22 osob, slovenStinu 557, madarstinu 6, romstinu 7, jiny
jazyk 4.® Podle naseho pozorovani obyvatelé staré a stfedni generace
komunikuji mezi sebou prevazné v rusinském nareci, mladsi genera-
ce obvykle jiZ ovlada jen slovenStinu. Mnozi zastupci starsi generace
ovladaji ¢astecné také madarstinu.

Co se tyce ndbozenského vyznani, je obec prevazné rimskokato-
lick4, k rimskokatolické cirkvi se prihlasilo 390 véricich. K reckoka-
tolické cirkvi se prihlasilo 10, k evangelickym cirkvim dohromady 41
véricich. Paca je tak jedina prevazné rimskokatolicka rusinskojazyc-
na obec na Slovensku.

Nareci Paci jeSté nebylo samostatné popsano, nejuplnéjsi infor-
mace o jeho podobé v minulosti poskytuji atlasy V. Latty a Z. Hanu-
delové. (Latta 1991; Hanudel II, IV). Podle klasifikace Hanudelové
patii narec¢i Paci do narec¢ni skupiny jihospiSskych enklav (Hanu-
del'ova 1993, 180), spolecné s nare¢imi Uhorné, Hacavy, Helcmano-
vec, Zavadky, Porace a VysSnych a Niznych Slovinek. S témito nareci-
mi dialekt Paci sdili mnoho spole¢nych ryst, zaroven vSak ma své
specifické znaky.

1  http://portal.statistics.sk/files/obce-narodnost.pdf
2 http://portal.statistics.sk/files/obce-v1materinskeho-jazyka.pdf
3 http://portal.statistics.sk/files/obce-v1-domacnost.pdf
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2. Fonetika
Fonologicky systém nareci Paci lze predstavit takto:
vokalismus: g, ¢, 0, u, i;
konsonantismus: p, t, t, k b,d, d, g, m,nn,v,jLLrr,ss,zz,
$8,%,7,¢3
a perifernic, 3, ¢, 3’

Mnohé fonetické rysy sdili nareci Paci s narecimi jihospisskych en-
klav, vedle toho vsak existuje nékolik vlastnich ryst, specifickych pro
Pacu. Mezi spole¢né znaky nareci jihospiSskych enklav patii zejména
péticlenny vokalismus - g, ¢, i, 0, u -, (absence fonémi y, y), v konso-
nantismu zachovavani mékkosti s’, z’ (v Pace vsak jeji ¢aste¢né rozlo-
zeni) bez jejich prechodu v §’, Z’, dale u jako reflex starého o v zavirené
slabice: nus, stul, vus a i jako reflex starého e v zaviené slabice: pik,
n’is, privjis. Z fonetickych jevi je to pak zejména pravidelny vyskyt
alofonti é, 6, d pred mékkymi konsonanty, které v zapadnich, lemkov-
skych narecich vétSinou ustoupily.

K specifickym znakiim pacanského nareci se radi absence afrikaty
¢, tedy zména ¢ > §: pas’a, $’lovek, mos’idlo, namos'il, s’ereslo, do kors’-
mi, kors’'mar’ka, kris’eli, pozis’ka, pos’itali, sa nakrus’alo, a s ni souvi-
sejici zména 3 > Z’, kterad vSak neni provedena disledné: viaz’em (1.
0s. sg. slovesa viadati), meZ’i, pomeZ’i (vedle me3i, pome3i), avsak jen
zavaiat. Foném ¢ se dnes v nareci Paci vyskytuje zcela periferné, byl
zaznamenan jen v prijmenich, kde se vSak objevuje pravidelné: cer-
ven’ak, cundova, bockor aj. Na Slovensku je jesté nékolik rusinskych
obci s obdobnou zménou: Nova Sedlica (okr. Snina), Podhorod, Inov-
ce, Benlatina (okr. Sobrance), Zbojné (okr. Medzilaborce) a Rokytov
pri Humennom (okr. Humenné) (Latta 1991, 9), stejny jev nachazime
i v nékterych slovenskych narecich - na jihu SpiSe v narec¢i KojSova
a ve vétsiné gemerskych narecich (AS] I, 273). VSechna tato nareci
spojuje vztah k historické valaSsko-rusinské kolonizaci, nareci se
bud’ formovala primo v jejim dlisledku, nebo byla kolonizaci ovliv-
néna. Lze tedy vyslovit hypotézu, Ze ztrata zavéru ¢ (zména ¢ > §’) je
podminéna jazykovym kontaktem a ma snad ptivod v obdobné ru-
munské zméné.* Pfimy jazykovy kontakt mezi rumunstinou a slovan-

4 Viz napf. zemni distribuci hlasek ¢ a § v nafecnich podobach slova seceris (sdsérat,
sas’erts apod.). PETROVICI, E. (1956) Atlasul lingvistic romdn. Serie noud, vol. I. Cluj:
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skymi dialekty na izemi Slovenska je vSak dodnes predmétem sporu.
Tato spolecna rumunsko-slovanska izoglosa by vsak mohla byt jed-
nim z argumentti ve prospéch predpokladu, Ze na pozdnéstredoveéké
a ranénovovéké kolonizaci Karpat se skute¢né alespon ¢astecné po-
dilel rumunsky mluvici Zivel.

DalSim jevem specifickym pro Pacu je rozloZeni mékkosti konso-
nantli s’, z’, ¢’, r’, pti némz se osamostatiiuje hlaska j, ktera predchazi
ptivodné mékkému konsonantu: volojsa, pajca, dejsat, Sejst, na cejsti,
o ojsmuj, kojsat, vajrixa, hvajrat, tvajr, mujs’iti, kn’ajzovi, pojzd'ise,
pajzdijr'a. Pravidelné rozloZeni nastava pred s’, z, ¢’ (s, z, ¢’ > js, jz,
jc), Casto také pred r’, které si vSak svou palatalnost obvykle zachova-
va (r’ > jr / jr’). Zalezi také na kvalité nasledujiciho vokalu; pred i se
artikulace s’, z’ zachovava (pfi moZzném predsunuti j): s’ino / js’ino,
mujs’iti, pred ostatnimi vokaly a na konci slova ¢i slabiky dochazi k je-
jimu rozloZeni na skupiny js, jz, jc. Fonémy s’, z’, ¢’, 3”jsou tak znacné
distribu¢né omezeny, nebot vytvareji opozici k tvrdym korelatim
v zasadé pouze pred i, napt. sina (G. sg. maskulina sin ,,syn“) x s’ina (G.
sg. neutra s’ino ,seno“) a ve skupinach s v, j, kde nedoslo k rozloZeni
mékkosti: vz'ala, z’jisti.

Jev je pravdépodobné vyvolan kontaktem se slovenskymi dialekty,
kde je znacné rozSireno tzv. epentetické j pred skupinou -sc a —c, srov.
vychsl. pejc, Sejsc, kojsc (AS] 1, 303). Tento jev je lexikalizovan, nejvice
slov zasahuje ve vychodni ¢asti vychodoslovenskych nareci, nejvétsi
uzemni rozsah ma podoba ¢islovky pejc (AS] 1, 2, 135-136). RozloZeni
mékkosti souhlasek souvisi také s tendenci prednich variant hlasek e,
o, a k diftongizaci (¢, 6, d > ej, 0j, aj), jak o tom svédci pripady kolisani
jako [vér’x, vejr’x; hor’i / hojr’i, hvdr’at / hvajr'at]. Zde lze uvazovat
o vlivu madarstiny; prejimky jako gejp (z mad. gép) svédci o tom, Ze
v sousednich madarskych narecich probéhla diftongizace é > ei.

Mezi jevy, jeZ nareci Paci sdili s narec¢imi jizniho a ¢astecné i sever-
niho SpiSe, patii rozlozena mékkost labial pred starou hlaskou jat:
bjilili, mjisac, povjisti, v Sopji.

Vychodoslovanské plnohlasi, oznacované Lattou jako kardinalni
izoglosa pro urceni slovensko-rusinské jazykové hranice, je v Pace

Editura Academiei Republicii Populare Romine, m. 48.
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zachovano ve znacném rozsahu, priklady viz v oddile vénovaném le-
xiku.

3. Morfologie

Materialy z obce Paca nejsou tak rozsahlé, abychom mohli popsat
cely morfologicky systém nareci, jeho jadro a hlavni rysy se vSak po-
kusime stru¢né charakterizovat. Soustiedime se na tvary, jez jsou
zajimavé z hlediska rusinsko-slovenskych jazykovych kontaktt, piip.
jsou vyznamné pro rozliSeni narecnich skupin.

3.1 Substantivni deklinace

Vzacnym jevem v ramci zapadni narecni skupiny je disledna al-
ternace v D. a L. sg. feminin: kopka pri kopci, nasuj tetci, mas’ci dali
kovbasi, na motorci, na xladn’icci, u plaxotci, u mikrovinci.

I. sg. feminin ma typicky lemkovskou koncovku —om: s tetkom, do-
lov lukom, terli zme terlicom, z rukom, z vodom, z matir’om.

V plurdlu je pro maskulina v G. typickd konkurence koncovek
-u a -ox: xlopu, roku, do snopku, zo smerekox, s agatox, s kopcox, z vej-
r’xox, z bitox, s kr'akox, otkazali zamestnancox. Zridka byla koncovka
-0x zaznamenana i u feminin: zo Spargox, s tix handrickox. Koncovka
-ox je zjevné novéjsi, pronikla do G. z L. vlivem vychodoslovenskych
dialekta.

D. pl. maskulin a neuter si zachoval etymologicky nalezitou kon-
covku —um: xlopum, pajcatum. Feminina maji koncovku -am: kurkam,
Zenam, sirotkam, ku kasarn’am. V sousednich slovenskych narecich
zobecnéla vSude koncovka -om.

L. pl. ma u maskulin koncovku -ox, u feminin -ax, u neuter je pa-
ralelné -ox / -ax: na kamin’ox, v §’'ornix kabatox, na majetkox, na tix
hreben’ox, po vsitkix ver’xox, f ¢exox, po run’ox, po sjatox, na kolesax,
po robotax, po xiZax, po dedinax, po pivnicax, po tyx horax. V soused-
nich slovenskych narecich zobecnéla vSude koncovka -ox.

[. pl. ma koncovku -ami, u nékterych slov -mi: s tima ciganami,
za gribami, z nohami, z rukami, zos pejd’ r’andami, peret sjatkami,
za kravami, z ohurkami; z d'itmi / z d'itmi.
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3.2 Adjektivni deklinace

Tvrda i mékka adjektiva maji stejné koncovky. V N. sg. muz. rodu
maji vSechny jihospiSské enklavy koncovku -i, ve sti. rodé koncovku
-0, ktera miize souviset s vychodozemplinskou koncovkou -oj: veli-
ki, velika, veliko, peredn’i, peredn’a, peredn’o. V G. muz. a stf. rodu je
koncovka -oho, v Zen. r. —ej (kromé jihospisskych enklav i v dalSich
narecich s vyssi mirou slovenskych, kontaktem podminénych rysi):
s kaZdej strani, do jednej jami, z umelej hmoti, s tej vovni. V. D. a L. sg.
Zen. r. je koncovka -uj: starsuj cejr’i, na takuj plaxti, pri materi staruj,
na jednuj stran’i, v pas’an’skuj kors’mi, o pjatuj. V 1. sg. Z. . je —om:
s kvasnom kapustom. V L. a I. muz. a stf. r. je koncovka -im (splynuti .
a L. sg. adjektiv je typické pro vétSinu lemkovskych nareci): na uhor-
n’an’skim ver’xu, u tim lis’i, na tim mjiscu, xodat tutim smerom, pred
obecnim uradom. V pl. jsou koncovky -i, -ix, -im, -ima.

3.3 Zajmena

Ukazovaci zajmena maji podobu N. tot, ta, to, osobni ja, ti, vun, ona,
ono, mi, vi, oni. V D. sg. osobniho zdjmene ona je tvar juj: kelo sa juj
pas’it, nevjista juj hvajriila; v A. sg. tvar jej: ta ja jej skoro dala von /
prisov tod moros ta jej pos’ipav / potum jem jej uz dala dnu.V G. a D.
zajmene vun jsou tvary n’oho, n‘'omu, v L. a . sg. je tvar n'im: na n’im,
za n’im. Tvary zajmene oni jsou: jix, n’ix, jim, n’im, n'ima. 1. sg. zajmen
ja, ti, ona ma tvary typické pro lemkovsky areal: zo mnom, s tobom,
s n’om. Privlastiiovaci zajmena maji v N. tvary: muj, moja, moje, moji,
tvuj, tvoja, tvoje, tvoji, joho, jej, nas, nasa, nase, nasi, vas, vasa, vase,
vasi, jix. Zajmena muj, tvuj, nas, vas se dale sklonuji podle adjektivni
deklinace, zajmena joho, jej, jix, jsou nesklonna. Tazaci zajmena maji
podobu $°o, xto.

3.4 Cislovky

Uvedeme zaznamenané tvary cislovek: jeden, jedna, jedno, persi,
persa, perso; dva, dvi, dvoje, dvaja, druhi, obidva (uZ zme lem dvoje,
buli zme dvaja, z lem dvoma kolesami, na tix dvox kolesax, obidva d'i-
v§'ata); tri, treti, treta, treto; stiri, Stvero (Stvero lude), Stvarti; pejt,
o0 pjatuj; Sejst, Sejsc, Sestoho; sedem, sedmi; osem, o ojsmuj; devjat, de-
vjati; dejsat, dejsati; dvanas, dvanast, dvanac; trinact’; (Sternazrus’na);
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(petnaglitrovu); Sesnact; dvacet, dvacat, dvacjat’, trijcat, tricajt’, stera-
catoho; pjedejsat, pjedejsat, pedejsat, pedejsat, pedejsati; osemdejsat’;
dejadejsat, v devedesjatix; sto; kelo, telo.

Po Cislovce nasleduje jméno v N. pl.: naloZilo sa pejt’ Sejst’ metraki
s’ina; ja mam ozdaj osem flasocki. Cislovky od 5 vyse se v doloZenych
prikladech nesklonuji: zos pejd’ r'‘andami jem isla.

3.5 Slovesa

Slovesny systém odrazi zna¢ny kontaktovy vliv slovenskych nare-
¢l - napt. do 1. os. sg. vSech sloves pronikla koncovka -m, na druhou
stranu si uchovava nékteré typicky vychodoslovanské rysy, napt. ve 3.
o0s. sg. i pl. se (na rozdil od nareci sousedni Uhorné) u vétsiny sloves
zachovava koncové -t.

3.5.1 Prézens
Sloveso buti ma prézentni tvary: jem, jes, je / jest, sme / zme, ste,
sut. Ve 3. os. pl. se vedle tvaru sut uziva také tvaru jest: §’o prinesli si
z bratislavi presadi jahodi / ta us / us jest s’erveni.
Uvedeme doloZené prézentni tvary sloves mati, znati, xc’iti, pr'ata-
ti, pujti, dakovati, ponahlati sa, hvariti, robiti:
1. os. sg.: mam, znam, xcem, pr’a$’em, pujdem, dakujem, ponahlam
sa, hvarim, robim
2. o0s.sg.: mas, znas, xces, dakujes, ponahlas sa, hvaris, robis
0s. sg.: ma, zna, xce, dakuje, ponahlat sa, hvarit, robit
1. os. pl.: mame, zname, xceme, dakujeme, ponahlame sa, hvarime,
robime
2. os. pl.: mate, znate, xcete, dakujete, ponahlate sa, hvarite, robite
3. os. pl.: majut, znajut, xcut, pujdut, dakujut, ponahlajut sa, hvaj-
r'at, robjat

w

3.5.2 Préteritum

V ramci natecni skupiny jihospisskych enklav se Paca odliSuje par-
ticipiem préterita, zakon¢enym v tvarech muz. rodu na -v (foneticky
[Q]): robiv, xodiv, kosiv, otvoriv, avsak v hovoru se vyskytly i tvary s -I:
xc’il, mal, volal, rubal. Pti tvorbé préterita se témér vyhradné pouZi-
vaji plné tvary pomocného slovesa buti: hvajr’iv | Zebi jem isla tam;
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jag jem navarila ves’er’u; ta jem jila | bo jem bula las’na; kratsi podo-
by byly zaznamenany jen sporadicky: taki veliki mjixi [ $’o jix malam
do vibavi.

3.5.3 Futurum

SloZené futurum se tvori v singularu budoucimi tvary slovesa buti
bdem / budem, bdes / budes, bde / bude a pricestim minulym: bde sku-
balo, bude sverbilo, bude kosiv, ked bde xc’iv, ta ja de bdem leZala, ja asi
ne bdem mala, bude kvitla, bude kvitlo, bude tkala, vun tak bude robil,
$’0 s n'im budem robiv. V pluralu se tvoii tvary bdeme / budeme, bdete
/ budete, bdut / budut s infinitivem: bdeme xc’iti, ne bdeme nis’ zavaj-
r’ati, s’o budut jisti. V naSem materialu jsou doloZeny i ptipady, kdy se
v singularu vyskytla konstrukce s infinitivem: ne bdem zavar’ati, ne
bde xibovati, kodi bde kvitnuti, ja ne bdem kaZdi den na cintorom xoditi
(vétSina téchto dokladi je od jedné informantky, snad se jedna spise
o rys idiolektu).

4. Lexikum

Nejprve predstavime vybrané okruhy narecniho lexika z mate-
riald ziskanych v r. 2016 v Pace dotaznikovou metodou a doplnénych
excerpci zaznamenanych natec¢nich promluv.

4.1 Lidské télo

Hlava holova; vlasy volojsa; temeno timja; obliCej tvajr (tvajr’), Celo
s’elo; oko, oCi oko, 051, jamka okolo 0s’; nos nus; Uista usta; brada boro-
da; knir bajusi; vousy boroda; oboci obejr'vi; fasy mihalnic’i / mixal-
nica; rty gambi; zuby zubi (Serenovi zubi - stolicky); ucho, usi uxo,
uxa; krk kark; hrdlo garlo (bolit n‘a garlo); rameno ples’o (na ples’ax,
na ples’i); ruka ruka; loket loket; zapésti zapestje / zapjasto / zapjaj-
sca / zapjajsco; dlani dolon’, na dolon’i; prst palec, palc’i; clanek clanok
(klubik na palci); nehet noxet; hrst Zmen'a; zada xrptica; kriZi; pater
xrptica; prsa cicki, hrut; bricho br’ux; zadek rit: Ktiz krizi (kujsca);
noha noha, laba; stehno bonc; koleno kolino; lytko holen’ (Cast nohy
pod kolenem); holeni holen’; chodidlo talpa, spud nohi; pata pjata; kot-
nik prihlavok; kiize skora; plice pluca; srdce serco; jatra pesen’; ledvi-
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ny pos’ki, ladvini; Zaludek Zaludok; stteva sereva; krev krev (Hacava,
Uhorna krov); slza silza.

4.2 Rodina

Rodina rodina; matka mati, osloveni mamo; otec otec, osloveni apo
(v Uhorné n’en’o, v Hacavé diive n’an’o); syn sin; dcera d’ivka; sestra
sestra; bratr brat; babicka stara mati, mati stara; dédecek stari otec
(v Hacavé dido); bratranec bratanec; stryc (bratr matky) ujko; stryc
(bratr otce) striko; teta (Zena matcina bratra) tetka (kdysi strina); teta
(Zena otcova bratra); teta (sestra otce nebo matky) tetka; synovec si-
novec, bratuv sin, sestrin sin; neter bratova d’ivka, sestrina d’ivka; man-
zel (muj) xlop (Uhornd, HaCava muj gazda); manzelka Zena; tchyné
svekra, stara mama; zet zat; snacha nevjista; Svagr Svager; Svagrova
svegerin’a; kmotr (pro rodice kmotrence) xmoter; kmotra (pro rodi-
¢e kmottence) xmotra (mi zme sa xmotrali); kmotr (pro kmottrence)
kresni otec; kmotra (pro kmotrence) kresna mati; kmotrenec kresn’a,
(kresno dita).

4.3 Obleceni

Kalhoty gati; panské kalhoty z hrubé viny xolosn’i; kosile kosela;
Saty vigan; sukné sukn’a; halenka oplecko; vesta lajblik; velky Satek
pres ramena pacal; Satek na hlavu hantusok; kozich koZux; klobouk
kalap; tkana plachetka, v niZ nosili dité na pole pulka; Cepice Sapka;
zavoj fatol; kabat kabat (Uhorna gerok); zastéra surc, xusta; kapsa ke-
Sen’a; onuce onus’ka; knoflik gombis’ka; boty topanki; holinky §’iZmi;
podrazka talpa.

4.4 Jidlo a kuchyné

Noky (moucné) strapas’ki; halusky, noky v polévce haluski; pokrm
z dyné tekvis’anka; tésto kisto, tisto; huspenina kos’anina; stédrove-
Cerni pecivo z kynutého tésta bobalki; chléb xIip; klobasa kovbasa;
jitrnice hurka; tlacenka svinski sir; koblihy pankuski; drozdi cajx; jis-
ka zapraska; strouhanka prezli; krajic (chleba) falatok; patka (prvni
a posledni krajic) okrajec; chlebova kiirka skurka; poskrabek (mensi
chléb ze zbytki tésta) pohlodik; brambory gruli; rajcata paradajki;
mrkev mojrkov, mor’kov; petrzel petruska; fepa cvikla; celer zeler;
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dyné tekvica; 1ak z kysaného zeli rosul; bramborak harula; polév-
ka z brambor se zelnym nalevem gruli na kvasno; pokrm z bram-
bor s mlékem zatrepani grul’i; Skrabat (brambory) s’istiti; strouhat
(brambory) terlovati; slupka (bramborova) lupin’a; mléko moloko,
mliko; mlezivo kurastra; syr sir; tvaroh tvarux; smetana smetanka;
podmasli cmur; syrovatka Zentica; Skraloup skurka (na moloku); vej-
ce vajco; zloutek Zovtko; bilek bjiltko,; skotapka Skrupin’a; kase z ku-
kuri¢né krupice kukuris’anka, kukuris’na kasa; placky z nekvaseného
tésta $"ipki; snidané fristik; obéd objid; veCete ves'ejra; ryze riza, jris-
kasa; nadobi grati, grata, jrat; varecka vajrixa; kvedlacka kolotuvka;
nabéracka vajr’ixa; niz nozik; vidlicka vidlis’ka; 1Zice loska, loZes’ka;
valecek valok; prkynko dos’ka na kisto; struhadlo terlo; proutény ko-
ik kosik, slaména oSatka sakajtov; dize korito; talif tan’ejr’; hrnicek
fin3a; Salek males’ka finza; bandaska kandlis’ka; plechovy nebo smal-
tovany hrnek 3bancok; dzban 3banok; hrnec (velky) hornec, pl. horci,
(mensi) males’ki hornos’ok; panev serpen’; poklicka pokriska; panak
porcijka; plech na peceni tepsa; sklenice pohar; ubrus portos’ik; sud
(na zeli) bos’ka; utérka servitka; rucnik rus’nik; hadr handra, jr'anda;
hadr na myti nddobi pomitok.

4.5 Krajina a pocasi

Hora, kopec ver’x, vejrx; adoli dolina; strmy svah berex; potok
jarok; kalna (voda) brudna; louze mlaka; nadrzka na potoce Zomp,
v Zompi; prikop Sance; studna studn’a; pramen studnis’ka; cesta ces-
ta (po cejsti); silnice tejtes; pésina Sejtalov, xudnik; zatacka zakruta;
dobré slunecné pocasi dobri §’as, pekni $’as, dobra xvila, pekna xvila;
Spatné (destivé) pocasi plani s’as; jasno pekn’i; zataZzeno zaxmareno;
svitd rozvidn'at sa; stmiva se cmavne; mrak xmara; dést dos’; prsi
padat dos’; snih sn’ix; snézi sn’ix padat; snéhova vanice fujavica; led
let; kroupy, krupobiti krupi, hrat; vitr vjiter; duha duha; jinovatka mo-
ros (lapiv moros); naledi ledovica; obleva, tani topit sa sn’ix; kluzko
Smiklavo; rampouch cencul; prorub (vysekany otvor v ledu) prelu-
ba; mlha movha; ¢ervanky zori, §’ervene xmari; hvézda xvizda; slunce
slunko; mésic mjisac.
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4.6 Dim a hospodarstvi

Dlim xiZa; hospodarstvi gazduvstvo; stodola stodola; humno (kde
se mlatilo) bojisko; staj, mastal (pro koné a kravy) x/liv; chlév (pro
prase) xlivs’a; psi bouda ps’a buda; kurnik kujrinec; direvéna podlaha
dili; sypka sujsik, sus’ik; zachod (venkovni) budar’, budajr; senik s’i-
nar’ka; jesle, kam se davalo seno dobytku drabinka, drabina; jednodu-
chy pristiesek z vétvi koliba; dievnik drevaren’; misto na skladovani
brambor carok na grul’i; zahrada zahroda; plot plut; branka kapurka;
strecha strixa, dax, dasok; okap rinis’ka; zaprazi ganok; predsin prik-
lec, priklet; pokoj (peredn’a, zadn’a) xiZa; ptiida domu put, na podi;
direvény strop povalina; stropni tram tragajr’, novodoby strop plafon;
okno vihlat; dvete dver’i, dvejri; KIi¢ klus’; klika kl'us’ka, visaci zamek
kolotka, zaclony firhangi; pec kaxel’; sporak Sparhoven’; Zehli¢ka bi-
glajs; postel pojscil: perina duxna; polstar zahlovs'ok; povlek na pe-
sttl stul; zrcadlo 3irkadlo; uklizet priatati, prat rajbati; metrové spal-
ky direva metrovica, metrovo drevo; Spalek (na Stipani drivi) klat, Spa-
lek dfeva (na topeni) klatik; poleno s’ipanka; ttiska tr’iska; pila pila;
diivi slozené pri zdi domu posixtovano drevo; naradi sersan; kladivo
mlatok; srp serp; kosa kosa; kosisté kosisko; drzadlo na kosiSti ohniv-
ko; ocilka oselka; kupka sena navilka; mala kupka sena bez ostrve
navilos’ka; hrabé hrabli; vidle vidli; plachta na travu plaxotka; Zebrik
rutla; motyka graca; krumpac $’ekan; kosté mjitla; dlouhy pohrabac
do pece kos’erha; pohrabac¢ do kamen (kratky) kutas’; mlaticka gejp;
cep c’ip; rucni zernov kameni mlin; dizka na mléko Zoxtajr, Zoxtar’;
maselnice (nadoba) zbjinka; tlouk (na tluCeni masla) tovs’ok; stloukat
maslo kolotiti; strniSté steren’; snop snup; povrislo povereslo.

4.7 Fauna

Slepice kura; kuie kujr’atko; kachna kas’ka; husy husi; krita pul’ka;
krava krava; tele téla; jalovice jalovica; byk bujak; vl vul; koza koza;
kozel cap; kizle kozlatko; ovce uvca; beran baran; jehné jahn’a; kan
kun’; kobyla kobila; prase svin’a, pajca; vept brav; kanec kornas, diva
svin’a; sele pajcatko; pes pes; fena suka; Sténé $’en’a; kocour kocur;
kocka mas’ka; kote mas’a; kralik, zajic zajac; osel somar; had hat; ptak
ptas’a; vrabec vorobel: Cap bocjan; vlastovka lastovis’ka; netopyr far-
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kamis; veverka veveris’ka; krtek kirtica; kuna kuna; liska liska; jezevec
borsuk; vlk vilk, pl. vilci; jeStérka has’ujr’is’ka; vCela ps’ola; vosa osa;
chroust xrust; hlemyzd' slimak; slunécko panbuskova korovis’ka; mra-
venec murn’avka; blecha blixa; ves fsa; ZiZala xlista; motyl terpelis’ka;
housenka hujsanica; svétluska svjatojan’ska muska; pavouk pavuk;
lu¢ni kobylka konik; ovad ovat; skvor uxas’.

4.8 Neohebna slova
Proc¢ pres’; kdy kodi; odkud otkal; ted’ teras; také tis; jen lem; velmi
bars; jesté is’i; ¢i, jestli §’i; asponl xolem; ano hej; ne n'i.

4.9 Odraz jazykovych kontaktd se sousednimi jazyKky a narec¢imi v le-
xiku Paci

Zamérime se na kontakt pacanského nareci se slovenskymi nare-
¢imi, madarstinou a némcinou. Kontakty se slovenstinou jsou trojiho
druhu, za prvé jde o mozny vliv jazyka prvnich kolonisti a pozdéjsich
dosidlenct, mezi kterymi mohli byt Slovaci, za druhé o kontakty s vy-
chodoslovenskymi jihospiskymi (hnileckymi) a stiedoslovenskymi
gemerskymi narecimi, za teti o soucasny vliv slovenstiny jako spi-
sovného jazyka, jazyka Skoly, cirkve a administrativy. Kontakt s ma-
darstinou i némcinou byl primy, nebot obec lezi v bezprostiedni
blizkosti madarské jazykové hranice i némeckych osad jiZniho Spise.
Nékteré madarismy a germanismy mohly byt piejaty téZ prostrednic-
tvim slovenskych nareci.

4.9.1 Prejimky ze slovenstiny

Uvedeme vyrazy, které lze podle jejich fonetické podoby jedno-
znacné urcit jako slovakismy. Jsou to v prvni radé slova s ptivodnim
kotenem TorT, TolT, TerT, TelT bez plnohlasi (s metatezi TraT, TlaT,
TreT, TleT): brav, brazda (vedle borozda); klat, klatik , krava (avSak
panboskova korovis’ka ,slunécko sedmitecné”), mlatok, zdravi, drevo,
drevjani, mliko (vedle moloko), pret (ptedlozka), pre- (slovesna pred-
pona - preZila, prejdes, prehan’ali, prekriZili). Slova s dochovanym
plnohlasim vSak vyrazné prevazuji: borozda (vedle brazda); moloko
(vedle mliko), panboskova korovis’ka, holova, volojsa, polotno, boro-
da, boroni, kolotka, kolotiti, kolotuvka, molodi, moros, solotki, seredina,
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s’erevo, s’ereslo, povereslo, peredn’i, doperedu, uperedii.

Ze slovenstiny prejata i slovenstinou ovlivnéna jsou také slova se
skupinami dl, tI: mos’idlo, motovidlo, umivadlo, vidli, vidlis’ka, 3irkadlo,
dale sem patfi také slovesny tvar kvitla. Ptekvapivy je vyskyt skupiny
dl u starych readlii spojenych s tradi¢nim zpracovanim konopi, svédci-
ci o dosti intenzivnich rusinsko-slovenskych jazykovych kontaktech.
Podobné ovlivnila vychodoslovenska nareci néktera slova, v nichz se
skupina st’zménila na sc jako kujsca, pojscil, Sejsc, zapjajsca.

Dalsi slovenské vlivy, napt. fonetické podoby slov vil'k, krev, kark,
také svédci o kontaktu s vychodoslovenskymi narecimi, nikoli stie-
doslovenskymi gemerskymi.(AS] I, 218, 208, 203). Mezi slova stre-
doslovenského (nevychodoslovenského) ptivodu patii pekni, pekn'’i.
Néktera slova vytvareji jen malé arealy, napt. pojmenovani svinski sir
stlaCenka“ AS] mapuje v hnileckych a prilehlych vychodogemerskych
narecich (AS] IV, 289, m. 63). Slovakismus vajco se vyskytuje ve vétsi-
né jihospiSkych enklav (Latta 1991, m. 159).

4.9.2 Prejimky z madarstiny

Mezi slova madarského ptivodu nebo slova jiného pivodu ptejata
pies madarstinu miizeme zaradit tyto vyrazy: bonc (stehno), gazda
(hospodar), gejp (mlaticka), gejpovati (mlatit obili v mlaticce), fala-
tok (krajic), farkamis (netopyr), fatol (zavoj nevésty), fina (hrnek),
kalap (Klobouk), kapurka (branka), padlas (ptida); pohar (sklenice),
pul’ka (krata), rutla (zebiik), sakajtov (oSatka), sersan (naradi), somar
(osel), sejtalov (pésina), serpen’ (panev), §izmi (holinky), talpa (pod-
razka), tejtes (cesta), tepsa (plech na peceni), vigan ($aty), Zomp® (na-
drzka na potoce). Z uvedenych prikladi je vidét, Zze v Pace se kromé
béznych vypijcek z madarstiny rozsitenych v mnohych rusinskych
a vychodoslovenskych narecich vyskytuji i madarismy specifické pro
Pacu, napft.: bong, farkamis, gejp, gejpovati, sakajtov®, Sejtalov, tejtes’.

4.9.3 Prejimky z némciny
Mezi germanismy patii tato slova: biglajs (Zehlicka), cajx (droz-

vl

Madarské zsomp je piejimkou z ném. Sumpf (Benk6 1967-1984, 111, 1225).
6  Vyraz mapuje ASJ také v nekterych slovenskych lokalitach na jihu Spise (ASJ IV, 232).
Vyraz mapuje ASJ také ve vétSiné gemerskych nareci (ASJ IV, 13)

~
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di), dax (strecha), dili (drevéna podlaha), firhangi (zaclony), ganok
(zaprazi), grati (nadobi), gruli (brambory), hantusok (Satek na hla-
vu), jurmark (pout), pankuski (koblihy), prezli (strouhanka), rinis’ka
(okap), Sanec (ptikop), Sifon (skrin), Sparhoven’ (sporak), Surc (zasté-
ra). Kromé obecné rozsirenych germanismi nalézame v Pace i slova
z jinych rusinskych narec¢i neznama ¢i vyskytujici se vzacné: cajx?,
hantusok, pankuski, Ci jejich méné casté fonetické a slovotvorné vari-
anty: jurmark, rinis’ka, Sparhoven’.

4.10 Lexikum Paci v kontextu ostatnich rusinskych nareci Slovenska

Je pozoruhodné, Ze vedle predpokladaného vztahu vétsi ¢asti le-
xika k zdpadnim, zejména spisSskym rusinskym narecim (napft. gruli,
vidlis’ka, Zoxtar, kukuris’anka), mnohé izolexy spojuji nateci Paci s ob-
lasti vychodnich rusinskych nareci na Slovensku, casto dokonce uzeji
s vychodozemplinskou (sninskou) skupinou rusinskych nareci.

S Sir§im uzemim vychodniho arealu rusinského osidleni Slovenska
sdili nareci Paci lexémy jako volojsa, (volos’a, volos’a a j. vSude na vy-
chod od Ondavy) v protikladu k volosy, vlasi (Hanudel 4, m. 8), loska
proti podobam lyska, liska, Zycka a j. vychodné od Ondavy a Chot-
Canky (Latta 1991, 48), kalap ,klobouk®, zaujimajici priblizné stejné
uzemi (Latta 1991, 333), nebo s’ekan , krumpac“ doloZeny na vychod
od Laborce (Hanudel 111, 111, m. 95). Podobné se spiSe ve vychodnich
narecich vyskytuji slova Zmen’a (hrst), vihlat (okno), movha (mlha),
portos’ik (ubrus) - v ukajicich narecich vychodniho Zemplina por'tok
(ubrus), komonica (jetel), rosul (zelny 1ak), (0)s’ipok (placka z nekva-
Seného tésta).

Z lexému spojujicich Pacu s uzsi oblasti ukajicich nareci na vy-
chodnim Zempliné zminime vyrazy navilka, xliv§’a a kolotuvka. Slovo
navilka jsme zaznamenali ve vychodni €asti okresu Snina ve vyzna-
mu ,mensi kupka sena bez ostrve”. Kromé Paci se pouze v sobranec-
ké skupiné vychodozemplinskych nareci, jejichz vyraznym fonologic-
kym znakem je pravé zména ¢’ > §’, vyskytuje lexém xlivs’a ve vyzna-
mu ,chlivek pro prase“ (Hanudelova III, m. 61, 77). Jen o malo Sirsi je
uzemi vyskytu lexému kolotuvka (Hanudel I; 135).

8 Vyraz nema Uizemni souvislost se stejnou piejimkou v zapadoslovenskych narecich
(ASJ 1V, 231), je tedy pravdépodobné jeho piimé prejeti od spiskych Némct.
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s Vs

Ve slovni zasobé nareci Paci nalézame radu specifickych vyrazi,
jsou to jednak slova vyskytujici se v rusinskych narecich Slovenska
jen sporadicky: napt. pankuski (Hanudel, 46, m. 16), cajx (Hanudel I,
33, m. 3), slunko (Latta 1991, m. 34), jednak slova z jinych rusinskych

nareci nedoloZena pacal (velky Satek), pohlodik (Hanudel I; 37, m. 7);
zbjinka (Hanudel [; 124, m. 94); harula (Hanudel [; 47, m. 17).

5.Zavér

VétsSinu gramatickych a lexikalnich rysi sdili nareci Paci s ostatni-
mi jihospiSskymi enklavami a $ireji s lemkovskym nare¢nim typem,
avsak jsou zde patrny i vyrazné spolecné rysy s vychodni skupinou,
uzeji pak s jiznim okrajem vychodozemplinskych nareci. V ramci ru-
sinskych nareci Slovenska ma Paca i své zcela specifické rysy, ve fo-
netice je to predevsim rozloZzeni mékkosti s’, z, ¢’a r’, pti némz j pred-
chazi mékkému nebo plivodné mékkému konsonatu, v lexiku se jed-
na jak o slova domaciho ptvodu, napt. pohlodik, zbjinka, tak i nékteré
prejimKky jako tejtes, Sejtalov, cajx a jiné.

6. Ukazky souvislych narec¢nich promluv
6.1 Vypravéla Zena, 82 let.

// mene tak s frisStikom puslali rano | jag isli kravi rano o pjatu;j ||
no | ale to aZ za brinz’ar’ku || u$ jes na kriZnix cestax bula | uz zna$
| a Zeni pujdut | teraz idud Zeni za kravami §’o §li na boruvnici || tak
mozno i tetka pujde ot ¢’ervin’aka | no a ti znas hojri polagvevdom de
treba iti aj na krizni cesti | aj na brinzg’ar’ku | a prez bring’ar’ku pre-
jdes | tam taki l'isik a tam bude otec | tam bude kosiv | lem it' | no || tag
jem iSla bo uZ jem znala || a visla jem z l'isika von || ale tam pokoseno
bulo | nakoseno | ale ani voli ne buli | ani vuz jem ne vidila | ani uca
| a tag jag i ti hvari$ | kri$’ala jem | volala jem | aj plakala jem || tale
mujs’ili uz otez mn’a doslisati | ta prisli | ni ta Sak ket ti mati povjila
Ze tu budem | ta tu budem | ta ne plas’ | lem ne plas’ | a popravili mji
plat | Ze bi jem si Iahla | Ze u$ teras moZzes si us oddixnuti | lem dobr’i
Ze sa ti ni$’ ne stalo//

6.2 Vypravéla Zena, 70 let.
//Kket sme xodili na brusnici na boruvnici | a xodili tetka ¢'undova
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neboha | ta oni taka males’ka furd buli | oni sa po cmn’i pobrali | oni
znali aj de skala | aj de jamka | aj Sitko | oni u$ tak poznali | a oni sa tak
ponahlali do peredu j$’o u$ ked mi prisli na krizni cesti | ta uZ oni mali
nalamano zo smereka gonar’i | a oni furt taki kavijovi pacal mali | tot
pacalik stari nosili zo sobom bo to oni taka Zenka | to jim furt zima
bulo || no a mi jak prisli tam hojr’i ta uz oni nas §’ekali | ta mi d'iti | a to
buli ot stezara d'iti | ot petrika d’iti | od buc¢’ka | mi | no to zme buli tam
n'i | ditvas’ | ta tag zme si jedno ku druhomu polihali a oni s tim pa-
calom nas zakrili | §’o Zebi zme sa zohr'ili || kim sa rozvidn’alo | kim
rosa opsxla | $’o zme mohli iti zberati | ta mi dotodi tam spali || vera//
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PYCUHBCKA HAPOJHA IZIEHTITA K
JIITEPATYPHA IIPOBJIEMA B TBOPYOCTH
MAPII MAJIbIIOBCKOH

Mixana IHABJII9

Abstract

In the article we are dealing with the Rusyn national identity in the
works of Maria Malcovska, who is one of the best prosaics of con-
temporary Rusyn literature on Slovakia after 1989. In her texts we
see the way of processing the theme of national identity, which can
be found in the works of most of the Rusyn authors. Identity in her
texts is expressed through the family, the values of love and goodness,
where the central character is the idealistic figure of the mother.

Keywords: Maria Malcovska, Contemporary Rusyn Literature on Slo-
vakia, Identity, National Identity.

JliTepaTypHa TBop4yocTb Mapii Masib1j0BCKOM He MAaTPUTh Ha Iep-
UIbIM MOTJISAA MeJKi TBOPbI CY4aCHOW PYCHUHBLCKOU JIiTepaTyphl, pi-
maryi npobsieMaTiKy HapoAHOM iAeHTiThl PycuHiB. ABTOpKa B CBOIX
TBOpax MPiMapHO He 3aX0/AUThb /10 BBICOKBIX TE€M i MOTiBiB (13bIKOBO-
ro, peJliriiHoro i HapoZHOCTHOI'0 BONPOCY), LUTO € JOTHIKAIOTh Ha-
poJia K LIIJIKY, ajle HaclakK — ONKCYE NPOXKbIBaHA iHAiIBiAyasa, KoTpe
€ CIIOEHE 3 JIOKAJIHBIM | pOJUHHBIM OTOYiHEM. 3 TOTO BY3KO 3aMips-
HOTO KOHTEKCTY B3HUKAIOTb i KOHPJIIKTBI EX TEKCTIB.

Mapisa Manb1ioBcKa, po/ikeHa [lapackoBa, € moBa)koBaHa 3a Hau-
BbI3HAYHIIY NPO3aiyKy Cy4acCHON PYCHHBCKOM IpOo3bl 10 pori 1989
Ha CsioBakii. ABTOpKa cs Hapogusa 5. mas 1951 B ceni Pyckbiit [lo-
Tik, BMepJia 25. centem6pa 2010 o TsokKid xBopoTi y Bili 59 pokiB.
Mapia ManbLioBCKa ClI04aTKy pobuJia K peJlakTOpKa YKpalHOA3bIY-
HbIX nepiofik ,Aykas’ ,/IpyscHo eneped” i B ThDKJEHHUKY ,Hosge
scumms” Tlo poui 1989 ca 3a4asia akTiBHO 3y4acTHEBATH Ha TBOPI-
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HIO 06CATY HOBBIX PyCUHbCKOA3bIYHBIX Nepiofik HapodHbl HOBUHKbI
i Pycun. Op poxky 2008 BbIydOBasia [iCLiNJIIHBI 3 PYCUHbCKOM JIiTe-
paTyphl Ha [HIWITITYTI pyCMHBCKOTO fA3bIKA i KyATyphl [IpsAmiBckon
yHiBep3iThl y [Ipd1mosi.

[lepiuibl cBOi TBOpHI My6J1iKOBa/la B YKPaiHbCKIM A3BIKY, 0 TOT'O
nepiozly € TBOPYOCTH NAaTPUTh 300PHUK NOBiJlaHb ,f0auuna matii-
Ha" (1988) i ,[lomouyuna” (1991). Pik nepep kozidikaiiéB pycuHbc-
KOTO0 f13bIKa BblJlaj1a 300pPHUK NOBiJaHb B PYCUHBCKIM 13bIKY MaHHa
i ockomuHa (1994), Heckopiie Hanucasa npo AITH i MoJsioaex [1pu-
nosidkogy syuky (1995). IIlpo3a Mapii ManbLoOBCKOH, aipecoBaHa
J0pOocJOoMy YiTaTeJiEéBU CA 3aMiplO€ Ha ICiX0JIOr'iYHe MpPOXKbIBaHH
3BbIYAMHO }KEHbCKbIX MPOTArOHICTOK, MPOXbIBAaHS TPABMbI i BbIPiB-
HaH{ Cs1 3 HEB. BbI3HAUHOB YacCTEB €M TBOPYOCTH € ThIXK aBTOOiOI'pa-
¢ivyHa nposa. K peasicTiyHiil TBOPYOCTHU NPO AOPOCJIOrO YiTaTess
MO 3apaZuTH Pycunbckol apabecksl (1994), I1i0 pycuHbCKbIM HE60M
(1998) i HoBeny 3esieHa gamamoprana (2007). B TiMm camim poui 06-
pob6uJia i mpunpaBu/a Ha BblaHS KypThl IP030Bbl TBOPbI EMisis
Ky6eka (€dHa cmpiua, 2007). Sk 31aTHA HOBUHApPbKa-MyoOJIiljicTKa
M. ManbroBcka B pokax 2007 i 2009 npunpaBuia Ha BbIJjaHs TaKca-
MO /Bl 4acTH NPO€EKTY Cmo 8bI3HAMHbIX Pycunie ouamu cyuacHukis.

[penTiTa iHAIBiAYa/JIHOTO 40JIOBiKA € i3 MCIXOJOrIYHOrO MOIVIALY
CaMOBbI3HaUiHsA i CyOEKTIBHE MepexXbIBaHs TOTO, YiM 0coba € i K
€JHOT/IMBELb (0COOHA MepCOHA/IHA iIeHTiTa) ab0 SIK YJIeH IPyMbI Iii
o611iHbI (corianHa izeHTiTa). CybeKTiBHA ijleHTiTa (BJIacTHE TMepe-
CBif14iHsA 0cO6bI 0 c06i) € KOHPPOHTOBAHA iIEHTITOB OOEKTIBHOB - 3
TBIM, SIK JAKOTPBI iHIIbI AediHyOTh AaHy ocoby. He3rona memxi ce-
beigeHTiPpikoBaHéM i AediHiLiéB iHIIbIMA MOXKe BECTU K OTPOXKiHIO
a6o ix kpi3i igeHTiTHI. B npunazi 3arojbl ci cBoto iAeHTITY iHAIBiAyan
MeHLIe YCBIOMJIIOE, TOTABI € iIeHTiTa PO HETO HAaTypaJiHa.

B nopo3ymJIiHIO KOHUENTY iIeHTIThI, 9K [eHTPAJHOr0 MOHATH
KYJTypa/IHbIX IITYAiH, IepeBaKyIOTh JiBa MOTs/ bl — eCeHIliamicTiu-
HbIM | KOHIUTPYKTIBICTIYHBIN. ECeHLIif/1I3M 3HAYITB, Ke KaXKA bl Ma€
CBO€ npasBjuBe f, iIeHTITy, KOTPOB AIiCIIOHYE i MOXe 0 CIIO3HATH,
KOTpa € po3yMeHa K yHiBep3aJsiHa i Haj4acoBa 6a3a. B cydacHoc-
TH aJjie JOMiHy€ KOHLUTPYKTiBiCTIYHBINA MOTJISA/I, T3H. i/IEHTITa He €
JawmTto ¢ikcHe i laHe, IeBHe | HE3MiHHe, aJie e iJIEeHTiTa € MPoIleC,
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KOTpbIA HacTaHe, € TO KyJATypHO-linelipiyHa KOHIITPYKLisA. | He
€CTBYE €IHOTHA iZleHTiTa, ajie B €IHil 0COGHOCTH MOXYTb ECTBOBA-
TH PO3JIIYHBI iLEeHTIThI, KOTPbI CA MOXYTb B3aéMHO IepenoéBaTH i
JOIIOBHEBATH.

Y 360pHUKY PycuHbcKbl apabecKksl Csl HaXOAWThb NoBiaHsa MaMiH-
Ka, KOTpe € aJjpecoBaHe MpiMapHO AITbCKOMY peLinieHTOBH, aje i
JlOpOC/bIA YiTaTesb B HIA MOXXe HAaWTU aBTOPUYMH HA30p Ha Mpo-
6J1eMaTiKy pyCUHbCKOW HAapOIHOM ileHTiThl. Mapiss MasibIioBCKa Ha
napy CTOpiHKax omucaJ/ia CKyIeHOCTU MaJoro flH4a, KOTpbIH € He-
J06POBOJIBHO OZ/IiJIEHBIN O/ CBOEH MaMbl i BEAHO 3 iHIIbIMA AITMH
€ BeXXeHbIH aBTOOYyCOM 0 afioNTiBHbIX paMeniit B Yexax. Ximomyik
MOXOJIUTh i3 BEJIMKOW PYCUHbCKOW poAuHbI (ceso JlunoBenb, ceBe-
poBbIixoz CioBakii), KOTpYy MyCUTb Y>KBIBUTH JieM MaMa (OTelb He
€ B TEKCTi IPUTOMHBIN, aHU CIOMAHYTHIN). ToTa ca ro B3AaBaTh 3
npiviHbl TSXKKOM €KOHOMIYHOM ciTyallii, 3 Ha/iéB, Xe CbIH Oy/ie MaTH
Jainmy goJto: ,Mamu 3icmasaa doma 3 6pamukamu i cecmpamu. AHua
8i3 aesmo6yc do Yex. Tam cs My dadyms dobpi Haicmu, wWyMmMHO o6e-
uymo. fIHU0 6yde naHom.” (Maminka, c. 6). [lo npuxozi go [Iparel cyTh
JITY po3Ai/eHbl MeIKi aZlONTIBHBIX POAiviB, i Tak ca AHYO0 Aicta-
BaTh /0 POAWHBI YECKbIX MaHKeJIiB, KOTPbI HE MAalOTh BJIACTHBIX [i-
Tel. [lan CaymHbii i naHi CiyliHa cs 3 MaTepiaHOro 60Ky MOXYTh
o flHya moctapaTtu 6ap3 J06pi - cTapbli 3HOLIEHbIN CBeJiep € Haro-
PO/I>)KeHbIM HOBbIMA LIMATaMHU, T0JIbl HOTbI [IiCTaHYTh 60KaHYi, HOBBI
pofidi My KynyrTb IPadKbl, 0/ iX 3HaMbIX IHYO JIiCTa€ CONOAKOCTH.
Byne To asie 0CcTh Ha TO, »KebbI XJIOMYiK 3a6bIB HA CBOIO MEPIY po-
JVHY | IpUAB Haropoay?

ABTOpKa € KOHLIEHTPYE Ha [ICiXIYHe NPOKbIBaHs MaJIoro AITBAKa,
KOTPBIY € OAAINIEHBIN OJ J0TeNepb €AUHOr0 3HAMOTO CBiTA POAUHEI
i pogHoro cesna. OfJyka i CKyueHocTH B poarHi CIyLIHBIX MAalOTh Ha
JiTBaKa TpaBMaTiuHbli edeKT. AHYO MJ1ave 32 CBOEB MaTipéB, KOTpa
€ [IEHTPaJIHbIM XapaKTepOM TiMiYHbIM PO TBOPYOCTb Mapii Masb-
[JOBCKOM. biosIoriyHa MaMa € OnMCOBaHa B NpeJCcTaBax, KOTPbI CYTh
Ipo XJIONLA yTiX0B: ,Cmosaaa mam mMa/ieHbKa, 302Hyma axc 0o camotl
3emai” Abo: ,3acs csi My muaaa neped ovima é20 dopoza MaMKa, siKa
Maa 8ce KpAacHO 38513aHe 8010Cs1 00 KOHMSAMU [ NpuKpblme 4Y0pHO8
xycmkos.” Ero MaTipb € ijeanoM f06poThl, pOGITHOCTH i CTapOCT/IU-
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BOCTH, KOTPA € CXOIMHA CS1 3/1aTH CBOEMN JIITUHBI, )KeObl MaJsia Jiniiy
JoJsio. € yHikaTHa i He facTh ca HaropoAuTtu: ,Jomoi oui! Takwl oui
Mae aem eOHa xceHa Ha ceimi!” (Maminka, c. 8). Ha gpyrim 6oui, naHi
CiiyuiHa B TeKCTI 3 IHUOM He KOMYHIKYE i IPU CTapaHIo €5 0 a/I0NTiB-
HOT'O ChblHA He € IPUTOMHA, BbIXOBHY QYHKIit0 MaTh naH CayLIHbIMN.
B nopiBHaHI0 i3 pyCUHbCKOB MaTip€B MaTh AHYO0 3 YeCbKOW MaMiHKbI
cTpax: ,AH4Yo8uU cs1 8idino, JHce MAe HA 20108i cos10My, a 3 poma €l ide
yepgeHblll nonoMinb.” (Maminka, c. 7).

[Tan CaywHbld cobi JymMaTh, ke flaH40BU He MOKe Hid XblOOBa-
TH, aJle TOT € 3aHe/0aHbIi 3 eMOI[iOHaJIHOr0 60KY. XJIOMYiK Obl Cs
MaB CTaTH B HOBiM ¢amestii MiCTbCKbIM NAHOM, € OJ, HETO >KaJaHa
MOCJAYUIHOCTb i éro moTpebdbl CyTh irHOPOBaHbI. HYO € MO AOBrii
NyTH i HAKYNOBAHIO T'OJIOJIeH, MPOCUTh €061 icTH (IO PYCUHBCKBI),
nad CiywH# ro abo irHopye, abo My He po3yMi€ — JJaCKOTUTb XJIOM-
14, JJOKbI 3My4eHbIld He ofnaze. HoBa poiuHa ¢ My CHaXXUTb ThIK
3MIHUTHU €ro opiriHajHy pyCUHbCKY iIeHTIiTy, HaMicTo fIH4a € KJiu-
KaHbli ['OH3iKOM. IHYO YeCcbKbIM BapiaHT CBOTO MeHa He X04e MpPH-
SITH, 1 3aTO € MOTPECTAHbIA HOYOB B XOJIOAHIK KoMopi (/1eaBa Ha-
NbIISB M0 MaMATU NOCTIJIb — 3HAMe, e TO He € 10 Mepuibli pas). B
AHYOBBIX 3/IbIX CHaxX € pedJIeKTOBAHbIN CTPax i THYC 3 aZl0NTiBHBIX
poziviB. AH4YOBY no3iLito B poguHi CAyIIHBIX MOX BiAITU B pediHAX
na”a CayuHoro: ,Ho, notids, IoH3iuKy, notidb, naHiuka 6yde mim 3
meb6e padocm. [laxosnamko 2e3ki 8obaikHeM... To 6yde 2e3kell dapevek
K Hapo3eHiHam. Takoeell 2e3Kell nelicek 3 wepHima ovima...” (MamiHka,
c. 6). AH40 € napyHKOM K HapojeHHWHaM NaHi CAyIIHOH, € NPUPiB-
HaHbIM K JOMAallHEMY 3BIpATKY, KOTpe € KyIlJIEHE 3 pO3Mapy i MOX
ro BKa30BaTH, XBaJIUTH C 3 HUM CBOIM 3HaMbIM, ajie He € 6paHbIi 32
KbIBY [IEPCOHY i3 eMoLisIMU i noTpeb6aMu, KOTphl Tpeba pellneKTo-
BaTH i IOBHUTH.

fIH4YO He 3HaATh MiCTO i JIOJEeH KoJIo cebe, € B LIaJIKOM HOBIM He
3HaMIM CBiTI, HOBY CiTyal[it0 BHUMAaTh i3 CTpaxoM i HeicToTOB. [Ipu
nepmiM KOHTAKTI 3 aZlONTIBHBIM POAIYOM CA XJIONEelb CTPITUTH i3
YeCbKbIM SI3bIKOM, KOTPBIM € PO HEr0 HAJIKOM UyxKiM: ,AK ce lime-
Hyew? — onpocus cs 2o0. AH40 He po3ymis.” (MamiHka, c. 6) [lan Cayiu-
HbIM 3 XJIONUEM KOMYHIKYE JIeM 4YeCbKbIM fI3bIKOM, TOT IO ajie He
OBJIa/IaTh HA aKTiBHIN YPOBHH, IITO NPO HEr0 3HA4YiTh MHOTO MPO-
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6J1eMiB i IpU OCHOBHBIX 6i0J10T1UHBIX TOTpebax: , bbig dydice 20100¢H,
ase He odsadcus csi npocumu, 60 aHu He 3Has sk.” (MamiHka, c. 6).
HeBJsiacTHBIN OTelb ThIXK YTOYITh Ha XJIOMNIEBE MOXO/KiHSA, KOTPE He
X04e aKLeNTOBaTH, ajle YK IIPU NeplliM KOHTAKTI MIHUTbH AHYOBe
MeHO Ha YeCbKbI{ BapiaHT: ,LJo nak € mo 3a timeHo AH4yo? Bydew I'oH-
3iK, ano?" (MawmiHka, c. 6). Op SIH4a X04e, )keObl KOMYHIKOBaB 3 HUM i3
iHIIbIMa JIEM B YeChKiM A3bIKY i IPUSIB YeCKe MEHO, LIITO Obl 3HAUIJNIO0,
Ke 10 ypyiTiil 7061 661 IHYO 3a0bIB HA CBOE PYCUHBCKE MOXOKIiHS,
JOoTenepb yTpUMOBaHe JIeM POJHbBIM SI3bIKOM i pOAUHOB. fIHYO cq B
Til CLeHI Mo NMeplbli pa3 B »KbIBOTI CTPITUB i3 aciMinanién. OHa €
rpo360B Mpo éro NoTeHIliaJHy i B3HUKAaO4Yy HAapOAHY i/IeHTiTy, KO-
Tpa 6blI 51 6€3MeYHO0 NMPU POAUHI B OyAy4YHOCTH chopMoBaJia.

B TekcTi € onucaHa npo6JiemMa acimiaiiii, KOTpa € He 106pPOBOJIb-
Ha, BbIHy4Y€HA 3BOHKA, €W JOBTO/J00BIM I[iJIEM Obl OBLIO TPUSTS
YeCbKOI'0 MeHa, f13bIKa i HaKOHEeIb i YeCbKOU i/IeHTiThbI, KOTpa ObI
Haropojusa €ro opiriHajHy - pyCUHbCKY. iHYOBa HapoJHa iZeHTiTa
€ B cTaBi fidy3ii, xnoneup iii He AyMaB Ha/| HEB, aHU Cs1 He 3aBsI3aB
JOTPUMOBATH 10 i HanoBHATH. [lo npuxoxi no Yex i BIJIbIBOM CTpa-
Thl POJIMHHOM iCTOTHI csl MP06JIeMa OTPOXKEHOM i/IeHTIThI JIicTae /10
cBiloMoCTH, lHYO CTOMUHATh Ha CBOIO MaTIiphb, MOPIBHIOE i OLTHIOE.

[ xoup npoTaroHicToBa HapoZHa iZleHTIiTa CA He HaXOAUTb B CTaBi
aKTIBHOTO YCBiZJOMJIEBAHS i IepexXblBaH4, ajle IIeHTITy Hy4YeHy 4e-
pe3 3MiHy MeHa i Uy/Kil A3bIK He X04e MPUATU. AHYO C51 He CHAXKUTh
HaBYiTH 6iciloBaTHU MO 4YeCbKbl, ajie MpaBi Hacmak, BiH c aKTiBHO
OpaHUTh i He Xoue HUM KOMYHiKoBaTH: ,Ma suiexHo, EHoM MAy8im
Heymi. Tosik ce ¢ HiM Hampanim, a oH eHom: He xouy, He xouy. Bidy,
Tonsiuky?” (Maminka, c. 7). flH4o cq aciminanii akTiBHO GpaHUTB,
HOBY YeCbKY iZIeHTITy He NpuiMaTh, Ha 3MiHEHe MeHO He pearye, i
CTaBJISTb €S K HEMY i3 ofnopoM: , A HusiKbll He ToH3iuek! A - HAHyo.
Tak s kaiume!” (Maminka, c. 7) XJionelb o CBOiM HAPOAHIN i1eHTITI
AKTiBHO He JiyMaThb, aJie IPUIMaTh iCTbI 060BSI30K, 3 KOTPOro He
XO4e YMEHIIBITHA aHU MiJl TUCKOM OKOJIHOCTEM Iii IpU MaTepiajHiM
6oraTcTBi. [1if BIMBOM HeraTiBHbIX CKYLIEHOCTEeH cs1 060BSA30K ili
sMinHIoe. Ero ifjeHTita € neBHO 3Bsi3aHa 3 NPUCIYIIHOCTEB K 6ioJio-
riyHilt MaTepu i yepe3 HIO K poZiHOMY ceJy. TbiM MO GicizoBaTH 0
dopMytodiil ieHTITI JIOKaJTHOTO i POJJUHHOT0 XapaKTepy, KOTpa He
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€ ycBizomnéBana. Ero norenniaasa pycuHbcKa HapoZHa iZleHTiTa €
OTPOXKEHA IHIIOS3bIYHBIM MiCTOM, 3MIHOB M€EHa i ThIM, e oJ fIH4a cq
»KaJaTh 6iCiJoBaTH 110 YECKhI.

HeraTiBHbI CKYILIEHOCTH KYJMIHYIOTb i IHYO M006HO K AaJILIbI
xapakTepbl Mapii MasibLlOBCKOU B c06i HAXOJUTh BHYTPIIIHIO CUJTY
i oarosaJiaHs, »keb6bl BbIPINIMB HEYHOCHY ciTyalito. B gaamii creHi
Ando BTiKaTh 0f poArHbI CAYIIHBIX | HABEPTATh CS 3 BEJIMKOTO Mi-
CTa Ha ceJlo, i3 CTYJeHOro KaMiHA Ha NMaxHA4y TpaBy i Ao Jica, éro
JYMKBI CyTb CJ060HILIbI, 4ye cs Jierile. | TakbIM cnoco6oM Masib-
[JOBCKa IMIJIILIITHO BKa3ye CBOO MO3i11il0 K pOJHINA PYCUHBCKIN i/leH-
TITI.

Ha nepiubiii norsisj cs 31aCTh, XKe MOTIB HAPOJHOU iZ1eHTIThI cs B
TeKCTI He HaXOJUTh, ajie MasbI[OBCKa € KOHLIEHTPYE Ha MCiX0J10I14-
He NPOXKbIBaHA XJIONL 00PBaHOr0 ofi poAuHbL. Keab OyieMe TeKCcT
IHTenpeTOBaTH 3 AYMKOB Ha PYCUHbCKY HapOJHY i4eHTITy, KOTpa €
NPUTOMHA B MHOTBIX PYCUHbCKbIX TEKCTaX, B TEKCTI MOX ifieHTidi-
KOBATH iZIeHTITy nocepeJHULTBOM KOHTPAaCTHOM JyaJliThl: CeJo —
MiCTO, pOAHBIN Kpal - yy/>kiHa. PoiHe cesio 3HAYITh MO3iTiBHbI CKY-
IEHOCTH i CHOMUHKBI, € iJleasli3oBaHe poJIMHHbIMA I'OJJHOTAMHU JIH06-
BM, CTApPOCTJIMBOCTH i J0OPOTHI, MICTO € ONKCAHe TBEP/bIM KaMiHEM
iJ, HOraMu, X0JIOJ0M i KapaMu, IKbl MyCUTb HYO0 mepexbiBaTU. B
Yexax fIH40 6GbIBATh B 3J1aTil KJITL, KOTPY MOKe MaTH, Ke/ib 3anpe
CBOE€ MOXO/KiHs, HO BiH i Tak co6i BbiOepe MPOCTy PYCHUHBCKY XbIXK-
KY i3 CBOEB JIDOOB MaMKOB. B TeKcTi € MOTiB aciMisiadyHbIX MpoI1ieCiB
3BOHKa, 3 KOTPbIMa 60I0€ MaJjbli JiTBaK. Ero MopasKy i JyXOBHBI
rOJHOTBHI HE MO 3aTUCHYTH ab0 MiANJIaTUTHU MaTepiaJHbIM 6oraT-
crBoM. Ha kiHnto onogiBaHga AH40 MaTh MilHe nepecBiguing: ,Bi
meepado 8ipus, e HUXMOo 20 He NpuHymums geye 0dbllimu 8b10mbl,
3Ha8, Jce HUXmMo cs1 He 6yde Had HUM 36bimkosamu.” (Mamiuka, c. 8).
Ero xapakTep ThIM Ha6bIBaTh GYHKIIiF0 MOPAJHOI0 B30Py PO MOJIO-
J0ro 4yiTaTess.

B noBizaHwo [IoKycTOBe rOpHATKO € ONMCAHbBIX KbIBOT PyCHHKBI
Mepi, koTpa B MoJsioAiM Bini ocuporTiysa. Mepi 4K »KeHbCKa I1oCTaBa
MasnbOBCKOM MpO3bl MaThb MO3ITiBHbI T'OJHOTbI POGITHOCTH, 4Ye-
CTHOCTH i J1T06BbI K pofiyaM. Ha ix cMepTb He € mpuUmnpaBJieHa, 3 ix
CTPATOB Cs CIIOYATKy He 3HATh BbIPIBHATH, 3ampe cd caMa [0 cebe
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i mepexoAUTh 3 aKTiBHOI'O CTaBy 0 naciBHoro: ,[lo cmepmu podivie
Cs1 He MO2/1a HUSIK pa3 cnamsamamu. AKk6bl He 6u/1a 2010808 00 CMIHbI,
podiuie He Mozaa sockpecumu. O0viwau Hasikul. Hiu €l He miwbljo.
(-..) Ceim €t 6616 memablii i yydxciil.” (MamiHka, c. 8).

ABTOpKa onucye Mepio sk 6e3 AyuIbl, CMEPTEB MaTepH i BiTLA
NPUXOAUTL O icTOTy. EfHOTO AHA cA Mepsi po3rofHe OYiCTUTH OF,
TpaBbl CTYJHUK Ha POJHIN 3eMJIM | HAIUTHU CA 3 OKYCTOBOTO TOp-
HATKA. X0JI0/HA BOJla €M MOMOXKe Ha AyIli, 34aCTh Cf, )K€ CTYAHUK
ObI MITr OBITH MiCTOM, Jie 6bI 3a4aB MepHH 03paBHbIA MPOIECE: ,3
moti po6omul menaiwana i dywa 0igkwt. (...) 00 mozo uacy cmyodHuk cs
npo Mepto cmas HaligipHiwbim npusmeném.” (Ilokycmose 2opHsImMKo,
c. 36).

Mepsi, 1og06HO SIK i iHIIIBI POTAroHicThl MasibIi0BCKOUM P03 MaTh
TSHKKY J0J110. [IpU CTYHUKY €S CTPITUTB 3 eJIefaHTHBIM 9yKiM XJI0-
1IOM, KOTPbIM B Hill NPOOYAUTH JOTeNepb HE3aXbIThl eMoliil. ToTo
CTPITHYTA C4 ajle He 3MiHUTB Ha JII060B, Yy/Kil XJIOI ¢4 YK J10 cea
He BepHe, HaMiCTO TOro €S TaM OGABUTb MICTHBIA KauMaphb [esé.
Tené ca k Mepi He cnpaBye CAYIIHO AK Ky KeHi, ajle CKoplle K Ky
MA€ETKY, KOTPbIX co6i Moxe B3aTH 6e3 J03BoJy. /IiBIi cs MoJapUTh
[esis1 OATUCHYTH, TOT aJie B CO6i Hece yMKbl Ha MOMCTY. Mepst ¢ 110
HeraTiHBbIM 3aXBbITKY CTATYE Ha3a/ [0 BHYTPILWIHEro cBiTa, He KO-
MYHIKY€ i3 BOHKALIHIM.

Kaumaps [es1é ase He 3a6bIB, ke To Meps noHWwxblaa. He 3a6b1B
Ha noMcTy. [lo pokox cd HajgymMaB NOCTaBUTU HOBY KOPYMY, i He €
JITIIIOro MiCTa, SIK poJliuoBCcKa Xblka Mepi. Bbi6y/10BaHsI KOPUMBI Ha
poAidoBCKIiM QyHAYIY 3HAYITh MOTYNY POAUHHBIX FOJAHOT, CTPATy
KOHTAKTy 3 MUHYJIbIMa POKaMHU i MOJIOAOCTEB. Mepsl NPUXOAUTH O
€MHBINA 60/], KOTPOTrO € MOTJIa MilJHO TPHUMAaTH i BBLIIYITH i3 CBOIX
60J11B. Meps cs1 HAKOHEIb iCTa€E /10 CTApOOiHIIA.

MausibiioBCcKa Ha npuKJaa/i Mepi Bka3ye Ha JleBacTy04iil y4iHOK
CTpaThI JOMOBA i BEITHAHA 3 HETO, CTPATy pOAIY0BCKOM 3eMJIi. Meps
€ 3HiUeHa He JieM NcixiyHo, aJie i pi3iuHO, epesgyacHoO nocTapie i BU-
JUTD C4, Ke € TO YK He3BpaTHbIX npoueck. Pa3 yepes PoxzaecTBo cq
Mepst ocMiJIUTB i 06BUTD €51 HA MiCTi CBOTO OBIBILOrO A0MY: , bbLia
mo Mepsi, sika He 3Hamu, IKbIM 4y0oM ¢ my dicma/a — npuwaa cs
nomoaumu 0o c8o20 doMmy, IK020 8dce He 6bl10. (...) Mepst wesom cs do-
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myausaa podHotl 3emi, de cs1 Hapodua, de cs ik dimuHa 6asuaa i de
3auysaa nepuibl emoyii nro6eu.” (Ilokycmose 2opHsimko, c. 41)

B pnanmiil cueHi, nocaigHblM pas, Kou ¢ Meps BepHe Ha CBOIO
pOAHY 3eMJII0, HallZie TaM IIOKYyCTOBe FOPHATKO, 3 KOTPOI'o €S HaIlE
BO/Ibl i3 cTygHMKA. A Torjbl AediHITIBHO HAXOJUTh BHYTOPHBIM
CHOKil i ciMboJiiuHO yMepaTh Ha ¢asiaTKy poJHOU 3eMJi. B po3mno-
BiZii 3a Mepto MaJsiblloBCKa 1yCcTpye JylieBHbIN HecnoKii PycuHiB
B Yy/)KiHI, KOTPbI 00pBaHs 0l CBOTO HE MOXKYTb 3HeCTU. TOT MOTIB
€ IPUTOMHBIH i B TEKCTAX iHIIbIX PYCUHBbCKbIX aBTOPiB (KceHsk, Xa-
PUTYH).

Y panmiit kawxui - ,F0a1yuHa maiiHa“ i3 paHHEro nepioay TBOP-
yocTu Mapii MasblOBCKOH €1 HAXOAUTh TEKCT, KOTPbIX HapabasTh
3 HAPO/IHOB iIEHTITOB HA OCHOBI peHOMEHY 0JIX0/ly 3a poHOTOB /10
yy/KiHbl. B noBigaHwo Ilpuinesenb aBTopka onucye noJwo Iletpa
['puMHSsIKa, KOTPBIA MOA06HO SIK MHOI'O Ja/IlIbIX PycHHIB 0AbIIIOB i3
NpUYiHbI XyA00bI 3 KAPNAaTOPYCUHbCKOW JOMOBHHBI 32 pO6OTOB [0
Yex. [leTpoBu He € B Yexax MmJ/1aHo, NpaBi Hacnak, po6UTh B XeMiyHil
TOBApPHHU i K BbICILIi# Mo3i1ii My Tpeba JjieM TiTys iHxKiHipa, Ha KOTPiM
YCUJIOBHO pOo6UTh. B TiM yaci co6i B Yexax 3a/105%UTb pojuHy. Ero po-
Jlidi 2K He KbIIOTh, 3aTO MOKeMe NpeAnoK/aaAaTy, e [leTpo He Mae
»KaJJHOTO lyMaHs NPO BEPHYTSA CA [0 CBOTO POJHOT0 PYCHUHBLCKOTO
cesia. Asie He € TO LiIKOM Tak. [Ipu ocsaBi TiTyny iHXiHIpa, KOTPbIA
3/100bIB y>K B CTapllIiM Bill[i, 3a4y€ HEXKbIUJIMBHI CJI0BA KoJiery, i B [1e-
TPOBH Cfl 3a4iHaTh PO3BUBATH NNOXbIOOBAHS. € AOCTPaB/bI LACTHBIN
y 4y/>KiHi, 260 O6bI B PO/IHIM ceJii HAlllOB TO, O YiM aHU He 3HATh, XKe
My XbIOYE?

ABTOpKa csl B NOBiZJaHI0 KOHLIEHTPYy€E Ha [leTpoBe BHUMaHs 0J-
X0/ly 3a po60TOB i KbIBOT B Yy/KiHI, HA CKYIIEHOCTb, KOTPY 3a-
»KbIJIO MHOTO €BPOIICKbIX HAPO/AIB i3 XyZ0OHBIX perioHiB cepeHEN
EBponpl, sk [lonanu, CioBanu i PycuHsl. B TeKCTI ThIXK BKa3ye Ha
npo6JieMy, KOTpa Mo>Ke BSHUKHYTH i3 MPidiHbI CTATOBaHS Cs1 32 PO-
60TOB i3 cesa 10 MicTa: ,,CMymHa Xblica ¢s1 noHypu.ia 0o ceima c8oéll
camomol. be3 yxcbimKy, HUKOMYy He nompebHa. Yac yice nosHauis €li
dosro, 3anucas i do cnucky, de yic 6blau 3anUcaHbsl i Opy2bl XbliCbl, KO-
mpbl ocmaau 6e3 razdis y sviMeparix kapnamosckbix ceaax...” (llpu-
weseyb, c. 40).
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[TeTpo € onucaHbli SIK MO/IeJIOBbIN MPUKJIA/] MO3iTIBHOTO HAPO/I-
Horo aBTocTepeoTiny PycuniB. HapoauB ca B ropax, B KOHTaKTI i3
KapnaTbCKOB MPUPOZIOB My 6b1J10 BCe f06pi. Ero cnoMMHKBI Ha Mo-
JIOZIbI POKBI CYyTh 3Bsi3aHbl i3 npupogoB Kapnar, i3 cMakoM gomari-
HEro xJ1iba oJf MaTepHu i 3 TBEP/0B, HO YECTHOB POBOTOB i3 BiTLOM.
[leTpo MaTh pOGITHY HATYPY, B Uy/KiHI Cs1 CHAX)KUTh HAWUTU CBOE Mi-
CTO, i He OBITH B TIHU OCTATHIX KoJieriB: ,Kedb ecb npuuios do uydco-
20 ceima, Mycuw deapasz geye 3Hamu i dgapas geye pobumu, kedw cs
xovew pisHamu i3 ocmamuima, kedb xouew JKHcebbl HA mebe He YKA30-
8aJ/1u naayém i He nocmieanu cs: Cerinb, He 200eH pooumu...” (IIpuwe-
Jaeyy, c. 41)

[leTpo € Ha CBO€E MOXO/KiHS TOP/bIN, KeJib Cs TO €ro »KeHa Mpo-
CUTh, YOM MaThb TaKe TEMIIO POOOTHI, BiH TO BBICBIT/IIOE ThIM, XKe CS
03HayviTh 3a xJjomna 3 Kapnat, npo KOTpbIX pob6oTa He € yy/Ka. Al
KeJlb Kbl€ B Uy/KiHi, éro >xeHoB € Hartama, PycuHka i3 cesa 6/113-
KO €ro poZHoTro. PoxxaecTBo XpicTa Bce C/1IaBUTh MOJJIS1 PYyCUHBCKbBIX
TpaJlilliii, KOTpbl 3HaIOTh 06UABOE: ,He xbI6OBasa HA HIM aHU CTpa-
Ba TpajiiuHa — muporsbl, ¢pacois, rosyoKbl, YaCHOK i iHaKIIbl TPOCTHI,
aJie 3aTO CMa4yHbI 17J1a, KOTPBI BiH KOJIUC i3 CBOIMA poAiyaMu Bedye-
psaB foMma.” ([Ipumesnensy, c. 44)

[#eHTiTYy MaH»KeJliB MO ONMCAaTU K CTaB MOBHO LOCATHYTOMH
HapOJHOM iIeHTIThbI, MPOSIBJIOE CS TO BHYTPIlIHEB ileHTipikaLiéB
i3 CBOIM MOXO/KiHEM, JJOTPUMOBAHEM PYCUHBCKbBIX TpPafillil, i cHa-
»KiHEM CBOI [[iTH BbIXOBATH TaK, *KeObl 3HAJIM O CBOIM PYCHHbCKIM
MOXO/KiHIO 1 3HA/KM 6iCiOBATU PYCUHBCKBIM SI3bIKOM.

B MomeHTI TpiymMdy, keapb IleTpo amicTaHe iHXIHIPBCKBIN TiTY,
ro aJsie KoJsiera beprep o3HauiTh 3a npuBaHApPOBaJILs, KOTPbIH Obl CA
MaB BepHYTH TaM, BbIJKbI NIpUILIOB. Al KeJb [leTpo AicnioHye nmosi-
TiBHbIMa XapaKTepPiCTiKaMH, € YECTHbIH i CHOXKUTD 4, i TaK cs1 My asie
NPUIIOMHUHATB, )K€ TaM He € ZI0Ma, e € NPULIeJLEM, KOTPbIM He € 3a
rpaHilsIMUA CBOEN TOMOBHHbBI aKIleNITOBAaHbIM.

Ero noxbi60BaHs o crnokor B Yexax cf illi 3MiLHIOIOTH Mo 6iciai
i3 >keHOB. HaTaia npobiBaTh OJJIYKy OJ, JOMOBAa OMHOTO Bellg, VK
0/1 CBaZibObl TY>KUTb BEPHYTH Cs1 JOMIB, ThIXX [IPO>KbIBATh IP0G6JIEMBI
aciminanii i ;ymaTh Ha 6yAy4YHOCTb: ,C8020 c/108a My He uyeul. | Hawbl
dimu sk Kebbl 6bl1u Yexwl, Xoyb A 3 HUMA 6ICidyr0 1eM N0 HAWOMY, He
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dapumbs cs1 Mi ix 8bixossnésamu mak, sik O6bl 1 Xomiaa, ycebvl HE 3a-
6b18a/1U, KbIM OHU cymb. (...) A 2aa8Hi, icebbl dimu He 3a6blau ceill
pod0, scebbl dbixaau Haw ceixcbili 803dyx, 8030yX 6ecKIObCKbIX 20p.”
(Ilpuweneyn, c. 44). lleTpo € B Yy[KiHI @K 10 MOMEHTY HENPUEM-
HOM npuro/bl 3 beprepom cnokiiHbIN, JIeM JaKoJIu My XbIOye Kap-
naTbCKa npupoza. Ha peasnHe BepHyTA cd JOMIB He yMaB, 3aTOXKe
MaTb 3acajy: ,/Jdim vonosika mam, de pobums, de €20 poduHa, de cs
uye wacmauswvim.” (IlIpuweseys, c. 43). | yepe3 BIIBITKbI apI'yMeHTHI
»KblE PYCMHBbCKA POAMHA Hajasle B Yexax, i [leTpiB nokiii Ka3uThb JieM
CJI0OBO NpPUBAH/pOBaJlellb, IpUllesenb. To ro ajze MydiTh 4iM faJe,
TBIM Belle.

Jlo pogHoro cena cqa IleTpo BepTraTh axk Npy AyMUI Ha OCJaBy
éro nATbAeCATKBI. [leTpo, KOTpbIN KaXKAblHd pa3 6icizoBas, ke He €
YOM Cd BepTaTU Hasa[, ke € CHOKIWHBIM TaM, Jie €, 10 NPUXOAi [0
ceJia € LIOKOBAaHbIX cyciiaMu. TOTbl NpUXOAATH Ha OCJAABY 3 JapoM
CMa4yHOro AOMalIHEro ifia i Jo6poro ciaoBa. He 3aseXUTh Ha TiM,
KiJIbKO POKiB ObIB y Uy/KiHi, éro KpasiHe ro nNpuimMarTh YOPiMHO i
6e3BbIrpaIHO. Yepes ocsiaBy 6010€ 3 eMOIIisSIMY, i 3aTO BBIVISIAATH Ca-
MOTY Ha IIiHTepI0, /ie C06i CMYTHO YCBiIOMJIIOE IITO 3HAYiTh 6bIBATH
y 4y/pKiHI i cebakpiTiuHO cs 3aayMaTte: ,Ha yinmepio [lempo snedsa
Hauwos epobbl poOHbIX, MAK no3apacmaau mpagos, 6ypsHom. - Taka
Hawa icmopisi, mak cs cmasasame Ky npedkam. Take 6bl cs1 He M02/10
cmamu 8 Yexax.” (I[Ipuweneyy, c. 47).

[Ipuiesenb csg He3BbIYANWHO NPUSAMO 3a06epaTh HAPOJHOB iJleH-
TiTOB rJ1aBHOro reposi. Ha efHim 6oui € [leTpoBa HapojaHa ifieHTiTa
[ICHO CIIOEHA i3 €éT0 pOJUHOB, IpeIKaMU, KApIIaTOPYCUHBCKOB IIPUPO-
Jl0B, mpedepeHL|iéB KeHbl TOW CaMON HAPOJHOCTH, JJOTPUMOBAHEM
PYCUHBCKBIX TPaJilli, i CHa>KiHEM BbIXOBATH CBOI AITHU K PycHakiB.
Ha apyrim 6oui, [leTpo co6i 3a4iHaTh NOBHO YCBiAMJIEBATU XbIOYIO-
4ili KOHTAKT i3 ;OMOBOM axk 1o beprepoBiil kpiTili i yka3aH1o, ke He
€ TaM NpUsAThbINA. ThIM 4iHOM Csl BKA3y€ Ha €ro Moxo/KiHs, KOTPOTro
NPOKbIBAaHA €A NepecyHe i3 HeyCBiLOMJIEBAHOTO L0 YCBiAMOJIEBAHO-
ro. HaBepraHs< ca no pogHoro cesa npo Iletpa He 3Ha4iTh BeIpiBHaHA
cd 3 ThIM [Ip06JIEMOM, aJle Hacnak: , /e ¢ 8/1acmHo Yye npuueayém,
npusaHOpo8aNyéMm — y Xblxcl, AKy 0xabus, aje de 8iH 3HamMb Kaxcowlll
KaMmiHb, Kaxcdy 3aKymuHKy, abo mam, de Ha HE20 YeKamb MiCMbCKbILl
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keapmeusb, po6oma?” (I[lpuweseys, c. 48) B TiMm pediHio cs NpOsIBIIOE
[leTpoBa Kpi3a ileHTITHL. € Tenepb YOJIOBIKOM, KOTPBIA CTOITH Ha
rpaHili 4Yy/KiHbI 1 JOMOBUHBI, He MATPUTh LAaJIKOM aHU Ha €JHY CTO-
POHY, aHH Ha JpyTY.

[IpiMapHbIM XapakTepoM npo3bl Mapii MasbIiBOCKOHU € *KeHa, KO-
TPOM AyllleBHE MPOXbIBaHsI aBTOPKa aHaJi3y€e i3 MHOTbIX CTATYCiB
(c1o6oaHa, BblIAaTa, PO3BE/IPKEHA, XKEHA YeKatoua JIiTUHY, c1060/1Ha
MaTH, ’eHa, KOTPpa MPOXKbIBAaTh 3HACUJIHIHA), 1li FeHEpayHOro acnek-
Ty (AiTHHA, MaTH, cTapakeHa - 6abka). [IpoTaroHicTel MasbLoBCKO
NIPO3bI CYyTh XapaKTePHBI ThIM, 3Ke € CBOIM J0JII He NiilaBal0Th, ajle
3HalOTb B €061 HANTHU BHYTPILIHIO CUJIY Ha TO, Ke Obl 3Ha/IU Nepe-
KOHATH NpobsieMbl. MasbIJOBCKOM MOCTaBbl HE CyTh i/leasi30BaHbl
Tinbl 260 JieM Qirypbl XapakTepoBbIX BJACTHOCTEHN 11i iiel, He CyTh
NPOCTHI 3 NpiviHbl KOMiKbI ab0 caTiphbl, ajie ije 0 MHOrOpo3MipHBI i
NCiXiYHO peasiHbl OCTaBbl 3 MOPAJIKOB i XbI6AaMHU. ABTOPKA Csl KOH-
LleHTPYE Ha MCiXiYHe MPOoXXbIBaHs, KOTPe 0JpakaThb BIJIUB BOHKAILI-
HETro CBiTa i ciTyalito, 0 KOTPOU €5 MpOTaroHicTa JicTas.

['epoi Masib1OBCKOM MpPo3bl 061 B HOBIM MIcTi i3 iHTepakIliéB 3
JpyrbIMa reposiMU He yCBiloMJI€BaHO GOpPMYTh ab0 BBITBAPSATH
CBOIO HAPOJHY ieHTITY Ha NpiHLiNi JIOKAJHOrO, perioHaaHoro i po-
JAuHHOro. KosleKTiBHa HapOo/iHa i/leHTiTa € NIEBHO 3BfI3aHa 3 POJHBbIM
KpaéM 1nocTaBbl i 3 poauHoB. Cy4yacHa pycMHbcKa npo3sa Ha CioBa-
Kil cs 3BbIYAaliHO 0/I0TpaBaTh B MPOCTOpax ceJsa, B MOBifaHax Mapil
MasibIIOBCKOM CyTh KJIIOUOBbIMAa MOTIBbl 3MiHbl NPOCTOPY, MOTIB
NyTH, 3MiHA CIOJIOYEHbCKOI'0 CTATyCy NMPOTAroHicThl (Hamp. WITY-
JleHTKa NyTYE J10 MiCTa, 0/1X0/1 3a pO6OTOB, AITHHA € aI0NITOBAaHA HO-
BOB poAUHOB). [locTaBbl NOPiBHYIOTH JOMALIHIX IPOCTOP POAUHBI 3
TBIM HOBBIM, Hal4acTilIe iZie 0 TaKbl KOHTPACTBHI: CeJI0 — MiCTO, POJ-
HbIU KpaW - 4y/pKiHa, poAuHa — caMoTa. HoBbIM oCcTOp NpUHOLIATH
HeraTiBHbI CKYIIEHOCTH, JJIOMAlLIHIN NPOCTOP 3HAYITh PO repost Ha-
BepTaHs Cs JI0 iCTOTHI i 6e3MeYHOr0.

PycuHbcka JliTepaTypa € nmucaHa I3bIKOM MIHOPITHOrO Hapoza,
KOTPBIM Kbl€ B MaépiTHIM NpPOCTOPI IHIIBIX ITATOTBOPHBIX HAPO-
JiB. Cy4acHbl pyCUHbCKbI aBTOPbI CYTh PyCHHBI, KOTPbI ObIJIM 3a10-
€HBI JI0 aKTiBIT TpeTEro pyCUHbCKOTO HAPOAHOI'0 06poAKiHsA. CKOPO
BIUBITKBI Cy4aCHbl PyCUHbCKbI aBTOPBI MAlOTh CKYIIEHOCTH i3 y0.1i-
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LIiCTIYHOB, NeJaroriyHoB, NpeKJaJaTeJIbCKOB LI BblJaBaTeJlbCKOB
po6oToB. BHU cs1 iHTepecyl0Tb 0 aKTya/iHbl CIOJIOYEHbCKbI MOATI,
CYThb aKTiBHbI B PYCHMHbCKbIX OpraHisalifX, IIKOJICTBI Li MeJIidax.
[IpoTo 3HaOTh NpobJeMBI, 3 sikbiMa cs1 Pycunbl Ha CiioBakii cTpiva-
I0Tb, | E4HOYACHO NPOOYIOTh TOThI NPO6JEMbI aKTIBHO BbIPILIBITH
abo0 x0J1eM YIIO30PHUTH Ha HUX Yepe3 CBOI0 JIiITepaTypHY TBOPYOCTh.
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RUSINI A VZNIK CESKOSLOVENSKA

(KRAJINSKA HRANICA MEDZI PODKARPATSKOU RUSOU
A SLOVENSKOM)?

Peter SVORC

Abstract

In 1919, Subcarpathian Rus became part of Czechoslovakia. On the
basis of the Saint-Germain peace treaty in Czechoslovakia, it gained
the status of an autonomous territory, which was also confirmed
by the Constitution of the Czechoslovak Republic in February 1920.
The Carpathian region was separated from Slovakia through the
land border, which was determined at the negotiations of the peace
conference,butthatitisonlyatemporaryborderbymutualagreement,
which will be later adjusted by both neighbors - the Slovaks and the
Rusyns. However, this was not the case for the whole of the inter-
war period, as the Rusyns demanded that the northeastern Slovakia,
which was inhabited by the Rusyn population, should be integrated
to Subcarpathian Rus, and the country border shoudl be moved
more to the west behind the Poprad River. The Slovaks again refused
such territorial intervention in three districts (Spi$, Sari$, Zemplin),
because they considered them as Slovak districts. The Rusyns lived
in Czechoslovakia in three (the county establishment - until 1928),
respectively two (county constitution since 1928) administrative
units - both as a state-building nation (Autonomous Carpathian Rus)
and a national minority (in Slovakia).

Keywords: Rusyns in inter-war period. Saint-Germain peace treaty.
Rusyns in Czechoslovakia.

Po vzniku Ceskoslovenska v roku 1918 stala pred novym $§tatom
uloha vymedzit' svoje hranice voci okolitym krajindm, no na druhej

1 Stadia je vystupom z rieSenia grantového projektu APVV-15-0033/15 Vychodné Sloven-
sko v 19. a 20. storoci vo vztahu centra a periférie.
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strane aj uloha odstranit’ vSetky prekazky, ktoré branili v budovani
jednotného Statu. Takouto prekazkou bola aj krajinska hranica me-
dzi Ceskym uzemim a Slovenskom z rakusko-uhorského obdobia,
ktora po rakasko-uhorskom vyrovnani v roku 1867 nadobudla cha-
rakter takmer medziStatnej hranice. Eliminovat zakladné atributy
rakusko-uhorskej hranice, ktora dovtedy rozdelovala obe tzemia,
znamenalo v prvom rade zosuladit' zakony vo vSetkych castiach kra-
jiny tak, aby nepodporovali existujuce odliSnosti v hospodarskej, so-
cidlnej, spravnej, ale aj v spolo¢ensko-politickej oblasti. Na tento tcel
bolo vytvorené ministerstvo unifikacie, ktoré pripravovalo navrhy
zakonov pre vetky oblasti, ak bola dovtedaj$ia prax odli$na v Ce-
chach od tej na Slovensku.

Jednotné zakony viak mali platit’ pre celé tizemie Ceskoslovenska,
teda aj pre najvychodnejsiu cast krajiny, ktorou sa stala Podkarpatska
Rus de facto i de iure od septembra 1919. Ceskoslovenska republika
bola PariZskou mierovou konferenciou, ktora pripojenie izemia oby-
vaného Rusinmi k Ceskoslovensku odsthlasila, postavena pred tlohu
reSpektovat osobitosti nového Statotvorného naroda a umoznit’ mu
vo svojom ramci relativne samostatny - autonémny vyvoj.

Diia 29. februara 1920 Narodné zhromazdenie schvalilo Ustavu
CSR, v ktorej bola zakotvena autonémia Podkarpatskej Rusi. Bol to
krok, ktory Rusini o¢akavali a aj privitali, ale ktory zaroven v spoloc-
nom slovanskom S$tate paradoxne skomplikoval vztahy dovtedy bez-
konfliktnych susednych narodov - Slovakov a Rusinov.

Ked’ sa v Case prvej svetovej vojny v ¢eskom, ¢i Cesko-slovenskom
prostredi uvazovalo o budicom ¢esko-slovenskom State, podoba bu-
duceho spolo¢ného $tatu nadobudala pomerne jasné konttry. V nich
bolo byvalé Ceské kralovstvo a severné stolice Uhorska s prevahou
slovenského obyvatelstva. Otvorena zostavala len juzna hranica Slo-
venska a niekol'’ko nejasnosti rezonovalo na jeho vychode, ako napr.
to, ¢i sa sucastou Ceskoslovenského Statu stane celd Uzska Zupa, ale-
bo len jej zdpadna ¢ast' s Uzhorodom, alebo bez neho.

Ak sa pozrieme na Rusinov, vidime, Ze Rusini pocas prvej svetovej
vojny nemali ujasnenu predstavu o svojej buducnosti. UZ len strohy
vypocet koncepcii, ktoré sa rodili v rusinskom prostredi v zavere
roku 1918 naznacuje, Ze tak nemohli mat' ani jednoznacnt predstavu
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o pripadnych hraniciach svojho statneho utvaru.

Pokial spajali svoju budicnost s Uhorskom, mohli uvazovat' ale-
bo o zachovani daného stavu, ¢o pre nich nebolo vel'mi poteSitelné,
alebo mohli uvazovat' o autonémii v ramci uhorského (madarského)
Statu. Hovorit a pisat’ o hraniciach rusinskeho autonémneho tizemia
v Uhorsku aj v zavere roka 1918 nebolo celkom jednoduché, hoci
v tom Case madarska vlada pod vedenim M. Karolyiho urobila Ru-
sinom vel'kodu$nu ponuku - vytvorenie auton6mnej Ruskej krajny.
Pravda, vtedy eSte bez konkretizacie jej hranic. Na to sa neodhodlala,
kedZe eSte stale verila, Ze sticastou zreformovaného Uhorska bude
aj Slovensko a Ze so Slovakmi musi rieSit podobny problém autonoé-
mie, ¢i relativne autonémnych kanténov podla Svajc¢iarskeho mo-
delu. Samozrejme aj s vytycenim ich hranic, a teda aj hranice medzi
slovenskym a rusinskym kanténom. Mapa kantonalneho rozdelenia
Uhorska mala len orientatnu podobu a hranica medzi slovenskym
a rusinskym kanténom bola vedena cez Zemplinsku Zupu, zahriiujuc
do rusinskeho kanténu celt Uzska Zupu. Myslienka rozdelenia Uhor-
ska na kantony mala kratku Zivotnost nielen pre vonkajsie udalosti,
ale nenasla podporu ani medzi vacsinou madarskej politickej scény.
Madari sa totiZ nemienili vzdat Uzhorodu ako madarského mesta,
ktoré ako dominantne madarské mesto potvrdzovali vSetky uhor-
ské scitania obyvatelstva a v podstate aj prvé ceskoslovenské scita-
nie obyvatelstva v roku 1921.2 Rovnako nepocitali s tym, Ze by sa
vzdali juZného Gzemia neskorsej Podkarpatskej Rusi a takého mesta
ako Berehovo.® Uhorska Rus ako pomenovanie vSetkych kompakt-
ne Rusinmi osidlenych tizemi v Uhorsku bola len neoficidlnym poj-
mom orientacného charakteru a pre Karolyiho vladu neznamenala
podklad pre stanovenie hranice rusinskeho kanténu ¢i Ruskej krajny.

2 Vroku 1921 UZzhorod mal 20 601 obyvatelov, z toho 7712 Madarov, 5064 Cecho-
slovakov, 3743 Zidov, 2807 Rusov (Rusini, Ukrajinci, Rusi), 433 Nemcov a 45 Poliakov.
Pozri: Statisticky lexikon obci v Podkarpatské Rusi. Uredni seznam mist podle zdkona ze
dne 14. dubna 1920 ¢is. 266 sb. zdk. a nar: Vyddn ministerstve vnitra a Stdtnim tiradem
statistickym na zdkladé vysledkii scitdni lidu z 15. tinora 1921. Praha : Statni ufad statis-
ticky, 1928, s. 25.

3 Vroku 1921 malo Berehovo 13 846 obyvatelov, z toho 8379 Madarov, 2873 Zidov,
1328 Rusov (Rusini, Ukrajinci, Rusi), 746 Cechoslovakov, 99 Nemcov. Pozri: Statisticky
lexikon obci v Podkarpatské Rusi..., s. 5.
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V poslednych mesiacoch roka 1918 bola skor na prekazku pri hladani
dorozumenia so Slovakmi, kedZe tento nazov sa vztahoval aj na uze-
mie severovychodného Slovenska - na Spigsku, Sari$ski a Zemplin-
sku Zupu, ktoré Slovaci pokladali za slovenské Zupy a neboli ochotni
ich prepustit Rusinom, a to ani vtedy, ak by sa jednalo len o severné
Casti tychto zup.

Zaclenenie Rusinmi obyvaného tizemia do jestvujucej Ukrajinskej
Iudovej republiky, ¢i v novembri 1918 vzniknutej a kratko trvajucej
Zapadoukrajinskej I'udovej republiky, o ¢om uvaZovala Cast ukra-
jinsky orientovanej inteligencie, nebolo spojené s predstavou auto-
nomie. Nedavalo by to zmysel, ak sa tunajSie rusinske obyvatelstvo
malo prihlasit k ukrajinskej narodnosti. A tak Rusini mohli uvazo-
vat o podobe len juznej Statnej hranice spominanych ukrajinskych
republik, ktora by oddelovala Ukrajinu od Madarska a Ceskosloven-
ska a zahfnala by aj izemie p6vodného Uhorska, ktoré bolo obyvané
Rusinmi. Pre kratkost ¢asu i existencie oboch ukrajinskych republik
v nasledujucom roku 1919 sa podoba uvedenych hranic nekonkreti-
zovala. Podobné to bolo aj pri ivahe o tom, Ze by sa izemie obyvané
Rusinmi stalo stuicastou Ruskej rise.

Niekol'ko poddb nadobudala vizia samostatného Statu - Uhro-
rusinie, ktora sa mala vyclenit z Uhorska tak, Ze by zahfnala celu
Podkarpatski Rus a vychodné Slovensko, €i vizia Karpatskej Rusi,
ktora mohla mat dve podoby - velkd - zahriiujucu nielen izemie
juzne od Karpat, ale aj Hali¢ a Bukovinu, alebo mensiu, zahriiujicu
neskorsiu Podkarpatsku Rus, severovychodné Slovensko a tzemie,
ktoré Rusini nazyvali Lemkovsc¢inou. Tieto predstavy boli zachytené
aj v mapovej podobe a prezradzali, ako si ich tvorcovia predstavovali
hranice tak Uhrorusinie, ako aj Karpatskej Rusi. Ziadna z tychto kon-
cepcii sa v8ak neuskutocnila, ale do Zivota Rusinov vstupila piata -
Ceskoslovenska, s ktorou Ziaden z rusinskych aktivistov v poslednych
dvoch mesiacoch roku 1918 nepocital.

ZaClenenie uzemia obyvaného Rusinmi do ¢eskoslovenského Statu
otvorilo viacero tuSenych ale obchadzanych otazok.

Jednou z nich bola aj otazka slovensko-rusinskej hranice, ktora si
Ziadala cely rad odpovedi, a to najma vo vzajomnom vztahu dvoch
susediacich etnik - Slovdkov a Rusinov. Obe strany to dobre vedeli,
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ale diskusiu, resp. diskusie o tom nezacinala iniciativne ziadna z nich.
Do konca prvej svetovej vojny to na domacej pode ani nedavalo zmy-
sel, no v emigracii v USA, kde Zila pocetna slovenska i rusinska ko-
munita, sa tato otazka mohla nastolit. Zachované dobové materialy,
ani krajanska tla¢ oboch etnik nedavaju odpoved’ na to, ¢i sa medzi
americkymi Slovakmi a americkymi Rusinmi o spoloc¢nej etnickej,
a potom i krajinskej ¢i Statnej hranici zacalo vobec hovorit.

Ako ukazal dalsi vyvoj, americki Rusini sa spoliehali, Ze tento ha-
klivy problém vyrieSi ¢eska strana, a to v sulade s rusinskymi pred-
stavami o ich zadpadnej - rusinsko-slovenskej hranici. V americkych
rusinskych kruhoch to znamenalo, Ze krajinska hranica, ktora bude
oddelovat' rusinske uzemie od slovenského, bude viest po zapadnej
hranici Spisskej zupy a predeli Gemersku Zupu na dve Casti - sloven-
sku a rusinsku, pripadne, Ze sa aj cely Gemer stane sucastou rusinske-
ho autonémneho tzemia. Aspon tak to vyjadrila Americka narodna
rada Uhro-Rusinov v rezolucii z 12. novembra 1918: ,,Aby Uhro-Ru-
sini s najSirsimi samosprdvnymi prdvami, ako stdt na federativnom
zdklade, pripojili sa k Ceskoslovenskej demokratickej republike, s tou
podmienkou, Ze do nasej krajiny musia patrit vsetky pravé uhro-russké
stolice (vsi originalno uhro-russki stolici - v pdvodine, P.S.): Spis, Saris,
Zemplin, Abauaj, Gemer, Borsod, Ung, Ugoca, Bereg a Marmaros."

V tom im nepriamo daval nddej aj profesor T. G. Masaryk ako
najvyssia autorita Cesko-slovenského zahrani¢ného odboja, ked im
povedal, Ze ,hranice budi tak ustanovené, Ze Rusini budu spokojni‘®
S takymto presvedcenim zaciatkom roka 1919 odcestoval na miero-
vu konferenciu do Pariza mlady pravnik a konatel’ Americkej ndrodnej
rady Uhro-Rusinov Grigorij Zatkovic.

Po obsadeni PreSova a Kosic ¢eskoslovenskym vojskom v posled-
nych decembrovych dnioch roku 1918 predseda Karpatoruskej na-
rodnej rady v Pre$ove Anton Beskid v januéri 1919 Ziadal Vavra Sro-
bara, slovenského politika a vtedy ministra s plnou mocou pre spravu
Slovenska, aby Ceskoslovensko zaélenilo iizemia obyvané Rusinmi

4 ZATKOVIC, Grigorij L. Otkrytie — eksposé Dr. G. J. Zatkovica, byvseho Gubernatora Pod-
karpatskoj Rusi. Homestead, Pa, 1921, s. 5.
5  ZATKOVIC, Grigorij I. Otkrytie - eksposé Dr. G. J. Zatkovica, byvseho Gubernatora Pod-
karpatskoj Rusi. Homestead, Pa, 1921, s. 5.
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do svojho $tatneho celku. Na audiencii v Ciernom orli v8ak pozia-
davku na autonémiu tohto uzemia v Ceskoslovenskom State Beskid
nepredniesol. Vavro Srobar mu sltbil takéto Zelanie splnit, pretoze
nevidel problém, aby sa severné casti troch vychodoslovenskych Ztp
- Spisskej, Sari$skej a Zemplinskej, stali si¢astou Ceskoslovenska, na-
vysSe, ked' ich slovenska strana stale vnimala ako slovenské Zupy s ru-
sinskou mensinou. Co sa tykalo dalsich izemi - $lo o Podkarpatsku
Rus, tak v tejto otazke odkazal Beskida na Prahu. Vo februari 1919
Anton Beskid pricestoval do PariZa na mierovu konferenciu, kde ako
zastupca domdaceho rusinskeho obyvatelstva prezentoval jeho zau-
jem stat’ sa sucastou CSR, ale po stretnuti s Grigorijom Zatkovi¢om
pri ndvrate domov prezentoval mapu Karpatskej (Podkarpatskej)
Rusi tak, Ze jej hranica so Slovenskom sa tiahla az po rieku Poprad
na uzemi SpiSskej Zupy a oddelovala severné casti nielen SpiSske;j,
ale aj Sari$skej a Zemplinskej Zupy od ostatného tizemia tychto Zup,
ktoré malo byt, podla Beskidovych predstav, uz stcastou Slovenska.
V jeho navrhu sa odrazala etnograficka realita v osidleni severovy-
chodného Slovenska. Do mapy tejto Karpatskej Rusi zakreslil aj tize-
mie severne od Karpat - tzv. Lemkovscinu, kde tiez Zilo rusinske oby-
vatelstvo a kde 500 ucastnikov pochadzajucich zo 130 lemkovskych
obci 5. decembra 1918 v nevelkej dedinke Florynka vyhlasilo neza-
vislti Lemkovski republiku a vytvorilo Ustrednd radu Lemkovsciny,
ktora ju mala navonok reprezentovat.®

Po obsadeni Uzhorodu ceskoslovenskym vojskom 12. januara
1919 sa tunajSia rusinska elita zacala vaznejSie zaoberat predsta-
vou o zacleneni rusinskych Zup (UZskej - 38,2% Rusinov, UgocCskej
- 40,5%, Berezskej - 48,2% a Marmaro$skej Zupy - 46,7%) do Cesko-
slovenského Statu. UZska Zupa sa v priebehu jarnych mesiacov 1919
sucastou ceskoslovenského statu de facto uz aj stala, otvorenou otaz-
kou boli eSte ostavajuce tri zupy, ktoré boli obsadené madarskym voj-
skom, a teda stale ostavali sucastou Madarska (od marca 1919 Ma-
darskej republiky rad), a rumunskym vojskom (Marmaros$ska Zupa).

Zaciatkom marca 1919 Ceskoslovenska delegacia predloZzila me-
morandum PariZskej mierovej konferencii, v ktorom uvadzala poZia-

6 HORBAL, Bogdan. 100-na ri¢nicja Lemkivskoj respubliky. In Besida, rik XXX, Nr. 6
(165), gruden (december) 2018, s. 17.
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davku priclenit Podkarpatskt Rus do ¢eskoslovenského Statu s tym,
Ze je to aj prianim samotnych Rusinov. 15. marca 1919 uZ rokovali
americki Rusini (Grigorij Zatkovi¢ a Jtlius Gardo$) v Uzhorode s ¢len-
mi tunajSej (Uhro)Ruskej narodnej rady o ¢eskoslovenskej alternati-
ve a samozrejme aj o tom, aké postavenie by mali Rusini v Ceskoslo-
vensku a aky Stattt a podobu by malo izemie obyvané Rusinmi. Ich
zaujmom a poziadavkou bolo, aby uzemie obyvané rusinskym oby-
vatelstvom nebolo rozdelené do dvoch Casti - slovenskej a rusinske;j.

V Uzhorode sa v aprili 1919 preto uskutoc¢nilo viacero zhromaz-
deni, z ktorych boli do Prahy posielané telegramy so Ziadostou ne-
delit rusinske uzemie. 25. aprila 1919 v mene Ruskej narodnej rady
v Uzhorode poslal prezidentovi Masarykovi obsiahly oficidlny list
Dr. Simeon Sabov (podpisany ako predseda) a Augustin Ivanovic Va-
¢anin (podpisany ako tajomnik), v ktorom mu vyjadruju radost nad
rozhodnutim mierovej konferencie pripojit Karpatskii Rus k Cesko-
slovenskej republike, ale zaroven vyjadruju znepokojenie nad stano-
venim slovensko-ruskej hranice. V. mene uzhorodskej (Uhro)Ruskej
narodnej rady navrhovali, aby hranica zac¢inala v tom bode Dunajca,
kde Dunajec prechadza do HaliCe, potom smerovala na juh k Magu-
re, odtial’ na juhovychod k pramenu Torysy (juZne od dediny Torysa)
az pod PreSov (Prjasevo), od Pre$ova po linii na juhozapad (Sovarské
hory/Slanské vrchy - P. S.) ku hranici Zemplinskej stolice aZ k Nové-
mu mestu (Ujhel), odtial’ hranicou republiky s Madarskom, stanove-
nou mierovou konferenciou.” Uviedli aj historické argumenty, preco
ma takto navrhovana hranica svoje opodstatnenie a odvolavali sa
na prace rakdskeho Statistika a profesora Statneho prava Hermanna
Ignaca Bidermanna a tvrdenie, Ze Slovaci zo Spisa, Sari%a a Zemplina
maju rusky povod. Na druhej strane, ,rusky ndrod, Zijiici medzi Poliak-
mi a Slovdkmi, z réznych politickych, ndbozZenskych a hospoddrskych
pri¢in hojne prijimal do svojho jazyka slovenské a polské elementy...,
a preto sa dnes zd4, Ze v uvedenych stoliciach Ziju Slovaci a nie Ru-
sini.8 Dal$ou autoritou, na ktord sa odvolavali, bol slovensky jazyko-

7  Archiv Kancelarie prezidenta (Dalej: AKP) Praha, inv. & 205, k. &. 5, sign. D.6863/a
- Podkarpatska Rus.

8 BIDERMANN, Hermann Ignaz. Die ungarische Ruthenen. Innsbruck 1862; BIDER-
MANN, Hermann Ignaz. Die ungarische Ruthenen, ihr Wohngebiet, ihr Erwarb und ihre
Geschichte. Innsbruck 1867.
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vedec Samuel Czambel.” Odmietli uhorské Statistiky po r. 1848, lebo
tie vraj z obavy pred Ruskom boli falSované v prospech Slovakov, aby
si Rusko nenarokovalo ruské izemie Uhorska. Ako najpresvedcivejsi
dokaz o ruskosti obyvatelstva na oznacenom uzemi su, podla nich,
kostoly a cirkev, ktoré jednoznacne hovoria v prospech Rusinov. V lis-
te uviedli aj dévod, prec¢o by sa dokonca PreSov mal stat’ sucastou
Karpatskej Rusi: ,Karpatskd Rus obzvldst potrebuje mesto Presov ako
centrum presovskej eparchie, kedZe tam sa nachddzaju skoro vsetky
cirkevné a kulturne trady tejto eparchie.” Zdovodnili aj to, preco sa tu
zijuci Slovaci nemusia obavat Karpatskej Rusi a dodali: ,,Rozvoj ruskej
kultury v tychto koncindch neméZe nijako prekdzat tamojsim Slovd-
kom katolikom a protestantom v slobode slovenskej kultury, ale este im
pridd dévod naucit’ sa rusky jazyk a utvorit’ tak most pre lahsie zbliZe-
nie Ceskoslovenskej republiky a Zakarpatskej Rusi.” Vaznym dévodom
pre takéto usporiadanie Karpatskej Rusi boli podla nich hospodarske
doévody.t?

Dnia 27. aprila 1919 poslal Augustin VoloSin prezidentovi Masa-
rykovi telegram, v ktorom v mene spolku Rusky klub v UZhorode
protestoval proti deleniu izemia bez stihlasu Rusinov. Pisal: ,Cleno-
via a vseobecne karpatsko-ruské obyvatelstvo stoji pevne a neochvejne
na teritoridlnej nedelitelnosti uz oslobodenej karpatoruskej krajiny,
ale i Lemkovs¢iny stonajiicej pod polskym jarmom..." Dalej sa odvola-
val na pravo narodov na sebaurcenie, podla ktorého ruské obyvatel-
stvo na oboch strandch Karpat ma pravo Zit spolu a ,ustanovit’' medzi
nimi teraz politickiu hranicu je prostou nemoznostou. Nikdy nebudeme
suhlasit’ so zamyslanym rozdelenim. Len spolu s Lemkami sa mdZeme
slobodne rozvijat'v hraniciach nasej republiky a radovat' sa z oslobode-
nia karpatskoruského obyvatelstva od tazkého jarma“*' T. G. Masaryka
dokonca zvolili za Cestného ¢lena Ruského klubu, ratajic s tym, ze
i takéto gesto zo strany Rusinov pomdze presvedcit Masaryka, aby
zasiahol v prospech ich poziadaviek.

Zatkovicov i Beskidov projekt, ako aj poziadavky dal$ich politic-
kych a cirkevnych rusinskych reprezentantov na stanovenie spo-

9 CZAMBEL, Samuel. Uhorski Rusi. In Slovenské pohlady. Sosit 9, ro¢. 26/1906.

10 AKP Praha, inv. ¢. 205, sk. €. 5, sign. D.6863/a - Podkarpatska Rus.

11 Vojensky historicky archiv Praha, fond P.R,, k. N. 1., inv. ¢. 77-78. Telegram presiden-
tu Masarykovi. Uzhorod 27. 1V. 1919.
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lo¢nej slovensko-rusinskej krajinskej hranice so severnym uzemim
troch vychodoslovenskych Zup narazili na odpor Slovakov, ktori sice
podporovali zaclenenie Rusinmi obyvaného tizemia horného Uhor-
ska do Ceskoslovenska, a aj autonémne postavenie Podkarpatskej
Rusi, ale bez poZadovaného uzemia vychodoslovenskych Zuip. To jed-
noznacne pokladali za slovenské.

Na PariZskej mierovej konferencii predloZila ¢eskoslovenska dele-
gacia vedena predsedom vlady Karlom Kramarom navrh na podobu
autonémneho Uzemia Podkarpatskej Rusi v stlade so slovenskymi
poZziadavkami, a ten bol aj schvaleny, hoci s pripomienkou, Ze sa slo-
vensko-, resp. Ceskoslovensko-rusinske spory o autonémnu hranicu
vyriesia tak, aby boli obe strany spokojné.

Rusini po ozndmeni vysledkov Saint-germainskej mierovej kon-
ferencie v septembri 1919 zostali sklamani. Ked' hovorili o nespra-
vodlivom stanoveni hranice, poukazovali na fakt, Ze ¢ast rusinskeho
obyvatelstva bude mat postavenie Statotvorného naroda - ti v au-
tondmnej Podkarpatskej Rusi, a Cast ostane v pozicii ndrodnostnej
mensSiny - Rusini na severovychodnom Slovensku.

Koncom septembra 1919 prebiehali v Prahe rokovania podkar-
patskych Rusinov so slovenskymi zadstupcami a ceskoslovenskou vla-
dou o krajinskej hranici. Zdsadné zmeny v stanoveni hranice sa vSak
na rokovaniach nedosiahli. Prejavili sa len v malom posune spravne-
ho uzemia Podkarpatskej Rusi na zapad od hranice, ktora bola stano-
vena Najvy$Sou radou Parizskej mierovej konferencie. V Generdlnom
Statute pre organizdciu a administrdciu Podkarpatskej Rusi z 18. no-
vembra 1919 bolo zahrnutych do administrativnej spravy Podkarpat-
skej Rusi 32 obci s 25 260 obyvatel'mi, ktoré boli predtym priclenené
k Slovensku.!? To slovenska strana pokladala za spravodlivy ustupok
Podkarpatskej Rusi s tym, Ze dalSie zmeny Kkrajinskej hranice su este
otvorené pre dalSie rokovania, ktoré mali nasledovat neskér. To sa
vSak uz nestalo.

Dnia 9. oktobra 1919 sa v Uzhorode konal zjazd , delegdtov ruské-
ho obyvatelstva vsetkych casti Karpatskej Rusi od Spisa aZ po Marma-
ros“, ktory v rezolucii vyhlasil prislusnost rusinskeho obyvatelstva
k ruskému narodu a potom Ziadal splnenie vSetkych bodov miero-

12 HOUDEK, Fedor. Mierovd konferencia v PariZi. In Prady, 14, 1930, ¢. 10, s. 613.
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vych zmluyv, ktoré sa tykaju Podkarpatskej Rusi. V bode IX tejto re-
zolucie uviedol: , Protestujeme proti odtrhnutiu zdpadoruskych uzemi
a ziadame, aby kvéli spravodlivému rozhodnutiu tejto otdzky bola zo-
stavend komisia Ceskoslovensko-ruskd na preskumanie scitania ludu
a na definitivne urcenie zdpadnych hranic podla zdsady sebaurcenia
ndrodov."* Na zjazde, ktory narusil dovtedajsiu jednotu CRNR, vladla
protislovenska nalada, ktora sa odrazila aj vo formulacii desiateho
bodu rezolucie. V tom case obyvatelstvo Sobraneckého a KapusSian-
skeho okresu, patriacich do UZskej Zupy, s obavou sledovalo ako sa
vyvija otazka krajinskej hranice medzi Slovenskom a Podkarpatskou
Rusou. Tunajsi Slovaci sa obavali, Ze by sa mohli na zaklade politic-
kych rokovani stat’ sticastou Podkarpatskej Rusi a kedZe eSte stale
nebola uzavretd otdzka $tatnej hranice medzi Ceskoslovenskom
a Madarskom, tak sa bali aj pripadnych politickych turbulencii, ktoré
by mohli skor ¢i neskor viest k pripojeniu Podkarpatskej Rusi a s iou
aj slovenskych dedin k Madarsku. Ich nedavna sktisenost s Madar-
skou republikou rad, ktorej sa v juni 1919 stali sticastou, bola eSte
vel'mi Ziva.

Diia 2. novembra 1919 sa stretli richtari zo slovenskych obci Sob-
raneckého, Uzhorodského a KapuSianskeho okresu v ZaluZiciach ne-
daleko Michaloviec a tu spisali peticiu pre Ministerstvo s plnou mo-
cou pre spravu Slovenska, odmietajic nou zaclenenie ich obci do Pod-
karpatskej Rusi.’* Podobna situécia bola aj v Sari$skej a Zemplinskej
Zupe, o com o niekol'’ko rokov neskér napisal v sprave pre Prezidium
ministerstva vnutra uradnik Prezidia krajinského uradu v Bratislave:
,Snaha Rusinov o posunutie hranic P. Rusi na zdpad aZ po Poprad budi
medzi vychodnymi Slovdkmi len nelubost’ a odpor.*> Ale vzbudzovala
tieZ napatie, ktoré narusalo dovtedy normalnu a nekonfliktnti atmo-
sféru medzi slovenskym a rusinskym obyvatelstvom.

Existovali vSak aj protichodné snahy slovenského obyvatelstva.
Z dedin, ktoré sa nachadzali blizko UZhorodu, ale boli vzdialené

13 AKP Praha, inv. ¢. 205, 8k. €. 5, sign. D.6863/e - Sprdva o zjazde delegdtov ruského
obyvatelstva vsetkych casti Karpatskej Rusi od Spisa aZ po Marmaros.

14 Slovensky narodny archiv (SNA) v Bratislave, fond MPS, prez. I1., 1920, sk. ¢. 5, spis
€. 9492/19. Boli to dediny: Cecéehov, Feki$ovce, HaZin, Hnojné, Jastrabie, Jovsa, Kaluza,
Klokocov, Kusin, Lucky, Straniany, Trnava, Ubrez, Vinné, Zavadka, ZaluZice.

15 SNA, fond AKP Praha, D, 1919 - 1962, inv. ¢. 58, k. ¢. 5 — Ruska otazka v PreSove.
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od Sobraniec, prichadzali peticie, aby zostali sucastou Uzhorodského
okresu, a teda aj siCastou Podkarpatskej Rusi. Dvody pre takéto po-
Ziadavky mali pragmaticky charakter. Bola to ich vzdialenost od ad-
ministrativnych centier a uz dovtedajsi zabehnuty systém vybavova-
nia uradnych zaleZitosti, navstevy lekara, obchodovanie na trhu a po-
dobne. Pre obyvatelov slovenskej dediny Zahor bol Uzhorod blizsi
ako Sobrance alebo Michalovce. ¢ Ale ani Madari z niektorych dedin
Kapusianskeho okresu sa nechceli stat stcastou Slovenska a Ziadali
zaclenenie ich dedin do Podkarpatskej Rusi. Dovody boli rovnaké ako
u Slovakov zo Zahora."

V snahe stabilizovat' situaciu bol 18. novembra 1919 na Podkar-
patskej Rusi zverejneny Generdlny Statut pre organizdciu a adminis-
trdciu Podkarpatskej Rusi, priclenenej parizZskou konferenciou repub-
like Ceskoslovenskej.'® Nebol vydany formou zakona, len ako prokla-
macia najvysSieho velitela generala E. Hennocquea €. 26536/1919.
Okrem Hennocquea bol podpisany administratorom Podkarpatske;j
Rusi Janom Brejchom. V GenerdInom Stattite boli definované hranice
Podkarpatskej Rusi. Ak si nebudeme vsimat Statne hranice, ale len
krajinskt medzi Slovenskom a Podkarpatskou Rusou, tak v bode II je
uvedené, Ze Teritoridlna komisia mierovej konferencie v PariZi stano-
vila hranice: ,,a) Demarkacnd linia medzi Slovdkmi a Rusinmi ide pria-
mo od mesta Capu (Csap / Cop - P. S.)k severnej casti mesta Uzhorod
(Ungvdr) tak, Ze Zeleznica zostdva na Slovensku, Uzhorod v Rusinsku
a odtial’ podla rieky Uh (Ung) ku Karpatom. Vsetko tizemie na vychod
od tejto linie bude povaZované za autonomne rusinske tizemie.”* To

16 Ziadost zastupcov obce Zohor o pri¢leneni ich obce k Podkarpatskej Rusi uverejnil:
LICHTE], Igor. Administratyvne rozmeZuvannja cechoslovackoju vladoju terytoriji uzgo-
rodskoji i zemplynskoji Zup u 1920 - 1921 roku. In Istoryceskyj ¢asopys z bogemistyky
i slovakistyky. Vypusk 3: Slovaky i Zakarpatta. Uzgorod : Poligrafcenter Lira, 2013, s.
72-73.

17 Nérodni archiv Praha, Fond PMR-S 1918 - 1942 $k. 109, & 10403/381/22 - Zddost
o pripojeni 29 obcl z Slovenska ke Podkarpatské Rusi. 14. 4. 1922.

18 Ceskoslovenskd tstava a zdkony s ni souvislé. I. dil. Uspotadal a pozndmkami opatiil
JUDr. Zdenék Peska. Praha : Ceskoslovensky kompas, tiskatska a vydavatelska akc. Spol.,
1935, 5. 149-153.

19 Generdlni statut pro organizaci a administraci Podkarpatské Rusi, priclenené pariz-
skou konferenci republice Ceskoslovenské. In Ceskoslovenskd tistava a zdkony s ni souvislé.
1. dil. Uspotadal a poznamkami opat¥il JUDr. Zdenék Peska. Praha : Ceskoslovensky kom-
pas, tiskarska a vydavatelska akc. Spol., 1935, s. 151.
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samozrejme Rusinov neuspokojilo, napatie zmiernila vlada vymeno-
vanim Doc¢asného direktéria na Cele s G. Zatkovi¢om a prislubom, Ze
sa krajinska hranica bude riesit.

Rusinska politicka reprezentacia ocakavala, Ze sa ich poziadav-
ky na upravu krajinskej hranice vyrie$ia Ustavnym zakonom CSR,
prijatym 29. 2. 1920. V Ustave CSR bola sice zakotvena autonémia
Podkarpatskej Rusi, v ktorej sa hovorilo: ,.... Nedilnou soucdsti tohto
celku jest a to na zdkladé dobrovolného pripojeni podle smlouvy mezi
hlavnimi a pridruZenymi mocnostmi a Ceskoslovenskou republikou
v Saint Germain-en-Laye ze dne 10. zdri 1919 samosprdvné tizemi Pod-
karpatské Rusi, které bude vypraveno nejsirsi autonomii, slucitelnou
s jednotnosti republiky Ceskoslovenské...?, ale krajinskt hranicu ne-
riesil. Odvolal sa na Zdkon Ndrodného zhromaZdenia, ktory mal urcit
krajinsku hranicu Podkarpatskej Rusi a mal tvorit stcast ustavnej
listiny®!, no, ako skonstatoval ustavny pravnik Zdenék Peska v roku
1935, , Ustavni zdkon, ohranicujici podle § 3 ust. list. Podkarpatskou
Rus dosud vyddn nebyl” a ze ,,Dnesni ohranic¢eni Podkarpatské Rusi jest
ohranicenim administrativnim...“**> To znamenalo, Ze i nadalej platia
zakony, ktoré Ceskoslovensko administrativne rozdelili na nové
Zupy, resp. v roku 1927 na Kkrajiny (zakon o krajinskom zriadeni c.
125/1927 Zb.): Zemeé Ceskd, Zemé Moravskoslezskd, Slovenskd krajina,
Podkarpatskoruskd zem.

Zakratko priSlo pre Rusinov dalSie sklamanie, ktoré vyplynulo
z toho, Ze auton6mia Podkarpatskej Rusi ostavala len v teoretickej
rovine a jej praktické naplnenie sa odkladalo. Tieto dve skuto¢nosti
v medzivojnovom obdobi tvorili podstatni naplii programov vset-
kych rusinskych politickych stran a boli aj vybornym materialom
v proticeskoslovenskych vystipeniach rusinskej emigracie, najma
tej, ktora Zila v Madarsku a so vznikom CSR sa nikdy nestotoZnila.

Krajinska hranica medzi Slovenskom a Podkarpatskou Rusou v ta-
kej podobe, ako bola prijatd na mierovej konferencii, rozdelovala do-
vtedajSich slovanskych spojencov a politické aktivity jednej i druhej

20 Ustavni listina Ceskoslovenské republiky. In: Ceskoslovenskd tistava a zdkony s ni
souvislé. I. dil. Usporadal a poznamkami opattil JUDr. Zdenék Peska. Praha : Ceskoslo-
vensky kompas, tiskai'ska a vydavatelska ake. Spol., 1935, s. 169.

21 Ustavni listina Ceskoslovenské republiky.., s. 172.

22 Ustavni listina Ceskoslovenské republiky.., s. 801.
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strany prehlbovali vzajomnu nedéveru. Ta sa prejavovala v réznej
forme.

Po scitani obyvatelstva v roku 1921, ale aj o desat rokov neskor —
v roku 1930, Rusini obvinovali (¢esko)slovensku stranu z falSovania
vysledkov, resp. nekorektného vypliiania sé¢itacich harkov v nepro-
spech Rusinov Zijucich na severovychodnom Slovensku. V roku 1921
sa z celkového poctu 908 311 obyvatelov vychodného Slovenska pri-
hlasilo k Slovakom 482 286 (56,43 %) a k Rusinom 84 973 (5,6 %)
obyvatelov.” Situacia sa nezmenila ani v roku 1930, ked’ sa k ruskej
narodnosti prihlasilo 89 671 (10,03 %), no k slovenskej narodnosti
572 085 (63,96 %) obyvatelov vychodného Slovenska.*

Argumenty, ktoré proti vysledkom scitania obyvatelstva uvadzala
rusinska strana boli, Ze slovenski sc¢itaci komisari zastrasSovali Rusi-
nov, Ze nepravom uvadzali ako Slovakov mnohych gréckokatolikov,
hoci podla nich gréckokatolicke naboZenstvo ako naboZenstvo ru-
sinskeho obyvatelstva malo byt jasnym svedectvom o etnicite jeho
nositelov.

Slovaci zas argumentovali tym, Ze nielen Rusini, ale aj Slovaci pat-
ria ku gréckokatolickej konfesii, Ze mnohi rusinski gréckokatolicki fa-
rari a ucitelia ovplyvnili celé dediny tvrdenim, Ze ak su rusnici, teda
gréckokatolici, a neprihlasia sa k ruskej narodnosti, ohrozia svoju cir-
kev. No a ako jeden z najsilnejSich argumentov, preco rusinska inteli-
gencia udajne vehementne ovplyviiovala eSte nedostatocne narodne
uvedomené obyvatelstvo v prospech ruskej (rusinskej) narodnosti,
bolo obvifiovanie rusinskeho duchovenstva a inteligencie z iredentis-
tickej - promadarskej ¢innosti, ktora mala pripravit podu pre odtrh-
nutie Uzemia obyvaného Rusinmi a pripojit ho k Madarsku.

Argumenty rusinskej i slovenskej strany sice mali v jednotlivos-
tiach svoje realne opodstatnenie, ale urcite sa nedali zovSeobeciiovat,
¢o sa v spore o uzemie a korekciu krajinskej hranice medzi Sloven-
skom a Podkarpatskou Rusou dialo.

23 Statisticky lexikon obcf na Slovensku. Uradny zoznam miest podla zdkona zo dria 14.
dubna 1920 ¢is. 266 sb. zdk. a nar. Praha 1927,s.121 a 156.

24  Statisticky lexikon obci v zemi Podkarpatoruské. Vydan ministerstvem vnitra a Stat-
nim Ufadem statistickym na zakladé vysledka sc¢itani lidu z 1. prosince 1930. Praha
1937, s. XVIII.

— 86

STUDIUM CARPATO-RUTHENORUM 2018 —

Nespokojnost’ Rusinov s danym stavom sa prejavila mnohymi
staznostami Ceskoslovenskej vlade i prezidentovi, ale od zaciatku
20. rokov 20. storocia nadobudla aj medzinarodny rozmer. Postarali
sa o to najskor Rusini zijuci v Madarsku, ako Dr. Mikulas Kutkafalvy,
predseda Magyar-Ruthén Politikai Pdrt a Statny tajomnik madarské-
ho ministerstva ndrodnostnych mensin, Dr. Jozef Illés-Iljasevic, ako
predseda vyboru pre zahrani¢né zalezitosti rusinskeho narodného
kongresu, ktory sa konal v decembri 1918 v Budapesti, Jend Risko,
referent toho istého vyboru, Jan Prodan, zastupujuci predseda kon-
gresu, Jozef Kacsanovszky a Julius Volenszky, podpredsedovia kon-
gresu a dalsi. 2°

Dalsie memoranda so staZnostami na CSR, ktoré zostavili uz dal$i
rusinski emigranti v Madarsku apelovali na nerealizovana autond-
miu Podkarpatskej Rusi, na neochotu ceskoslovenskej vlady posunut
krajinskt hranicu so Slovenskom na zapad - aZ po rieku Poprad.
K nim od roku 1923 pribudali staznosti americkych Rusinov, pod-
nietenych najma abdikaciou Grigorija Zatkovi¢a z postu guvernéra
Podkarpatskej Rusi, za ktorymi stal Rusinsky vybor ndrodnej obra-
ny v Homesteade. Objavovali sa aj staznosti prichddzajice z doma-
cej pddy - od predsednictva Ruskej ndrodnej rady v Presove (1922),
od rusinskeho politika a poslanca Narodného zhromazdenia Ivana
Kurtjaka, ba aj od predstavitela Ukrajinskej ndrodnej rady v Berline
Eugena Petrusevica.?

V 30. rokoch 20. storocia do rieSenia slovensko-rusinskych vzta-
hov kvoli poziadavkam ceskoslovenskych Rusinov upravit krajinska
hranicu vstapila Slovenska liga na Slovensku, ked’ sa jej pozornost
zamerala na zmieSané slovensko-rusinske prostredie severovychod-
ného Slovenska, kde chcela prostrednictvom réznych kultirnych
a Skolskych aktivit posiliiovat’ slabé narodné povedomie tunajsieho
slovenského obyvatelstva a prispiet k eliminacii rusinskych a ukra-
jinskych aktivit, ktoré vnimala ako dezintegracné a ohrozujuce celis-
tvost ceskoslovenského Statu v prospech ceskoslovenskych susedov
Polska, ale najma Madarska.

25 A MZV CR Praha, II. sekce 1918 - 1939, SN, kartén 714 (képia spisu) - Notice du
parti Ruthene de Hongrie présentés a la Société des Nations.

26 Blizsie pozri: SVORC, Peter. Krajinskd hranica medzi Slovenskom a Podkarpatskou
Rusou (1919 - 1939). Presov : UNIVERSUM, 2003.
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V medzivojnovom obdobi sa spor o krajinski hranicu medzi Slo-
venskom a Podkarpatskou Rusou nevyriesil. Poznaceny bol vzajom-
nym podozrievanim a obviiovanim na jednej strane Rusinov, Ze tym
sleduju proticeskoslovenské zamery Madarska, ktorému vo vhodnej
chvili odovzdaju €o najvacsi kus ¢eskoslovenského tizemia, na druhe;j
strane Slovakov, Ze svojou neustupcivostou sleduju asimilaciu rusin-
skeho obyvatelstva, a tym de facto aj jeho likvidaciu. Spor o krajinsku
hranicu sa rieSil predovSetkym na urovni slovenskych a rusinskych
politickych a intelektualnych elit, a hoci bol vedome a cielene prena-
Sany na ostatné obyvatelstvo oboch etnik, nenarusil ich koexistenciu
i spolupracu, v ktorej sa odrazali rovnaké problémy kazZdodenného
Zivota zvacsa rolnickeho obyvatelstva vychodného Slovenska a Pod-
karpatskej Rusi.
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Presovska univerzita v Presove
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Institat histdrie
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TEPAEP IIPOTH r'ETEJIS:
MUXAMNJIO IYYKAH I KOHLIENTYAJII3ALIS
ICTOPIi KAPIIATCbKUX PYCHUHIB

Bosaodumup PEHUY

Abstract

The current study investigates how the “opening of the nation” of
the Carpathian Rusyns took place on the bases of “the foundation
myth” which had been formed around the so-called “Theodor’s Gift”
(“founding” of the Mukachevo Monastery by the Theodor Koriatovy-
ch - Prince of Podillya in 1360) starting with Adam Frantishek Kol-
lara (1749) and ending with Yurij Zhatkovych (1890). The final for-
mation of this “foundation myth” was associated with the six-volume
“Historia Carpatho-Ruthenorum” by Michael Luchkay (1842-1843)
and with the first critical scientific reflections on the state of histo-
riography of Hungarian Rusyns by Y. Zhatkovych (1890). However
after the emergence of the first critical scientific reflections on the
Church history of the Rusyns of Hungary by Anthony Godynka (1909)
and by Alek sey Petrov (1930) the author offers to rethink the some
of classical provisions of “the foundation myth” of the history of the
Carpathian Rusyns.

Keywords: Michael Luchkay, Carpathian Rusyns, history, historiog-
raphy, Greek Catholics, “the foundation myth”, “the Theodor’s gift”".

Icmopis Hagimb mMas08i0oMo20 Hapody
npoJ/iusae c8im.10 Ha caasHiwull Hapod
Muxaitnio Jlyukaii, Ykropog, 1842 p.

II’'aTh 3anuTaHb Bijg 0. 0pisa ’KaTkoBuua. 3amicTh BCTyIy.
Axuo novyaTok icTopii KapnaTchbKUX PYCUHIB MOB’A3YIOTh i3 «[0-
Mminiero» Apama @panTimeka Kostapa (1749), To nmoyatok icropio-
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rpadii icTopii yropcbKux pycuHiB clipaBe/IJIMBO MOB’sI3aTH i3 TBO-
pom l0pig-Kanmana XaTkoBuya. MoBa i/ie po CTaTTIO 3BUYANHO-
ro CiJIbCBbKOI'0 TPeKO0-KaToJULbKOT0 napoxa c. CTpoiiHe bepe3bKkoro
KoMiTaTy (HuHi CBa/IIBCbKUM p-H 3aKapnaTcbKoi 00J1.), sKa 3'sBU-
Jlacs y HayKOBOMY »KypHaJli «Szdzadok» («Cmoaimmsi») B Bypanenrti
1890 p. nig Ha3Bow «Icmopisi icmopiozpadii pycbkux 8 Y2opwuHi»'.
[cTopiorpadiunuit Hapuc 1. YKaTkoBuUY MOYMHAE i3 3ayBaKeH-
HA: «Ceped awbumenie icmopii 3a2asnbHe HE3a00801€HHST BUKAUKAE
moti gakm, wo 00 cb0200HI We He HaNUCaHa y3aza/abH4a icmopis
bamukiswuHu y makiii popmi i 8 makomy 06¢s3i, K ye aumazae enoxa
i sIK Ye 8d1ce € y Yuginizo8aHux Hapodie»?. «Xoua i € Yumaio npayv, sKi
cmocyombcs ex professo icmopii yepo-pycie», ajie BiiNOBiAb «Ha 3a-
NUMAHHS, YU HANUCAHA 8xce icmopis y2po-pycis, akujo 6pamu do ysa-
2u sumozu cy4acHoi icmopiozpadhii mosice 6ymu misbKu 3anepeyHor».
Buxoasauu 3 nporo, 0. 2KaTkoBHY BBaXkaB «YiIKOM NPUpoOHUM, WO
KoJiceH It0bumestb icmopii nosuHeH 6axcamu, wob 3Haliw1acs maka
JI00UHA, Kompa 6 Ha Ha/aexcHoMy hpodbeciliHomy pieHi Hanucasa ic-
mopiro y2po-pycie 3 moyku 30py 3a2a/1bHoi icmopii Hawoi bamuKieuju-
HU, 8pAX08YI04U, 386U4ALIHO, 0C0b6aUB0CMI Icmopii yepo-pycie»>.

CBili CKPOMHUU BHECOK CiJIbCBKHUM iCTOPUK 0a4MB y TOMY, 1100
H0Oro «psidKu NOKAUKAHI Xo4a 6 4acmkogo noJje2wumu npayio mai-
6ymHboMYy Icmopukosi npu HanucavHi icmopii yepo-pycie 8 nompi6-
Homy Hanpsimi i 8idnogidHomy o6c¢a3i»*. Ha nyMKy HaWGiJbIl KOM-
NeTEeHTHOIro B eTHorpadiyHUX cnpaBax CBsIleHUKa-pyCUHA y Li-
aint Yropuusi 0. XKaTkoBuya, «...icmopis yepo-pycie misibku modi i
MiAbKU npu makiti yMoei 6yde HaNUCAHA HA HAAEHCHOMY pPI8HI, KOAU
o0depicuMo nepekoHausl 8ionosidi Ha maki n’ams 3anumaxs: 1. Yu €
y2po-pycu asmoxmoHamu Cy4acHoi Y2o0pwuHu, 4u Hi, a AKWo Hi, mo

1 ZSATKOVICS, K. (1890). Magyarorszdgi oroszok torténetirasdnak térténete. In: Szd-
zadok. Budapest, N2 7, old. 568 - 573; Ne 8, old. 644 - 660; 2KATKOBUY, 10.-K. (1999).
Icmopis icmopiozpaii yzopcokux pycuHis, Iliarotos. go apyky 0. Masypok Ta B. OpTo.
In: Kapnamcokull kpail. Icmopuko-kpaesHasyuli sxcypHana. Yxropon, Piunuk 9, Ne 1-3
(119), c. 48 - 54. Peny6uikanis: 2KATKOBUY, 10. (2001). Icmopisa icmopiozpagii yeop-
cbkux pycunis. In: Masypok 0.C. FOpiii 2Kamkosuu sk icmopuk ma emHozpag. Y>KropoJ;:
YxHY, ISBN 966-7400-13-0, c. 133 - 153. Y gaHiil cTaTTi LUTYETHCS 3a IIUM BUAAHHSM.
2 JKATKOBUY, 0. (2001). Icmopis icmopioepadii yzopcbkux pycuHis.., c. 133.

3 TAM CAMO.

4  TAM CAMO.
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KOAU [ IKUM YUHOM 80HU nepeceauaucs codu? 2. Koau i 3 akux npu-
yun @edip Kopiamosuu nepecesuscs 8 Y2opujuHy, Ky po/b 6iH mym
gidizpas, sikumu Gyau tiozo cimeliHi 8IOHOCUHU I, Hapewmi, K 00820
3aiimas mym npogidHe micye? 3. B sKomy noaimu4Homy cmaHoguwi
nepebysasu mym yepo-pycu 8 nepiod geodaniamy? 4. Bid kozo i konu
NPUliHAAU y2po-pycu XpUCmusiHCmMeo, KoAu eUUWAU 3 pumo-Kamo-
Auywbkoi gipu? 5. Koau i kum 3acHosaHe Mykauigcbke EnUCKONCmeo?»°.
AKYMM 4YUHOM ICTOPUKHM KapNaTCbKUX PYCHUHIB BiANoBigaiyd Ha Li
'Th 3aNMTaHb nouyrHawyu Big A. ®. Kosapa go 10. 2KaTtkoBuya, i
SIK Ha HUX BiJiNoBiB ocobucto Muxaio Jlyykai, cnpobyemMo o3Haiio-
MUTHUCS HUKYE, 3pOOUBILHU Nlepe]; TUM JesiKi M0sICHEHHS.
[lo-nepure. lllofiHO raBa JiloTepaH BeliMapcbKkoro repurorcraa
Horan Totdpin don Tepaep v «Aymkax do ¢pinocogii icmopii n100-
cmea» (1784-1791) 31iliCHUB «BiJKPUTTS HApOAy»®, IK HOr0 3eM-
sk i3 lBa6ii, mpodecop dinocodii Bepaincbkoro yHiBepcureTy le-
opr BinbresbMm l'erenb B yHiBepcUTETChKUX JeKLisax 1822-1823 Ha-
BYAJIbHOTO POKY (BHMILIM JAPYyKOM MiJi Ha3Boo «/Iekyii 3 gpinocogii
icmopii») NoAiMB JIIOJICTBO HAa «iCTOPUYHI» Hallil Ta «HEeiCTOPUYHI»
Hapou’. 3TiIHO 3 rere/liBCbKOI0 KOHIIEMIIIEL0, 10 MaTUX, 6e3/ieprKaB-
HUX «HEeiCTOPUYHUX» HAPOJAIB HaJlexau i KapnaTChbKi pyCUHU, IPO
SIKUX, 3BiCHO, BeJIMKUH HiMeIlb He 3HaB i HiYoro He nucaB. AJie 1ie He
03HAYag, L0 TAKOr0 iCTOPUYHOT0 HAPOAY He iCHyBaJIO 3TiIHO 3 rep-
JlepiBcbKOI0 KOHLeniew. Ha nel yac kapnaTcbKi pycMHU (K110 He
paxyBaTH THX, SKi )XUJIW ToAi B aBCTpiicbkii [osblii - MallbyTHiH
JleMKiBLIMHI) KOMIIAKTHO NPOXXHUBAJIU B TPbOX I'PEKO-KATOJULbKUX
€NapXxisiX yropCcbKol 4acTUHU ABCTPIHWCBHKOI iMnepii: MykadiBCbKii
(1771), KpmxkeBanpbkiit (1777) i [lpsmiBcbkii (1818), a e sikack ix
YaCcTHHA IOMHO ONMHUJIACA B CKJIa/ji PyMYHCBKOI I'PEKO-KaTOJINIb-
koi enapxii Besnukuit Bapag (pym. Oradea Mare, yrop. Nogy Varod)®.

5 JKATKOBUY, 0. (2001). Icmopis icmopioepadii yeopcokux pycuHis.., c. 136.

6 AKOBEHKO, H. (2007). Bcmyn do icmopii. KuiB: Kputuka, ISBN 966-8978-17-, c.
119 - 120. Mop.: TEP/JIEP, . I. (2006). Mosa i HayionaabHa iHdusidyarsuicms, In: Ha-
yioHanaism: Anmoasoezis, 2-re Bup., ynopsga. O. [Ipouenko, B. JlicoBuit. Kuis: CMosiockur,
ISBN 966-8499-42-5,c. 3 - 9.

7  AKOBEHKO, H. (2007). Bcmyn do icmopii.., c. 123 - 124.

8 ®EHMUY, B. (2016). Bid moHacmupcwkoi Lepkeu-Enapxii do «Ecclesia sui iuris»:
Yaczopodcvka yHIsi ma iHCmMumy68aHHs YepKoB8HUX CNIAbHOM Yx#c20podcbKoi yHiliHOT
mpaduyii. In: Haykosi 3anucku Yczopodcbkozo yHigepcumemy. Cepisi: icmopu4Ho-pei-
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CtanoM Ha 1841 p. 3a nigpaxyHkamu Eneka @eiiHena B kpaiHi Ha-
JivyBasiocs 442 903 pycuniB (33,49% Bcix rpeko-kaToJsiMKiB). 3a
KiJIbKICTIO BOHU iCTOTHO mocTynajaucsa pymyHam (751 224 oci6 -
56,81% Bcix yHiaTiB), ajie 6y/JiM 3HAYHO YHCEJbHIIIMMHU 3a YTOPLiB-
rpeko-kaTtosukiB (115 224 oci6 - 8,71% Bcix yHiaTiB, /10 IKUX BiH
BiJIHOCHUB i c10BaKiB)’.

[To-ppyre. OfiHi€l0 3 06’EKTUBHUX O3HAK Oy/ib SIKOI eTHOKOHde-
CiliHOI cniZIbHOTH (OKPiM TepUTOPIi, MOBH, pelirii, KyJIbTypHu Ta MeH-
TaJiTETY), € iCTOpUYHA TpaAullis. 3aBJlaHHSA iHTeJEeKTyasliB y MeB-
HUW MOMEHT icTOpii moJisirae B TOMY, 11106 BUTBOPUTU ab0 BUTAIaTH
TaKy 3a/J0BiJIbHY Bepcito «@yHdayiliHozo mMighy»'°, sika macyBaTHMe
abCoJIIOTHIM 6ibIIOCTI criibHOTH. [cTOpUYHi MidH, AK BUCTOBUBCS
y 1882 p. usneH ®PpaHiy3bKoi akajieMii Hayk, npodecop Kosex e
®panc EpHect PeHaH, € vacmunorw 6ymms Hayii'l. Tox y nmificyMKy,
icTopis KokHOTr0 HapoAy 6yJ1a i 30CTaEThCA peasibHOIO i BUT'aIaHOIO.
3BificM BUMJIMBA€E BUCHOBOK: «BiIKPUTTSI» KapHaTCbKHUX PYCHUHIB
SK icTopuyHOro Hapoay 3a l'epaepoM Bcynepeu [eresto 6ys10 MOX-
JIUBUM JI1lI€e 32 OJHIE] YMOBU — CTBOPEHHS TaKoro «@pyHdayiliHozo
Mighy».

[, mo-TpeTe. 3a/I0Bro [0 MOSIBM HAMOGI/IbII MOBHOI CUHTE3H iCTO-
pii kapnaTcbKkuX pycHHiB aBTOpcTBa M. Jlyukas (1842-1843), cnpu-
YMHUJIAcd TpUBaJa [oJieMiKa Mi>k 60rocJ1oBaMH IrpeljbKoro oopsaay
MykauiBcbKoOi enapxii Ta 60roc/i0BaMH JIATUHCbKOro 06psiay Erep-

2itini cmydii, Bunyck 5. ¥Yxropoj: Bugasuunrso Y:xHY «loBepsa», ISNN 2518-783X,
347 c.,c. 26 -105c. 53-72.

9  FENES, E. (1842). Magyar orszdgnak, tartomdnyoknak mostani dllapotja statistikai
és geographiai tekintetben. Magyarorszdg statistikdja (els6 kétet I11), Pesten, 1842, old.
37.

10 KoHuenT BBeAeHUU 0 ryMaHiTapucTUKU 1975 p. 6pUTaHO-aMepUKaHCbKUM CXO-
Jlo3HaBLeM-iciaMmictoM BepHapzaom Jlbroicom. Horo CyTb 3BOJAUTHLCA [0 NPUPOLHOI
NMoTpebU JepkaBHUX YU Oe3/iepkaBHUX HApOAiB NPOAEMOHCTPYBaTH co6i Ta 30BHilL-
HbOMY CBITOBi CBOE BUCOKOKYJILTypHE Ta repoiuHe MOXO[KeHHs (B €BpONeHCbKOMY
KOHTEKCTi 0CO6JIMBO LIiHYETbCS IPSIMUIN YK HEeNPSIMUH 3B’130K 3i cTapoAaBHbOlO ['pe-
niero uu Pumom!), a Takox, 1110 BXKe B JaJIeKOMYy MUHYJIOMY iCHYBaJa MOJiTHKO-aMi-
HiCTpaTHBHA CTPYKTYPa, Ika MOXe pO3MIsAaTUCs SIK epLIni eTan icHyo4o0l B JaHUH
yac He3aJIeXXHOI iep:kaBU abo K Takoi, ska NoBUHHA 6yTu cTBopeHna: LEWIS, B. (1975).
History: Remembered, Recovered, Invented. Princeton, NJ: Princeton University Press,
ISBN 0-691-03547-4, p. 59.

11 PEHAH, E. (2006). IJo make Hayis? In: HayioHaaizm: AHmosoeis, 2-re BUuf., Yuo-
psz. O. [Ipouenko, B. JlicoBuil. KuiB: Cmosiockun, ISBN 966-8499-42-5, c. 253 - 263.
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cbkoro fgionesy. Koxna 3 cTtopiH Ha npotsasi 1747-1771 pp. nocu-
Jlajlacd Ha ICTOPUKO-IOPUAUYHI apTyMeHTH. Y MifCyMKy, 3aBAAKU
JibepasibHil Tepe3iaHCbKO-HOCUiIHCHKIA KoHeciiHIN mosiTuii
O6yB BUTBOPEHUH «pyHdayiliHutl migh» icTopil KapnaTCbKUX PYCUHIB,
CEepILEeBUHOI0 SIKOTO CTaB T.3B. ceBao «TeoopiB fapyHok»'2 [HCTH-
TyIiiiHa 60pOThbOa 3a WPUAUYHUN CTATyC JaBHboI MykauiBcbKOi
enapxil, AKy y 1747 p. po3no4as yHIaTCbKUM enuckon Muxainio Ma-
Hyis OJIbIIaBChbKUH, 3aBepIlIunIacs 3a NigTpuMKu BigHsa nepemMoroto
KapnaTCbKUX pyCHHIiB-yHiaTiB 19 BepecHs 1771 p. Togi nana pum-
CbKMU KaHOHIYHO 3aCHYBAaB [JJIfl PYCUHIB YTOPLIWUHU OKpPEMY YHIam-
CbKYy KamoJluybKy enapxir epeybkozo o0o6psidy 8 Mykauesi, nianopsiji-
KOBaHY YTOPCBKOMY INpPUMAacy eCTeProMCbKOMY apXi€NHUCKOMy SIK
CBOEMY MHUTPONOJHUTY. «...Cynepeuka yHIamcbkKo2o dyxoeeHcmaa 3
«1aMUHHUKAMU», 8 SKIil yHIamcbke «pycbke» dyX08eHCMB80 cnupaJo-
Csl He Mi/IbKU Ha peAi2ilini, ase U Ha icmopu4Hi ap2ymeHmu, 3pewmoro
npuseesna 0o 8upobaeHHs KoOHYenyii MUuHy/1020 y2opCcbKux ykpaiyis,
mo6mo 0o 36upaHHs Mamepiaay i HANUCAHHS NePWUX Npayb», — 3a-
3HayuB y 1961 p. cnoBanbkui ictopuk JlogoBiT Fapakcum. «Te,
Wo novasocsl 3i cnpobu 4acmuHu nidkapnamcbkoz2o OyxieHUYymea
nomeepdumu cnpagediugicms c80iX 8UM02 npo 8i0H08/1eHHA Myka-
Yi8CLKOI enapXii NOCUAAHHAMU HA ICMOpio ma npaso, 3a8epuu/aocs
CMBOPEHHAM nepuwux nidkapnamcoKux «HAyioHAAbHUX» Icmopit», —

12 ®EHWY, B. (2012). «Teodopie dapyHok»: icmopuyHi QUCKypcU ma KOMeMopamueHi
NpakmuKu y noaoHi odHiei cymHisHoi epamomu. In: Haykosi 3anucku Ysczopodcbkozo
yHieepcumemy. Cepis: icmopuyHo-pesizitini cmydii, Bunyck 1. Y>xropoa: Buzg-so YxxHY
«ToBepuia», ISNN 2518-783X, 172 c., c. 140 - 158; PEHHUY, B. (2016). Migu i cmepeo-
munu 8 icmopii epeko-kamosukie Mykauiecvkoi enapxii. In: Gréckokatolicka cirkev na
Slovensku vo svetle vyro¢i IV b, ]. CORANIC (ed.). Presov: Gréckokatolicka teologicka
fakulta PreSovska univerzita v PreSove, ISBN 978-80-555-1610-3, s. 10 - 12; PEHUY,
B. (2017). KopiamoguuiaHa: sik hopmysascst migh npo umoku MoOHACMUpPsl 8AcUAIaH HA
Yepheuiii [opi 8 Mykauesi. In: Historia Rddu bazilidnov sv. Jozafdta, Ed. Jaroslav CORA-
NIC. Pre$ov: Gréckokatolicka teologicka fakulta PreSovska univerzita v PreSove, ISBN
978-80-555-1881-7,s.40 - 57.

13 PEKAR, B. (1956). De erectione canonica eparchiae Mukacoviensis (anno. 1771), Ed.
2. Romae: PP. Basiliani, 1956, p. 129 - 132; De processibus canonicis ecclesiae catholicae
Ucrainorum in Transcarpathia ab 1771 usque 1853, Collegit: Dr. A. BARAN (1973). Ro-
mae: Editiones Universitatis Catholicae Ucrainorum S. Clementis Papae, p. 263 - 267.
14 HARAKSIM, L’ (1961). K socidlnym a kultiirnym dejindm Ukrajincov na Slovensku do
roku 1867. Bratislava: Vydavatelstvo Slovenskej Akadémie Vied, 201 s., s. 88 - 89.
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noaaBy 1978 p. amepukaHcbKui icTopuk [1aBio-Po6epT Maroyii®®.,

[licns cToiTHROI MUCAHOI ICTOPUYHOIL TPaAULIil KapnaTChbKUX Py-
cuHiB (Bif 1749 p.), icTOpUKOM, KM epLIMM BUKOHAB L€ 3aB/JaHHS
y 1843 p. «sk mie», 6yB M. Jlyukai. [lepes TUM K AaTH OLLiHKY HOTO
1IeCTUTOMHIN opus magna «Icmopii kapnamcbKux pycuHie», KOpOTKO
3ralaEMo Mpo Moro nomnepeaHUKIB, AKUMHU O6Y/10 3aK/1a/IEHO OCHOBU
IIbOTO «yHOaYiliHO20 Mighy»*e.

IcTopii KapnaTcbKuX pycuHiB A0 M. Jlyykasa

[ToyaTok iHTepnpeTtanili MUHY/JI0TO pYCHUHIiB-yHiaTiB MyKauiB-
cbKol enapxii BizHocuThbcs A0 cepeaunu XVIII cT. MoBa e npo aABa
JOKYMEHTH, MiZAIrOTOBJIEH] B Mpolieci 60poTh6M 32 KAHOHIYHUU CcTa-
Tyc MykadiBCcbKoI €napxii aBCTPiHCbKUMU IMIEPCHKUMU CIYKOOB-
uaMu Agamom ®@panTimekom Kosapom (1749) Ta HeBizoMHUM HaM
aBTopoM (1767).Y 1749 p. esyiTcbkuii cBsineHuK A. O. Kosap'” Ha-
nucaB «[ominito Ha2ady8aHHA NPO NOXOOHCEHHS, PO38UMOK 1 Humms
pycuHie 8 YeopuwuHi» («Humillium promemoria de ortu, progressu et
in Hungaria incolatu gentis Ruthenicae»)'®. Ha nymky IlaBia-Po6ep-
Ta Marouis, 3 10fBOI0 LbOI'0 TBOPY 3apOJAUJIacs KaplaTOPYCUHCbKa
icropiorpadia’®. ¥ noganomy go imnepcekoro ypsay y Biaxi iz ime-
Hi MykauiBCbKoi enapxii Memopiaai Ha 11 3aXUCT BiJ OPUCAUKIII J1a-
TUHCbKHUX €NUCKoMiB Erepy, npuaBopHuii 6i6ioTekap Mapii Tepesii

15 MATOYIH, I1.-P. (1994). ®opmysanHs HayioHaabHOI camocsidomocmi: ITidkapnam-
cbka Pyco (1848-1948), ABTOpU30B. nep. 3 aHM. YkropoJ: [lonnuka «KapnaTcekoro
kpato», ISSN 0869-0782, 296 c., c. 21.

16 Iop.: JAHWUJIOK, [. (2009). IcmopuyHa dymKka Ha 3akapnammi enoxu HayioHa/1b-
Ho2o 8idpodicenHs (kineyw XVIII - cepeduna XIX cm.). Yxkropon: IndopmarnifiHo-BuaaB-
Huuui nentp 310, ISBN 978-966-322-054-7, c. 30 - 114.

17 Kounap A. ®. (1718-1783) - icTopuk i JKepesio3HaBeLb, IPUABOPHUM 6ibioTe-
kap imnepatpuui Mapii Tepesii, ypogxeHeub Bepxuboi YropmuHu (TepuTtopii cyd.
C/10Bay4uHU), BBAXKaB cebe CJI0B'SIHUHOM 10 HapokeHH!o i yropueM (Hungarus) sa
JlepKaBHOW INpuHasexHicToo. CtaB 4ineHoM natio Hungarica B 1776 p., micas Toro
SK iMIepaTpuls noxasayBaja KoMy JBOpsIHCbKUM TUTYJ i MaeTok: XABAHOBA, O.B.
(2003). «XyHeapckasi» u «madbapckasi» npoekyuu 8eHzepckoll Hayuu 8 06ujecmeeHHol
JHCU3HU U cucmeme ob6pazosaHusi 8 koHye XVIII eeka. In: CaassiHosedeHue, 2003, N2 4, c.
5.

18 TAJ/DKEIA, B. (1924). Ilepsa cnpo6a ucmopi’b mykauesckoh enapxiB. In: Haykoegbiii
360pHbIKD Tosapucmesa «IIpoce’bma» 86 Yorczopod'h, Pounuks I11. Yxropoas, c. 1 - 27.
19 MAGOCSI P.R. (2016). Chrebtom k hordm. Dejiny Karpatskej Rusi a karpatskych Ru-
sinov. PreSov: UNIVERSUM, ISBN 978-80-89046-97-3, 595 s, s. 137.
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JIOBOJIUB, 110: 1) pycuHH i MykadiBcbKa enapxisi icHyBaJsiu B 6aceiiHi
Tucwu i lynato go npuxoay yrpiB (896), 2) xpeleHHs1 OTpUMaJu Bif
Kupuna it Medoaisy 860-880-x, 3) He3anexkHe «Pycbke KHA3IBCTBO»
icHyBaJs10 y HUX e Ha no4yaTKy XI cT, 4) Myka4iBCbKHI1 MOHACTHD y
1360 p. 3acHyBaB noAibcbkui KHA3b Teomop KopiaToBuu?’. Bci Ha-
CTYTHI aBTOPU 6YAYTh 3/1€6i/bI1I0OT0 JIKIIe TOBTOPIOBATH 3aKJIaAeHi
A. ®@. KostapoM 0CHOBU «yHOayiliH020 Mighy» KapnaTCbKUX PyCH-
HiB. HeBunasikoBo came «lomizito» Kosnapa enapxiaJbHUM icTOpio-
rpad Bacuab Iamxera Hasse y 1924 p. «nepwior cnpoboro icmopii
MykauiecbKoi 2peko-kamoauybkoi enapxii»?L.

Y nik noseMivHOro NnpoTUCTOAHHA Mik MykadeBoM i Erepom i3
BigHsa no Pumyy 1767 p. 6yJio BignpasseHo «IcmopuyHuil ma npago-
gull Hapuc pycuHie 8 YeopwuHi ma icHysaHHsi Mykauigcbkoi enapxiin2.
['os0BHI AyMKHU 11-TU CTOPIHKOBOTO PYKONMCY, BUKJIAJEH] y 22-X
naparpadax, 3BoJUIKCA [0 HAaCTynHOro: 1) flaBHI pycHHU 3raay-
10Tbca y TBopax KceHodonTta, 'eponoTta, [ITonomes, Ilainis, HOc-
THHiaHa, MapTruHa Kpomepa nij Ha3zBaMu Rossos, Rhosos, Roxanos,
Roxolanos, Ruthenos, Moscos, Moscovitas et Kozakos; 2) Bnepiiie pycu-
HU OyJIM XpellleHUMHU anocToJIoM AHJpieM, MPo 1o Hijiocs Ha AH-
TioxilicbKOMy cUHOZi enuckoIiB; 3) cB. Kupuso i Medoiii 3 103B0-
JIy KOHCTaHTHUHOIOJIbCbKOT 0 NaTpiapxa IrHaTia y 867 p. xpecTtuau
pyciB (Russiam), a moTiM Ha npoxaHHA KHs3s Mopagii i [laHHOHIT
PoctucnaBa xpecTtuau cjoB’siH, 6osrap, cep6iB, pyciB i MopaBaH
(Slavis, Bulgaris, Serbis, Russis, et Moravis Evangelium predicant);
4) y X-XIII cT. pycunu i3 'asmuunu i BoaivHi po3cenunucsa y Bepx-
HiM YTOopLMHI TaK IrycTo, 1o MaJu CBOe MyKa4iBCbKe KHA3IBCTBO
i pycuncbkoro kHsA3sa (Ducatu Munkacsiensi Ruthenos Duces); 5) y
1360 p. Teomop KopiaToBud 3acHyBaB Ha YepHeuii ropi B Mykauesi
PYCUHCbKUU BacuJiaHCbKUUW MoHacTup (Praediorum pro Religiosis
S. Basilii Ruthenis); 6) B MykadiBcbke KHSI3iBCTBO pPycUHIB y 1458
p- KopoJsib MaTsili npu3HavyuB npecsiTepa Jlyky, a 1491 p. kopoJib

20 TAJIXKEIA B. (1924). Bkas. npays, c. 1 - 27.

21 TAM CAMO.

22 Historica ac iuridica notitia de rutenis in Hungaria et de existentia Eparchiae Muka-
Coviensis anno 1767. In: De processibus canonicis ecclesiae catholicae Ucrainorum in
Transcarpathia ab 1771 usque 1853, Collegit: A. BARAN.., p. 19 - 30.
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BnapuciaB npusHauyuB pycuHa loaHHa MyKayiBCbKUM ENUCKOIOM;
7) 1epKoBHa yHig 6yna ykaazeHa 1649 p. 63-Ma cBsleHUKaMU i
6-Ma apxiJUAKOHaAMU 3 JIATUHCbKUM enuckonom Erepy leopriem
AxymunyeM; 8) ropucaukilis yHiaTcbkoro envckona [letpa [lapTeHis
YCBB y 1659 p. nomuproBasacs B komiTaTtax beper, Cabosy, Yroua,
CarMap, 3eMIUIMH, YHT, A6a, YitBap, lllapu, TopHa, Criu i [emep; 9)
npusHayeHu Pumom y 1689 p. 710 pycrHiB AOCTO/IbCbKUH Bikapiit
Hocud ne Kaminic 1aTMHCbKMMU enuckonamu Erepy TpakTyBaBca
Jivlle sIK ixHiil 06psAA0BUMN Bikapil, 1110 NPU3BEJIO /10 OPUJIUYHOIL KO-
Ji3ii, ika Big, 1747 p. nepepocsa y BiAKpUTUN KOHPJIIKT MiK EMNUCKO-
namu MykadeBa i Erepa, npo o y 1748 p. ctajno Bizomo B Pumi; 10)
cTaHoM Ha 1747 p. AlocTo/IbCbKUM BiKapiaT 3 eHTpoM y MykaueBi
oxoritoBaB TepuTopito 10-tu komiTtaTiB (Illapim, 3emniux, Abayi-
Bap, bopuoz, Ca6osy, Catmap, Mapamoporii, Yroua, beper i YHr), py-
cvHU npoxkuBaiau y 804 noceseHHsx, Maiu 839 niepkos, 675 napo-
xiB, i Bcix yHiaTiB HasiuyBasiocs 119 107 ocib, a K110 /10 HUX A,0AaTH
e 19 pyCHMHCBKUX MOCesIeHb i3 26 THUC. oci6 komiTarTis Criw, [emep
i TopHa, To pasom 145 107 pycuHiB npoxxuBaiu y 823 mnocejeHHsIX,
Masiu 858 nepkoB i 689 napoxis?.

Jlani y po3nopsi/i>keHHi iCTOPUKIB € TPHU PYKOTIMCH Ta OJUH (mep-
M) ApYKOBaHUM TBIip i3 icTopil KapnaTCbKUX PycUHIB. Pykonucu
«IIpo noxodicenHs: pycuHis» («De origine Ruthenorum» 1781) Ta «lc-
mopisi Mykauiscbkoi enapxii» («Hisrtoria Dioeces[is] Munkatsiensis»
1790) Hanexanu reHepajibHoMy Bikapito Komuibkoro BikapiaTy
loanny Ilactenito (KoBauy). Pykonuc gpyroro TBOpy 3aJMIIHMBCS
He3aBeplIeHWUM, a Horo 3MiCT He Bi/[IOBiAHUN HA3Bi: HAPUC IPUCBS-
YeHO JIKlIe iCTopil rpeKo-KaToIMKIB KoMiTaTy CHill Ta yTBOPEHHIO
Komunnpkoro Bikapiaty y 1787 p. OgHak, Ha BiAMiHY Bij mepiioro
pykonucy, noas «lcmopii Mykauigcbkoi enapxii» CKJajacs Kpauje:
1843 p. 1i BupimuB ony6JikyBaTu M. JIyukai B IKOCTi 'ITOr0 TOMY
CBOEI «Icmopii kapnamcbkux pycuHie». Ane ony6J1ikoBaHUM BiH 6yjie
ax yepe3 150 pokie?%. TpeTili pykonuc mijJ Ha3Bow «Icmopis enap-

23 IBEDEM, p. 19 - 27.

24 JAHUJIIOK, [. (2004). loanH [lacmeaitl - npedmeua 3akapnamcbKkoi icmopiozpadii.
Iepedmosa do V momy. In: JIVUKAHN, M. M. Icmopis kapnamcekux pycunis: ¥ wecmu
momax, T. V. Icmopisa Mykauiecvkoi enapxii, ykaadena leanom [lacmeniem, cmapwum
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xii» («Historia Diocesana») HaJleXUTb JyXiBHUKY (CIOBiJIHUKY) €ENMU-
ckona AHzpes bauuHcbkoro (Big 1772 no 1795) gokTopy TeoJorii
Haunuiny ba6ini (ba6unoBudy). M. Jlyukail BBa)kaB LieHd PYKOIIMC,
«KHUJCKOI 8eaUKoi cesimoi enapxiaabHoi icmopii», iKy BiH «dydce ua-
cmo yumye»?, a 0. XKaTkoBudy, — «dacepessom 8UW020 TAMYHKY», 10
«QyxHce BAHCKO YUMAEMbCN?C.

XpOHOJIOTIUHO NePIIMM TBOPOM, IKMM BUHILOB JpykoM y Koriu-
uax 1797 p. i TopkaBcs icTopii yropcbKUX pyCHHIB, 6yJH KOPOTKI
po3aymu» AHTana [leildi «lIpo y2opcbKux pycbKuXx..», KOTpi aBTOpP
NPHUCBATUB MyKadiBcbKOMY enuckony A. baunHcbkomy?’. Bianosiga-
1041 Ha MUTaHHA, 3BiIKU NOXOAATH PYCHUHHU, KOJU BOHU NPUKLIIU
B YropilMHYy Ta XTO 3acHyBaB MykauiBCcbKe €NUCKONCTBO, A. [Jleitui
TBepPAHUB, 0 O/[HA YAaCTHHA PYCIiB Mepeceaunaaca Cou 3 ATTLION0,
JApyra - 3 ApnazioM, a TpeTd — IpU OKpeMUX KOpPOJIsAX AUHACTII Ap-
najia. Pycy, mo npuiiau 3 ATTijioro - mocesuancs B3A0BX JlyHato i
p. Temem, a Ti, o npuiuIM 3 AMoleM i ApraZioM — 3aCesIUJIU Te-
putopito Big Tucu fo Mosgasii Ta B37,0BK KopAoHiB TpaHciibBaHii
i Banaxii. Pycu kK, 1m0 nepecesuaucd npu KopoJsigx AUHacTii Apna-
Jla — OCiJIM Ha KOpA0OHaX NMiBHIYHMUX KOMITaATiB YropiuHu. «Bignosi-
naro4du» Ha octaHHE nuTaHH4 0. XKaTkoBuua, A. /leliui BBaXkaB, 1110
MykauiBcbKe ENUCKOINCTBO 6ysio 3acHoBaHe 1360 p., ajse KUM i A
KOT0 — yHIaTiB 4M [Jid CXU3MaTHUKIB - BiH npoMoByYaB. He Marouy,
0T>Ke, aHi HallMeHUIOro ysBJIeHHsI Npo KHsA34 Teogopa KopiaToBu-

Hacmosimesaem Mykauigecbko2o kanimysay, i gudana Muxatinom JIyukam, 1yKKCbKUM npu-
deopHum Hacmoamesem, [lemndpyBaHHs PyKONUCY Ta 1ep. 3 JIaTHUH. YKp. MoBoto M.B.
Opoca; nep. HiMeLlbKOMOBHUX BCTAaBOK YKp. MoBot0 M. I. 3uMoMpi; nepeiMoBa, NOKaX-
YUK icTopuyHUX 0ci6 Ta Ha3B /[I./l. JlaHutoka; reorpadiuyHuil nokakyuk .M. CeHbKa.
Yxropoa: BAT «BugaBuuntBo «3akapnarta», ISBN 996-7703-07-X, ISBN 996-7703-
06-1, ISBN 996-7703-46-0, ISBN 996-7703-60-6, ISBN 996-7703-76-2, c. 5 - 16, c. 17
-220.

25 JIVYKAN, M.M. (2003). Icmopis kapnamcukux pycunie: Y wecmu momax, T. IV, Jle-
mndpysanns pykonucy . M. Caka; mep. ykp. Moot F0.M. Caka, M. B. Opoca, #. O.
Barsias; nokaK4uk ictopuuHux oci6 Ta Ha3B [|./[l. Janu/1toka; reorpagiuyHui noKaK4mkKk
[.M. Cenbka. Yxxropoa: BAT «BugaBuuutso «3akapnattsa», ISBN 996-7703-07-X, ISBN
996-7703-06-1, ISBN 996-7703-46-0, c. 254.

26 ATKOBUY, 0. (1999). Icmopis icmopioepadii yzopcokux pycuHis.., c. 134 - 135.
27 DECSY, A. (1797). Magyar oroszokril vdlé igen révid elmélkedés. Kassan: Fiiskuti
Landerer Ferentz, 1797, 67 old.; YJKATKOBUY, 0. (1999). Icmopis icmopiozpadii y2op-
CbKUX pYCUHIB.., C. 136.
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Yya Ta Woro poJib B icTopii kapnaTcbkux pycuHis, 0. YKaTkoBuy npu-
HILOB J10 BUCHOBKY, 1110 nipals A. Jlendi «dusremanmcokutl maip, 6e3
SIK020 MOJCHA /1e2K0 06Iilimucsi npu HANUCaHHI icmopii y2po-pycie»,
X04 MOMY HaJsIeXaThb i CJAYIIHI JYMKH, PO Te 10 «dasHi y2opyi 6y1u
npedcmasHUKamu C/A08’STHCbKOI Kyabmypu», 1 «ujo axc do enoxu Ko-
poss Kaamana yzopcvka yepkea 6y/1a yepkeor 2peybko2o 06psidy»*.

JiaMeTpasbHO NPOTHUJIEXKHI NOIVISAU HA PAaHHIO iCTOPIi0 Kapnart-
CbKHUX PYCHUHIB BUKJAaB y 1785 p. TpaHCi/IbBAaHCHKUHM JIAaTUHCbKUU
apxienuckorn IrHaTiv baTesHi. Y nepmomy ToMi «lJepkogHux 3akoHis
Koposiecmea YzopwuHu»*® «1uxui» rpad, cCnuparwvucb Ha JOCTO-
BipHy rpamoTy kH:A34 flHowa KopBiHa, Bugany 1493 p. B Mykauesi
€NMcKony pycuHiB loaHHy®’, BUCYHYB IIiCTb MyHKTIiB NpoTH MyKa-
yiBcbKol enapxii: 1) Teomop KopiaToBuu 6yB KHsi3eM [1o/1iibCbKUM,
a He MykauiBcbkuM; 2) Teopop 6yB puMo-kaToaukoM (latinus), 60
3acHyBaB wnuTasib y JlJamneprcasi (cy4. Beperosi), fe 6yB ioro npo-
TeKTopoM; 3) )koAHoi pyHAanil MOHacTUPIO cB. MUKOJ1asi TPeLbKOTO
06psaay B MykaueBi y 1360 p. KHS13b He po6UB; 4) He 6yJsi0 HisIKO-
o I'peKo-KaTOJULBbKOr0o MyKa4iBCBKOIO €MMCKOIICTBA, a EMNUCKOIN
[oanH 1491-1498 pp. 6yB ENUCKONOM PYCHUHIB i CXU3MaTUKIB («6y8
MONCAUBO NEPUWUM ENUCKONOM, aJ1€ 8IH He 6Y8 aHI KAMOAUYbKUM, aHI
MYKA4i8CbKUM, a/1€ PYCUHCbKUM I CXU3MAMUYHUM, IKUll co6i nidcmyn-
Ho npuceoie mak 3eaHull Kopiamosuuie npusisieil»); 5) TakKUMHU XK
€NMCKONAMHU-CXM3MaTUKaMu OyJIM BCi MyKadiBCbKi Bjaguku fo Ile-
Tpa [lapTeHia [leTpoBiya, skuil y 1646 p. NpUHAB LIEPKOBHY yHil0
3 erepCbKUM JIATUHCbKUM ENMHUCKOIOM; 6) MicJ/sl HbOTO BCi YHIaTChKi
ENMUCKOIU HACMpaB/i 6ysu Jiviie 06psJO0BUMU BiKapisiMU erepcbKo-
ro JIJATUHCbKOTO €nvcKona i sinmie nana Knument XIVy 1771 p., 6e3
3aKOHHMUX Ii/ICTaB, NiJHIC BiKapiaT rpekiB-pyCUHIB 10 CTATyCy CaMo-
cTiliHOTO enuckomncTBa®!.

28 MXATKOBUY, 0. (1999). Icmopis icmopioepadii yzopcokux pycuHis.., c. 136 - 137.
29 BATHYANY, Ign. (1785-1827). Leges Ecclesiasticae Regni Hungariae. I-111. Alba Ca-
rolina-Claudiopoli.

30 IETPOB®D, A. (1930). JpesuBliwisi 2pamomsl ho ucmopiu kapnamopycckotil yep-
keu u iepapxiu 1391-1498 2. Ce 12 homozpaguueckumu gakcumuie. Praga: Nakladem
sboru pro vyzkum Slovenska a Podkarpat. Rusi. V Gen. Komisi knihkupectvi «Obris»
v Praze. Tiskem Ceské grafické unie A. S. V Praze, c. 91 - 102

31 BATHYANY, Ign. (1785-1827). Leges Ecclesiasticae Regni Hungariae.., Tomus 1, p.
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«BesmnifcraBHicTb» TBep/KeHb |. BaThsHI, 3 6/1aroc/JioBeHHS €NU-
ckona A. bayMHCBKOTO, B34BCA [OBECTHM HACTOATEJb MOHACTUPHA
CB. Mukosias Ha YepHeuil ropi B MykadeBi, IpOTOIryMeH NpOBiHLil
YCBB B YropuuHi loanHukit basunosuy. «llepwuli icmopuk 3akap-
nammsi», «6amuvko 3akapnamcvkoi icmopii» (Atanaciit [lekap)?®?, 14
poKiB 36upaB MaTepias i1 «kKopomkozo Hapucy ¢yHoayii mykauis-
cbko20 kHA35 Teodopa Kopiamosuua...», 10 BUUIIOB ApykoM 1799-
1805 pp. y ABox ToMax i mectu yacTuHax y Komunsax®. fdk 3i3Ha-
€TbCS CaM aBTOP, MOT0 MepHIMKA TOM 3’IBUBCS K peakKliis Ha KHUTY
. Batbani**. IligTBepKy0oun GaKT JOCTOBipHOCTI «rpamoTu» Te-
onopa KopiaTtoBuua Big 1360 p. npo 3acHyBaHHs Myka4iBCbKOTO
MoOHacTups, «lepodom yzpo-pycie», ik HazuBaJu . bazuioBuya cy-
YacHUKH, 3/100yB cobi iM’sl cepesi cydacHUKIB THUM, 1[0 3i6paB 125
rpaMoT, fIKi CTOCYyBaJINCA MUHYJIOTO yrpo-pyciB. Ha 3anuTaHHs, 4u
Jfocsr [. basuioBUY MeTH CBOEIO Npalieto, TO6TO, YU BiJKUHYB CyMHi-
BM CTOCOBHO A0CTOBipHOCTI MOHacTupcbkoi pyHaanii T. KopssToBu-
yeM, «8idnosidb Moxce ymu minbku 8i0 EMHOI, OCKINbKU HE MIAbKU
Kpawuti dunaomam vacie basusaoeuua llleapmHep, ase Ui HUHIWHI as-
mopumemui 0ocAiOHUKU dompumyromuscsi AyMKU, W0 00cmogipHicmb
epamomu Kopsimosuua He dogedeHa HacCMi/ibKU NepeKoHAUB0, W06 He
guKaukamu cymHigy». Tomy «...eiddarouu HasexcHe 3axucmy basuso-
suyem docmosgipHocmi ycmaHosu Kopsimosuua, 11020 cydiceHHs Wodo

514 - 515.

32 IIEKAP, A, YCBB (1992). IIpomoizymen Hoannukiii 0. Basuaosuy, YCBB (Ilepuwiuii
icmopuk 3akapnammasi). In: Analecta Ordinis S. Basilii Magni ecclesiae catholicae Ucrain-
ae persecutae dedicate (1945-1990), Sectio 11, Vol. XIV (XX), Fasc. 1-4. Romae: Sumpti-
bus PP. Basilianorum, p. 105 - 122.

33 BASILOVITS, J., R.P. (1799, 1804, 1805). Brevis notitia fundationis Theodori Koria-
thovits, olim Ducis de Munkacs, religiosis ruthenis Ordinis Sancti Basilii Magni, in monte
csernek ad Munkacs, Anno MCCCLX. Facte. Exhibens Serium episcoporum greco-cathol-
icorum Munkacsiensium, cum proecipus eorundem aliorumque Illuftrium Virorum Gef-
tis, e variis Diplomatibus, Decretisque Regiis, ac allis Documentis, authenticis potifsimum
concinnatam. Tomus I, Pars Prima. Cassovie: Typographia Ellingeriana, 104 p.; Tomus I,
Pars Secunda, 208 p.; Tomus I, Pars Tertia, 139 p.; Tomus II, Pars Quarta. Cassovie: Typis
Joannis Josephi Ellinger, 260 p.; Tomus II, Pars Quinta. Cassovie: Typis Joannis Josephi
Ellinger, 93 p.; Tomus I, Pars sexta, 58 p. [Top.: BAZILOVIC, J. (2013). Dejiny Gréckoka-
tolickej cirkvi v Uhorsku, Eds. Monika Bizonova, Jaroslav Coranic. PreSov: Vydavatelstvo
PreSovskej univerzity v PreSove, 2013, ISBN 978-80-555-0737-8, 478 s.

34 BASILOVITS, |, R.P. (1799). Brevis notitia fundationis Theodori Koriathovits.., Pars
Secunda, p. 43.
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okpeMux noditl ma oci6 caid chpuiimamu obepexcHo»**. «Bianosigaro-
YM» Ha 'Th 3alIUTaHb CTPOMHAHCHKOTO Napoxa, I. basuioBuy npu-
MIIO0B /10 BUCHOBKY, 1110: 1) 111€ 33/10BT0 /10 NIPUXOAY B YTOPIIUHY CEMU
BOXK/IiB pycH UM 3a pikamu Tucoro i [lyHaem; 2) KopiaToBuy, cim’s
sikoro noxoAuThb BiJy Ceasarinus Columna, npu6yB B YropuuHy 1339
p. 3minuBIM [loainbcbke nomicta Ha MykadiBcbke i MakoBUIIbKe
repIiorcTBa, HalaKU SKOT0 YIpaBJsijid HUMHU 10 1458 poky; 3) Ko-
piaToBUY OYB yHiaTOM, 3aCHYBaB MyKa4iBCbKHU »KIHOYHMU MOHACTUP
i nomep y Mykauesi nicis1 1360 poky; 4) fo 1458 p. yrpo-pycu manu
CBOE He3aJleXHe TeplorcTBO; 5) XpUCTUAHCTBO YIPO-pPycH NPUHHA-
s Big 6partiB Kupua ta Medogis y 867 p., i ug Bipa 6y/1a maHyto-
yoto B YropiuHi go XIII crositTTs; 6) pycu Bigidmau Big yHil micas
1050 (B iHmomy Mmicui - 1252 p.), i 3HOBY HaBepHYyJIUCs /10 Hel B 1646
poui; 7) MykadiBcbKe €MHUCKOICTBO OY/I0 3aCHOBAaHUM (B OZHOMY
Micli) 0 MPUXOAY YyropliB, B iHIIOMY — YTOPCbKUM KOpOJIEM Y/1ac/10
11 1491 pokom?*®.

He3HayHul BIJIMB Ha CTAHOBJIEHHS iCTOPUYHOI'O HApOAy Kap-
NaTCbKUX PYCUHIB Ta GOpPMyBaHHSA y HUX «@PyHOayiliHozo Migdy»
3/IiHCHUJIM POCiIIHM KapnaTOPYyCMHCbKOTO MOXO/KeHHs1 IBaH Op-
san ta HOpiit Benenin (I'yua). ¥ cBoix TBopax I. Opuait («Mcmopis o
Kapnamo-Poccaxws, uau o nepecesaeHiu PoccisiHs 8s Kapnamckisi 2opbl
U 0 NPUKAWYEHISIX® €& HUMU cayyuswuxcs» 1804)37 ta 0. BeHesin
(«H'Bckoabko c108% 0 PoccisiHaxs BeHeepckuxs, U makdce 00HO €/108-
yo Hcmopuueckoe o IlpasocaasHoli I'peko-BocmouHoli Llepkeu 6o
BeHepiu» (He3aKiHYeHUH PYKOIUC, ony61iKOBaHUM Micysi cMepTi aB-
Topa y 1905 p.)%*, xub6HO AOBOAUIN pOCifiCbKe MOXOXKEHHS TPaBO-

35 JXKATKOBWY, 0. (1999). Icmopis icmopioepadii yzopcokux pycuHis.., c. 138.

36 TAM CAMO, c. 138 - 139. ITop.: [IEKAP, A., UYCBB (1992). [Ipomoizymen HoarnHu-
kitl 10. bBasusaosuy,., p. 110 - 113; LACH, M., S] (2013). Predstavenie autora diela Brevis
notitia Juraja Joannikija Basilovica OSBM (1742-1821). In: BAZILOVIC, ]. (2013). Dejiny
Gréckokatolickej cirkvi v Uhorsku.., s. 10 - 11.

37 OPJIAH, U. (1804). Hcmopis o Kapnamo-Poccaxs, uau o nepeceaeniu Pocciae e
Kapnamckie 2opbl u 0 npukaroueHisxs ce HUMuU cayyusuwuxcs. In: CheepHbill BhcmHuK®.
CaHkTBb-IleTepbyprs, YacTs [, ¢. 158 - 172; Yacts 1], c. 261 - 276; Yacts 111, c. 267 -
294.

38 BEHEJIMH, 10. (1905). HBckoabko ca08s o PoccisHaxs BeHeepckuxs, u makaice
00HO csn08yo Hcmopuueckoe o IIpasocaasHoli I'peko-BocmouHoli Llepkeu 6o BeHezpiu.
In: Mamepiasawst no ucmopiu 8o3podxcdenisi Kapnamckoii Pycu: 1. CHoweHisa Kapnamckotl
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CJIaBHUX KapNaTCbKUX PYCUHIB, @ TOMY MaJlo OY/JIM KOPUCHUMHU A JIsI
006’€KTUBHOI OLIiHKH iCTOpIi KApNaTCbKUX PYCHUHIB.

I1. «Icmopis kapnamcwvKkux pycuHie» Muxaia Jlydkas (1843)

3 rpyaus 1843 poky Ha 54-My poli >KUTTH Ta 25 polyi cBsAleHCTBA
noMmep ypoa:xeHenp c. Benuki Jlyaku komitarty Beper (19.11.1789),
enapxiasbHUM cekpeTap envckona Osekcis IoBuisa (Big 19.09.1818
no 1.08.1827), y»Kropo/icbKMii mapox rpeKo-KaTOJIMIbKOI lepKBHU
Ha LlerosabHi (Big 28.02.1827 o 3.12.1843), npuABOpHUN HACTOS-
TeJsib 1 IpoToiepeit xpamy IlpecBaToi JliBu Mapii B icnaHCbKOTO iH-
¢danTa Kapsa JlrogoBika Byp6oHa B iTaniiicbkkomy micTi Jlykka (Bif
28.07.1829 po 20.10.1830), aBTOp JIAaTUHOMOBHOI CJ1aBO-PyCbKOI
rpamatuku («Gramatica Slavo-Ruthenica», 1830), pyCMHCbKO-MOB-
HUX II€pKOBHUX MPOTMOBiAed Ha Bci Hefmini poky (1831) Ta snatu-
HOMOBHOI «Icmopii kapnamcvKux pycuHie» («Historia Carpatica-
Ruthenorum», 1843) Muxaiiio Jlyukaii*®. lllo npejcraBsisijia co60t0
HOro mecTUTOMHA «Oopus magna»?

«Ilcmopi kapnamcvbKux pycuHis, yepkosHy i ceimcbKy (dasHio
i Hogy adxc no Haw yac)» M. Jlyuykall mianucas K npudeopHull Ha-
cmossimens xpamy I1./J.M. 8 imaaiticokomy M. JIyKka, yic2opodcoKull
cesawWeHuK, neped mum enapxianvHull cekpemap. [lepmuii ToM Bif
Hal/JJaBHIMX YaciB 10 NpUX0Ay MaJisipiB aBTOp MJIaHYBaB BUJATHU
y Komuusix 1843 p., apyruil ToM - Bif npuxoay mazasapis g0 1690
p. - moBuHeH 6yB BUKUTU 1843 p. B TUnorpadii [lemTchkoro Kopo-
JIIBCbKOTO YHiBepcuTeTy B byzi, TpeTiit - Tak caMo MaB BUMTH 1843
p- B byzi, a Bxe 4eTBepTUU - He BKa3aHO /ie i KoJId MaB 3’ sIBUTUCS.
Y n’AToMy TOMI CBOEI icTOpii TYKKCbKUK NPUABOPHUU HACTOATEb
BUzae «Icmopiro Mykauigcokoi enapxii» loanHa Ilacrteis, ane He 3a-
3Hayvae, Jie i KoJIKM BiH MaB BUUTH JpykoM. OCTaHHIiH, IIOCTUH TOM
niJ HasBow «Icmopisi kapnamcbKkux pycuHis. Icmopiss Mykauigcbkoi
enapxii», yiceopodcbKull napox ma 8iye-apXiouskoH i Hacmosmeab
yepksu Ycneuusa Ilpewucmoi [lisu Mapii 8 M. JIykka, 1K nifnvcaBcs

Pycu cw Poccieti 8o 1-oii nososun’® XIX-azo e’Bxa, Co6pans U.C. CBBHLMIKIN (1905).
JIpBoB®: [leyaTHsa CtaBponuriiickaro MHcTuTyTa noAs ynpasieHieMb M. Pedug, c. 86
- 106.

39 TAXKETA, B. (1929). Muxaua Jlyukaii. 2Kumenuc u meopuwl. Yxropog: [pykapHs
00. Bacunisn, 128 c.
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M. Jlyukaii, TeXK He BKa3ye KoJM i e MaB 6yTH Buaanui®. [lignucu
BKa3ylOThb Ha Te, 1[0 CAMe BBaXKaB aBTOP MPIOPUTETHUM Y CBOEMY
KUTTI. Harosioc Ha HacToATeLCTBI LlepkBU YcninH4 [IpeyncToi liBu
Mapii B iTanifickkoMy MicTi JIyKKa, Jie BiH nepe6yBaB TPoxH OiJibliie
poky y 1829-1830, He BUnNaAKoBUU. K BUNJIMBAE i3 MJIaHOBAHUX
TUnorpadii i Miclib BUJJaHHSI CBOIX EePIIMX TPbOX TOMIB, 3a/IUIIATH
cBilt opus magna B pykonuci M. Jlydkail TouHO He 36upaBcs. OHaK,
He cyfunocs: «lcmopis kapnamcbKux pycuHie» Brepiie 6yze ony6.1i-
KOBAHOI0 JIATUHCBKOMO 1 YKpalHCbKOI MOBaMHU ax 1983-1992 pp. B
Haykosomy 36ipHUKy My3ero YKpaiHCbKoi Ky/ibmypu y 4eXoca0Ballb-
KoMy CBUAHUKY, @ 1999-2011 pp. - 3’ABUThHCA OKPEMUM BUJIAaHHAM
YKpPaiHCbKOI MOBOIO B YKTIOPOJ|.

3anumaryuck 140 pokiB y pykonuci TBip M. Jlyykas He cipaBUB
TaKOTO BIJIMBY Ha GOpMyBaHHs Hal[iOHAJIbHOI CAMOCBIJIOMOCTI Kap-
NaTCbKUX PYCHHIB, K Ile MaJIO Micle y BUIaJKYy i3 MepPIIMMU OIy-

40 JIYYKAH, M.M. (1999). Icmopis kapnamcbkux pycumie: ¥ wecmu momax, T. 1, [le-
mudpyBaHHA PYKONHUCY, BiJ mepek/ajaya, nep. 3 JaTuH. nokax4yuku H.M. Caka;
BcrynHa crarta J./. Januwaoka. Yxkropoa: 3akapnartd, ISBN 996-7703-06-1, 199 c.,
in; Tom II (1999), JemwndpyBaHHs pyKONUCY, Bi Nepekaazayda, nep. 3 JJaTUH., TOKaXK-
yuku [0.M. Caka; BctynHa ctatTtd [./[l. JlaHunwoka. Yxkropog: 3akapnatts, ISBN 996-
7703-07-X, ISBN 996-7703-06-1, 388 c., in; T. III (2002), [lemindppyBaHHA PYKOTIHCY
[0.M. Caka; nep. ykp. MoBoto A.M. IrHaTa; MOKaX4YUK icTOpuyHUX oci6 Ta Ha3B /I./l.
Januntoka; reorpadiunuil nokaxuuk .M. Cenbka. Yxropoa: 3akapnatts, ISBN 996-
7703-07-X, ISBN 996-7703-06-1, ISBN 996-7703-46-0, 328 c., in1; T. IV (2003), [lemnd-
pyBaHHs pykomucy F0.M. Caka; mep. ykp. Mmoot F0.M. Caka, M.B. Opoca, 1.0. Barnas;
NOKKYMK icTOpUYHMX 0ci6 Ta HasB /J|./I. JlaHuaoka; reorpadivHui moKaX4uk M.
Cenbka. YxropoJ: BAT «BupaBHunTBo «3akapnatts», ISBN 996-7703-07-X, ISBN 996-
7703-06-1, ISBN 996-7703-46-0, ISBN 996-7703-60-6, 328 c., in.; T. V (2004). Icmopia
Mykauiscobkoi enapxii, ykaadena leanom [lacmeniem, cmapwum Hacmosimeaem Mykauie-
cbkoeo kanimyay, i eudana Muxatiniom Jlyukam, 1yKKCbKUM NPUOBOPHUM HACMOSIMEsIeM,
JlemindpyBaHHS PYKOMUCY Ta Mep. 3 JAaTUH. YKp. MoBoto M.B. Opoca; mep. HiMelbKO-
MOBHHUX BCTaBOK YKp. MOBo10 M.l. 3uMoMpi; nepeiMoOBa, NOKXKYUK iCTOPUYHUX 0Ci6
ta Ha3B /I./l. lanwitoka; reorpadiyHui mokaxxyuk .M. Cenbka. Yxropog: BAT «Buzgas-
HUITBO «3akapnarTa», ISBN 996-7703-07-X, ISBN 996-7703-06-1, ISBN 996-7703-46-
0, ISBN 996-7703-60-6, ISBN 996-7703-76-2, 251 c., in; T. VI (2011). Icmopia Myka-
uigcbkoi enapxii, Hanucana Muxatiiom JIyukam, KOAUWHIM YHC20pOOCbKUM NApPOXOM mda
siye-apxidusikoHom i HacmosimeseM yepkeu YcnenHs IIpeceamoi Jisu Mapii e m. Jlykka,
JlemmmpyBaHHs pyKONHCY Ta Iep. 3 JaTUH. yKp. MoBoto O.B. Bap6is, E.B. llIBex, O.M.
fAukis; micissmoBa M.M. Berelna; nokax4uk icropudHux oci6 ta Ha3B /I./l. JlaHuI0Ka;
reorpa¢ivyHuil mokaxkuuk [.M. CeHbKa; Mpo NnepekJiaj nepeksiafadis i J06poaiiB Lboro
tomy E.B. llIBex. Yxkropog: BAT «BugaBHuuTBo «3akapnatts», ISBN 996-7703-06-1,
ISBN 996-7703-07-X, ISBN 996-7703-46-0, ISBN 996-7703-60-6, ISBN 996-7703-76-2,
ISBN 996-347-054-2,472 c., in.
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6/1iKkOBaHMMH HalliOHAJIbHUMU IPaH/i-HApaTUBAMU B icTOpii iHIIKX
6e3/ep>kaBHUX Ha TOM 4ac HapozaiB LleHTpasbHol €Bponu. 3a npu-
KJ1aJ, MOXYTb CJIYXUTU «Icmopis n01bCbK020 Hapody» NOoJSAKa €U
Camyens banatke (1810), «Ca08’ssHCbKI cmapojcumHocmi» cioBaka
MaBena Hoseda llladapuka (1837) Ta «Icmopis uecbkozo Hapody &
Yexii ma Mopasii» 4yexa ®pantimka [lananbkoro (1848)*. OgHak
dbakT HanucaHHA icTopii KApNaTChbKUX PYCUHIB B «TPEH/I0Bii» y TOMU
Yyac repiepiBCbKill KOHIEMIIiT «BiIKPUTTSA HAPOAY», CBIIUUTD JIUIIE
npo yceigomienuit Hamip M. Jlydkasd aHOHCYBaTH Cy4YacCHUKaM i Ha-
1aZKaM CBill Hapo/ K icTopudyHUi. [lepeKoOHIMBUM A0KA30M caMe
TakKoro Hamipy € ¥ To# dakT, o M. Jlyukail nocnimiaB 3aBepIIMTH
HIOCTUW TOM PYKOMHCY i ony6JIiKyBaTH Ly iCTOpit0 CBOr0 HApPOAY,
OCKiJIbKHM Biz rpyaHs 1840 p. 6yB Ay»ke BaXXKKOXBOPHUM*Z,

Brnepiue aHoHCyBaBILIK y BCTYII 0 pycbKoi rpamatuky 1830 p.
HeOoOXiZiHICTb «8udamu icmopito pycuHcbko2o naemeri», M. Jlyukait
HaMipUBCS HAMKMCATH i BUJATH Ha He Gisbllle 'ITH ToMiB*. /[0 KOX-
HOI'0 TOMY BiH miziiopaB okpeMme racsio. 'aciom I-ro Tomy (1842) cra-
Jiu csioBa «Icmopisi Hagimb Ma.108100M020 HaApPOAdy NPOAUBAE CBIMIO0
Ha 6ibw caasHiwul Hapod»**. Y mepeamosi go II-ro Tomy (1842) BiH
3asIBUB, 1110 «3asepulye i sudae dpyauti mom yepkosHoi i caimcbkoi ic-
mopii Mykauiscvkoi enapxii. He meHi xeasaumu npayto, asie xai 3micm
npuHece noxeaJy a6o dokip. Kpumuk Hatininwe 3pobums, SKujo M084-
KU 8UKOHA€ wocb kpauje. C108ecHy Kpumuky 3Hesadxcaro, 0in08y cxea-
s00»*, 11106 He rasgTH JOPOroI[iHHOr0 Yacy Ha BiNOBi/[i KpUTHKaM,
M. Jlyukali BianpaBsJisB ix f0 6i6JiliHUX caiB: «Hema npopoka y ceo-
iti eimyu3sni». Cein I1I-i Tom (1843) BiH po3noyas i3 racaa: «Akwo
xovew, ujob mebe x8a1UNU, AKWO XOYeW HA3UBAMUCS NPOPOKOM, KU-
datl pioHi micysi, noceaslics 6yde-de. bidHoMy sidkpuma 6cs 3emas, i
Kydu 6 mu He niwos, 6i0HuUll Hide He no4ysae cebe HA 3AC/AAHHI, 8CIO-
Jdu 8iH doma»*®. 3aCMHUKaHUH HeJ0OpPO3UYJIMBUMH KPUTUKaMHU M.
Jlyukaii po3mnoyas cBiil [V-i1 ToMm (1843) 3i ciiB: «BiiliHu eedymb abo

41 FKOBEHKO, H. (2007). Bcmyn do icmopii.., c. 121.

42 TAJUKETA, B. (1929). Muxaua Jlyukaii. Kummenuc u meopet.., c. 100.
43 JIYYKAH M. (1999). Icmopis kapnamcwkoi pycunis.., T. 1, c. 30.

44 TAM XE, c. 30.

45 TAM XE, c. 6.

46 TAM XE, T.1I], c. 6.
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nidcmynHo, a6o 8i0kpumoy, micJist 4oro 3BepHyBCcs /10 BucJ0oBy KaTo-
Ha: «Bidomuli cnoci6b nepemazamu — mepninus. [lepemazae moii, xmo
mepnume. IKujo Xouew nepemazamu, 84Ucb mepnimu: nepeHocu i 3a-
eapmosylicsi, yell 6i/1b Koaucb mobi npuHece KOpucms, yacmo 2ipkutl
Hanili donomazae sucHaxdceHUM»"’.

M. Jlyukai 6yB nocuaifjoBHukoM basuyioBu4a i 106poCOBiCHO BHU-
KOPHUCTAB Yy CBOEMY TBOpi 3i6paHi HUM JokyMeHTHU. Ha aymky HO.
’KatkoBuua, M. Jlyukall «3Ha4Ho nepesepwius basusosuua 8 06 €k-
mueHocmi i Kpumuuniii 06po6yi dxcepea». Horo «eidminHa npays
Moxce 6ymu 3paskoM 0415 KoxcHo2o icmopukay, . basuyioBud 3ynu-
HSIBCS Ha 30BHIIIHINA 060s10HLI noAil, a M. Jlyukall — Ha cepleBHHI
nofi. Pazom 3 Tum, npanysg M. Jlyuykass Herno3b6aBjeHa YMCJIEHHUX
dbopMabHUX MOMUJIOK, KOTPi MOXXHA MOSCHUTH €Moxolo, B SAKiH
BOHA CTBOpPIOBaJIACS, X0Y Lie i He JOMYCTUMO y TBOPI TaKOro Xapak-
Tepy. Takux nomMmusiok, Ha AyMKy 10. )KaTtkoBuya, yotupu: 1) 6arato
pPO3AiNiB «He Mawmb HiSIK020 CMOCYHKY ab0 H# Mawomb dyice He3Hda-
YHUll cmocyHok do icmopii yepo-pycie Yzopcvkoi depicasu»; 2) TBep-
JPKEeHHS], 10 «dasHi noceaeHyi [laHHOHIT - 2omu, daku, kabapu, xo3apu
ma iHwi € npedkamu yepo-pycie»; 3) «Hepidko cam cobi cynepevums 8
NPUHYUNOBUX, 20/108HUX NUMAHHSX, 8/1ACHe maM, de yumadvi xomiau 6
Mamu 4imky [ He0803HAYHy dyMKYy asmopa» i 4) CTBepAXKYE, 1110 «das-
HI y2opyi 6yau npedcmasHUKamu C/A08’IHCbKOI Kysibmypu» Ta «3ane-
peuye cnopidHeHicmb y2opyie 3 2yHHAMU ma asapamu i nuwe, uo ye
Kaska, HIbumo cetike/au € 3aAUWKaMU 2yHHIg»*®,

Ha kiHenb yac 3’sicyBaTu sk «BifnoBiB» M. Jlyukai Ha cdopMyibo-
BaHi l0. KaTtkoBuyem 1890 p. n’ATb 3anuTanb. Yciij 3a 1. basunoBu-
yeM, BiH CTBep/KyBaB: 1) yrpo-pycy — KOpPiHHI HUTeJi YTopIIUHY,
YHCJIO IKUX 3HAYHO 3POCJ0 BHACAIJIOK Mi3HiKX nepecesiedb; 2) T.
KopiaToBuu npuiiioB B YropuuHy y 1354 p., ogHak, aHi npo #oro
ciM'to (3a/TMIIMB/He 3aJIUIIUB HAIIA/KIB), aHi Mpo Miclie i pik cMepTi
(1365 p. [Moginas, abo 1395 p. MykadeBo) neBHOCTI He Mag; 3) nouti-
TUYHE CTaHOBULIE yIPpo-pycCiB OyJI0 TaKUM, L0 MOCeJIeHi yTOpPCbKHU-
MU KOPOJISIMU pycH i Ti, o npuiiaum 3 KopiaTtoBuueMm, 6ys14 Kopo-
JIIBCbKMMHM CJIyTraMH, MPOMDKHUM NpPOLIApKOM MiX HOGijliTeTOM i

47 TAMXKE, T.1V, c. 6.
48 JKATKOBMUY, 10. (1999). Icmopisa icmopioepadii yeopcbkux pycuHis.., c. 142 - 144.
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Kpinakamy; 4) yrpo-pycH CTajid XpUCTHUSAHAMU 3aBAdakd Kupuiy i
Medogiro i mocTiliHO UK y 3rofi 3 PUMCBKOIO LIepKBOIO i 5) yTBO-
peHHs1 MyKkauiBCbKOTO ENUCKONCTBA BiH npunucye T. KopiaToBuuy, a
Ha NMUTaHHSA AKOro o6paay 6yJia CTapoJaBHs yropcbKa LlepKBa, BiJi-
NIOBiZIa€, 1110 X0Y CBATHM [1ITBaH pO3NIOBCIOAMB XPUCTUSAHCTBO Cepef
yropuiB 3a J0NMOMOT00 CBSIIIEHUKIB JIATUHCBKOTO 00psily, BCe X
OiNBLIICTD HaceJIeHHS [0 NPUXOAYy TaTap AOTPUMYBAIOCH IPeLbKo-
ro o6psaay®. Tox, nigcymoBytouy, 10. 2KaTkoBUY po6GUTH BUCHOBOK,
0 «NnepepaxoeaHi HaAMu suuje OCHOBHI pucu i ocobausocmi npayi
Jlyukasi pobasime ii pakmuuHo nepwodicepesom icmopii yepo-pycis,
a HacmynHi icmopuku, 5K no6a4umo 32000M, nucaau ceoi meopu nio
enaugoM JIyukas»°’.

KoHuenTyasisanisa nepKoBHOI Ta CBITCbKOI iCTOpIl KapnaTCbKUX
pycuHiB y BUKOHaHHiI M. Jlyykasa ctasa no-lepziepy ¢pakTudHO 3a-
BepUIEHUM aKTOM. /[Jisi HOBHOTHU LIbOT0 aKTYy, IlONPaBAa, 6paKyBajio
JIBOX JIili: 3aKiHYMTH HaNKMCAHHS ILIOCTOr0 TOMY i Ony6J1iKyBaTH BCIO
«Icmopit kapnamcovkux pycuHie». Hi nepluoro, Hi Jpyroro He cTaJo-
ca npu KUTTI M. Jlyukad. [cToprkamy, 9Ki HanyMcaau CBOI 3arajbHi
icTopil npo kapnaTcbKUX pycuHiB micias cMepti M. Jlyuykas (1843) i
J10 TIOSIBY NEePIIUX KPUTUYHUX PO3LYMIB PO CTaH yIpPo-pychKoI ic-
Topiorpadii aBTopcTBa 0. ’KatkoBuua (1890), 6yau Kaposab Mei-
capour®!, Osnekcangp Jlyxuouu®?, l'epman Irnan Bigepmann®® Ta lo-
aHH [lysinikoBuy®, [Ipo Te, 1110 CO6010 NPeACTaBJIS/IN iXHi TBOPH i K
BOHU Bi/|IOBJIM Ha I'Th 3anuTaHb Bij 0. ’KaTkoBuYa, HTUMeETbCS ¥
iHmi# ny6.ikarii. A 3apas yac po6UTU BUCHOBKHU.

49 TAM XE, c. 144 - 145.

50 TAM XKE, c. 145.

51 MESZAROS, K. (1850). A magyarorszdgi oroszok térténete. Budapest, 167 old.

52 HcmuHHas ucmopisi Kapnamo-poccos uau y20pcKux pycuHo8 u3daHHa Hapooo16-
yem, AnekcarHdpom Jlyxnosuuem, Ily6.1. @. Apucrtosa (1914). In: Pycckiii apxies. MockBa,
Ne 4,

53 BIDERMANN, G. L. (1862, 1867). Die Ungarische Ruthenen, ihr Wohngebiet, ihr Er-
werb und ihre Geschichte. Innsbruk: Wagner’schen Universitats-Buchhandlung, xvi, 140
s.;iv, 120 s.

54 AYJIMIIKOBUYD, 1. (1874, 1875, 1877). Hcmopuueckis uepmer Yepo-Pyc-
ckuxv, Terpans 1. YarBaps: [leuarnst Kapna lerepa u Ans0epra 1O. Peiinaiis, 135
c.; Terpans 1. Yureaps: Ileuarns Kapna lerepa n Ans6epra O. Peiinaiis, 142 c.;
Terpans I1I. Yureaps: Tunorpadis Makc. [Tonsuuka, 234 c.
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BucHosku I0. }KaTkoBuya i cnpo6a nepemisigy
«yHdayiiiHo20 Mighy» KapnaTCbKUX PyCUHIB
Mynpuii napox i3 c. Ctpoiina H). YKaTkoBuY 6yB «21Uub0K0 nepeko-
HaHUll», 1110 «HA 0CHO8I 8idnoesidell Ha Yi n’imb 3anumaHs Halikpauje
MOJMCHA cydumu npo pe3yibmamu Konimkoi npayi mozo a6o iHuo-
20 asmopa, sazomicms I HaAykKogicmb lio2o 8UcHO8KIie. Cymb dpyz020
MO020 30Y8AHCEHHS NOSA2A€ 8 HACMYNHOMY: ICMOPUYHA POb Y2pO-py-
cie Hallkpawe nposisuaacsl y YyepkosHill cgepi, y 38°3Ky 3 4um npu
po3pobyi ix icmopii 3aexcd0u Hasexcums npudiasimu 6azamo ysazu
yepkosHuM gidHocuHam»*°. CydyacHuku 3akiuk 0. )KatkoBuua (mo-
Mep y 1920 p.) nouysiu. Jlo «3akoHHOI aHekcii» [ligkapnatcbkoi Pyci
CPCP nig Ha3sBor 3akaprnaTcbka YkpaiHa B ckiag YPCP 29 yepBH4a
1945 p. 3arasibHa icTOpis MiiKapNaTCbKUX PYCHHIB (3KaTKOBUYOBUX
yepo-pycig) 6ysia He JiMlille TiCHO MoB’si3aHa 3 icTopier [peko-ka-
TOJIMIbKOI LIEPKBY, aJie ¥ caMi aBTOPHU LUX icTOpid 6yJH, K10 He
CBsIlllEHMKaMH, TO BipHMKaMH L€l LepkBU. MoBa i/le Npo 3arajabHi
icropii Opectra Ca6oBa, Ipunes KouapatoBuua, lllangopa bonkaia,
AnToHia ['oAuHKY.
Ane rosioBHe mnoJisirae B ToMmy, 1o came K. XXaTkoBuueMm 6ysio

Brepiie cGopMybOBAHO «KOHYENMmMya/ibHy 0CHO8Y PAHHbOI icmopii

nidkapnamcvKux pycuHis, 0CHO8Y, AKYy NPUlHAAU U HACMYNHI NOKO/IH-
Hs1» ICTOPHUKIB, OCHOBY, 32 SIKOI0 CaM CTPOMHSHCbKUM NApOX JaBaB
OLIHKY CBOIM nonepeaHukaM. Lla ocHoBa, Ha AyMKy II. P. Marouis,
I'PYHTYBaslacs Ha M'ATU TBepMKeHHAX («gyHdayiliHux miax» 3a
B. JIptoicom): 1) pyCUHU — aBTOXTOHHHUM HApOJ, IKUH KUB TYT [0
npuxofy MagspiB y 896 p.; 2) BOHM MaJiu CBOIO BJIACHY Jlep>KaBy —
Marchia Ruthenorum, abo Pycbky kpaliHy, SIKOIO NpPaBUJIUA PYCbKi
KHfA3l Ta CUH yropcbkoro kopoJiga lmrBana [ CBaroro repuor Eme-
pux; 3) pyCUHU HAaBEPHYJIHMCS 10 XPUCTUSAHCTBA BHACAiIA0K Micii Ku-
puna i Medogis, i cxifHUM pycbKUM 00psA 3r0A0M MaB BUpilllasib-
HUU BIJIMB Ha LEPKOBHUN PO3BUTOK YTOPIIMHU; 4) pycHMHU 60OpO-
JIUCS 32 CBOIO HE3aJIeXKHICTb, OAHUM 3 €eMi30/liB Ti€el 60pOTHOU 6YJI0
noBctaHH4 [letpa [leTe (IleTrpoBiua) Ha novaTky XIV cT.i 5) 1360 p.
OCTaHHIN He3aJIe)XHUU pycbKUU BoJiofap KHA3b Penop KopsaToBuu
npubyB f1o MykayeBa 3 40 THc. pyCHHIB i 3aCHyBaB TYT MOHACTHP,

55 TAMXKE, c. 152.
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1110 CTaB AYXOBHUM i KyJIbTYpPHUM LIEHTPOM KapnaTCbKHUX PYCUHIB B
Yropuiuui®®. Ha ocHOBI 11b0ro «gyHdayitinozo migy» y XX cT. 6yau
CKOHCTPYHOBaHi BiANOBIAHO «pycUHOPiNbCbKA, MAOSIPOHCLKA, PYCO-
¢inbcoka ma ykpaiHogiabcoka icmopii nidkapnamcokux pycuHie»®’.
[IpaBaa, piiko KOoTpa 3 LIUX Bepciil 6y/1a HamucaHa Bij iMeHi roJioB-
HoOro JDKepeJa ictopii (ab fontes) - kapnaTCbKUX PYCHHIB.

[Ticnsg KpUTUYHUX Npalb i3 cepeJHbOBIYHOI Ta pAHHBOMO/IEPHOI
ictopii MykauiBchkoi enapxii A. l'ogunku (1909) ta Anekces [leTpo-
Ba (1930)°¢, «gyHdayiliHuli mih» KapHNaTCbKUX PYCHHIB, B OCHOBI
SIKOT'0 Ha Hallle IJINO0Ke TepeKOHaHHs JIeXKHUTb T.3B. «Teof0piB fapy-
HOK»"?, MOTpe6ye KapHHaIbHOTO Neperasaay. Yoia 3a M. Jlyukaew,
HOBITHIO CIIpo6y HaNMcaTH iCTOPI0 Biji iMeHi KapnaTCbKHUX PYCHUHIB
3aiicHuB y 2016 p. kaHaacbkui icTopuk I1.-P. Marouiin®. Yu crane
HOBa CUHTe3a PyHJaMeHTOM AJisd GOpMyBaHHS HOBOTO «@pyHdayili-
HO20 Mighy» KaplaTCbKUX PYCUHIB — MOKaxKe Juie yac. [[puiimMarouu
3ayBakeHHs 0. XKaTkoBuua (1890)%, a micnisa Hboro €BreHa Ilep-
¢denpkoro (1913)%, A. [Tlerpora (1930)% Ta Osiera Masypka (1999)%*

56 MATIOYIH, I1.-P. (1994). ®opmysanHs HayioHaabHOI camocsidomocmi: [Tidkapnam-
cbka Pycw.., c. 69.

57 TAM XKE, c. 68 - 81.

58 HODINKA, A. (1909). A Munkdcsi gorég-katholikus piispokség térténete. Buda-
pest: Kiadja. a Magyar Tudomanyos Académia, 856 old.; [IETPOBb, A.JI. (1930). Jpes-
HBlwis epamomsl no ucmopiu kapnamopycckoll yepksu u iepapxiu 1391-1498 2. C»
12 ¢pomoepagpuueckumu akcumuse. Praga: Nakladem sboru pro vyzkum Slovenska
a Podkarpat. Rusi. V Gen. Komisi knihkupectvi «Obris» v Praze. Tiskem Ceské grafické
unie A. S. V Praze, 232 c.

59 ®EHMUY, B. (2012). «Teodopie fapyHOK»: iCTOPHUYHI JUCKYpCU Ta KOMEMOPATUBHI
MPaKTHUKHU y N0JIOHI oAHi€l cyMHIBHOI rpaMOTH.., . 140 - 158; ®EHUY, B. (2016). Migu
i cmepeomunu 6 icmopii 2peko-kamoaukie Mykauigscvkoi enapxii.., s. 20 - 21; ®EHNUY,
B. (2017). KopiamosuuiaHa: sik popmysascst migh npo UmMoku MOHACMupsi 8acuaiaH Ha
Yepneuiti [opi.., s. 39 - 73.

60 MAGOCSI, P.R. (2016). Chrebtom k hordm. Dejiny Karpatskej Rusi a karpatskych Ru-
sinov.., 593 s.

61 /[uB. mo3uuito 1.

62 TIEPOELIKHWH, E.J0. (1914). 0630p yzpopycckoii ucmopuozpaguu. eTepGyprb,
51c.

63 IIETPOBY, A. (1930). 3adauu kapnamo-pycckoll ucmopuoepaguu. In: IleTposs A.
JpesnBliwis epamombl no ucmopiu kapnamopycckoli yepksu u iepapxiu 1391-1498 2..,
c. V-XIX.

64 MA3YPOK, 0. (1999). «...Icmopis yepo-pycis, skujo 6pamu do ygazu sumozu cy4ac-
Hoi icmopioepagii, do yux nip He HanucaHa...». In: Kapnamcokull kpati. Icmopuko-Kpaes-
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PO He3aI0BIILHUH CTaH KapnaTopyCUHChKOI icTopiorpadii®®, cnipo-
6y10 JaTH CBOIO BiZIIOBiJb HA II'ATh )KaTKOBUYEBHUX 3alIUTaHb.

[To-nepuue. Yropcbki pycMHHU (YTpo-pycH) He BUKJIIOUEHO, 110 MO0-
yaJii MPOHUKATU 3a KapnaTu 10iHO nepej MOSBOK TYT YrOpIiiB,
a6o paszom 3 HUMH (895-897 pp.). ByTu TyT HabaraTo paHille BOHU
He MOIVIM: TiJibKU Bif 839 p. 36epersiacs npo HUX Meplia NUceMHa
3rajika, a 882 p. BuuHu/IM B KueBi fiepkaBHUM epeBOPOT. 3’ IBUTH-
cqa 3a Kapnatamu paniwe Hixk B Kuesi pycu He Mmoruu. [Hua cipasa,
1110 HA MOMEHT NMPUXOAY yropuiB y Tuco-/lyHalcbKii HU30BHUHI MPO-
»KMBaJIM CJIOB'IHU, eTHIYHA ileHTHdiKallis SKUX MPo6JeMaTUYHa, a
iXHA moJliTUYHA MiAnopsAKOBaHICTh MOB’siI3yBajiacsd abo 3 XPUCTH-
SIHCbKUM BoJirapcbKuM 1lapcTBOM, ab0 3a/uiialnacs HiYuiHO 3eM-
Jeto («terra nullis»). l[iJikoM Bipori/iHo, 1110 MOKH yropchKi mjieMeHa
CTOJIITTS GOpPMYyBaJIU CBOIO Jlep:KaBHICTh JjoBKoJa JlyHat (mo 1000
p.), Ha mopouly JicaMyd 60J10TUCTY TepuTopito Bepxuboro [loTuccsa
3i cxoy Mor/iM NpoHUKATHU pycH. Ls «terra nullis» cTana 4acTHUHOIO
Yropcbkoro kopoJiiBcTBa He paHilte XI, a moxe U XII cT. [ gkio TyT
Ha Ilel MOMEHT NPOXXUBaJIM PyCUHH, IIPO 110 BTIM HEMAE KOJHUX MU~
CeMHMX 0Ka3iB, 3a BUHSITKOM Xi0a 1[0 TUX OJJMHOKHX IOBiJJOMJIEHD,
3rilHO SIKUX PYCUHU HECJHU KOPOJIBCbKY NPUKOPZOHHY CJIYyXKOY
B «Marchia Ruthenorum» y XI cT., ToAi BOHU Oy/Id aBTOXTOHAaMH B
YropuuHi. OfHaK, «MacoBOTo» 3acesIeHHs [IbOr'0 perioHy pyCMHaMH
Jlo HaBaJsiu MOHT0J1iB (1241) He 6yJi0 i He Moryio 6yTH. [loyaTok «op-
raHi3oBaHOI» PYCUHCBHKOI KOJIOHI3alil TepuTopil BepxHboi Yropuiu-
HU BITHOCUTBCA [0 cepeguHH i gpyroi noaoBuHHU XIII cT. [Tig kiHenb
XV cT. HA TepuTopii, e muceMHi JKepena (ypbapu) dikcyBanu py-
CHUHCBKI MoceJjieHHS Ha TepuTopil Bij Choinry 1o MapaMOpoLICEKOTO
Curoty, ixHs1 YMce/IbHICTD csArasa 6.1. 380-Tu®.

Hasuuli xcypHas, Piunuk 9-i, Ne 1-3 (119), Ciuenb-6epeseHn. Yxkropog, c. 38 - 47.

65 Ilop.: PEHUY, B. (2014). BnpasisaHHA 3 icmopieto no-ykpaiHcbku, abo sikow He no-
8UHHA 6ymu icmopis ma icmopioepagis 3akapnamms nicas 1991 poky. In Haykosull sic-
HUuK Yaczopodcvkozo yHigepcumemy, Cepisi: Icmopis, Bun. 2 (33), Peakoai.: 0.C. Masypok
(rosioBa) Ta iH. Ykropoj: BumsaBuunrso Y:xkHY «loBepaa», c¢. 138 - 156; PEHUY, B.
(2015). Bneped do muHynozo: 3akapnammsi 8 iHmes1ekmyaabHuUXx JUCKypcax npo Ykpainy
nicas 1991 poky. In: Studium Carpato-Ruthenorum 2015. Cmydii 3 kapnamopycuHicmikbl,
7. psawis, ISBN 978-80-555-1520-5, 162 c.,,c. 70 - 101.

66 @®EHWUY, B. (2016). Migu i cmepeomunu 6 icmopii epeko-kamoaukie Mykauiecbkoi

enapxii., s. 19 - 20; ®EHNUY, B. (2018). I'pywesckuill u Mykauesckuli MOHacmulpcKue
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[To-papyre. Moxainbcbkuit kHa3b Teogop KopiaToBuu («dux Podo-
liensis» Bix 1388 p.) nepecesivBcs B YropiiuHy He padine 1396-1397
pp. Zle OTpUMaB TUTYJA «naHa Mykauesa» («dominus de Munkacs»),
O0yB Ha4aJIbHUKOM ps/ly KOMiTaTiB (KoMecoM, ilnaHoM), a Hal6iJb-
e komitary beper, 3pikca tutyny kHs3s [loainns y 1403 p., 3a-
CeJIMB, 3aCHYBaB Ta BOJIOAIB noHaj 30-Ma moceseHHAMM, HalleBHO
3acHyBaB IlepKBYy abo MoHacTUp Ha YepHeuilt ropi B Mykauesi B 1e-
piog Mixk 1397 i 1415 pp., 6yB IPOTEKTOPOM KaTOJIUIbKOT'0 KOCTEY
B JlamnepTcasi (cy4. beperoso), 3aiuiaBcst BipHUM YyTOpCbKOMY KO-
poJito, cBoeMy Asaneuky XKurmonay (imnepartopy CurismyHnzay Jlok-
ceMOyp3bKOMYy), 3 SIKMM NpPHU/YIIyBaB aHTHUKOPOJIIBCbKY GpOHIY
6apoHiB, XOAMB Y BiliCbKOBI MOX0/U MPOTU TYpPKiB-OCMaHIB i AKOT0
cynpoBomxkyBaB Ha Cobop KaTosunbkoi iepkBu y KonctaHiii siTom
1415 p., noMep kKosMIHIA KHA3L Teomop KopiaToBuy Tak i He 3a-
JIMIIMBILIM 110 cO0i HalaAKiB Mo 4oJI0Bivil JiHil mech Bocenu 1415
poky*®’.

[To-TpeTe. He Matouu cBoe€il fiepxkaBu («Marchia Ruthenorum» Ta
3rajlyBaHui «dux Ruthenorum» He cTaJli EPEKOHJIMUBUM JI0KA30M),
Yy 6araThbOX CBOIX BIVIMBOBUX JIIOZEW Ha KIITAJIT NOAI/IbCbKOTO KHS-
34 1 MyKauiBcbKoro naHa Teogopa KopiaToBu4a, yropcbKi pyCUHH 4K
KOJIOHICTH Ha BOJIOCBKOMY YM Ha CaKCOHCbKOMY NpaBi, TpUBaIUU
4yac KOPUCTYBAJINUCA B YTOPCbKOMY KOPOJIiBCTBI BEJIMKOIO CBO6GO/I010,
nepeceJsisiJINCA 3 MiCLg Ha Miclie He CIJIa4yIO4YM >KOAHUX MOJATKIB,
BeJIM CaMOOYTHIM coljia/IbHUH i pesliriiHuN crocib XUTTs, Jle-He-/le
MaJiu CBOi «aBTOHOMHI» «KpalHU» Ta «kKpalHUKiB», CBOIX HeMeIliB
(mpi6HUX fBOPSH), o nigTBepAuaay 1571 p. imnepatopcbka Crin-
cbka (Kommunpbka) fep>kaBHa KoMmopa®e.

YeHmpbl pesAU2UO3HOU HCU3HU PYCUHOB8 U 8a/1aX08 cegepHOll yacmu BeHzepckozo kopo-
s1e6cmea 8 nepuod do Havanaa Pegpopmayuu. Yxxropog: UspatennctBo Banepus [agska,
ISBN 978-966-387-118-9, c. 9 - 146.

67 ®EHMUY, B. (2016). Migu i cmepeomunu 6 icmopii epeko-kamoukie Mykauiecbkoi
enapxii.., s. 10 - 12; ®EHWY, B. (2017). KopiamosuuiaHa: sik popmyeascs migh npo sumo-
Ku MoHacmups eacusaiaH Ha YepHeuili [opi.., s. 58 - 63.

68 Tlop.: KRAL, J. (1923). Osidleni Karpatské Rusi. Historicky prehled. Praha: Geogra-
ficky ustav Karlovy university, 21 s.; PERFECKI]J, E. (1924). Socialné-hospoddrské po-
méry Podkarpatské Rusi ve stoleti XII1.-XV. Bratislava, 114 s.; HODINKA, A. (1923, 2000).
YmyrosHuHa, 2a30ycmeo u npow10cmb HHCHOKAPNAMCbKbIxs pycuHyss = A kdrpdtaljai
rutének lakéhelye, gazdasdaguk és multjuk c.miive (Budapest, 1923) ruszin nyelvii vdl-
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[To-yeTBepTe. Pycy, mo npubsaykaau 3a Kapnatu g0 kiHug X cT.
He MOIVIM IPUUTU XPUCTUSHAMU B )KOJHOMY BUNAJKY, afpke Pych 710
988 p. odiniliHo He OyJsa xpelleHOw. [HIIa cipaBa, KOJIKM MOBa e
PO MiCLieBUX CJIOB'SIH, KOTPi MOIVIM NPUWHATH XpelleHHsl BHACJIi-
JIOK JAisiJIbHOCTI y cycigHiii Benukiih Mopagii Ta [laHHOHIT Bi3aHTili-
CbKO-pUMCbKHX MicioHepiB Kupuna (KoHcrantuna) i Medoaisa ta
ixHix y4yHiB (61. 200) y apyrii nosoBuHi X cT,, a60 TUX PYCUHIB, SKi
3’ABUJIMCA TYT YOPOAOBXK X CT. i IPUNHSAIM XpelleHHs Bij MicueBUx
CJI0B’SIH, 110 A0 LbOT0 Yacy nepeOyBaJsM Mif, BIJINBOM XPUCTUSIH-
cbkoro bosarapcbkoro napcrsa. Tak 4yM iHakie, ajie o noyatky XIII
cT. (IV Jlatrepancbkoro co6opy 1215 p.) Heuuc/eHHi pyCUHH B Yrop-
IIIMHI He BBaXaJINCA «CXU3MAaTUKaMU», a OTKe, 6yJIU TIOBHOLIIHHUMHU
xpucTtusinamu (baptista). OfHaK 3 4acoM, BiJICYyTHICTb Yy PYCHUHIB /10
KiHd XIV cT. nepkoBHOI opraHisaiii y BU/Isiii MOHacTupiB y ['pyie-
Bi i B MykaueBi Ta 3arajibHa 3MiHa cTaBJieHHA JIaTUHCHKOI LilepKBU
Jo 'penibKol iepKBU IPU3BEJIU 10 TOTO, 1110 eTHOHIMOM PYCHH CTa/Ix
N03HAYaTH BCiX «Schizmaticus» i HaBNAaKU BCiX CXU3MATHUKIB CTalU
no3HavyaTu «Ruthenus». [lo eHocTi 3 KaTo1n1bKO0O 1IepKBOIO PYyCH-
HU NOBEPHYTbCs JiKIlle ¥ KBiTHI 1646 poky®’.

[lo-m’arte. [losgBa mepuMx PyCUHCbKUX MOHAcTUpiB y [pyuesi
(nepen 1391 p.) Ta B MykaueBi Ha YepHeuiii ropi (B kiHui XIV a6o
Ha noyaTky XV CT.), K i mepili 3rafiku Npo NpecBiTepa pyCUHIB y
MykaueBi Ha iM's Jlyka (1458) uyu enuckona pycuHiB B MykadeBi
Ha iM’s1 loanH (1491) we Ha Jae mifcTaB CTBEP/KYBATH MPO iCHY-
BaHHSl OKpeMOoro enuckormncrtsa. llIBu/ie 3a Bce MoBa Kiijia Npo Mo-
HaCTUPCBbKY LlepKBY Ha YepHeyil ropi, HacTosATe i AKOI BAKOHYBaJIX
byHKLIT 06psAJ0BUX ENUCKOMNIB HaJ, BIpHUKaMU I'PelbKOro oopsaay

tozatdnak hasonmds kiaddsa, A miivet kiadasra elokészitette, utészot irta: Udvari Ist-
van. Nyiregyhaza: Kiadja a Nyiregyhazi Foiskola Ukran és Ruszin Filolégiai Tanszéke,
ISBN 963 9130 63 X, 103 + 33 old.,; HALAGA, O. R. (1947). Slovanské osidlenie Potisia
a vychodoslovenski gréckokatolici. KoSice: Vychodoslovensky kultirny spolok svojina,
135 s.; GRADOS, J. (2016). Vyichodny obrad v Arpddovskom Uhorsku. In: Gréckokatolicka
cirkev na Slovensku vo svetle vyroci 1V a, ]. CORANIC (ed.). Pre$ov - Uzhorod: Gréckoka-
tolicka teologické fakulta, PreSovska univerzita v Presove, Fakulta histérie, Uzhorodska
narodnd univerzita, ISBN 978-617-7132-60-7, s. 43-64.

69 ®EHWUY, B. (2016). Migu i cmepeomunu 6 icmopii epeko-kamoaukie Mykauiecbkoi

enapxii..,s. 19 - 25; ®EHUY, B. (2018). I'pywesckuil u Mykauesckuti MOHacmulpckue yeH-
mpbul peau2uo3HoU HCU3HU PYCUHO8 U 8A10X08.., C. 9 — 146.
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(B TepMiHax TOro 4acy «CXM3MaTUKaMHU» PyCUHAMHU i BOJIOXaMH) Ha
TepuTopii JaTUHCBKOTO Jione3y Erep. /lokazoM Takux MipKyBaHb €
TOM aKT, 1110 caMe 3 erepCbKUM PUMO-KaTOJUIbKUM ENUCKONOM 24
KBiTH 1646 p. 63 pyCUHCBKI CBSIILEHUKHU MijJ, NTPOBOAOM MiZITOTOB-
JIEHUX €3yiTaMM JIBOX MOHaxiB-BacuJiiaHiB cep6a [leTpa [lapTeHis
[TeTpoBiya Ta pycuHa i3 nosbcbkoi l'anvuunu JAIMmutpa KocoBunbko-
ro (KocoBuya) ykJiasm 1lepKOBHY YHIilO Ta NOBEPHYJINCH O €JHOCTI
3 KaTtonmnpbkorw nepkBoto. KaHoHIYHe K 3acCHyYBaHHSA 0KpeMoi Myka-
YiBCBKOI LIepKOBHOI IPOBIHLII AK «YHIAMCbKO20 ENUCKONCMEd 2peyb-
K020 06psidy» Bipoynocs suue 19 BepecHs 1771 poky”°.

TakuM yrMHOM, cHOPMy/IbOBaHI y Nepiof, «BiAKPUTTA Hapony»
JOBKOJIa «IICeBO-Te00pOBOro JAapyHKy» KOHLeNTya/bHi 3aca-
Iy «@pyHdayiiiHozo Mighy» kapnaTcbkux pycuHiB Bijg A. @. Kossiapa
(1749) po 10. XKatkoBuya (1890), naBHO NOTPeOYIOTh EPEOCMHUC-
JieHHA. [Ipu po3po61i HOBOI KOHLEMNLIT icTOpii KapnaTCbKUX PyCUHIB
(ibroicoBorO «@hyHAayiliHozo mighy»), po3nodaroi 1. P. Maroyiem Ta
iHImuMu icropukamMu’!, He 6yZie 3aliBUM 3HOBY IIOBEPHYTHCH J10 TPO-

70 @®EHMUY, B. (2016). Migu i cmepeomunu 8 icmopii epeko-kamoukie Mykauiecbkoi
enapxii.., s. 20 - 25; ®EHUY, B. (2016). Bid moHacmupcwkoi Llepkeu-Enapxii do «Ecclesia
sui iuris».., c¢. 35 - 48; ®EHUY, B. (2018). I'pywesckuti u Mykauesckutl MoHacmwlpcKkue
YeHmpbl peau2u03HOU HU3HU PYCUHO8 U 8a/1AX08..,C. 71 - 193.

71 Encyclopedia of Rusyn History and Culture, Revised and Expanded Edition; Editors
Paul Robert MAGOCSI and Ivan POP (2005). Toronto - Buffalo - London: University
of Toronto Press, ISBN 0-8020-3566-3, 569 s.; POP, 1. (2005). Déjiny Podkarpatské
Rusi v datech. Praha: Nakladatelstvi Libri, ISBN 80-7277-237-6, 534 s.; MATOYIH, I1.
P. (2006). Hapod Hisgidku: LitocmposaHa icmopis kapnamopycuHis, Ilep. 3 anr. C. Bi-
sneHbkoro Ta H. Kyuiko; CroxkeTHi koMeHTapi go intoctpauiit B. [lagsk. Yxkropog, Bua-
Bo B.Tlagska, ISBN 966-7838-97-8, 120 c.: in. + kaptu; KOHEYH]I, C. (2009). Kanimoawt
3 icmopii PycuHie Ha C108eHbCKY 8 KOHMeKcmi po36os kapnamuCkulX Pycurie od Hatl-
cmapwblx vacis. Ilpsawis: Pycun i Hapogus! HoBuHKBI, [SBN 978-80-88769-99-6, 190
c.; EHyukonedis icmopii ma kynemypu kapnamcwkux pycuHis, Ykiazaadi: [1aio Po6epT
MAT'OYIH Ta IBan IIOIT (2010). 3ar. pea. [TaBna PoGepra Marouis; ITep. 3 anrr. Hagii
Kyuiko; Pep. ykp Bua. Banepiit [lagsk; Bun. pen. Jlapuca lnpueHko. Yxropoa: Buzgas-
HuLTBO B. [Tagska, ISBN 978-966-387-044-1, 856 c. + XXXII c.; [1011, U. (2012). Maxa ic-
mopis Pycunys. Yxropog, ISBN 978-966-82-69-35-1, 185 c.; KONECNY, S. (2015). Ndért
dejin karpatskych rusinov. Vysokoskolskd ucebnica. PreSov: PreSovska univerzita v Pre-
$ove; Ustav rusinskeho jazyka a kultdry, ISBN 978-80-555-1297-6, 225 s.; MATLOYIH,
[1.-P. (2015). Koscen kapnamopycuH € pyCUHOM... A€ He KOXCeH PYCUH € Kapnamopycu-
HoM. Cmammi, Ilep. 3 anru. - H. Kywko ta C. Binenbku, 3 HiM. - 10. lypKoT; pea. ykp.
Tekcty B. [lagak. Yxxropoa: Bugasuuutso B. [Tagska, ISBN 978-966-387-099-1, 132 c,;
MAGOCSI, P.R. (2016). Chrebtom k horam. Dejiny Karpatskej Rusi a karpatskych Rusinov.

111 —



— STUDIUM CARPATO-RUTHENORUM 2018

YUTAHHSA WEeCTUTOMHOI opus magna M. Jlyykas. Ak nucas y 1929 p.
Moro nepwuii 6iorpa¢ B. 'apxkera, cBoim TBopoM M. Jlyykai nocra-
BUB €001 «<npasduswlii namssmHuk, 60 Xombv U He 8b10aHA €20 UCMOPIS,
00HAaK €20 uMs XHcue u no3Haecs y Hac u 8 ce bm’B, de auw 3aHuUMa-
rombcest ucmopiero Hawo'hb Ilodkapnamcko'b Pycu», TOMYy «u dHecb €20
ucmopis né0kapnamckux pycuHoO8 € xcepesom 015 UCMOopuko8 u nu-
camenbe»’.

Big yacy 3aBepiieHHs po6oTtu Haf pykonucom (1843) i go BUxO-
Ay B CBIT ocTaHHbOro VI-ro ToMy «Icmopii kapnamcbKux pycuHig»
(2011) npoiimio 168 pokis. 3a yei yac pykonuc M. Jlyykas npo-
»KUB CBOE HeNpoCTe XXUTTs’>. Hal6inbL1 MaciITabHe BUJaHHSA 3a BCIO
icTopito 3emJ1i 3 6araTbMa iMeHaMH (6 TOMIB BUXOAWJINA HA MPOTA3i
12 pokiB Big 1999 no 2011) 6yno npuypodyero 2000-qitTio Pi3sBa
XpucToBoro. IcToprudyHe 3Ha4YeHHSI Opus magna €NUCKOINCbKOTO ce-
KpeTap#, IPpUABOPHOro HacToATead Xpamy [Ipeyncrol JliBu Mapii B
iTaniiicbkomy M. JIyKKa Ta y»KropoJcbKoro napoxa LlerosbHsHCbKOI
nepkBu M. Jlydykasi, Ha Hally JyMKY, [T0Jisirae B ToMy, o 175 pokiB
TOMY KapmnaTCbKi pyCHHHU CTaJid CaMOOYTHIM HapoJioM i3 BJIaCHOIO
icTopiero. I3 mosiBot0 «Icmopii kapnamcbKux pycuHie» y TPUBAJIOMY
icropuuHoMy d4aciB (Big 1843 go 2011 p.) repAepoBa KOHLENLis
«BIAKPUTTA HapoAy» llepeMorJia rerejaeBy Teopilo MoAiay Ha «icTo-
pUYHI Ta HeiCTOPUYHI HaLil».
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Mrp. IBana CiimBkoBa, IIr/l.

OnbopHa acicTeHTKa, 6i10pycicTKa,
3aMipsgHa Ha CJAaBAHBCKY JIiTepaTypHY
KOMIIapaTiCTiKy, yMeJiebKbIi NepeKJas,
i IHTepKy/JATYpHY KOMYHIiKalil; cyzHa
nepekJ/jajaTesJbKa 3alycaHa B CIHUCKY
MinictepcTBa cnipaBoasinBocty CioBanb-
KOH peny6JIiKbl.

JlaTyM i Micue HapoaXKiHA
10. neuembep 1982, bapgeér (CioBa-
Kis1)

HITyait

BbICOKOIIKOBbCKBI ITY/il: caaBicTika i3 mmeniasisaiiéB Ha 6i-
JIopycbKbId s3b1K (2005); niseprayna poboTa 3 icTopiyHOM i KoMIIa-
paTiBHOM JIiHI'BIiCTiKbI (C/1I0BalbKO-6iIOPYCbKbINA acleKT; o6raeHa B
poui 2008).

IIpodecionanHa kapbepa

[To ckiH4iHIO MaricTepbCKbIX WITYAIM [BaHa C/IMBKOBA HACTyNUIa
Ha IHTepHBI AOKTOPaH/AbCKbI IWITYAIl Ha TorabplH Kartenpy cia-
BicTikbl [HIITITYTY pycicTiKbl, yKpaiHICTiKbI i caaBicTikbl. Of poKy
2008 € on60pHOB aCiCTEHTKOB Ha TiM MpaloBillly, KOTpe MiKIThIM
nepelwio JakiJibKbIMa 3MiHaMH i B Cy4acHOCTH cs1 TpaHcdopoBaio
Ha Karteapy cepennéeBponckbix mTyaiid (og poky 2017 ca crana
BeJly4OB TOW KaTezpbl) IHIWITITYTYy yKpaiHiCTKbI i cepefHEéeBpoO-
NCKbIX WTyAiN PinozodpivyHoit pakyntel [IpsmiBckol yHiBep3iThI y
[IpsuioBi. TakcaMo Ha yBekeHiM npauoBiuyy (ox poky 2005) Bexe
ceMiHapHhlI i JIeKLil i3 C/1aBAHBCKBIX | cepelHEEBPOICKBIX JIiTEpaTyp,
CJIOBEHBCKOTO i 6iJ10pychbKOT0 s13bIKa, icTOPIil c/aaBicTiKbI, epek/a-
2y, IHTepKyJTypHOH KOMYHiKallii i J1iTepaTypHO-TEOPETIUHbIX JliCIli-
IJIiH. Bbl1a IKO/IMTENIbKOB 6aKalapbCKbIX i AiMJIOMOBBIX POOOT Ha
Karegnpi cnaBicTikbl | Ha [HIUTITYTI pyCUHBCKOTO A3bIKA i KYJITYpHI,
B Cy4aCHOCTH Be/jie 6akaJapbCKbl po60Thl Ha KaTeapi cepesHéeBpo-
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nckbix WTyAii. [[podecioHasnHi csa BeHye ail yMesiellbKOMY MepeKJia-
Zly 3 GIJIOPYCBHKOTO i HOJIbCKOTO SI3bIKA, @ ThIXK 0400pHOMY (CYyZHOMY)
nepekJsasy 3/70 6i0pycbKoro si3blka. IHTepecye cs ail 0 cyyacHy
PYCUHBCKY JiTepaTypy Ha CyoBakil.

B pokax 2012 - 2013 6bL1a npeAceKbIHEB pelaKuHOW pajibl
CiaBsiHbCKBI JiiTepaTypbl Eaiunoit komicii @@ 1Y, ox poky 2012 €
YJIEHKOB, 0J1 poky 2014 npeace/iKbIHEB KoMicii JliTepaTypHOoro ¢poH-
Ay Ha yainésand [Ipewil A. [1aBsioBida 3a HaUJIINIIBIN JIiTePaTypPHBIX
TBip B pyCUHBCKIM fI3BIKY, a TAKCaMO 4JeHKOB MifpKiHapoHOM aco-
nianii 6isiopycicTis.

Iy6aikanii

IBaHa C/iMBKOBA € CMiBaBTOPKOB BbICOKOIIKOJILCKOT'O Y4YeOHUKaA
Komparativne Citanie slovenskej literatiry 19.storocia: stredoeurdpske
suvislosti (2011), aBTopka MmoHorpadii Bieloruskd poézia na prelome
storoci. Interpretdcia a recepcia bieloruskej poézie konca 20. a zaciatku
21. storo¢ia 2012; cniBaBTOpKOB TpaHc.amo/0riyHo2o C/A08HUKA
(2013); nepeksiazly 6isiopycbkoro pomaHy aBTopa Irapa bBa6koBa
MunyTka (Artforum, 2014), aBTOPKOB BbICOKOIIKOJILCKOTO y4eOHHU-
ka Bcmyn do inmepkyamypHoii komynixayii (Uvod do interkultirnej
komunikacie, 2015), cnosiyaBTOpka BBICOKOLIKOJBbCKOIO Yy4eob-
HuKa Moderna slovenska literatira v stredoeur6pskom kontexte
(1890 - 1945) (2016), aBTOPKOB BBICOKOILIKOJBLCKOIO y4eGHHKA
Interkultirna komunikacia v praxi (2017) i gakoTpbIX AAJIIbIX,
MPUCBSIYEHBIX JiTepaTypHiN Haylli, IK ail yMeJiellbKOMY IepeKJ/a-
Ay. OkpiM goMallHIX BBICTYNIB y6JikoBasia ail B bisopycii, [Tosibmj,
Yecobky, Pocii i B bourapii, o poky 2013 € peryjapHOB y4aCcTHIYKOB
MimxinapogHoro koHrpecy binopycictiB. IiHHBI cyTb mnyo6Jika-
uii BeiaHbl AkazemioB Hayk CP, B Bismopycii i B Pocii, a Tk cno-
JiyTiparia 3 npecTi>kHbIMa 4yaconucamu Revue svetovej literattiry (CP),
Poréwnania (ITosibia) i iTepaTypHBIM ThiKeHHUKOM Tvar (Yechb-
Ka peny6Jiika), a Tbl>k CJI0BEHbCKBIM PO3IJIaCOM i Bbl/JaBaTeJIbCTBOM
Aptdopym.

3 ny6/1ikayHbIX TiTY/iB IBaHbl CIMBKOBON MO CIIOMSIHY TH:

SLIVKOVA, 1. (2012) Bieloruskd poézia na prelome storoi: inter-
pretdcia arecepcia bieloruskej poézie konca 20. a zaciatku 21. storo-
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Cia. PreSov: Filozoficka fakulta PreSovskej univerzity v Presove, 2012.
143 s. ISBN 978-80-555-0652-4

SLIVKOVA, 1. (2015) Uvod do interkultiirnej komunikdcie. Pre$ov:
Vydavatelstvo PreSovskej univerzity, 2015. 116 s. ISBN 978-80-555-
1533-5.

SLIVKOVA, 1. (2017) Interkultiirna komunikdcia v praxi. Pre$ov:
PresSovska univerzita v PreSove 2017. online: http://www.pulib.sk/
web/kniznica/elpub/dokument/Slivkoval

SLIVKOVA, 1. (2010) Zelen4 fatamorgana Marie Malcovskej. In: Ru-
syriskyj spysovnyj jazyk na Slovensku 1998-2010 i sucasna rusyriska
literatura : zbornyk referativ z naucnoho seminarja z midZinarodnov
ucastov 2. decembra 2010. PreSov: PreSovska univerzita v PreSove,
Ustav rusinskeho jazyka a kulttry, 2010. S. 92 - 102.

SLIVKOVA, 1. (2011) Zena v tvorbe Marie Malcovskej. Typologicka
charakteristika Zenskych postav v Rusinskych arabeskach. In: Litera-
turna tvorcost’ M. Malcovskoj v kontekstji sucasnoj rusyriskoj literatury
: zbornyk referativ z MidZinarodnoho literaturnoho seminara k nedo-
Zitym 60-tym narodenynam avtorky, 2. decembra 2011. PreSov: Pre-
$ovska univerzita v Pre$ove, Ustav rusinskeho jazyka a kulttry, 2010.
S.42 - 48.

SLIVKOVA, 1. (2016) Obrazy narodnej identity v rusinskej literatire
na Slovensku. In: Dynamické procesy v sticasnej slavistike : zbornik pri-
spevkov z medzindrodnej vedeckej konferencie 3. - 4. novembra 2016.
Presov: Vydavatelstvo PreSovskej univerzity 2016.S. 216 - 223.
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Jou,. IIrp. IBaH MiCbKOB, K. H.

IcTopik, 6aiaTe b, BBICOKOLIKOJIbCKbI I
y4iTesb

JlaTyMm i Miciie HapoaKeHs
07.10.2 1972, Yxxropof, (Ykpaina)

HITyaii i npodecionanna kapbepa

OcHOBHy i cepeZiHIO OCBITY 37100bIB Y
JecATbPIYHIN WKOJI B Y>Kropozl B poKax
1979-1989. B poui 1992 noctynuB Ha
wtyAii @akyaty icropii Y:Kropoabckou
HApOJHON YHiBep3iThbl, KOTPbl CKiHYIB B
poui 1997. Ilo ckinviHmwo wWTyAiN (B pokax 1997-2006) HacTynuB K
ydiTeJib, Ja/IIIbIM MiCTOM po60THI ObL1a 3aKapnaTcKa 06/1acTHa aj-
MiHicTpanisi B Y>kropoJi, e 6bIB y QYHKII [MIaBHOTO LINELialicThI
B Jlislax HapojHocTel i koHpecii (2004-2005). B poui 2007 o6rais
KaH/iIaTbCKY Jli3epTallito Ha TeMy: MicmbcKkbl ocadbl Cegepo-Bbixo0-
Hozo Yeopucka XI - nepwoti yemeepmunwvl XVI cm.

IIpodecioHanHa opbeHTALisI

Op poky 2005 IBaH MicbkoB po6MB Ha pO3JIiUHBIX KaTeJpax
YKropoAcbKoil HapoZHOU yHiBep3iThl: KaTepsl icTopii cTapoBiky,
KaTtenpsnl cepennéBiky, Kateipbl HOBOHM i HOBOBiKOM icTopii i icTo-
piporpadii. (2005-2008), icTropii Maasipbcka i eBponickou iHTerpariii
(2008-2009). B porii 2009 3ayaB po6uTu B 3akapnaThCKil akaieMii
yMeHs (g0 aBrycta 2016 poky - 3akapnaTbCKbIN Xy/10?KECTBEHHBIN
iHwtiTyT). B poui 2011 3706bI1B TiTy/1 AoKTOpa $ino3odii, B poui
2013 3106bIB HAYYHBIX TiTYJ AoLeHTa. YiTaTh JieKLii: icTopis Ykpa-
iHbl, ¢piso3odis, nmosiTos10ris, pesiriesHaBcTBO, LINELialHbI iCTOpPiy-
Hbl AicUiNJIiHBI: r'eHeasoris, repanjiika, chparicrika, HyMi3marika,
OCHOBBI HAYKOBBIX 63/]aHb, ETHOICIX0JIOT 5.

Iy6aikanii
IBaH MicbKoB € aBTOpOM noHa/ 20 HayKoBbIX po6OT. HaliBbI3HAU-
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HILIbIMA 3 HUX CYyThb CAIAYIOYi:

MICBKOB . (2011) [lo nuTaHHA PO po3TallyBaHHS 3aMKy YHT//
Kapnamuxka. Bun. 40. Yxropog, 2011. C.188-212.

MICBKOB 1. (2012) /lpakoH (3Miii, 3mis1) sk cumBoJ: Cxin-3a-
xim // Haykosuli eicHuk YacHY, Icmopis. Bun.28. Yxropog: l'oepJia,
2012.C.155-172.

MICBKOB 1. (2012) IleuaTku Ta repbu poaunu JlpyretiB // Ha-
ykosull sicHuk YxucHY, Icmopis. Bun.29. Yxropoa: osepsa, 2012.
C.153 - 164.

MICBKOB I. (2012) CsaTuii MapTiH ik 06pa3 Ta MOKPOBHUTEJb
MykaueBa // Kapnamuka. Bun.41. Yxropon, 2012 . C.156-176.

MICBKOB L. (2013) [leyaTka Ta rep6 ABopsiHCbKOI poJiuHu baTopi
(3a matepianamu pongaiB J1A30)//Haykosull gicHuk 3akaphamcoKo-
20 xydoxcHbozo iHcmumymy. Bun.3. Yxropoj: I'paxa, 2013. C.197-
203.

MICBKOB I. (2013) /lo nuTaHHSA Nepiuoi 3raJiKy, Ne4aTKu Ta rep-
6a komiTaTy beper // Haykosuill 8icHuk 3akapnamcbko2o Xy00HcHbO-
20 incmumymy. Bun.4. Yxxropona;: I'paxpa, 2013. C.258-267.

MICBKOB 1. (2014) /lo nuTtaHHs ikoHorpadii CBsiToro MapTiHa y
coparicTuuyi, >kMBONKCI Ta repajbAuLi Ha NpUKIaAl M.MykaueBo //
Kapnamuka. Bun. 43. Yxropoga, 2014. C.259-280.

MICBKOB I. (2015) CdparicTtuka y HaykoBii ciaguiyai T.Jleronp-
koro, f.lllten6epra, O.®ininnoa// Haykosull gicHuk 3akapnam-
CbK020 Xy0doixcHbo20 IHcmumymy. Bun.7. Yxropoj: 3akapnaTCbKHAMR
XyaoxHiM inctuTyT, 2015. C.186-195.
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Mrp. Mixai Bamivek, IIr/.

BagaTenb B ob6JiacTH fiasieKToJiorii i
MIHOPITHBIX CJIaBAHbCKbIX A3BIKIB, BbICO-
KOIIKOJIbCKBIN yYiTeb.

JlaTtyMm i Micie HapoKiHs
25. okTob6ep 1985, Ilpara (Yecwbka pe-
ny6Jiika)

HITyzaii ,

B pokax 2005 - 2011 wTygoBas Ha | Te
dinozodiuniii pakynri - IHWTITYTI CN1a- y
BiCTiUHBIX 1 BBIXOJ0EBPOICKBIX LITY/ii
YuiBepsiTel KapsioBo#t y [lpasi mmnenianizanito pycictika - obma i
KoMnaparicTiyHa caasicTika. Ilig Bemxkiném npodecopa Ipxi Map-
BaHa o6raiB MaricTepbCKy [ilJIOMOBY PO0OOTY 3aMipsiHy Ha JisLl-
ckblii Mikposzpik (Lastina Ondry Lysohorského jako mikrojazyk:
morfologicka analyza). Ox poky 2011 mTy10BaB B JOKTOPbCKIM Mpo-
rpaMi mmneniajisanito ciaaBsHbcka ¢inosioria. B poni 2016 o6rais
nizepTauHy po6oty: Dynamika slovni zdsoby jihokarpatskych ndreci
(éro mkosuTeEM 6bIB 011 Mapkyc [irep, Ir/l.).

IIpodecionaHa kKapbepa

Op poky 2011 Mixas Bamiuek po6uTs sk mneniasicta B C1aBsiHb-
cKiM iHIITITYTI AKazieMii Hayk Yecbkoil peny6JiiKbl B OJA1/1IHIO C1a-
BicTiuHOM JirBicTikbl. Ty akTyasiHi 06p0O6JIATH JIEeKCiKaJIHbIN MaTepi-
aJs1 3 obJsiactu 6bIBIIOH [lifkapnaTbckoi Pycu i BoixogHoi CioBakil
3HaMmoro JiHrBicTel IBaHa [laHbkeBuYa. Peasizye TakcaMo perysaap-
HbIM TepeHHbIN BBICKYM B Till 06/1acTH. 3a ciM pPOKiB CBOEN 6Gaza-
TeJIbCKOU po6OThI B 06/1aCTH PYCUHBbCKBIX JliaJIEKTiB peasii3oBaB Te-
PEHHBIN BBICKYM B TaKbIX PYCUHbCKbIX cesax: HoBa CenJinst, 3601,
Yniu KpuBbi#, Yniu, Y64, Kosoning, Ctpurosellb, KasiHa Po3Toka,
[Muonune, Hmwxkuaa fA6sainka, CBetnini, 36iliHe, abypa, Kamimosa,
Jlobpocnasa, Hwxua Aanéra, Padaisui, [Tuckopisni, Tokaik, JluTma-
HoBa, Ops6uHa, KamioHKa, Besukbiil JIlunmuuk, Topuckbl, HuxkHi Pe-
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nauwbl, Binbwasing, 3aBazka, [lopay, CaoBinksl, lennmaniBij, [1aya,
YropHa (oBeaHa 32 ceu). Mixasa Bamiyek Takcamo 4iTaTh JieKIlii Ha
[HIITITYTi BBIXOA0EBPOICKBIX IITYAIH Pisio30odivHoN dpakynThl Kap-
JioBo# yHiBep3iThl y [1pasi (Historickd mluvnice rustiny a ¢teni textd;
Vychodoslovanska dialektolégie).

Mixan Baiivek, koTporo npeMeToM 6aZiaHsi B CYy4aCHOCTH CyTh
nepeIoBIIBITKBIM PYCHUHBCKBI JliaJIeKThl Ha ceBepoBX0oAHIN CiioBakil
i B 3akapnaTbCKil 06/1acTH YKpaiHbl, Hay4iB C COJIiZITHO TOBOPUTH
10 PYCUHBCKBI, K YOMY My JONIOMOTIJIA al y4yacTb Ha MekiHapoaHii
JIITHI# mkoui pycuHbckoro sidbika (2012). Hapieme cs, »e y cBoix Ha-
YUHBIX 6alaHAX B 06J1acTH Jia/eKToJoril 3po6UTh BaXKHbIM BKJIA/,
AKpa3 y BbICKyMi pyCUHBCKBIX [IiaJIEKTIB, iX p03BO4 1 NEPCIEKTiBHI.

Iy6aikanii

VASICEK, M. (2009) Prézentni tvary slovesa ,by¢“ v literarni
lastiné ()ndry Lysohorského. In: Usta ad Albim. Bohemica. 2009, IX, 4,
s.104-112.

VASICEK, M. (2012) K principtim formovani normy literarni lastiny
Ondry Lysohorského. In: Studia slavica. Opole - Ostrava, s. 211-220.

VASICEK, M. (2013) Lexikalni databaze jihokarpatskych dialek-
th Ivana Pankevyce. In: Jazyk a kultira na Slovensku v slovanskych
a neslovanskych stvislostiach (edd. Zetiuch, P. - Uzetiova, Je. S. - Ze-
nuchovg, K.), Bratislava, s. 79-85.

VASICEK, M. (2014) Vychodoslovensko-rusinské lexikalni paralely
na materialu Atlasu slovenského jazyka, In: Slavica Slovaca 49, ¢. 1/
2014, Bratislava.

VASICEK, M. (2017) JIAmCKuUii TUTepaTypHBIi A3bIK YHApPHI JIbI-
COrOPCKOT0 B TBOpPYECTBe JAPYTHX NHUcaTesed Kpyxka. In: Lassko
perspektywa. MuHopumapHbvle U pe2uoHa/bHble CAABSIHCKUE SA3blKU:
Kpumepuu 8bldesieHus1 u napamempbsl onucaHusi, Mocksa: PI'TV.

VASICEK, M. (2017) K npo6sieMe IpUHATHA KOAUPUIMPOBAHHO-
r'o PyCHHCKOTO sI3bIKa HOCUTEJISIMU KapNaTOPYyCUHCKUX JUAJIEKTOB B
CnoBakuw. In: MuHopumapHbwle u pe2uoHaIbHblE CAABSIHCKUE S3bIKU:
Kpumepuu evblde1eHus U napamempul onucarusi, Mocksa: PI'TYV.

VASICEK, M. (2015) Jihokarpatské dialekty na tizemi Slovenska a
Ukrajiny. K divergentnimu vyvoji nareci obci Ubla a Malyj Bereznyj
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po roce 1945. In: Holub, Z.: Dialektologie a geolingvistika v soucasné
stredni Evropé II. Opava: Slezska univerzita v Opavé, s. 183-200.

VASICEK, M. Rusinské dialekty na Slovensku a Ukrajiné - vliv stat-
ni hranice na vyvoj pribuznych nareci. Granice stare a nowe, Warsza-
wa, (v tisku).

VASICEK, M. (2015) Nékteré nazvy popisujici krajinu a reliéf v na-
fecich Rusinti vychodniho Slovenska. In: Prihoda, M. - Kosakova, H.
- Giger, M.: K¥iZovatky Slovanii, Cerveny Kostelec - Praha: Pavel Mer-
vart.

VASICEK, M. (2018) Dynamika vyvoje rusinskych nareé¢i na tizemi
Slovenska a Ukrajiny na prikladé predlozek. In: Dynamika rozwoju
gwar stowiarskich w kontekscie dziedzictwa narodowego i kulturowe-
go. Warszawa.

VASICEK, M. (2017) Castice v natecich obci Ubla a Malyj Bereznyj.
In: Bogoczova, I. - Nedomova, Z.: Area Slavica. Ostrava: Ostravska uni-
verzita.

VASICEK, M. (2016) Narodnostni uvédoméni mluv¢ich jihokarpat-
skych nareci ve slovensko-ukrajinském pohranici. In: Slované - souz-
néni a konflikty. Praha: FF UK.
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Mrp. Mixau IlaBuiy, IIrJ.

T 1T

B T E
=

I;« : Opo6opHbii acictenT IPAK - 1V i3 3ami-

PAHEM Ha Teopilo JiTepaTyphl i cy4yacHy
PYCUHBLCKY JiTepaTypy

JaTtyMm i Micie HapoKiHs
27. 102 1989, lpswmiB (CioBakis)

HlTyaii

BBICOKOIIKOJIbCKBI LITY/Ail aBCOJIBOBAB
Ha [lpsmiBckiit yHiBep3iTi (y4iTesbCcTBO
CJI0OBALbKOTO A3bIKA i JiTepaTypbl B KOM-
6iHalil i3 pyCUHbCKBIM SI3bIKOM i JliTepa-
TypoB) B poui 2014. HacnigHo HacTynuB Ha JIOKTOPAH/IbCKbI Tyl
B poui 2017, B paMKax CBOIX JJOKTOPaH/bCKbIX IITYAiA abCOJIBOBAB
CeEMeCTpasIHy AOKTOPaHAbCKY cTax Ha Pinoszodivniit dpakynti - IH-
HWITITYTI cepeJHEEBPOICKBIX WITYAIH KapsioBol yHiBep3iThl y [1pasi.
JlokTopaHAbCcKbl WITYAIl 3akiH4iB B poui 2018 o6raé6oB aizeprau-
HOU po60ThI MijJ, Ha3BOB: PycuHbcka ideHmima sik aAimepamypHa

npoésaema (llo2as10bl Ha pycunbeKy aimepamypy Ha Caosakii no poyi

1989).

IIpodecionanna kapbepa

06raé6oB aisepTayHod po6OTHI (HAaNMMCAHOM MiJ MEHTOPCTBOM
npod. IIr/lp. [lerpa Kaiubl, K. H.,, 0I6OpPHOr0 rapaHTa HUITYAiKHOTO
nporpamy CiaBicTika — pyCMHBbCKBIN A3BIK i JiTepaTypa Ha [1Y) Mrp.
Mixan I1aBuiy, I1r/]. 3a4aB B poii 2018 po6buTH gk 0AO60PHBIN acic-
TEHT Ha [HIITITYyTI pyCUHBCKOTO fI3bIKA i KYJATYPbI, KOTPbIX € of 1.
Jnenemb6pa 2015 cydacTtéB lleHTpa S3bIKIiB i KYJTYp HAapOAHOCTHBIX
MeHUIbIH [1Y y [Ipawmosi.

Iyo6ikanii

Mixas [laBsiiu € aBTOpOM 6akasiapbCKOM po60Thl [loemika cmixy
8 meopuocmu Ocugpa Kyodses (2012), éro ainsioMmHa po6ora llneyi-
@iuHbI 3HAKbI CYUacHOU pycuHbckol npo3sl Ha Caosakii (2014) 6blia
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3aMipsiHA Ha cy4YacHY PyCUHbCKY npo3y Ha CsoBakii. (2014).

BbIHATKOBOCTbL 00raédnl AizepradyHord po6oThl Mixana [laBiivya
He € JIeM y TiM, ’Ke cg peaJsiizoBaJsia B poIii, KOJU BbICOKOILKOJIbCKA
pycuHicTika Ha CyoBakil cz1aBuTh cBoto 20. pouHinto, koTpy ci IPAK
[1Y npunoMsaHyB nocepeJHULTBOM MeJKiHAapOJHON HAyYHOW KOH-
depennii 18. - 19. okTo6pa 2018, ase ait B Tim, ke Mixau [1aB.iy € ic-
TOPIYHO MepIUbIM a6COJBEHTOM BIIBITKBIX TPEX BbICOKOILKOJIbCKBIX
nporpaMiB 3aMipsiHbIX Ha PYCHHBCKbIN fI3BIK i JliTepaTypy - 6aka-
Japbckoro (2009 - 2012), marictepbckoro (2012 - 2014) i soKTOpb-
ckoro (2014 - 2018). Baska ycnimiHoMy abcosiBoBaHi0 10-piyHoro
KOHTIHYa/JIHOTO WITYZid PYCUHBCKOIO fA3bIKa i JiTepaTypsl Ha llps-
1IiBCKiM yHiIBep3iTi c/10BallbKa PYCHHICTIKA Ma€ MepuIoro MoJioJoro
nineriasaicty B 06J1aCTU PYCUHbCKOW JIiTEpATYpPhl, AKbIK Jl0TENePh
BbIJIaB cJiAyro4i my6stikamii:

[TABJIIY, M. (2015) 3 kHWKKOB mif 3arosioBKoM. In: PycuH : Kyz-
mypHo-xpicmianbckblll yaconuc, XXV, 4, c. 13-14.

[TABJIIY, M. (2016) lletpa Ceman1éBa i €l Pocchinanbl psAksl. In:
Studium Carpato-Ruthenorum 2016 : [llmydii 3 kapnamopycuHicmikbl
8. En. K. Konmoposga. [IpsaiiB:

[IpsawiBcka yHiBep3iTa — lleHTep A3BIKIB | KyJTyp HAPOLAHOCTHBIX
MEeHUIbIH — [HIITITYT pyCUHBCKOTO fI3bIKA i KYyJATYpHI, C. 15 - 21.

[TABJIIY, M. (2016) TemaTi3alis HapoAHO! iileHTiThI B moe3ii Mu-
kousast Kcensika. In: Dynamické procesy v sucasnej slavistike : Zbornik
prispevkov z medzindrodnej vedeckej konferencie, 3.-4. novembra
2016, pri prileZitosti 80. narodenin doc. PhDr. Vasila Jabura, CSc., a 20.
vyrocia zaloZenia lektordtu bulharského jazyka na PU. Ed. K. Koporova.
PreSov: Vydavatelstvo PU, c. 234 - 244.

[TABJIIY, M. (2017) JlirepaTypHa pedJiekcisi BOWHBI B ONOBI-
Jauax JlrogMminel lanpanoBoit. In: Studium Carpato-Ruthenorum
2017 : UImydii 3 kapnamopycunicmiksl 9. Ex. K. KonmopoBa. PreSov:
Vydavatelstvo PU, c. 14 - 19.

[TABJIIY, M. (2017) Pe3oHaHLii Ha KHWXKKBI i oAil. In: PycuH : Kyz-
mypHo-xpicmianbckblll yaconuc, XXVII, 3, c. 17 - 18.

[TABJIIY, M. (2018) PycuHbcka Hapo/Ha ijleHTiTa K JliTepaTypHa
npo6sieMa B TBopuocTd Mapii ManbuoBckoi. In: Studium Carpato-
Ruthenorum 2018 : lllmydii 3 kapnamopycunicmiksl 10. Ex. K. Kono-
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poga. [IpsauiB: [IpsAmiBcka yHiBep3iTa - LleHTep 43bIKIB 1 KyJTyp Ha-
POZHOCTHBIX MEHIUBIH — [HIITITYT pyCUHBCKOTO AA3bIKA i KYJITYPHI, C.
62 -73.

[TABJIIY, M. (2018) TBopuocthb Hpka XapuTyHa SK HpHUKJIA]
BBIPBiHOBaHA €4 3 TPaBMaTIYHOB CKYILIEHOCTEB. In: 20 pokig 8bico-
KOWKO/bCKOU pycuHicmikbl Ha Caosakii : 360pHUK pedpepamie 3 me-
dxciHapodHoll HayuHol kKoHpepeHnyii [Ipsiwisecka yHigep3ima, 17. - 19.
10.2018. Ep. K. Konnoposa. Ilpawis: [Ipsamiscka yHiBep3iTa - LleHTep
A3BIKIB 1 KYJITYp HAPOJAHOCTHBIX MEHIIUbIH — [HIITITYT pyCUHbCKOTO
s3bIKa i Ky/ATyphl, €. 358 - 366.

[TABJIIY, M. (2018) Opko XaputyH: [skyt, mamko! In: PycuH :
KyamypHo-xpicmianbckbili yaconuc, XXVIII, 4, c. 14.
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IIpo. IIrip. [leTep LIBOpL, K. H.

[cTOpiK, BBICOKOIIKOJILCKBIM YUiTeJsb,
BblJaBaTe b

JlaTyMm i Micie HapoKiHs
31. anyap 1957, JlinToBckbId Mikysiai
(CnoBakis)

HITyzaii

Beicokowmkosbckbl wWTyAil (mmenia-
Jizania ictopiga - ¢inosodisa) abcosBo-
BaB Ha Dinosodiunii daxynri YIIHII y
[psmoBi (1976 - 1981). Ilo ckiHviHIO
BBICOKOLIKO/IBCKBIX WITYAiH Ha ®® YITUII B pori 1981 3/06kIB ait
akageMiuyHbIU TiTyn [Ir/lp., HacaigHo B poui 1990 Hay4HY rOLHOCTD
KaHAizaTta ictopiyHbix Hayk Ha Pino3zodivunHii GakynTi YHiBep3iThI
Komenbckoro B bparicaasi. B poui 1998 csa rab6isiToBaB Ha fjoleHTa
cioBanbkoi ictopii Ha @O I1Y, a B poui 2003 nepeB3sB 3 pyK npesi-
nAenta CP pinuiom yHiBep3iTHOro npodecopa B o60pi icTopis.

IIpodecionaHa Kapbepa

B Hay4yHo-6aziaTesbCcKili po6oTi ¢ npodecop LIBopiy 3amiproe
Ha rocrnofapbckbl i mosiTiyabl 3MiHbl YCP 3 akueHTaliéB Ha ix co-
HiasiHbl i HallioHaJHBI Aonajbl, Ha npobJseMatiky ictopii [ligkap-
naTbckoi Pycu B pokax 1918 - 1946, cepegHéeBporcKy icTopito 20.
CTOpoOYa 3 IJIaBHbIM 3aMipsIHEM Ha HApPOJHOCTHY Npob6JeMaTiky, ca-
MoiZieHTidikayHbl NpoLeckl i Ha LepbKOBHY icTopito 20. cTopoya i3
mneniasnisaniéB Ha icTopito nporectaHTisMa Ha CyoBakii i B Cepef-
Hil EBporri.

[Ipodecop LIBop1, € 4IeHOM MHOIbIX HAay4YHbIX CIIOJIOUHOCTEH,
iCTOPIYHBIX CMIOJIOYHOCTEN, YJIEHOM Hay4HbIX paji IpU yHiBep3iTax,
YJIEHOM Hay4YHbIX paJi MHOTBIX YaCOMMUCIB BblAaBaHbIX Ha Cy0BakKii i
B 3arpaHivy. YBoJuMe JieM JaKOTpPhI 3 HUX:

e [liznpencena CnoBaubko#l icTopiyHoM cnosiouHocTu npu CAH

(o p.2001);
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e UYsen Cyi0BalbKOT'0 HAPOJAHOTO KOMiTeTY icTopikiB (o p. 1997);

e [Ipencena IcTOpiyHOM CIOJIOYHOCTH KpasiéBckoro Micra Ilps-
wiB (ox p. 2006);

e YneH YecbKko-cioBeHbCKOM KoMicil icTopikiB (of p. 1993);

¢ Ynen C/1oBeHbCKO-YKpaiHbCKOM KoMicii icTopikiB (oz p. 2005);

e Usnen CBiToBO# akajeMii pycunbckoil kyatyphbl (ToponTo, Ka-
Hajia of p. 2009);

e Ynen Hayuyno#i pagel @ I1Y y [Ipaumosi;

e Ysen Hayunoit pagst @@ YITHII B Kominsx;

e Ynen Hayuynoll pagpl CnosoyeHbcKOHay4yHoro iHwTiTyTy CAH
B Komrinsx;

e YjeH pefak4yHoOU pajbl YecbKo-CJ10BEHbCKA icTOpiuHA pOUeHKa;

e UsieH pelakyHOM pajibl yaconucy IcmopuyHull yaconuc 3 6oze-
MICMuKU [ €/108aKICMUKU. Y>KTOpPOAbCKAa HAapoJHA YHIBep3iTa,
Yxropog, YkpaiHa;

e UneHn pepakuyHol pagbl ydaconucy Kirchliche Zeitgeschichte.
Internationale Halbjahresschrift fiir Theologie und Geschichts-
wissenschaft (Heidelberg) (og poky 2002).

Iy6aikanii

[Ipodecop Iletep llIBop1, € aBTOpOM AecaTéx MoHOrpadiu, ciii-
BaBTOPOM CeMOX NyOJIiKallil, AeCATOK HayYHbIX IITYAINA B JOMALIHIX
i 3arpaHiyHbIX HayYHbIX Yaconucax i 360pHUKax. 3 IX Ha3B € sIBHE, Ke
npeaMeToM €ro 6aJlaHb € MepioJ; MeKi ;BOMa BOWHAMHU, KOTPOMY
NPUCBSITUB NATh MOHOI'padil. [ne o nepiox TicHo Mo nepiiit cBiTo-
Bil BOWHI i HacaigHbIM B3HUK [lepmion YecbKOC/I0BEHBCKON peny-
6J1iKbI, KOTPOM Cy4yacTEB Obla ail TepiTopis, KOMIIAKTHO 3acesieHa
PYCHUHBCKBIM KbITEJIbCTBOM — [liKkapnaTbcKa Pychb.

MoHorpadii

SVORGC, P. : Podtatranské premeny. Ko$ice : Vychodoslovenské vy-
davatelstvo, 1988, 196 c.

SVORC, P. : Profily prvych (T. G. Masaryk, M. R. Stefanik, E. Benes,
M. Dula, K. Kramar, V. §robér). PreSov : Expertizno-vzdelavaci institat
v PreSove, 1990, 70 c.

SVORG, P.: Zrod republiky. (Dobové dokumenty, spomienky a sta-
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noviska 1914 - 1918). Kosice : Slovo, 1991, 132 c.

SVORGC, P.: Rozbijali monarchiu. Popularny slovnik osobnosti ¢es-
ko-slovenského odboja 1914 - 1918. KoSice : Vychodoslovenské vy-
davatel'stvo, 1992, 175 c.

SVORGC, P. : Stru¢né dejiny Podkarpatskej Rusi. II. 1918 - 1946.
Metodické centrum, PreSov 1996, 72 c.

SVORGC, P. : Zakliata krajina. Podkarpatska Rus 1918 - 1946. Pre-
Sov : Universum, 1996, 127 c.

SVORC, P. : Krajinskd hranica medzi Slovenskom a Podkarpatskou
Rusou v medzivojnovom obdobi (1919 - 1939). PreSov : Universum,
2003, 424 c.

SVORC, Peter a kolektiv : Svidnik v premenach casu. Sabinov :
Dino, 2005, 111 c.

SVORC, Peter a kolektiv : Sprievodca po historickom Presove (2.
doplnené vydanie). PreSov : Universum, 2006, 176 c.

SVORC, P.; Zakletd zem. Podkarpatskd Rus 1918 — 1946. Praha : Na-
kladatelstvi Lidové noviny, 2007, 318 c.

OwuiHiHA (BbIGIP)

e [liHa MicTa [IpsAwis 3a pik 2000;

o llina pextopa YITHII Kourini, 1988;

e Ilina npexacenni Slovak Garden, ®sopiga, CLIA, 1992;

e [Ipewmis JliTepaTypHoro ¢poHAy 32 Hay4YHy i 0A60pHY JiTepaTy-
py 2003 (Krajinskdhranica medzi Slovenskom a Podkarpatskou
Rusou);

e IliHa pekopa [IpsmiBckoi yHiBep3iThl 3a ny6Jikanito Krajinskd
hranica medzi Slovenskom a Podkarpatskou Rusou v medzivojno-
vom obdobi (1919 - 1939). PreSov : Universum, 2003, (yaineHa
B p. 2004);

e IliHa pekTopa [IpsmiBcko#t yHiBep3iThl 3a KHUTY Zakletd zem.
Podkarpatska Rus 1918 - 1946 3a pik 2007 (yzisieHa B poKy
2008);

e IliHa nekana @& I1Y 3a MmoHorpadir Vel'ka doba a jej dosledky.
PreSov v 20. rokoch 20. storocia 3a pik 2012 (yainena B p. 2013);

e 3apakiHA [0 MeIKIHapOJHOTO CJIOBHUKA ICTOpIKIB rocro-
Japbckolt ictopii: JEREMY, David ]. Svorc, Peter. In AN
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INTERNATIONAL DIRECTORY OF BUSINESS. Edward Elgar
Publishing Company. Aldershot (England) - Vermont (USA)
1994, c. 266;

e 3apspkiHa o MemxiHapoAHoU eHIikaonenil: Encyklopedia of
Rusyn History and Culture. Edited by Paul Robert Magocsi and
Ivan Pop. Toronto-Buffalo-London : University of Toronto Press,
2005, c. 486;

e 3apakiHA A0 MeJKiHapoAHOU eHuikJjonefii: EHnukaonenis
icTopil Ta KyJbTypHU KaplnaTCbKHUX PYCUHIB. BugaBHULTBO B.
[Tagsaka, 2010, c. 815.
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Jdou. Ap. Bosrogumup ®enny, Iir/.

[cTopiK, BICOKOIIKOJILCKbIN y4iTes b

JlatyMm i Micue HapomKiHA
5. centeMbep 1970, BunorpaaoBo (Yk-
paina)

HITyaii

BbicokomKobCKbl  WITYAll (wmnenia-
Jizanisa ictopis, yvitenb ictopii) abcou-
BoBaB Ha PakynTi icTopii Y>kropoacbkoi
JlepxkaBHOHU yHiBep3iThl (YkJY) B Yxro-
poai (1987-1992). llo ckiH4iHIO BBICO-
KOLLUKOJIbCKBIX IITYAIM Ha PakynTi icTopil Yk/Y ckiHuiB ammnipaHTy-
py Ha Kartegpi icTopii Ykpainbl Yy (1992-1996) i 3500bIB TiTyJ1
[IrJlp. ¥ 1997 p. no o6raiHio AizepTauHod po6OThI Ha TeMy «Ipe-
KO-KamoAuybka yepkea 8 2pomMadcbKo-noAiMu4HOMy ma Kyabmyp-
Homy scummi 3akapnamms (1771-1867 pp.)» 34006bIB HAy4HY Tr'oj-
HOCTb KaH/iZjaTa icTOpiYHbIX HAayK 3 IIeliaai3anii ictopida Ykpainbl
B Yx/1Y. B poii 2000 cs rabisiToBaB Ha JioleHTa 3 icTopii YkpaiHbl
Ha @akyTi icTopii Y>KropoAbCckol iep>kaHo! YHiBep3iThlL.

IleparoriyHa kapbepa

e 1994-2001 - acicTeHT i oi60pHBIK acicTeHT Ha KaTepi icTopil
YkpaiHsbl;

e 2001-2017 - mouent KaTegpel icTopii YkpaiHbl;

e 1998-2001 - npoaekaH PakyaThl icTopii;

e 2005-2012 - nexan ®akyaThl icTopii;

e 2006-2009 - Bepyuin Kartegperl icTopii Magsapbcka i eBpon-
CKOU iHTerpaliii;

e 2012-2017 - nexan ®akyaThl icTopii;

¢ 3 2010 - koopainatop HayuHo-6a/aTesibCKOTO LieHTpa iCTO-
piko-pesniriésanbix WtyAin «Jloroc» B Yxk/AY;

e Opn 1. debpyapa 2017 - noueHT KaTeapbl HOBOM i HOBIilIOM ic-
Topii i icTropiéradii ®akynThl icTopii i MeXiHApOAHBIX OJHO-
cuH Yx/1Y.
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IIpodecionanHa kapbepa

e B HayuyHO-6azaTenbcKil poboTi ca goueHT PeHUY 3aMiproe Ha
icTopito rpeko-KaToOMMKIB MyKkayoBCKOM enapxii, icTopito i ic-
Topiorpadito IligkapnaTs, 1epbKOBHY iCTOpil0 KapmaTbCKbIX
PycuHiB, eksie3ia/iHy ail HalliOHAJIHY iAeHTITYy I'peKOo-KaTOJU-
KiB y»KT'OpOJAbCKOM YHISITbCKOW Tpaziuii B AepxkaBax Cepej-
Hé-BbixosHOU EBponbl.

e JloueHT ®eHUY € YIEHOM iCTOPIYHBIX CIOJIOYHOCTEH, YIEHOM
Hay4YHbIX PaJi YaCOMNKUCIB BblJaBaHbIX HAa YKpaiHI:

e YseH penak4yHOU paabl «Haykosull gicHuk. Cepis: Icmopisi».
YKropoabcka HapoJHa yHiBep3iTa, Ykropo/, Ykpaina;

e UsneH penmak4yHoUl pajbl (npexacena) «Haykosi 3anucku Yoiczo-
podcbkozo yHieepcumemy. Cepisi: icmopu4Ho-peizitini cmyoii».
YKropozbcka HapoAHa yHiBep3iTa, YKropoz, YkpaiHa;

e [lopagusa ictopiynbix BompociB [locTysaTHOro nponecy bea-
tigikanii Cayrel Boxxoro Baagbikel Onekcanapa Xipel, [leTpa
[TaBna Opoca i iHbIX MyyeHUKiB MykadiBcko# enapxii XX. cTo-
poua (oz 1 roHa 2007 p.);

e UseH [HmrtiTyTy IcTopii LleppkBu MykadoBckol enapxii (o 15
nenemo6bpa 2007 p.);

e Ynen Kowmicii icropukiB Ykpainsl i Magsapbcka (of 4 roais 2016
p.);

e 3arpaHiuHbii 4seH Maaspbckoit Akagemii Hayk (ox 30 Ho-
BeM6pa 2017 p.).

Iy6aikanii

JoueHT ®eHuY € aBTOPOM NATEX MOHOIr'padii (3 HUX ABi y crioJy-
aBTOpCTBi), 126 ny6usikaniii, 3 KOTpbIX 22 My06JIiKOBaHbI B 3arpaHiy-
HbIX yaconucax i 36opHukax (Cep6iss, PymyHnis, Himenbko, CioBakis,
Pocis, Magsipbcko, Yexis, CIIA).

MomHoradii
®EHMNY, B.: Maso6epesusHcovkull Cessmo-Mukoaaigscbkull MoHacmup
ma Hapuc icmopii YuHy ce. Bacusia Beaukozo Ha 3akapnammi.
®EHMNY, B.: “Yyaci” ceped ceoix, “ceoi” ceped uyscux. [ peko-kamoauku
Mykauiscbkoi enapxii nid wac ma nicas “6o33'edHanus” 3akapnamms
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3 Padsincvkor Ykpainoto.

®EHMNY, B.: Yzopcvka Pycw i «[anuibasoea npucsiza» Muxaiina /[pa-
20MaHO8A: noyamku iHmMe/eKmya/abHo20 3a80H68AHHA 3akapnammsi
Ykpainor.

®EHNY, B.: Tabcbypsvka yepksa. Mykauiecbka epeko-Kamoauybka
enapxisi 8 ascmpiticbky do6y (1771-1918).

®EHWY, B.: I'pywesckuil u Mykayesckuli MOHacmuIpcKue yeHmpbl pe-
JIU2UO3HOU HCU3HU PYCUHO8 U 8a1aX08 cegepHoll yacmu Beneepckozo
Koposieecmaa 6 nepuod do Havaza Pegpopmayuu.

OujiHinsA (BbIOIp)

e [louecmHa rpamoma oJi HauyesiHMKa PedepaTy ocCBiTHI i HayKbI
3akapnaTbCKOW 06J1aCTHOM AepkaBHOM aamiHicTpanii L. 1. Ka-
yypa 3a BbI3HAYHBIM BKJIAJ, NPU CTBOpPiHI0O MaJsiol akazgemii
Hayk 3akapnaTs i 3a y4acTh Ha IpUIlpaBi JlaBpeaTiB 06J1aCTHO-
ro KoHKyp3y (13. mapua 2002);

e [lodsikosaHs1 pekmopa YKTopoAbCKOU HApOJHOW YHiBep3iThl
npo¢. Berema 3a BbI3HauHbIM BKJIQJ, Y AiJIaX IPUNPaBbl BbICO-
KOKBaJlidpiKOBaHBIX INeElialicTiB, MJ0HY HAYyKOBO-MeJarorii-
Hy i crosioyeHbCKy po60TYy i mpu HarofAi 60-ThbIX POKOBUH Of
JIHs1 0oTBOPiHA YHiBep3iThl (18 okTo6pa 2005);

o /JlakosHublll aucm of, Biablkbl MykadoBCKOW I'PEKO-KaTOJIHLLb-
Ko enmapxii Minana (Illamika) 3a aBTOpcTBO KHUTBI «Mas06e-
pesHsiHCbKull Cesamo-MukoaaigcbKull MoHacmup ma Hapuc ic-
mopii YuHy ce. Bacusis Beaukozo Ha 3akapnammi» (16 neuem6-
pa 2005);

e [pamoma oj HadyesHUKa PedepaTy ocBiThI i HayKbl 3aKapnaTh-
CKOM 06J1aCTHOM Aep>kaBHOM aaMiHicTpaii 0. B. Tepuorai mpe-
3ifeHTa Masioi akaZeMii Hayk 3akapraTs 4jeHa-KOpellloH-
nenta HAH Ykpaiubl, npodecopa O. b. llineHrka 3a akTiBHY
po6oTy y nopoTi Aipyro# (o6i1acTHOM) eTanbl Lli1oykpaiHbcKo-
ro KOHKyp3y Hay4HO-0a/laTe/IbCKbIX pOOOT WITYAEHTIB-4JIeHIB
Mautoit akazgemii Hayk (2006);

o Apxiepeticka rpamoma of Bnagbikel MyKauyoBCKOUM I'peko-Ka-
To/IMLbKOM enapxil MinaHa (Illamrika) 3a opranisariito HayKo-
BoU KoHdepeHLii «Penpecosana llepkea Ha 3akapnammi» i 3a
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aBTOpCTBO ny6Jikauii «Yyxci» ceped ceoix, «cgoi» ceped uyxHcux.
I'peko-kamoauku MykauiecbKoi enapxii nid uac ma nicas «803-
3ednauusi» 3akapnamms 3 PadsiHcbkow Ykpainow» (24. ne-
nemb6pa 2007);

Ipamoma og Mutponoautsbl Kuickoro i nasoi Ykpainbl, [J1aBbl
Ykpainbcko# [IpaBocsiaBHOU LlepbkBu Bosrogumupa (Cabona-
Ha) «6./1a20C/108€HHS 3a cmapaHHi mpydu Ha caagy Ceamoi Lep-
keu» (5 centem6pa 2011);

e Anocmousnscke 6sazoca084aiHs of CBaTtimoro OTig BeHepikTa

XVI (Moseda Pauinrepa) «ak 3anopyky Boxcoi 6aaz00ami i He-
6ecHUX /1aCK HA Hcummesill cmedxcuHi 3a 3acmynHuymeom Ilpe-
cessmoi bozopoduyi» (8 mas 2012);

e Apxiepelicka rpamoma i oyiniHa on, Biaaapikbl MykauoBCbKO-

Yropoabckoi mpaBocaaBHoM enapxii @eomopa (Mamocyesa)
«3a 3acsyau neped Ykpaiucokoio IIpasocaasHor Llepkeoio ma
6s1az20ditiHicmb» (3 okTo6pa 2015).

B cyyacHocTu fonieHT @eHUd poOUTh Ha/ 1aJIlIOB MOHOIpadién
Ha TeMy: «EmHOKOH@eciliHa i0eHmUYHicmb 2peKo-KamoauKie yic2o-
podcwkoi yHitinoi mpaduyii 8 kpainax L[JenmpasibHo-CxidHoi €8ponu
ma CnoayueHux lllmamax Amepuku (1646-2016)». HanieMe cs Ha €l
CKOpe BbIJJaHsl.
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PO3BUBAHE U JJOCATHYILIA OJ/I3EJIEHA
3A PYCUHUCTHUKY!

Muxaiisio ®PEHCA

Abstract

The Department of Ruthenian Studies presents the highest level of
education in Ruthenian. The new curriculum of the Department of
Ruthenian Studies, based on the Bologna Declaration, was accredited
in 2008, and reaccredited in 2015. Since the Ruthenian population
in Vojvodina / Serbia is rather small (14,246 members in 2011)
the Department of Ruthenian Studies is specific for a relatively
small number of students. In the paper the author describes the
development, the programs and the achievements of the Department.

Keywords: The Department of Ruthenian Studies, education, the
Ruthenian Language, curriculum, diploma works, Ruthenian minority
in Serbia.

1. YBog,

[ToyaTKH IIKOJICKOTO 06pa30BaHs HAa PyCKUM SI3UKY MOXY IlIe IIPO-
Baz3ul no crpefok XVIII Buky, Touneke no 1753. y Pyckum Kepe-
ctype v o 1765. pok y Konype. Helika nopsifiHa HacTaBa Ha pyCKUM
s3UKy oA 1. mo 8. kJjlacy OCHOBHeM IIKOJIM OpraHu3oBaHa y Pyckum
Kepectype, Konype u [[topaboBe. [1o 3akoHYy, IKOJIApe XTOPU UAY 10
OCHOBHEH ILIKOJIU y OJBUTYIOLUX BOUBOASHCKUX OMIUTHHOX, OJHOC-
HO Ha JIOKaJINTETOX Ha XTOPHUX KM€ 3HAYHU NpoLeHT PycHauox (g0
15 %) Maro mpaBo Ha TPU IOJ3UHU Ha CBOIM MallepUHCKUM S3UKY
THXHbOBO. [llunku apyru npeameTu (a60 BeKIIKMHA 3 HiX) Lie THX
BUKJIJIal0 110 PYCKU. Y MeCTOX /i3e Ipe MaJjie YUCIIO MKOJISPOX HE Cy-

1  Po6oty ¢rHaHCOBasIO MUHUCTEPCTBO 06pa30BaHs, HAyKU U TEXHOJOTMHHOIO Po-
3Bo10 Peny6unku Cep6ui y paMuKox npoekTox 4. 178002 (A3uku u kyamypu y vacy u
npocmopy) u 4. 178017 (Juckypcu MEHWUHCKUX SI3UKOX, AUMepamypox U Kyamypox y
t02080cmoyHeli u yeumpastel Eeponu).
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I1eCTBYE MOXJIIBOCL, OpIaHU30BaHs MOPAJHUX 00PAa30BHUX I'PYyHOX
Ha PYCKUM SI3UKY, 13K Illle BUYYYE Y PAMHUKOX OKPEMHOTO0 IpesMeTa
noz Ha3By [lecToBaHE pycKoro fi31Ka 303 eJleMeHTaMU HallMOHaTHe!
Ky/aTypH. HactaBa 1ie oABHBa AiBa pas [0 THKHS. EI3UCTye y IIKOJI0X
y baukei#t Tonoui, [ocnoAiHLOX, Kyisu, HoBumM Capaze, HoBuM Opaxo-
Be, [leTpoBapauny, Caunum Ceny, CpuMmckeit Kameninu, CpuMckeit
MuTpoBuny, Cybotunu, BerepHuky, Bep6aie u llluz3e 303 oa3ee-
HAMM y baunHnox, bepkacose u brukuy Jlony. BegHo ecT mecHar Ba-
POIIM U BaJlasiu y XTOpUX npeir 330 mwkoJsipe 303 35 MIKOJI0X YKJII0-
YeHHU 10 HaCTaBU Ha PYCKUM sA3UKY (Axum 2009: 27). O61mM TpeH],
Ke Ille YMCJI0 LIKOJIAPOX y LIKOJIOX Ha PYCKUM A3UKYy 3MeHUIVE, 0K
1Ie YMCJIO WKOJIAPOX Y IKOJIOX 303 [OA3UHAMU NEeCTOBAaHA PYCKOIo
A3MKa 303 eJIeMeHTaMU HallUOHAJIHEW KYJITYPH 3BEKILYE.

[ToyaTku npejIKOJICKOTO 00pa30BaHs Ha PYCKUM S3UKY JlaTH-
pato 303 no4yaTka XX BUKY, of 1902. poky y Pyckum Kepectype u of
1905. poky y Konype. Hemika y Pyckum KepecTtype ersucrye 3enus-
CKa 3arpaZika, npejJjy»xeHe NpeOyBaHE U elyKaTUBHU I'PyIH 3a NIpU-
PUXTOBAHE /I3€110X 32 OCHOBHY IIKOJIy. EfYyKaTUBHU I'PYIIH Y XTOPUX
e Ji3ely NIPUPUXTYIO 3a IIKOJy HAa PYCKUM fI3UKY U MpeJJyKeHe
npebyBaHE 3a NPeAIIKOJICKY A3enu cyuecTByto Uy Konype u [lrop-
JAbOBe.

Op vacy ken Hisma rumHasusa npecrana ¢yHkiyoHoBal (1945-
1948), He er3ucToBa/Ia KOMIIJIETHA CTPEAHS IIKOJIA HA PYCKUM SI3UKY
no mkoJsickd 1970/1971. pok. Y Pyckum Kepectype 1970. poky oTBO-
peHa TakB. /lpyra ruMHa3us, ogHocHO Of/3esieHe ruMHasui JKapko
3pensHuH 303 Bpbacy. Og/3es1eHe TpaHcpopmoBaHe 10 O6pa3oBHO-
ro ueHtpy Ilerpo Ky3smsak 1977. poky. CTpefHs IIKOJIa HA PYCKUM
A3UKY €JMHCTBEHA IIOHEXe HET N0J00Hel aHl y KapaTCKUM oTeue-
ctBe aHi y mBene (IManyra 2000; Byyko Par 2009). Ty u uHTepHar,
XTOPU OMOXKJIIBIOE YIIMCOBAHE IKOJISIpoX 303 CepOUi U 303 Jpyrux
Y)KeMOX y XTOpUX *uto PycHanu /Pycunu. bap3 3HauHe Ha/[IIOMHYI] XKe
cTpefHA wKoJa y Pyckum KepecType oTBopeHa U 3a CTpeLHbOLIKO-
Jox PycHanox/PycrHOX 303 kapnaTCKOTro apeaJy, 110 OKpeMe BUTO/1-
He 3a IIKO0JIIpOX 303 3aKapnaTckel o6Jiaclid YKpaiHU XTOpHY Ha CBO-
€N BapUSHTH PYCUHCKOTO sI3MKa HE Mal CKOpPO HiY of 06pa3oBHeM
BepTUKaJIU XTopa erauctye y Cepoui (Magocsi 2004).
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0O6pa3oBHa BepTHKaJa pPycKoro si3uka y BoliBoaunu/Cepbui mie
HE 3aKOH4YYe 303 cTpefHI0 Koy [leTpo Kysmsak. Bona me pyma
0/} IpeJIIKOJICKOT0 06pa3oBaHs N0 YHUBEP3UTETCKU ypoBeHb. Of-
Ji13eJIEHE 3a PYCUHUCTUKY Ha Punoszodckum dakyarety y HoBum
Caji3e HaxX0/|3U 1lle HA BepXy 06pa30BHEN BepTUKAJ/IU.

Cnyqai pyckoro si3uKa XTOPH Y CJ1yKOeHUM XaCHOBAaHIO YK Jlacke-
JIbO ielleHU], SIK Y MOKPATHCKUX OPIaHOX, TaK U HA TEPUTOPUI LI CI[0X
OMIUTHHOX Yy XTOPUX PycHaly U0 y 3HAYHUM YHUILJIE, BIIETISAK Ke
npeJicTaBs NPUKJIaJ 3a Besi pO3BUTILLN €BPOICKU JIPY>KTBA U JieprKa-
BU. 3aK0HOaBCTBO Cep6ui y NOAMOTHOCLH y CKJIaJy 303 HallpsIMKa-
MU HaBeJ;3eHHMa y PaMUKOBel KOHBEHLM] 3a 3alUTy HallMOHAJTHUX
MEeHIINHOX, XTopy npuHecos CoBut EBponu (Pejca 2010: 154). Mox
noBecl ke Cepb6us/BoliBojjuHa o6e3meyesia BeJibKe JIOBUPUE Ke
MEHIIMHCKY MpaBa y obJiaciu 06pa3oBaHs, K U Y 00J1aCL0X KYJITY-
pY, ”HGOPMOBAHS U CIY>KO6EHOT0 XaCHOBaHs PyCKOTO I3MKa U MUCMa
6yay, TOJIEM y 3HaYHel MUPH, TouuToBaHU. ErsucroBane Oaa3esnens
3a pycuHuctuky y HoBum Caj3e cBoiiopaliTOBe NOTBEPA3EHE TOTO
TBep/3€eHs.

2. lextopat ¥ KaTeapa 3a pycKM A3UK M JINTEPaATypy

Opnsenie”e 3a pycuHucTuKy y HoBum Cazse 3anodaso Ak Jlek-
TOpAT 3a PYCKU S3UK U JINTEPATYPy, XTOPU OCHOBaHU 1. cenTeMbpa
1972. poky, ken HOnussH Pamay BUGpaHU 3a JIeKTOpa 3a PYCKU SIBUK.
Tpu poxku nosHediue, 1. genemo6pa 1975. poky Oausan Tamam BuU-
OGpaHu 3a acUCTeHTa pyckel sutepaTypu. Pamay u Tamai pobenu y
pamukox Katenpu 3a pycuiicku iUk U JuTepatypy (Punozodpcku
1998: 52).

JlekTOpaT 3a pyCKU A3MK U JIMTepaTypy nocTas dacy UHcTuTyTa
3a neparoruto 1979. poky. CTyauiiHa rpymna pyckoro si3uka v JInTepa-
Typu Ha UHCTUTYTY 3a nefarorvo ocHoBaHa 12. anpuuia 1981. poky.
HOnusin Tamaim Bu6panu 3a meda cryguiiHei rpynu. [lepiia renepa-
L[S CTY[,eHTOX ynrcaHa akageMckoro 1981/1982. poky.

Kepn HOnusan Tamaw BuOpaHU 3a JoLeHTa, ocHoBaHa KaTegpa 3a
PYCKU I3UK U auTepaTypy (1983). Y TUM nepuozse noyaau pobuIy
Kcenus Ceregu, inko Pamay n Muxaitsio @efica, a CTBOPEHHU U yCJIO-
BUS 3a IIOJIHU IITUPOPOYHHU CTYAUI.
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Ha mnoyaTky ¢JyHKUUOHOBaHsA KaTeApu CTyAeHTH CTyAupaau
PYCKHM SI3UK U JINTEPATYPY BEAHO 303 CEPOCKOTOPBATCKUM SI3UKOM U
IOTOCJIABSIHCKY JIUTEPATYPY. 3 OIJISZAOM Ha TO JKe PyCKa MOTMyJalusl
MaJia, KaTteapa 3a pycky fI3UK U JIMTepaTypy yK/I40Baja MaJjie Ync-
JIo cTyzieHTOX. [IpocekoBo 6yJ10 Meil ynucaHUX CTYJ€HTOX 10 aKa-
JleMCKHM DOKY.

HactaBHiku Ha KaTe/ipy 3a pyCKU A3UK U IMTepPaTypy o4aJu po-
OUI] Yy OKPEMHUX 00CTABHUHOX, ¥ CMUCJIY YKe Teplle MyIleJr HAyKOBO
omucal CBOHMO0 MpeIMeTH U aXK Bel X MOTJIM Mpeno/aBal Ha yHUBep-
3UTETCKUM ypoBHK. To pe3ysIToBaso 303 My6JIMKOBAHBOM JACKeIiX
KallMTaJHUX TBOPOX Ol BUHIMHO BeJIbKOI'0 3Ha4YeHs 3a PYCUHUCTH-
KY Y CJIaBUCTHUKY. /[3enoeqHu 303 HIX Hanucas f0nugan Pamau: Pycka
sekcuka (1983), Cepbckozopsamcko-pycku ¢@hpa3zeonorutiHu c/108-
Hik (1987), CaosHik snekcuku laspuina KocmeavHuka (1991), Cep6-
cko-pycku caosHik (1. Tom 1995, 2. Tom 1997), [IlpakmuyHa cmuau-
cmuka (1996), [IpukmemHiyku KoHCmMpyKyui y pyckum aumepamyp-
HumM s3uKy (1998), Ipamamuka pyckozo s3uka (2002), Pycko-cep6cku
cao8Hik (2010), CaosHik pyckozo HapodHozo s3uka (2017); Muxaitio
®eiica: Aurauticku eaemenmu y pyckum a3uky (1990), bewedyiime no
aHrauticku u no pycku (1998), Yac u 8ud y pyckum u aHIAutCKUM s13u-
Ky (2005), Pycunu/Pycuayu/Ruthenians (1745-2005) (1. Tom 2006, 2.
ToM 2009), PyHKkyuoHo8aHe KOHCMpYKYui/popmu B-gy eupaxcosaHro
uacoso-8udosux odHoweHbox y npunosedkox laspuina KocmeavHuka
(2009), Hosa Cepbus u €ti pycka meHwuHa (2010), BupeueHb080 KOH-
cmpykyui'y pyckum u anrautickum s13uky (2015), bewedytime no pycku
(2017), llpasonucHu caosHik pyckozo s3uka (2017); Onusau Tamanr:
Pycka aumepamypa: ucmopusi u cmamyc (1984), laspuin Kocmenw-
HUK Med3u dokmpuHy u npupody (1986), Pycku Kepecmyp - xpoHika
u ucmopus (1992), Hcmopus pyckeli aumepamypu (1997); fnko
Pamau: EkoHomcku u dpyscmeeHu sHcueom Pycnayox y HouxcHetl Yeop-
cketl (1745-1848) (1990), Kpamka ucmopusi Pychayox (1745-1918)
(1994), lIxoaa y Pyckum Kepecmype (1745-1918) (1995), /lubep me-
Mopabuauym epevecko kamoaiyketi napoxui bau Kepecmyp laspui-
sa Kocmeavnuka (1998), Pycnayu y FOxcheli Yeopcketi (1751-1918)
(2007); CreBan KonctanTuHOBHWY: Pycka nposa (1995), Hdeo.o-
rui y dzeyuncketi sumepamypu (2006), beaneuHa Kyamypa u cKasku
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(2006), IIpoza od 'namioka no 1941. pok (2008).

HoBa pedopMoBaHU cTyauKiHA NporpaMa OCHOBHUX aKaJleMCKHUX
CTyAuNOX npuaneHa y oHuw 2003. poKy ¥ IpUMeH€EHA Y HAaCTaBU
of wkosickoro 2003/2004. poky. Oape/i3eHH [ONOJHEHS TeH Mpo-
rpaMmu npusanenu y roHuto 2005. poky. [lo Teit mporpamu Aurnio-
MoBau 44 ctyaenTtu: ficmuna llperyH (Mena powsiHox Ha pycKum
sA3uky, 1986), Mapus Jlanui (McmopuiiHo-munoaoruliHu aHaaorui' y
3 motiozo sanany laspuina KocmeavHuka y PouHux wacyox /lxcemca
TomcoHna, 1986); Mapus lopHsak-Kyxap (LJepkoseHa mepmuHoaorus y
pyckum 513uKy, 1986), Becna Tucrta (Momuse 3pasiceHsi ,,0y0x u 03eyox’,
reHepayutiox, npedkox U NOMOMKOX y aAumepamypHum 0inry Muxaia
Kosaua, 1987); Bnagumup lapsancku ([loesus Mupocaasa Cmpubepa
Med3u eKcnpecuoHU3IMoM U poakaopom, 1987); Kcenus Jlynam (Men-
cku pobomu, 1988); Biaxkenka XoMma ([IpupuxmoeaHe u Ha38u €010X y
Pyckum Kepecmype, 1988); Onena Ilanyra (Pycke o6ucye, 1989), Jla-
Huena Kosnecap (Hapodhe aivene, 1989); Mapus JlpotapoB (Teopene
MeHO8HiKoX y dinox Muxaaa Kosaua u Mupona Karroxa, 1989); UpuHa
BaninT (IIpo6aemu cmaudapdudayui pyckozo AumepamypHo20 s13uKd
y Paduo-Hosum Cadze, 1990); Jlrob6ka Bapra (Pycke HapodHe 06.1€4u-
80, 1990); Hatama ®a (Kosecapcka mepmunoaorus, 1994); Cuexana
Tapau (Oco6Hu xa0oncku u sceHcku MmeHa y Koyype, 1996); Cons Jlropko
(’Kencku mena y Pyckum Kepecmype, 1999); 3natka Xnebauko (Ynais
cepbckell aumepamypu Ha pycky aumepamypy, 1999); Ta6puena Iy-
nak (EdHocmasHu popmu noesui'y nposu FOausna Hads, 2000); Mapus
XoMma (Cmapu HapodHu 6asucka, 2001); Kapoauna [xymxap (Pop-
MOBAHE MEHOBHIKOX 303 cydpukcamu y pyckell nybauyucmuyHel aume-
pamypu, 2001); Harama [laitow ([Toesus Baadumupa lapsiHckozo,
2003); CnaBko BuHai (Cusneecmep Canamon: Iucki'y npo3u u ix sxcpuo-
s1a 303 Hosozo 3asumy — [locaaHiyu anocmoaa Ilasaa, 2003); Jlro6ka
Yanko (KpauyHcku obuuai, 2004); llaBae Mananko (BuHuaHe PycHa-
yox y Pyckum Kepecmype 00 konya XIX euku no nouamok XXI suku,
2004); Tausa l'apgu (Cmymue sunuane, 2004); Tansa boasaney (Bupa-
H0B8aHE HceHckell npupodu y pyckel aumepamypu, 2006); SAcmuHa
ApBa (HapodHna marus npu PycHayox: npunogedku, npuwazu u KAsim-
eu, 2006); Auuta loBssa (Oco6Hu MeHa u npesgucka y Illudze, 2007);
Anekcanzaep Mynpu (XacHosaHe npumeHosHikox y a3uky Hamokosux
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npunoseday4ox, 2007); Tat saHa AxuM (PyHKkyuoHo8aHE KOHCMPYKYui
B-g y diny [opu llanzapeas, 2008); 3aenko Jlazop (XacHosaHe no-
MeHYus1a u npouls1020 nomeHyusiaa y pyckum si3uxy, 2008); Ons Iap-
rai (Ynais noesui M. Aumuyua u O. Hewa Ha d3eyuHcKy noesuto /liopu
lanzapzas, 2008); MapuHa Kyxap (€saHzescku epaHiyHu cumyayui'y
npunogedkox Muxaiina Kosaua, 2009); bopuc Cakau (J/lumepamypHu
apxemunu y noe3ui Muxasaa Pamaua, 2010); Beponuka @eiica (Pycka
YycHa epomcka npo3a u bokavos /lekamepoH — xapakmepu, npocmop u
cmua, 2011); Aparana Kpcronomuy (Po3auku med3u dgoma npekaa-
damu Tapaca Byaw6u H. B. [oross, 2011); Borgan Pa (Hatigppekeenm-
HeUwuU noxcu4ku y uHgpopmamusHetl npoepamu no pycku Ha TB Boli-
eoduHa, 2012); Aca Ilanyra (Po3eotll sokasickeli cucmemu y pycKuMm
sa3uky, 2013); Ona ltedpanko (PowaiHCKU U HUBOMUHBbCKU WBem y
HapodHux sepeHbox u obuyuatiox npu Pycuayox, 2013); Osis PycKoBcku
(Yucnosuiku y pyckum s3uky, 2014); Canapa bapanb (bubauorpagus
pyckell iumepamypu 3a d3eyu 303 komeHmapamu, 2014); Ons Xoma
(Ynaie cepbckozo si3uka Ha sa3uk eucmox y Pymennpecy, 2015); Mapu-
Ha Pamay (Aurauyusmu y myamumedutineli npoepamu no pycku, 2015);
MupocaaBa Yopaam [Jaxauy (Tunosorus pyckux ckasdkox, 2016);
BecHna becepmuHi (BunuaHe u cessimouHu 6ewedu, 2016).

3.Y ckiaay 303 Bo/1I0HbCKY AeK/1apanuio

KaTtegpa3a pycky A3UK U INTepaTypy NpeMeHoBaHa Ha O /3e/1€eHE
33 PYCUHUCTHUKY y LleKYy aKpeJuTalUl CBOER HOBEN CTyAUWHEN npo-
rpamu, 6a3oBaHell Ha bosioHbCcKel Jlekaapanui. MacTepcku akajieM-
CKU CcTygUl THK akpeauToBaHU 2008. poky. Y cTBapy, IITUPOPOYHHU
OCHOBHM CTyAUI opraHru3oBaHu o 2006. pok, a el poyHu cTyaui (4
+ 1),y cksasy 303 BoJIOHBCKY JleKk/1apaliuio, 3a04aTH Y akaleMCKUM
2006/2007. poky.

Y ocraTHe# peneHui 17 CTyAeHTU OpaHENU CBOMO MacCTeEpPCKHU
po6oTtu: 3aenko Jlazop (Mmnepamuse u nomeHyusia y pyckum si3u-
Ky, 2010); Tat saHa Axum (PyHKyuoHosaHe koHcmpykyui B-a y diny
wopu [laneapezas, 2011); Anekcanaep Myapu (Ilonvodincka aekcuka,
2011); Cenka benuuk (I'yHrapusmu y pyckum s3uky, 2012); CiaBko
BuHnai (Pycka noe3us u npo3a y epaHivHux cumyayutiox 1umepamyp-
Hux podox, 2012); 3natka Ywmxmap (Dpaseosorus pyckoeo si3uka,
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2013); Augpea Mezewu (lepmanusmu y pyckum sasuky, 2013); Tamapa
XomMa (Pycku s13uk med3u KapnamcKuma cAa8sIHCKUMA A3UKAMU U iX Ou-
aaekmamu, 2014); Mapuna [xxymxkap ([IpukmemHiku y pyckum s3uKy,
2014); Monuka A6oai-MutpoBuY (Po3s8oli kKoOHCOHaHmMckKell cucmemu
y pyckum 53uky, 2014); Aua-Mapus Pay, (XapakmepusosaHe uaoseka
y pyckeli ¢ppaszeosorui, 2015); Tenena Ianyra (JiecaiosHu npeguk-
cu y npedcmandapduzayutiHux nyéaukayutiox, 2015); Cenka UBaH
(Aemunymueu u ayrmenmamusu y pyckum si3uky, 2015); Ana Pumap
(Ynais ykpainckux nucameavox Ha Muxatina Kosaua, 2015); CnaBu-
na YesnboBcku (MeHo8HIKU JHceHCKO20 pody Xmopu O03Ha4yH dHcuse,
2015); Mapuna Kyxap (Tunosorus dceHcKux 0co6ox y pycketl 1umepa-
mypu, 2015); Anekcanapa Jlengep (JlumepamypHo-ucmoputiHu duc-
Kypc dpamckux dodamkox y yaconucy llleemsaocy y nepuody 00 1952.
no 2010. pok, 2016). /lunjioMcKkd poO6OTH NpPeACTaBSAK XaCHOBUTHU
»KPHU/IJIa 32 PYCKUX CTYJEHTOX U IIKOJISIPOX, 32 MPENoAaBadyox pycKo-
ro s3MKa U JINTePATypPH, K U 32 IIUIKUX PYCKUX KYJTYPHUX JisTH0X.
O6uekye 1LIe e CTYleHTH XTOPU Of0paHENN CBOMO AUNJIOMCKHU PO-
60TU Oy/ly 6aBUIL, aKTUBHY YJIOTY Y KYJTYpPHO-00Pa30BHUM KHUBOLLE
Pycnanox y Cep6ui y nepiieii mosioBku XXI BUKY.

O6pa3oBaHE BUCOKOKBAIUPUKOBAHUX PYCKUX NPOdecopox KOHIU
1le Y CKJIaly 303 YTBEp/A3eHUMa HaCTaBHMMA NIporpaMaMu XTOPH, U
NONPU JJACKeJTiX IPeMEeHKOX, Blile YK/IIUy OCHOBHY HayKOBO 3HAHS
pycKoro si3vkKa, JUTepaTypH, uctopui u ¢oskaopuctuku. Ilpu pe-
dbopMoBaHI0 HACTAaBHUX IJIAHOX U porpamox, OA43e1EHE 32 PyCUHU-
CTHKY llle pyKOBO/3€eJI0 303 NOTpeby 32 MOZEPHU30BaHbOM HACTABU
Y IPUJIaroZ;30BaHbOM I'y HOBMM I'eHepaLMiOM YUi10 06pa30BaHE Mpe
0OEKTHBHU NMPUYMHM OY/I0 MHIIAKe 0J] 00pa30BaHs XTOpe J0CTalu
npeaxo/j3any revepayui. Oga3eseHe BoAsesa U GakT ke TOTH HOBU
reHepauui cTyieHToX 6yay 3aHaTH y XXI BUKy. Hamupa 6ysa u Buc
BOYM HOBOMY 3aKOHY O YHUBEP3UTETY, XTOPH YKJIIOU€eJ OCHOBHHU I10-
cTysaTH bosioHbCKeM fekiapanui, SIK 1[0 TO Y4aCTBOBAHE CTY/IEHTOX
y poOOTH, KOHTUHYOBaHE OLleHbOBAHE, MOXJITIBOCL, BUOOPY U TpodU-
JIOBAHE BJIacHel nmpodecwi, 1o Ma O6y1 BUJJIIBE Y JOAATKY AUIJIOMHA
XTOPHU CTY[IeHTH 10CTaBal0 10 3aKOHYEHIO CTY/JUHOX.

[IpusaneHa v eBpoOICKa CHUCTeMa MIPEHOLIEHs U aKyMyJlalui Kpe-
autox. CucTteMa HpeHoOlleHsI M akyMyJalnui KpeauToxX [0 LEeHTpY
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KJa/i3e CTyleHTa U 6a30BaHAa € HAa NPUHIUIY TPAHCNAPEHTHOCTH
NpOLEeCOX yueHsl, HAaCTaBU U OLleHbOBaHsA. €M LUJb Ke O6U oJierya-
Jla MJIaHOBAHE, peaJM30BaHE U eBaslyallUl0 CTYAUUHUX NPOrpaMox
Y MOOWJIHOCUY CTYAEHTOX Npe3 60/j0Be BpeJHOBAHE pe3yJTaTOX
y yuemwy. TakBosiauu ELITC (ECTS) kKpeAUTH BHpPaKyt0 06CAT y4eHs
XTOPU 3aCHOBAHU Ha JleGUHOBAHUX BUXO/I0X YUeHsI U POOOTHUM 00-
TepxoBaHio. 60 EI[TC kpeauTu/604u J0/i3€1010 1lle BUXO0M YUeHs
Y po6G0THOMY 00TEPXOBAHIO MO/ Yac MOPSALHOT0 aKaZleMCKOTO POKY
ab0 Moro eKBMBaJIEHTY XTOPH 06.J1aMns oJjpe/i3eHe YU CI0 06pa30BHUX
koMmnoHeHTOX (https://ec.europa.eu/education 2015: 10). KpegutHa
cucTeMa (3BUYalHO BHpakeHa 303 LlaJiiMa 4uc/IaMy) 06yMaHa e
64 oJieryasa CTyJJeHTOM pyliall llle y PO3JIMYHUX KEMOX, T. €. )Ke 61
HAI[MOHAJIHU CUCTEMH BUCOKOTO 06pa30BaHs 6y/IM KOMIATUOUITHEN-
mi. CTyZieHTH 303 AacKeJiix oa3eeHbox uio3zodckoro pakyaTera
y HoBum Cazize cTyavpasv Ha eBpOICKUX YHUBEP3UTETOX (Hamp. Y
IIpeuoBe, y CioBarkei, u [nanbcky, y [losbekeit) y paMUKox mporpa-
Mu Epasmyc +.

e 6u 11e peasv3oBaIv aKpeJUTOBAHU HACTaBHU IJIaH U porpa-
Ma, SIK U Npe neH3WoHoBaHe aAp 0susaHa Pamava (psgoBu npodecop
3a pycku A3uK) U Ap Oaugna Tamama (pgaoBu npodecop 3a pycKy
auTtepatypy) Ha Of/i3e/IEHE 32 PyCUHUCTUKY NpUATH AHaMapua Pa-
May PypmaH, Anekcanaep Myapu u CteBaH KoHCTaHTHHOBHY.

Hemka Ha Opj3esieHI0 3a PYCMHUCTHUKY LIECHepO 3aHATH: AP
Anko Pamau (psimoBu npodecop 3a ucroputo PycHamox u med Ox-
A3esieHs), Ap Muxaiyso @elica (psgoBy npodecop 3a PyCKH SI3UK
v 3aMeHik weda Oxpasenens), ap CreBaH KoHcTtaHTHHOBUY (m03a-
psafo0BU npodecop 3a pycKy JUTepaTypy), Mcp Anekcanaep Myapu
(acucreHT 3a pycku A3uk), Mp Kcenus Cereau (Buciua JieKTOpKa 3a
PYCKM 513UK) U Mcp AHamapua Pamay ®@ypmaH (Buclia JIeKTOpKa 3a
PYCKH SI3UK).

Unenu Of/i3e/ieHs 32 PYCHHUCTUKY Y4acTBOBAJIU Y BEKLIMM YHC-
Jly IOKPaiHCKUX U penyb6JUYHUX TPOEKTOX. Y PAMUKOX TUX NPOEKTOX
BUIJIEOBAHU CYy4YaCHU PYCKHU SI3UK U PYCKO-cepOCKa JBOSI3UUHOCL,
PYCKM 3K MOPOBHOBAHM 303 CJaBAHCKUMa s3ukaMu KapnaTcko-
ro apeajly U KOHTPaCTOBaHU 303 aHIJIMMCKUM SI3MKOM, a IPaBOIUC-
HU NpaBUJIa OCYYaCHEHU U YHAIpe/I3eHH; IPeyYOBaHU SA3UK U CTUJI

151 —




— STUDIUM CARPATO-RUTHENORUM 2018

PYCKUX NHUCaTeNb0X 303 BOMBOJUHY, pyCKH JINTEPAaTyPHU TBOPHU 10-
POBHOBAHH 303 TBOPAMHU APYTUX NMCATENbOX Y )KEMU U MHOXKEMCTBE,
a OKpeMHa yBara HollBeljeHa JA3eLMHCKeN JIUTepaTypH, UCTOPHUI U
dosnknopructuku PycHanox. PO60TH XTOpY HacTaiM Ha NOKPAiHCKUX
U pemny6JMYHUX NPOEKTOX MPEeJCTaBAHMU Ha BeJiX KOHI'PecoX, CUM-
II0O3UIOMOX, HAyKOBHUX CX0/|0X U 00SIBIOBAaHU y HOBUM HAayKOBUM 4a-
conucy Opazenens Pycunucmuynu cmydui / Ruthenian Studies (ISSN
2560-3612, elSSN 2560-3914; http://rusinisticnistudi.ff.uns.ac.rs) u
y APYTUX JOMAlIHIX U MeJ3UHAPOJAHUX YaCOMUCOX, K U Y 300pHIKOX
po60ToX U MOHOI'padUiox. AKTya/IHU POEKTH MUHMUCTEPCTBA NpoO-
CBUTHU, HAYKH U TEXHOJIOIMUHOTO po3Boto Peny6sinku Cepoui A3uku u
Kyamypuy yacy u npocmopy (uucso 178002) u Juckypcu MEHWUHCKUX
SA3UKOX, AUMepamypox u Kyamypox y 02080CMo4Hel U YeHmpaaHell
Eeponu (uucsio 178017).

Op cHoBaHs Op/3esieHsl 3a PYCUMHUCTUKY npodecope Oaa3esneHs
MaJiv 6ap3 06pe MeI3MHAPO/iHe COTPYHILITBO 303 yHUBEP3UTETAMHU
Y IpyTUMa UHCTUTYLHUAMHU Y )KEMHU U UHOKeMCTBe. 3HaUHU KOHTAKTH
Y COTPYAHILTBO 303 3pOJJHUMA HAaCTaBHO-HAyKOBUMA UHCTUTYLHUS-
MU Yy UHOXKeMCTBEe BUTBOPEHHU HE JIEM 303 CJIaBHCKMMaA LieHTPaMHu y
»KEMOX Y XTOpUX U0 PycHauu/Pycuny, ane v 303 Apyruma cjiaBsH-
CKMMa LieHTpaMHu y mBele. [Ipodecope Op3es1€HS 32 pyCUHUCTUKY, 3
€ZJHOTO OOKY, IPUAJIM BesiX peHOMOBaHUX NP0 ecopoX-pyCHHUCTOX,
a, 3 pyroro 60Ky, 6y/i1 rociy Ha BeJlix yHUBep3uTeToX (Hamnp. Y [lpe-
I0Be, YKropo/se, FaaHbcxy KpakoBe, bynanemry, KueBe, MockBy,
TopoHTy U Jip.). YepaHKka HACTaBHIKOX XBUJIbKOBO Ille PeaJIu3ye y
ckJiony nporpamu Epasmyc +.

4. Pycku Kypcu Ha OA/A3€e/1€EHIO 3a pYyCUHUCTUKY

Kypcu pyckoro a3uka: Mctopus pyckoro JIMTepaTypHOTrO fI3UMKa
(I cemecTep, 2 + 1, 6 ELITC), ®oneTrka pyckoro sizuka (Il cemecrep,
1+ 2, 6 EIITC), Mopdosorus pyckoro s3uka I (Il cemectep, 2 + 2, 6
ELITC), Mopdosorus pyckoro s3uka Il (IV cemectep, 2 + 1, 6 ELITC),
CunTakca pyckoro sisuka [ (V cemectep, 1 + 1, 6 ELITC), [IpaBonuc
pyckoro s3uka (V cemectep, 1 + 1, 6 ELJTC), MeTojjuka ¥ TexHIika
npekJazaHsa Ha pycku s3uk I (V cemectep, 2 + 2, 6 EIITC), CuHTakca
pyckoro si3uka Il (VI cemectep, 2 + 2, 6 EIITC), MeToauKa 1 TexHiKa
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npekJsiazansa Ha pycku sa3uk I (VI cemectep, 2 + 1, 6 ELITC), CunTakca
pyckoro sisuka III (VII cemecrep, 1 + 2, 6 ELITC), JlekcukoJsiorus pyc-
koro si3ukal (VII cemectep, 2 + 1, 6 EIITC), UcTopuiiHa rpaMaTHKa 303
kapnaTopycuHckuM si3ukoM (VIII cemectep, 1 + 3, 6 ELJTC), Jlekcuko-
Jorus pyckoro sisuka Il (VIII cemectep, 2 + 1, 6 ELJTC). llluuiku HaBe-
3€HM KypCH PYyCKOro fi3uka 060Bs13HU. Kypcu pyckoro fi3uka Ha Mac-
TEePCKUX aKaJleMCKUX CTyAunox: MeTomosorus GuaoJ0ruiHUX JUC-
numianHox (I cemecrep, 2 + 2, 6 ELITC), Pycke giecanoBo (I cemecrep,
3 + 2, 6 EIITC), JlekcuuHnu TepeHcku BurienoBand (I cemecrep, 3 +
2, 6 ELITC), Pycku 13Uk y BOUBOASIHCKMM OKpYy»keHIo (I cemecTep, 2
+ 1, 6 ELITC). Kypcu Tpuma ap Muxaitno ®eiica. Horo koserose, Mp
Kcenus Cerequ v Mcp AHamapua Pamau @ypmMaH, BUCIIU JIEKTOPKH
3a pyCKH fI3UK, U MCp AnekcaHZiep MyZipH, acCUCTEHT 3a PyCKU f3UK,
THK YKJIIOYEHM /10 peasiu3alui NporpaMu CTyJAUpPaHs PYCKOro si3u-
ka. ['y HaBei3eHuM Tpeba Jozal v WTUpU Kypcu (o ypoBHst Al.1 1o
ypoBeHb A2.2) 3a CcTyAeHTOX QUJIOJOIMHHUX OAJA3eJEHbOX Duio-
3o0dckoro pakysTeTa XTOPU MOXKY BUy4OBall PyCKU 3UK IK BAOOPHHU
npenmetT. Peasin3oBaHe nporpamMu TUpBa wtupu cemectpu (0 + 4, 3
ELITC). Kypcu pyckoro sisuka liie MoKy oTpyuMoBall 1 Ha 0/1/13eJIEHI0
3a Medi /i3e CYlLIeCTBYE MOXKJIIBOCI] YIIUCOBAHS JBOX OYIKETCKHUX
CTY/JleHTOX.

Pycku nutepaTypHu Kypcu: Pycka ycHa siutepatypa (Il cemecrep,
1 + 1, 6 EIITC), Pycka siutepatypa XX Buky — noe3sus (Il cemecrep,
2 +1, 6 ELITC), Pycka siutepatypa XX BUKy — HApaTHBHA U JpaMcKa
npo3sa (Il cemectep, 2 + 1, 6 EIITC), Pycka nuTtepatypa XX BUKY —
KpPUTHKA U HayKa o iutepaTypH (IV cemectep, 2 + 2, 6 EJTC) u Pycka
JA3enuHcka qutepatypa (VII cemectep, 2 + 1, 6 ELITC). Kypcu pyckei
JIUTepaTypyd Ha MacCTepCKUX aKaJeMCKUX cTyaunox: /Jlino 'aBpui-
ja KocresnbHuka: noetuka u uHTepnperanus (I cemecrep, 3 + 2, 6
ELITC) u PeruoHasiHu pycku JutepaTypHu Tpaauuui (I cemecrtep, 3 +
2, 6 EIITC). Kypcu Tpuma ap CteBaH KOHCTaHTHUHOBUY.

UctopuiiHu U QONKJIOPUCTUYHHU Kypcu: PONKIOPUCTUYHHU CTY-
aui (I cemectep, 2 + 0, 6 ELITC), UcTtopus pyckoro Hapoza I (III ce-
Mmectep, 2 + 2, 6 ELITC), UcTopus pyckoro Hapoaa II (IV cemectep, 2
+0, 6 ECIIB) u KynTypHa uctopus pyckoro Hapoja (VI cemecrep, 2
+ 0, 6 ELITC). UcTopuitHK KypC Ha MacTepCKUX aKaZeMCKUX CTYAH-
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Hox: Pycke nutane y ctpegHei EBponu XX Buky (I cemecrep, 2+ 1, 6
ELITC). Kypc Tpuma ap AHko Pamau.

[lnanupa me >xe 6u ctyaeHTH OfJ3es€EHS NMpPEYyYOBaIM PYCKHU
A3UK, JIATEPATyPy U UCTOPUIO BELHO 303 aHIJIMMCKUM AA3UKOM, JINTe-
paTypy 4 uctopuio oj akagemckoro 2019/2020. poky.

Op/3e1€HE 3a pYyCUHUCTUKY Ma 6UM6J1M0TeKY 303 KoJ10 4.000 pyckux
O6UOJIMOTEYHUX EJUHKOX (KHIXKKH, CJIOBHIKU, YaCOTIMCH UT/l.) Y paMu-
kox CeMHHapy 3a CJaBUCTHUKY. Pycku 6UOJMOTEYHU €AUHKHU KyNEeHU
abo gocTtaty Ha AapyHok (Hamp. ox 'aBpuina Hang, Jlrn6omupa Me-
Jema 1 Mukoau Kounma). Bubamoreka Ma aBTOPCKU M NpeJMeTHH
KaTasior KHDkKox. 07 2007. poKy yK/oUeHa € 0 B3aEMHeH 6U6JIMO0-
rpadcko-kaTanorckeit 6asu nogatkox. 04 1996. poKy KOHTHHYOBaHO
e GopMye eJIeKTPOHCKU KaTaJsIor. Y ceMMHAapCKUX IPOCTOPUMOX CTY-
JIEeHTOM Ha pO3M0JIaraHi0 KHDKKHM M 4aCOMUCH 3a iX KYypCH, K U CJI0B-
HIKM Y IPUPYYHIKU. Y YATAJIBbHBOX CTYEHTHU MOKY XaCHOBaL|, KOMITIO-
TEPU 303 CTAEMHY UHTEPHETCKY KOHEKI[MIO XKe 61 MOIVIK MaL| MPUCTYII
I'y HAHHOBLIUM HHPOpPMALMHOM 0 HAYKOBUX U paXOBUX TEMOX.

®dunozodpcku GakygATET OPraHU3y€e U AKTUBHOCIM 0/ Ha3By OTBO-
peHH A3BepH. [loMTHKA OTBOPEHHUX A31,ePOX OMOXKJ/IIBIOE 3aUHTeEpe-
COBaHMUM, OKpeMe MOTEHIUAJHUM CTYyeHTOM, 3Ke OU NMPUILJIU Ha 17
onn3enens Punozodpckoro pakysaTeTa TPU pa3 10 poKa U AUCKYTOBaA-
JI1 yIJIaBHUM 0 npuManum npouecy (http://www.ldoceonline.com),
19 crypuiinux nporpaMmox (KoMmnapaTuBHa JiMTepaTypa 303 TEOPHUIO
JINTepaTypH, AHIJIMICKU A3UK U IUTepaTypa, PpaHLy3KU A3UK U JIU-
TepaTypa, HeMenku A3uk v iutepatypa, Uctopus, Maaspcku A3uk U
auTteparypa, KypHanuctuka, [legarorus, ®unozodus, [cuxosorus,
PyMyHCKU I3UK U 1UTepaTypa, Pycuiicku 93Uk U iuTepaTtypa, Pycku
A3UK U JuTepaTypa, Cepbcka 1uTepartypa U a3ukK, Cepoeka ¢usoio-
I'isl y KOHTAKTY 303 MaJisipCcKy/caoBalKy ¢pusiosoruto, Cepbcka pusio-
JIOI'USl: CepOCKU A3UK M JiuTepaTypa, CloBalKU A3UK U JINTepaTypa,
Conuouiorus, ConusiiHa po6ota; http://www.ff.uns.ac.rs), o 22 npo-
rpaMox MacTtepckux cryaunox (Komynukauuitnu ctygui, Komnapa-
TUBHA JIMTEpPATypa 303 TEOPUIO JIUTEPATYPU, AHITIMHACKHU SA3UK U JIU-
TepaTypa, HeMelku s3uK u suTepartypa, Mcropus, Magspcku sa3uk
u sutepatypa, [leparorus, ®unosodus, [lcuxosnorusa, PomaHucTHK],
PyMyHCKM 51I3UK U JuTepaTypa, Pycku s3uk U suTepaTtypa, Cepbcku
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auTteparypa u s3ukK, Cepbcka GuIoorusi: cepbCcku sI3UK U JMTepa-
Typa, C/oBanku A3UK U JuTeparypa, Conuosioruja y coyusaaHen 3a-
muTH, ConusiyiHa po60oTa, Coruoiorus, Cepocka Gpuiosiorus: cepocku
A3UK K CTPAaHCKU A3UK, MacTep y KOHQepeHIIMHHUM TOJMa4yeHIo
Y npekJajiaHio, JingepctBo y obpasoBanio; ibid.) u o 8 gokTopckux
CTyAUMHUX nporpamox (Mcropus, fA3uk u sutepatypa, [lenarorus,
®unozodus, llcuxonorus, Couunosnorusi, Metogoaorusi HactaBu, UH-
TepAUCLUIIMHAPHA JJOKTOPCKA NporpaMa 303 Jpy>KTBEHUX U I'yMa-
HUCTUYHHUX HayKoX; ibid.). To u Haroza 3a npodecopox e 6U 1i1e yrno-
3HaJIM 303 MOTEHIMAJIHUMA OyyliuMa CTyeHTaMH.

Opnnzenensa dunozodpckoro dpaxynrera (Oaa3eeHE 3a KoMIapa-
TUBHY JiIuTepaTypy, O/3e/€HE 3a aHITIMCTUKY, O /13e/IEHE 3a repMa-
HUCTUKY, Opa3eneHe 3a uctoputo, OA3es1EHE 3a TYHIapucTuky, Oa-
J3eJIEHE 3a MeJuMHU cTyaui, Oaa3eseHe 3a nefgarorut, Oaa3eneHe
3a ¢unoszoduro, Oaa3eseHe 3a ncuxosoruto, OAA3esneHE 3a poma-
HUCTHUKY, Of/A3e/IEHE 32 PyMYHUCTUKY, OA3€/IEHE 32 PYCUHHUCTHKY,
Opnp3eneHe 3a cep6CKU AI3UK U JIMHIBUCTHUKY, O/i/13e/I€EHE 3a cepOCKy
autepatypy, Ona3eseHe 3a cinaBUCTUKY, Of/I3eJIEHE 3a CJI0BAKUCTH-
Ky, On/13e/1€HE 3a colyoJioruio; ibid.) opranusyio u AayMHHU KJy6 3a
KOHTaKTH U COTPYZAHILTBO 303 IUIJIOMOBAaHUMA CTY[€HTaMHU.

Heob6xonHe BusHauuly ke Of3e/€EHE 32 pyCUHUCTUKY Puio30d-
ckoro pakyntera y HoBum Caz3e npescTaBs €/leH 3 HAUMOLHENRIIHUX
PYCHHUCTUYHHUX LIeHTPOX y 1Bele. HacTaBHIKU MOy y4acTBOBalLl y
YepaHKHU Ha OCHOBM OMJIaTepa/IHUX CIOPO3YMEHbOX O COTPYAHILITBE
abo MPOEKTOX XTOPU CTUMYJIYI0 MOOMWJIHOCL, CTYJE€HTOX U HacTaB-
Hikox (Epasmyc + u LEEIIYC). 3 ornsigom ke y XX BUKy Oy/ia Masa
KOMYHMKaLUsl MeJ3U CJaBUCTHUYHUMA LIEHTPAMH, OAHOCHO Me/3U
BOMBOJAAHCKMMA PycHanamMu u kapnatckvuMma PycHanamu/Pycuna-
MU /JleMKaMy, BLIEJIISIK JKe CJIOBO O 3HAYHUM TOJIENLIAHIO0 MeJj31UC06-
HUX KOHTAKTOX.

5. 3ak/1104eHe

Op3esieHE 3a pycMHUCTUKY Ha Pumoszodpckum dakynrtety y Ho-
BUM Ca/i3e Le HAaxo/;31 Ha Bepxy 0Opa30BHENW BepTHUKa/IU MPHU BOU-
BoJsiHCKUX PycHanox. [IpeacTaBst HaliBUcllle 06pa30BaHE HA PYCKUM
SI3UKY.
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Opn3eneHe 3a PYCMHUCTHUKY IOYaJio ersuctoBal sk Jlektopat
PYCKOIr'0 fI3UKA U JIMTepPaTypH, XTOPU OCHOBAaHU 1972. poky. Jlek-
TopaT npepocHys fo KaTenpu 3a pycku 93Uk U suTepaTtypy 1981.
poky. Katespa npemenoBaHa g0 Of/3e/1€HA 32 pyCUHUCTUKY 10/, 4ac
aKpe/UTOBaHsI CBOEN HOBEH CTyAWHHEW MporpaMu, Ha oCHOBU bo-
JIOHbCKeH fekiapauui. HoBu kypukynym On/i3esieHsl akpeAUTOBAaHU
2008. poky. Y po60TH, Me/I31 UHILUM, ONTKUCAHU U YaCI[d KYPUKYJIyMa
XTOPH peJIeBaHTHU 32 PYCUHHUCTUKY.

[lonexxe pycke xuTesJbCTBO y BoiBoaumHM Manouducsiene, Opn-
JI3eJIEHE 32 PYCUHUCTHUKY YKJIIOUYE MaJsle YUCJI0 CTYLeHTOX — Ipoce-
KOBO IeH1| CTyZeHToX po4He. Lo e goTuka npodecopox Oaa3enens,
BOHHU po6s y OKpeMHUX 06CTaBMHOX MPETO e Myllla Iepiile onucar
CBOM mpeaMeT e 6U ro MOTUM MOTJIM Mpemnojasall. To pe3yaToBa-
JIO 303 MyOJIMKOBAaHbOM JlacKeJiX KalUTaJIHUX TBOPOX. 3aKJ/IKYHO 3
HEIIKAWUIIUM JHBOM oZi0paHeHa 61 gumnsioMcka po6oTta. Oaa3es1eHE
3a PYCUHUCTUKY €AUHCTBEHE Yy IPaBUM CMUCJIy CJI0BA.
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HUKOJIAM BECKU/I, B POLIECT
KPILITAJII3ALII PYCUHbCKOM HAPO/IHO-
A3bIKOBOM IJEOJ/IOI'Ti HA MEPEJIOMI
XIX. I XX. CTOPOYA!

Anna IIJIIIIKOBA

Abstract

This contribution focuses on the linguistic and cultural situation in
the Subcarpathian Rusyn region at the turn of the 19th into the 20th
century which was characterized by the Russophile orientation. That
orientation influenced the thinking and career of Dr. Nykolai Beskyd
who then became its active supporter. The article also depicts the
difficulties involved in the development of the Russophile and later
also the Ukrainophile national and linguistic ideology in the cultural
and social life of the Carpatho-Rusyns.

Keywords: Carpatho-Rusyns. Nykolai Beskyd. Rusyn language.
Russophile tradition.

1. Bctyn

Ha nepesiomi XX. i XXI. cTopoya cg nepeJy HaMA OTBOPUJIO MHO-
»)KeCTBO TeM, NP0O6JIeMIB i aBTOPIB, KOTPbI Cs1 B MUHYJIOCTU SIKbIMECH
crnoco6oM AoThiKaaMu TepiTopii KapnaTbckoit Pycu i €l aBTOXTOH-
HOT'O XbITeJIbCTBA — KapnaTbCKbIX PycuHiB. Pik 1989 6b1B ThIM ne-
pEeJIOMHBIM, KOTPbIA HAlllbIM Cy4YaCHHWKaM, [VJIaBHO CcepeAHId i Mo-
JIOJIIII M reHepallil, MOMIr AicTaTH cs K TBOpaM ThIX aBTOPIB, a yepes
HUX K NorAZaM Ha popMoBaHs HApOAHOM i/JeHTIYHOCTH MiCTHOTO
KBITEJIbCTBA, SIKe O/ JaBHa €Sl Ha3blBaJIO PYCbKbIMA AI0OMU. A Yepe3
iX mor/sAAp! i K HAPOAHBIM ie0s10TisM (pycodinbCkil, ykpaiHOPiab-
CKil, pycuHOiNbCKiN), M BIJIMBOM SIKbIX C PO3BUBaJa KyJTYpa,

1  This work was supported by the Slovak Research and Development Agency under the
contract No. APVV-0689-12.
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HIKOJICTBO, HAPOJHOCTHBIM, aJsie i MOJITiYHbIN KbIBOT HalllbIX MOTIEe-
pPelHUKIB, B fIKIM ¢ cdopMOBavM BbI3HAYHbl OCOOHOCTH, ifiei Ko-
TPBIX y KOHKPETHBIX iCTOPIYHBIX Nlepiofax JeTepMiHOBa/IM MpoLec
KpillTasizanii HapoAHOH i I3bIKOBOM i/1€0J10T'il MiCTHOM PYCHUHBCKOMN
rpomazbl. ,Kapnartckas Pycw" (¥Ykropog 1920), ,Kapnatopycckas
apeBHocTh" (Yxkropog 1928), ,Kupuanuna u riarosauna® (Y>xropog
1930), ,KapnaTtopycckas npaszaa" (Homstead, CIIIA 1933), ,UcTopus
[IpsinieBCKOW TpeKOKATOJNYEeCKOU enapxuu' (AmMepukaHckull pycc-
Kutl mecayocaos Ha 1933 2.), ,KpaTkuii ucropudyeckuit oyepk Ilps-
meBLUHBL" ([IpsweswuHa, [para 1948) i apyrel ny6aikanii 6b11u
Me/IKi epuIbIMa, Kbl € HaM JjicTald 0 pyK, I TO He 3 KapnaTopy-
CUHBCKOM 00/1aCTH, ajle Cl103a OKeaHy — o/, KapnaTopycuHbcKoro Ha-
y4yHoro neHTpa B CIIIA i 3 Bi6siioTekbl kapnaTopycuHicTikbl TopoH-
THCKOM YHIBep3iThl 071 icTopika i pyHzaTopa Tou 6i61i0TEeKbI pod.
Jp. [laBsia Po6epta Marouis. Ak TeMbl, Tak i MEHO IX aBTOpa MHOTbIM
3 MOEH reHepaliii Hi4 He rOBOpUJIU. B 11Ko/1ax i B IpenucaHbIX yueb-
HbIMa OCHOBaMHU y4eOGHHUKax icTOpil Mpo OCHOBHBI i cepeiHi IIKOJIbI,
B KOTPBIX 0 icTopii i KynTypi KapnaTbCKbix PycuHiB He 6bLI0 Hirga
aHY CJIOBA, 3 MEHOM TAKOT0 YYEHOro, CBALlEeHHUKA I icTopika 3 py-
CMHBCKOTO poay, [p. Hukosasa beckupa, cbMe ¢ Hirga He CTPITUIIN.
A xoupb 6bI cbMe €ro TBOPHI i 3apericTpoBasy, i npoyiTaay, Jymame
cobi, ke 6e3 3HaHs iCTOPIYHOro, KyJTYPHO-CIOJOYEHBCKOTO i Mo-
JIITIYHOTO KOHTEKCTY, B AKiM cs1 $popMoOBad KapnaTbCKbl PycHHBI,
TSKKO ObI CbMe IOPO3yMiJIM aBTOPbCKOMY TPAKTOBAHIO 00O11ECTBEH-
HO-TOJIITIYHBIX MPOILIECIB, IBIB i NP06JIEMIB, IKbI IO3HAYI/IM HAPO/I-
HO-iZileHTiPikayHbl Npoueckl KapnaTbCKbIX PycuHiB. be3 3HaHA 06-
€EKTIBHOM MpaB/ibl TSHKKO MO OOEKTIBHO OI[IHUTHU BKJIaJ, TOTO abo
IHIIOT0 aBTOpa Z10 iCTOPII TOTrO 1ii IHIIOro HapoAa.

2. 3a6bITHIX iCTOPIK 1 3a0bITa iCTOPist HApoAa

BrIcilie yBe/I>KEHBI TBOPBHI, a € IX HAMHOTO Belle — HeJIeM 3 iCTo-
piYHOB, aJie ThIXK 3 eTHOI'PadiyHOB i JIiTEPAaTYPHOB NPO6IEMATIKOB,?
HaJlekaTb €JHOMY aBTOPOBH, SIKbI HAJIEXKUTh K BbI3HAYHBIM iCTO-

2 XOMA, B. (2005) IIr[p. Hukonaéh Beckun - BbI3HauHbl KapnatopycuH. In: BE-
CKUZ, I'. (3ocT.) Hukosatl beckud Ha 6aazo Pycunis. Yxkropon: BeigaBaTenbcTBo B. [1a-
nska, c. 130-135.
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pikaM KapmnaTbCKbix PycuHiB nepuioit nosioBuHbl XX. cT. - Jlp. Hu-
Kos1aéBu beckuzj0BU. [le 0 €4HOro 3 HAaMBBI3HAYHIIIBIX OTOMKIB
3 PYCUHBCKOTO MaTPiOTIYHOTO CBAILEHULBKOTO poAy becku0BbIX,
KOpPIHb fIKOTO € IMEBHO 3aCa/KeHbId B PYCUHBbCKIM ceui JlerHaBa
(okp. Crapa JIto60BHs1). 3ro/10B 06CTAaBHH €1 HAPOAUB B ceJi bosor-
KeBapas, HeJlasieKko MicTa Abayil CaHTOB B cy4acHiM MaJisipcbKy, e
éro orenpb AsiekcaHzep O6bIB IPEKOKATOJUIbKbIM CBSILEHUKOM, aJle
B Napoxil, aka Hasexasa nif [IpsAmiBcky enapxito. beIB ropzbii Ha
CBill CBSIIIEHUIIbKBIN PO/, O IKiM TOBOPUTH Y CBOIN aBTOGiorpadii:
»,Mii1 oTenb AnekcaHjiep cs1 HapoauB B JIykoBi, bBapaeéBckoro okpe-
cy B 1854 poui, crpbiko [puropiit - B 1829 poui B Ko6yHinsx, okpec
[ipasntosui. pagigo Muxain ca Hapoaus y 1796 poui B Iky6siHax,
okpec Ctapa JIto60BHs. BIIBITKbI TPEMHU ObLIU CBSAIIEHUKAMM..."3

Y cBsleHUbKINA TpaAilii cBoro pojly npojoBxoBaB i Hukosai,
AKbIN ObIB BbICBYEHbIHN 32 I'PEKOKATOJIUIIBKOTO CBALIEHUKA B pOL
1907,a B pokax 1923 - 1928 6b1B napoxoM y Jlernasi. [lo icTopii kap-
naThCKbIX PycrHIB asie y GiB1IiHM Mipi ¢ 3anucaB K yYeHblIH-icTOpiK,
abcosBeHT DinoszodiyHor dakysnTbl YHiBep3iThl Regino Hungarica
Francisko-Jozefina B pymyHnbckim micTi Knyx, ge B poui 1910 310-
6bIB TiTyJ1 ,,0KTOp $ino30dii®, a TakcamMo K MOJIITIYHBIN i KyATYp-
HbIH JIiITe/b, €/1€H i3 0cHOBaTeJiB Pycbkoil HapoHOU mapTii (1919),
npeacena O6mectBa Asnekcan/ipa JlyxHoBiya B YKropo/i, pelakTop
i 3acHoBaTesib HOBUHOK ,[osioch pycckaro Hapoga“ (1920) B nps-
miBckiM perioHi. [loJ06HO K YeHOBe €ro POAMHEI, i BiH caM ObIB
3aB3ATbIM PycOQisIOM i BIIBITKBI CBOI pO6OTHI 10 po3nafi ABCTpo-Y-
ropbCKa HamucaB y POCIACKIM A3bIKY. BbICOKO M03iTiBHBIM paKTOM B
€ro JiATe/IbCTBI | HAYYHBIX pOOOTAX € ET0 IHTEPEC O PYCUHCTBO, XOIb
B KOHTEKCTI pycodiJbCKOU iZ1e0s10rii pyCMHCTBO y HETO CIJIBIBATD 3
PYCBKOCTEB, aJle He Ma€ aHTipyCUHbCKbIN XapakTep. Hacnak, noauia
CIIOMUHIB 6paToBoOTO chbiHa ['aBpuisa,* Hukosa i3 cBoim 6paTom EB-
reHiéM, xbito4i B JlerHaBi 6JIM3KO MOJIbCKbIX JIEMKIB, yTPUMOBaJIU
3 JleMKaMH XbIBbI IPUATEJbCKbI KOHTAKTHI, a 110 po3nazi ABCTpoO-

3  Tamxe,c. 131.

4  BECKHUJ, I. (2009) Hukounaii Beckup B Moix ciomuHax. In: BECKU/, T (3ocT.) Hu-
kosall Beckud sik cybekm i o6ekm icmopiorpagii (Buibip i3 meopuocmu i oyinins 0is-
mesiscmea pycuHbckozo icmopika). IlpsauiiB: PycuHbCcKe KyJITYpHO-OCBiTHe 0611eCTBO
A. lyxHoBiua, c. 110.
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Yropbcka 6611 y @opuHUi nignopuTu Gopmyrouy csd PIopUHBCKY
penyo6JtiKy,® BbirosioleHy 5. nenem6pa 1918 kourpecom 3 500 fge-
seratamu 30 130 ces perioHy, nepef sikbiMa BBICTYIHWJIM i3 CBOIMa
niZiMOpHbIMa NPOCJ0OBAMHY, NiATPUMYIOUYi HAPOAHO-iAeHTIPiKauHbIN
npouec JleMKiB i IX XaJlOCTU Ha NOTeHIiaJIHe CIOIHA 3 KKHOKap-
naTbCKbIMa PycruHamu.

Ha ocnosgi akTiBiT [lp. Hukosas becknza (29.6.1883 - 10.12.1947)
CA He MOX He JOAyMaTH, e fIK CBALIEeHUK, iICTOPIK | HapOAHbIN
JAIisITe/Ib MYCUB 10 IKOMCh Mipbl MO3HAYiTH PO3BOUM KYJITYpPHO-00-
11eCTBEHHOI'0, LePbKOBHOTIO I MOJIITIYHOIO KbIBOTA KapHaTbCKbIX
PycuHiB, rsiaBHO 1o po3naji ABCTpo-Yropbcka i Ha moyaTkax ¢op-
MoBaHs YexocsoBalbKoil peny6Jiikbl 3a4yaTkoM XX. cTopoda, 60
CTaB Cd aKTiBHbIM MNpeJicTaBUTENEM GOPMYIOYOU €S TOro4acHOU
HapOJHO-A3bIKOBOM 1 Ky/JITYpHOM iZe0.10r1l B rpoMa/ii KapnaTbCKbIX
PycuniB.® OkpeM iHmoro, Hukosait becku octpo KpiTisoBaB uexo-
CJIOBAIlbKY BJIaJy 32 HeJOTpUMaHe 06ilsgHA AaTyH aBToOHOMIKO [lif-
KapnaTbckiid Pycu. CBoI mor/isi/ibl Ha TOTY TeMy OOGraéBaB IJIaBHO
y ABOX YK CIIOMHUHAHBIX iCTOpiYyHO-MoJIeMidHbIX po6oTax ,KapnaT-
ckas Pycp" (1920) i ,Kapnatopycckasi npasaa“ (1933).

Bksaan H. beckujia ik y4yeHOro o po3BOSI HApPOAHOH ieoJio-
ril kapnaTbCcKbIX PycHHIB akTiBHO ocCBiT/iéBaB mo poui 1989 enen
i3 KbIlOYiX TOTOMKIB €ro pojay, cbiH €ro 6paTa EBreniss - [aBpuin
Beckug (Hap. 28. 9. 1929 B Kowiusx, gojHech *Kbl€ B [IpsamioBi), a
TO MOCEPEHULITBOM CBOIX 4aCThIX MyO6JIiKalliil B pyCHHBCKbIX Nepi-
ofikax Pycun i HapoOHbl HOBUHKbI, TOCEPEHULITBOM CaMOCTATHO
BbIJIaHbIX JIBOX KHW)KHBIX MyOJIiKamii’ i JaKiJibKoX Hay4YHbIX CEMi-
HapiB NMPHUCBAYEHBIX KbIBOTY 1 TBOPYOCTU CBOTO CTPbIKA. ThIM MO

5 TOPBAJIb, B. (2010) JlemkiBcbka pecny6Jiika @aopunki. In: EHyukaonedis icmo-
pii ma kKyabmypu kapnamcwkux pycuxie. Ykiapaadi [1aBiao Po6ept Marouii, IBan [lom.
Yxropoa: Bugasuunrso B. [Tagska, c. 401-402.

6 MAIOYIH, II. P. - TIOTI, 1. (2010) Beckun Muxona. In: Enyukaonedia icmopii ma
Ky/1bmypu kapnamcbKkux pycunis, c. 49-50; BECKW/, I. (3oct.) (2009) Hukoxati beckud
sK cy6ekm i 06ekm icmopiorpadii (Bui6ip i3 meopuocmu i oyiHiHs dismesnbcmea pycuHs-
ckozo icmopika). [IpsimiB: PycuHbcKe Ky/JTYpHO-0CBiTHE 0611iecTBO A. /lyxHOBi4a.

7  BECKHU/, I (3oct.) (2005) Hukoaali beckud Ha 6aazo Pycunis. Yxxropoa: BeijaBa-
TesbeTBO B. IMagsaka. 180 c.; BECKU/, I. (3oct.) (2009) Hukosali beckud sik cybekm i
o06ekm icmopiorpadii (Bui6ip i3 meopuocmu i oyiniHs dismesscmea pycuHbcko2o icmo-
pika). llpswiB: PycuHbcKe KynTYypHO-0CBiTHE 0611ecTBO A. lyxHoBiva. 200 c.
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poui 1989 MoTiBoBaB K iHTeH3iBHINIOMYy 6ajiaHio i o6GekTiBizalii
»KbIBOTa 1 TBOpYocTH H. Beckupa cydacHbix aBTOpiB. Basgka éro iHi-
niaTtiBaM TeMa HeneM Hukosas beckupa, ajie 1ioro BhI3BHAYHOTO
pony beckn0BbIX HAHOBO €4 BepTaTh K PycrHaM i npunomMuHaThk iM
BbI3HAYHBIX JIIOJIeH PyCUHbCKOTO POAY, AKbIX MEHO Pe30HOBAJIO Ja-
Jieko 3a rpaHiygsamu KapnaTtbckolt Pycu.

B 06111iM MO MOBICTH, Ke AiSTeabCTBO i nyb6uikanii H. Beckuaa
pericTpoBasiv i OLiHEBAJIM K TOTOYACHbI, TAK HA HUX 00epTalTh
CBOI0 MO30PHOCTH i Cy4acHbI aBTOPbI — ICTOPILY, JIiTepaTOPkI, JIiH-
IBicThl. B cBOiX po60Tax po3KpbIBa/iv i pO3KpbIBAIOTh Nepes cyyac-
HUKaMU ocob6HocTb Jlp. H. Beckupa i éro BkJsag fo icropiorpadii i
icTopii kapnaTbCcKbIX PycrHIB. YBeeMe BbIC/IOBBI Ha €ro aZipecy Xo-
JieM IaKOTPBIX 3 HUX:

€Bmeniil CaboB: ,Bbijans sik nmoesii A. [lyxHoBiua, Tak i }0. Ctas-
poBckoro-IlonpazoBa cs cTa/iv HACTOJIbHBIMA KHUTAaMU HeJIeEM PO
JIIO6UTEJIB pOAHOM JIiTepaTyphl, ajle KHXKKaMU NPOo LWKOJAPIB, yui-
TeJliB, IEKTOPIiB HAlllOW MMCbMEHHOM JliTepaTyphl... KeJib v JlyxHOBI-
ya i €. PeH1MKa He Irpa€e poJib abCOYTHON TBOPYOCTH, 60 6blyIa JieM
eii yactés, CTaBpoBcKbIk-Ilonpazos € noetom boxoi MuiocTy, 3aTo
i 300pHUK €ro CTUIIKIB Ma€ BeJMKe 3HAuUiHsA ThIM Belle, ke 36epa-
Tesb i pegakTop Jp. Hukonait beckuj, cXocHOBaB BUIBITKbI JOCTYII-
HbI iCTOYHHUKBI, KOTPbI MAIOTh BEJIUKY L(iHY..."®

[TaBen PoGept Marouiii: ,B MemxiBOMHOBBIX pOKax HaJsieaB
[H. Beckua] kK HAUMIOAHIIBIM 6aZAaTesAM 3 PSILIiBCKOTO perioHy.*

CranicsiaB Koneuni: ,Dr. N. A. Beskid bol v Ceskoslovensku naj-
vyznamnejsim rusinskym historikom svojej doby, a to tak vyberom
problematiky, ako aj uroviiou jej spracovania. ... Jeho hlavnou pred-
nostou ako historika bolo to, Ze z hladiska metodologického i heu-
ristického zlozitu a rozsiahlu historicka latku zvladol velmi dobre
a spravidla vyvodzoval adekvatne zavery. Pravda, nepodarilo sa mu
prekrocit tienl vlastnej narodno-kulttirnej identity, ktora do istej mie-
ry poznacila jeho pristup k historickym faktom a ich interpretaciu.“!°

8 BECKHU/, I (2009) XKeiBoTHa i TBopua nyTh Hukosas Beckupa. In: BECKU/J, I
(3oct.) Hukoxatl beckud sik cybekm i 06ekm icmopiorpadii, c. 17.

9  MATOYIH, I1. P. (1994) Pycunnt Ha Caosencwky. psimos: PycuHcbka 06posa, c. 42.
10 KONECNY, S. (2009) Historické dielo N. A. Beskyda v medzivojnovom obdobi. In:
BECKW/, T. (3ocT.) Hukoxati Beckud sik cybekm i o6ekm icmopiorpadii, c. 152.
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Anppiit lllnenenpbkobiid: ,JlHeCh Mbl 3aCh IEPETOPTYEME CTOPOHKBDI
éro Hay4yHbIX po6oT [H. Beckuza] i ydimMme ¢ TOMy KpOnOT/IHBOMY
TPYZY, IKbIH ObIB BBIKOHAHBIM HAIIbIM HAapOJHBIM NPOCBITUTEJIEM,
HOBBIM OyauTenéM XX. cropoya.“t

Bacuib XoMma: ,Bekiie 3Ha4iHAg NPO PYCUHBCKY Cy4aCHOCTb Ma-
I0Tb iCTOpiYHO-JIiTEPATYPHbI BICKyMbl Beckuja TBOPYOCTH ... OYAH-
TeJiiB. [J1aBHO y HaW/PKiHIO i ony6JliKOBaHIO MaJio 3HaMbIX TBOPIB i
TeKCTiB 1i y JlyxHoBiua, CTaBpoBckoro-IlonpazioBa a6o ®ennuka.
B TiM 3MbIc/i éro NpUHOC /10 PYCUHICTIKbI, 10 PYCUHbCKOMU JliTepa-
Typbl of /lyxHOBiYa [0 HAlIOW HeJaBHOM MUHYJIOCTH € HeMaJlbIy.
BiH 06HOBUB CM0JI04YEHbCKBIHN | HAy4YHbIH iHTEpec PycuHiB HesleM 70
OyAUTEJbCKBIX OCOOHOCTEMN, ajle i 0 iX TBOPYOCTH, KOTpa 3HaviJa
Bo3po/kiHa PycuniB. B TiMm Beckup BiflB 3HA4YiHA 6YAUTENbCKON i
nocTOyIUTEeNbCKON IeHepanil. BiH He mimoB nyTéB 6GismoeMirpan-
THCKOU KOHLEMNUII IIi KapnaTopyCcbKOCTU. B TiM €ro mo4yiH Mox ak-
LeNTOBATH SIK MO3ITIBHBIM NPUHOC I PO Hallle Cy4YacHe PyCUHCTBO...
B TiM 3MbIC/1 B €ro HACAiICTBI MOXX HAWUTHU MOTIBYI0Yi iMIyJI3bI IPO
cy4acHbl noTpe6sl PycuniB C/ioBeHbcKa. 12

3 manmbIX aBTOpiB i 6azaTesiB, KOTPhIX 3aiHTepecoBasa 0Co6-
HOCTb i TBOpYOCTh H. Beckupa, Mok cnomsnyTu: OseHy PynsoByak,
[ITedana Job6oma, Jumutpisa [lona, [BaHa Ilona, lmiTBaHa YaBapi,
l'aBpuina beckupa, lletpa lIBopua, Banepia Ilaggaka, KBetociaBy
Konopogy, Ti6opa Miksoma [TornoBiya i MHOTBIX iHIIBIX JOMALIHIX i
3arpaHiyHbIX YYeHBbIX.

3. A3BIKOBO-KYJITYPHBI i MOJIITiYHbI JeTepMiHAHTBI AO0ObI i ix
BbICJIiAKbI

Jp. Hukonaih Beckup »bIB 1 iIB y BbI3HA4YHIM, ajle KOMILJIiKOBa-
HiM mepioai icTopil kKapnaTbCKbIX PycHHIB, y KOTpiM ¢4 pilaau oc-
HOBHBI BONIPOCHI HAPOIHOM 1 13bIKOBOM i/1€0J10ril i HAPOAHOTO ECT-
BOBaHA PycuHiB.

IcTopisg JOKYMEHTYE, e i IpeACcTaBUTEJ] PYCUHbCKOTO IHTeJIeK-
TYaJIHOTO i MOJITIYHOTrO KbIBOTA, MOA0OHO K i Jpyrbl cyciaHi Ha-
poabl, oA Apyrou nosoBUHbI XIX. CT. Npo6OBa/IK BbIPILIBITH AieMY

11 BECKH/J,T. (2009) XbiBoTHa i TBOpua nyTh Hukosas beckuaa, c. 17.
12 XOMA, B. (2009) IIrJp. Hukonait Beckup - BpisHauHbIi KapnaTopycus, c. 135.
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0 HApOJHIN MPUHAJIEXKHOCTU KapmnaTbCKbIX PycuHiB i 0 momobi ix
JiTepaTypHOTO fI3bIKa. BeIpillliHA TOW AijieMbl i HACTOJIIHSI HAPOJ-
HO-13bIKOBOM 11€0JI0Tii TBOPUTh OCHOBY T3B. PYCHUHBCKOTO SI3bIKO-
BOTO BOIIPOCY, 03KbIBJITHEM SIKOTO CbMe Cf CTaJ/IM CBiJKaMHU 3aCb — Ha
kinuro XX. crosita.t?

Ha ocHOBI icTOpiYyHBIX POGOT MHUHYJIBIX i CYYaCHBIX YYeHbIX MO-
»KeMe KOHIUTATOBATH, ke BIIbITKbI MPOOBI CTBOPUTH JIiTEPATYPHbBIN
A3bIK NPO KapHaTbCKbIX PycHHIB ObLIM OpPbEHTOBAHbI Ha IITHUPHU
SI3bIKbI, SIKbl MaJId BbI3HAYHbIM BIJIUB Ha KpillTasizalilo Hapos-
HO-5I3bIKOBBIX i1€0JI0Till Me/[>Ki KapnaTbCKbIMa PycrHaMu:

a) 1epbKOBHOCJ/IABSAHbCKbIH, pecIl. 3aKapnaTbCKbIM BapiaHT Liepb-
KOBHOCJIaBIHbCKOTO s13bIKa (2. mosoBuHa XVIIL cT. - 1848),

6) pocilicKbI sI3bIK (pecil. BEJIUKOPYCbKbIN, 2. mosioBuHa XIX. CT,,
MeKiBOMHOBBIHN nepiog 1919 - 1939),

B) yKpaiHbCKbIM A3bIK (20. 1 30. pokbl XX. CT., ajie [JIaBHO Nepiof,
0/1 IKOJIbCKOTO poka 1953/1954),

r) mictHbl AianekTtsl PycuniB (XVIL. cT. i 3auaTok XVIIIL. cT.,, gpyra
nosioBruHa XIX. cT., nepma noJi. XX. cT., aJie rJ1aBHo 1o p. 1989).1

Pokbl akTiBHOTO bIBOTa i TBOpuocTu Hukosasa beckupaa (1883
- 1947) - npunazanTb Ha nepioj ekcnaH3il pociiicKoro si3blka 0
Kapmnar. Ilisx éro BJinBoM, B KPyry pPOJIMHbI CTOTOXKHEHOH 3 pyco-
bisibcKbIMa TpaZillisiMU i Mif BIJIMBOM cepeHENIKOIbCKOM OCBIT-
HEMU cicTeMbl Ha 6a31 Kapnamopycbko20 i3blKa NPoxoni0 GpopMoBa-
H4a H. Becku/ia Ha cBigomoro i akTiBHOTO pycodisa.

O cBOIM BbIXOBI BiH Tak noBiB: , X KbIBOT Tak XOTIB, ke {1 ObIB BbIXO-
BaHbIN B cpeJii MaJApbCKOW KYJITYpBI, ajle B pOJHHI cs Hirza He 3a-
6b1BaJsIo, *)Ke cbMe PycuHbl. YoJ10BiK 061 HApOJHOCTb He BblOGEpaTh,
60 sl Y>K HapOJUTb B KPYTy AAHOW HApOJHOCTH, a MepebiroBaTu K
YyJIPKOMY, CBOTO Cfl TaHbOWTH, IOBAXK0OBAJIO €S 3a raHbOy, 3aTO CbMe
Csl CHaXKUJIU ObITH Y>KbITOYHbIMA Till HAPOJAHOCTH, KOTPa HaM 6bla
BoroM gana. Miii 1inib GbIB €[]eH: MPOTJIYOUTH Hallly HAPOJHY CaMo-

13 MAGOCS], P. R. (1996) Rusinska jazykova otazka znova nastolena. In: MAGOCS]I, P.
R. (ed.) A new Slavic Language is born. The Rusyn Literary Language of Slovakia / Zrodil
sa novy slovansky jazyk. Rusinsky spisovny jazyk na Slovensku. New York: Columbia Uni-
versity Press, s. 15-40.

14 MAGOCS]I, P. R. (1987) The Language Question among the Subcarpathian Rusyns.
Fairview, New Jersey: Carpatho-Rusyn Research Center.

— 164

STUDIUM CARPATO-RUTHENORUM 2018 —

CBiJIOMOCTb i IBUTaTH CJ1aBy KapnaTbCKbIX PycuHiB. !

Hukounait Beckup cs yuiB y [lpsiuniBckiil riaBHINA KpasléBCKil Ka-
TOJIMLbKIN IriMHa3ii, e B wKo/bcKiM pori 1899/1900 3mMaTypoBas.
[TepesioM cTONIITH 6BIB YaCOM CUJTHOM Ma/isipi3allil, HAQPOJHOCTHOTO
YTUCKY, CIPOBA/[)KOBAHOT' 0 HENPHUA3HBIM JITHEM IIKOJbCKOI'0 3aKO0-
Ha rpoda Anbeprta Annoni (1907), r/1aBHBIM I[iJIEM KOTPOTo Gbljia
Ma/Jsipisalis HeMaJspbCKbIX LIKOJSAPIB i HapoAiB. 3aKOH yKJaZJaB
y4iTeJIIM BbIXOBJIEBATH Y BIIBITKBIX LIKOJISPIB 4y TS NPHUHAJIEXKHOC-
TH K MaJIIpbCKOMY HapoJly i sIKpa3 IIKOJIbI €51 cTald HalledeKTiB-
HIlIBIM, HaBbIlle Al 3aKOHHBIM, IHIITPYMEHTOM TOW aciMiJlayHOU
MOJIITIKBI. fI3bIK, HA SIKIM CS1 B HAPOJHBIX LIKOJIAX NPSAIIIBCKOTO pe-
IioHy 10 TOro yacy Besio HaB4YaHs (B poui 1874 6b110 247 TakbIx
IIKOJI), CS1 3a4aB MiIHUTH 3 KApnamopycbko2o Ha MaJsspbCKbIH. Y ca-
MiM NpAWIBCKiM perioHi 3a4aTkoM XX. CT.,, B po1i 1906, TaKbIX IIKOJI
3ictaso 23 a B pokax 1907 - 1912 - imi 68 6iiHrBa/THBIX MaAsAPb-
CKO-PYCHMHBCKBIX LIKOJI €S LAJIKOM IIOMaJAfApYisio, IPUYiM KiJIbKOCTb
IIKOJI, B IKbIX CSl B3KbIBaJIa fAKach i3 GOPM PyCUHbCKOTO f3bIKa, CA
3MeHLIbLIa 3 23 Ha 9.16

[imMHasisa, Ha gkii wrygoBaB H. Beckuj, 6bl1a €1HOB 3 6iJiH-
I'BaJIHBIX LIKOJI i1 i Ha 3a4aTKy XX. CT,, e ¢ BeJIO HaBYaHAd Kapna-
MopycbKo2o s13bIKa Mpo OyAydix cBAmeHUKiB (,Ruthén nyelv”). Ciz-
4iTh 0 TiM 6ijieTeHb TOM IriMHasii 30 mKoJbcKkoro poky 1910/1911,
B KOTPIM € PYCUHBCKbIN A3BIK Y4iJ0o & 60 WITYAeHTIB i3 IpeKoKa-
TOJIMIBbKBIX PoJUH.!” BbI3HAYBIN € ThK (AKT, XKe IIKO0JIa Ha TOT LiJlb
nineriajHo aHra)koBasa npodecopa, B aHiM nepiosi To 6bIB AJlek-
caH/iep Cezsiak, KOTpPbIH B TiM yaci 6bI1B psAAHBIM npodecopom [Ips-
LIiBCKOM I'PEKOKATOJIULbKOM MiBLEYUITE/IbCKON Ipenapanyii.

[Ipo neputy nosoBuHy XIX. cT. 6blIa XapaKTepicTiuHa Teopis o
1epPbKOBHOCJIABSAHbCKIN I3bIKOBiM OCHOBI B HApO/IHIM >KbIBOTI Kap-
NaTbCKbIX PYCHHIB, X01|b CaMbl €/ TOr04acHbI OCHOBHBI NIPe/CTaBU-

15 BECKH/J, I. (2009) XKbiBoTHa i TBOpYa nyTh Hukosas beckuja, c. 6.

16 YYMA, A.- BOHJIAP, A. (1967) Ykpaincbka wkoaa Ha 3akapnammi ma Cxio-
Hili CroeauvuHi (icmopuuruil Hapuc), 4. L. [IpsawiB: HaykoBo-nonyssipHa 6i6.1i-
oteka LIK KCYT, c. 110. ] )

17 Az Eperjesi Kirdlyi Katholikus Fégimndzium. Ertesitéje az 1910 - 1911. Iskolai Evrol.
1673 - 1911. Kozzéteszi Dr. Téth Sandor. Eperjes: Zavaczky-Konyvnyomda, 1911, s. 74-
82.
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Teai (M. Jlyukaii, [. @orapaiui, A. /lyxHOBi4Y) npakTiuyHO o HEU OJI-
CTYIHJIM YK CKOPIlle a B MPAKTIL] BXXbIBaJIM A3bIK BBIXOAWUBUIBIM 3
HapoAHoH 6iciapl. HanpoTusary, B pyrii nosoBuHi XIX. cT. 3a3HauiB
Hal6iBIy eKCNaH3i10 B CBOIM icTOPil 8e/1UuKOpYCbKbIl A3BIK, AKbIX CA
3a4yaB OBA)KOBATH 3a A3bIK L[IJIOC/IaBAHbCKBIH.

B 4aci HapoZHOT0 BO3pOKiHsA, KOJIA CaBAHBCKbl HApPOAbI BbIPI-
IIbIJIA OCHOBHbI MP06JI€EMbI CBOEM HAPOHOM €K3iCcTeHIlil, pyCUHbCKA
iHTeJIireH1is TPOJ0BXKOBaJa BECTH MOJIEMIKBI O TiM, KOTPbIX A3BIK
co6i Mae BbIOpATHU Ha CBOI KyJATYpHbI 11iii. He3pisocTh, HeJlOCTOMN-
HOCTb i HEEJTHOCTHOCTbD iHTeJIireHI[il0 3BeJIM Ha ,HaWJermy" nyThb -
S13bIKOBBIM MPO6JIeM CIPO6OBATH pilllaTH NPUATEM sI3blKA 8E/AUKO-
DPYCbK020 3a JIITEPATYPHBIN 13bIK KapMaTbCKbIX PycuHIB.

B KOHTeKCTI JIOMiHyIOUOW BeJIMKOPYCbKOW HApOJHOMU i S3bIKO-
BOU OpbEHTAllil B pYCUHbCKINA IpoMa/li, pyCUHbCKbI AIATes 3apiB-
HO HEroBaJIM BUIBITKO, IITO ObLJIO YKpaiHbCKe. JJOKYMEHTYIOTb TO
BBICJIOBBI JAKOTPBIX HALIBIX KYJTYPHBIX AiATeJNIB Ha aZpecy TOro-
YaCHbIX TaJUYCKbIX YKpaiHLiB i iX s3bika: l0ailt CTaBpoBckbIi-Ilo-
npajioB raJIMYCKbIX YKpaiHLiB Ha3BaB pajjikajaMH, KOTpbl po36KBa-
I0Thb €AUHCTBO pycbkozo Hapoga. O yKpalHbCKIM SI3bIKY, KOTPbIX €S B
['aniyi meBHO y4B, NOBIB, e Npo PycuHIB € 4ykiHl i 3aTO ro HE MO-
KYTb NpUsATH.'® EBMeHili CabOB CKOHIITATOBAB, K& PO6OTHI, KOTPbI
B YKpalHbCKIM A3bIKY BblJ[aBaJlo JbBIBCKe Haykoge mosapucmaeo im.
T I' lleguenka, cyTb PycvuHaM He3po3yMijbl. [loAas, ke B YTopbCKy
HiT PycuHa, KOTpBIN OBl TaKy S3bIKOBY OPbEHTAL[il0 aKLleNTOBaB.'?
loan CunbBal yKpaiHbCKOMY C/IaBicTOBM i eTHOrpadoBu BosoauMu-
poBU ['HaTIOKOBM HAIMUCAB: .. HA TiM 6oui Kapnat (T. €. Ha BbIXOA]
CsioBakii i B 3akapnaTio) HIT aHU €HOT'0 OCBiUEHOIr'0 PYCbKOTO 40-
JIOBiKa, KOTPBI ObI €51 3aX0MJIEBAB BAlllbIM CAMOCTATHBIM (T. €. yKpa-
i{HbCKbIM) MpPaBOMUCOM.. Mbl He MOXXeMe MaTH Hi4 CII0JIOYHOTO,
a 3aTo HsA 0xabTe Ha MOKOI“?’

AHU TaKbl KaTeropiuyHbl BbICJIOBbI HE MOIJIM NIOMEPTH MoJapiso-

18 O opHowinio Hsis CraBpoBckoro-IlonpazoBa K Ykpainuam mos. [IEPEHH, H.
(1957) U3 ucmopuu 3akapnamckux Ykpauryes (1849 - 1914). bynanewr, c. 101.

19 CABOB, €. (1925) Pey no cayuato omkpwsimisi namamuuka A. /lyxnosuua e B. Cesto-
we. Yxropog, c. 34.

20 THATIOK, B. (1899) IIpuuuHok do icmopii 3HocuH 2aauysbkux i yeopcbkux Pycunis.
In: /limepamypHo-Haykosuti eicmHuk. T. 7. JIbBiB.

— 166

STUDIUM CARPATO-RUTHENORUM 2018 —

BaHOCTh NMOMVISAZIB i HA Mpopocilicky opbeHTallito PycuHis. [Ipiyina
6b11a B abCeHIIil I3bIKOBBIX KOMIIETEHI[iH, Be/Ib POCIHCKbBIN S3bIK HE
3HaJIM aHU caMbl BeJlydi npejicTaBUTesi TOU opbeHTalii. [Ipyu éro
BXKbIBaHIO ro JedopMoBaiv, 60 GOHETIYHO ro MPHUCIOCO6JIEBATU
HapoAHOMY A3bIKY. Hac/iIKOM TOro B3HUKHYB POCIMCKbIH I3bIK T3B.
Kapnamopycbkoll, pecll. npsswieckoll peJaklii, sK KOHIITATOBaJIU
Muxain Kotpaznos: ,Mbl nuiieMs 0 pycCKH, TaKb Kb NUIIETDH PO-
3yMmHbiias, o6pazoBanHbiias i 6oJsblIasg 4acTb pycckoro cBbTa, a
NMCbMa CBOM M 3arpaHUYHbIM YUTAaeM’b [10 BITOBOPY HAILOI'0 HAPO-
Ja..?!, abo EBmeHin Ca6oB, miakpecsooi, ke B 60. 1 70. pokax XIX.
CT. y4iJia csl 1 roBOpHJIa pYCUHbCKA MOJIOEX JIITepaTyPHBIM I3bIKOM
,B [IpsawmeBb no npamesckoMy a B Ykropo b no yxropozsckomy npo-
W3HOILEHU 0"

B:xkpIBaHs pOCIMCKOrO f13bIKa KOPELINOH0BAaJO 3 TOro4acHbIMa
apicTokpaTiyHbIMa MOIJIAAAMHU MiCTBCKOM PYCUHBCKOM IPOMa/ibl Ha
s3bIK. [lof1/151 HUX MaB 6bl ECTBOBATH: ,A3bIK CAYTiB“1 ,43bIK NaHIiB" 3
TOrO0 aCMEeKTY POCIMCKBIN 3bIK MaB MaTH aHAJIOTYHY MO3illilo fK e-
peATbIM MaB LlepbKOBHOCJIABAHBCKBIN A3BIK, KOTPBIN THIXK CJIY>KbIB
JieM BBICIIBIM BepbCTBaM. JlaHy Teopito mifjnopoBasa i miikapnaTb-
CKa TpajiLia KyJTYpHbIX KOHTAKTIB 3 Pociés.

PocilickbIi fI3BIK y TiM 4Yaci sl CTa€ ThIK MOJIITIYHBIM IHIITPyMEH-
TOM. C/aBAHODINbCKBI i odiliasHbl POCIKCKBI KPYTrbl B CBOIM eKc-
naH3il npukJIajany BeJuKy poJb llinkapnatbckini Pycu 1 npamis-
CKilt o6s1acTu. ToTy s13bIKOBY MOJIiTiKY Pocii mopo3ymiB BbI3HAaYHbIH
MOJIITIYHBIN JiiTeNb NpsiiBckoi obsactu i [ligkapnatbckoi Pycu
- Apnond Jo6pAHbCKBIN.

BesvkopycbKa opbeHTallisi HabepaJsia cUujbl B poboTax JlyxHOBi-
YOBBIX CYYaCHUKIB i HacaigHuKiB. OkpeM A. JIo6psAHbCKOTO ThIXK y lo-
aHa PakoBckoro, IKbIi TakCaMo NepeuioB TpaHCPOopMaLliéB o A3bIKa
Kapnamopycbko20 fK JONUCOBATeJb BileHbCKOI0 4aconucy Bicm-
HuK® (1850 - 1866), k ses1ukopycbkoMy SIK BbliaBaTe b OyJanenTh-
CKbIX HOBUHOK []/epkosHas [azema (1856 - 1858). [IpaBaa, A3bIK TOro
4acomnucy O6bIB XapaKTepiCTiUHBIM YiCTOTOB 8€/4UKOPYCbKO20 JliTepa-

21 1lit. moass TICHY, F. (1938) Vyvoj soucasného spisovného jazyka na Podkarpatské
Rusi. Praha: Orbis, c. 61.

22 CABOB, €. (1925) Peu no cayuaro omkpsimisa namsimHuka A. /lyxHosuua & B. Cegnto-
we. Yxropog, c. 34.
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TYPHOTO 513bIKa, 60 NMepebepaB cTaTi 3 pocikcKbix YaconuciB. Ho MHO-
I'bl YiTaTeJi, IJIaBHO raJMucKe JyXOBEHCTBO, 3 A3bIKOM YaCONUCY He
ObLIM CIIOKiMHBI. PAKOBCKBIH aJie I3bIK 4YaCONUCY 06raéBaB a Cy4acHo
KpiTiKoBaB Oy/10BaHs s13blKa HA HAPOJHIM OCHOBI — a TO 3 OTJISIZIOM Ha
BeJIMKEe MHOXKECTBO OZIJIMIIHBIX Aia/ieKTiB PycuHiB.??

[IoHOCBHI Ha A3BIK HOBUHOK He NepecTaBaJly, aXk HOBUHKBI CTpa-
TUJIM nignopy cBoro goHopa - Crnosiky cB. lllTedpana B Bygamemri.
[To 3akpokax BJsia/ibl PakoBckbiit o1 10. ros1a 1858 Bbijiae HOBBIN Ya-
conuc llepkogHblil BscmHuk, 04151 PycuHoes ascmpitickoll depicasbl.
[x A3bIK Ha6MMXKYE JiaekTaM PycuHiB, pecrl. ik caM KOHIITAaTOBaB,
BbIJIA€ iX ,Ha HaweMsd 06/4ACMHOM A3blKB" abo ,,Hd MAKOMD S13bIKS,
KaKoll y Hacs 8 ynompebseHiu“**

B poui 1866 [lo6psiHbCKbIN BEAHO 3 PAaKOBCKBIM B YKropo/i 3a-
JoxbLn O6ujecmeo c8. Bacusaiss Benukazo. OCHOBOB €ro po60ThI
ObLJ10: BbIJJaBaHs i pO3IIbIPEBAHSA LIKOJIbCKbIX YYeOHHUKIB, OCBITHIX
ny6Jiikaniy, yaconucis i moa,. B poii 1867 06111ecTBO 3a4aJjio B YKro-
po/ii BbIZIaBaTH JiiTepaTypHbIi yaconuc Cesmes (1867 — anyap 1871)
— epuIbly C1aBAHbCKbIM YaCOIKC a/ipeCOBaHbIM BBIKJ/IYHO MifKap-
naTbCKbIM PycuHam.

Cetmws ane Ha/|BsA3aB Ha TPaAiLil0 06WepyccKoz2o JiTepaTypHOro
si3bIKa. HacsiikoM TOro BbIKJIMKAB HECIOKIHHOCTD Y 4yiTaTesiB i Ie-
peAJIaTUTe B, AKbIX IOCTYIHO 3a4aB CTPavaTH.

3ayaTKoM pokKy 1868 yaconuc He MaB aHu 200 nepeanIaTUTeN-
iB, MpUYiM peJlaKiiifi HAa CBOE MPOXKbITA NoTpeboBasa ix MaTtu 410.
[IpiuiHOB ymajaky o4iBicHO 6bIB OJICTYN OJ1 HAPOJHOW 6a3bl A3bIKA,
0 4iM TOBOPUTH OTBOpPEHe MUCMO 4iTaTeJid, NMifUcaHe I[CeBJOHI-
MoM ,BepxoBuHenp“y 1. 4icai 2. pouyHuka: ,Ily61MKa Halia xe/1aeTns,
YTOObI IUCATH ,I10 HalieMy', 6e3b ,[IUPPOBAHBIXD’ CJIO0BD, 6€3 ,MOC-
KOBCKHMXB' CJIOTOBD, 6€3b ,HOBBIX'h' BbIpAXKEHIM. ?

3MiHbI B A3bIKOBIiM MmoJliTili pefakiisg Cesma He 6blja cioco6HA
3pOOKMTH, a YETBEPTHIM POUYHUKOM C85ms 3aHUKHYB. MicTo Héro 06-

23 OPAHLEB, B. A. (1931) U3 ucmopiu 60pb6bl 3a pyccKili sumepamypHblil 13blKs 86
Iodkapnamckoii Pycu és noaosun’ XIX cm. Mpara. Lit. noass TICHY, F. (1938): Vyvoj..,
c. 65.

24 Tamxe, c. 65.

25 BOJIOLINH, A. (1921) O nucbmenHoM a3b1ysb [lodkapnamckux PycuHos. YKropog, c.
25.
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wecmeo cs. B. Beaukazo (nij pefakuiés cesameHnKa Bikropa [e6es)
3a4yaJio BbIJIaBaTH ThDKAEHHUK Hosbili Cebms (ssHyap 1871 - 1872)
- noaJsisg rpamaTikel Kipina Ca6oBa (1865), mTo 3Ha4isio 3HOBY B po-
CilicKiM 53bIKY, ajie 3 HAOJIM>KIHEM K HapOAHOMY S13bIKY.”® o 1BOX
pOKax, Keab 3aHuKJI0 0611ecTBO cB. B. Besinkoro B p. 1872, 1 ToT 4a-
CONIKC [epecTaB BbIXOJUTH.

Ha ocHOBI cyib6bl yBeMKEHBIX MEPIOJIiK MOXK ObLJIO YeKaTH Ha-
CTyIl HOBOM enoXbl KYJITYPHO-HAapOAHOIr0 BO3poaxiHs PycuHiB (of
poky 1871). B Hili sk mpoTHBara pajiikaJHoMy pycodisicTBy csi Gop-
MOBaJIa ijiesd caMOCTAaTHOW HApPOAHOCTH PycuHIB i po3BOsSi pyCUHbB-
CKOT'O KYJITYPHOTO i HApOJHOTO0 bIBOTA Ha 6a31 HAPOJHOTO A3bIKa.
ToMy 1iJl0 MasIM MOCJAYXKBITH CJOBHUKBI, KOTPBI NNOCTYIIHO BbIJA-
au Anekcangep Mutpak (1881, 1922), Jlacsio Yoneit (1883) i Emin
Ky6ek (1906).

[TocnigHio yeTBepTh XIX. CT. XapakTepi3oBaB ynaAoK sI3bIKOBOH
KyJTypbl Me/pki PyciHamMu ik Hac/lifoK THUCKy Majspisalii, Kbl
3a4aTkoM 70-X pOKIB €1 CHaXMB 3aBeCTH JIATUHIKY HaMiCTO Kipi-
JIiKbl /10 y4eOHUKIB HabOKeHCTBAa i HAabGOXKEHbCKOU JiTepaTyphl.
K Tiit ciTyanii ca Ha cTopiHkax pycodinbckoro dyaconucy JIucmoks
(1885 - 1903) BbICJIOBUB €0 BbiJjaBaTe b EBreHid PeHIMK y cTATI
nig Ha3BoB [lymaHuya 6s Hawel nucbmeHHocmu.”” Bka3aB Ha QakxT,
»Ke PyCUHbCKbI aBTOPbI He 3HAIOTh POCIMCKBIN f3bIK, 3aTO BLIBITKbI
JliTepaTypHbI TBOPbI PYCHHIB CyTh ,€JHOB BEJIMKOB I3bIKOBOB Iy Ta-
HilEB", y AKi He BUJJHO HUSIKOT0 I3bIKOBOTO mporpecy. [lofis HérO,
A3bIKOBBIM IPOI'Pec MOX JOCATHYTH JieM TOTZbI, KeJb IMCaTeNb CH
TpUMJIe JassKOW HOPMBI 1 JOTPUMYE CTaHOBJIEHBI [IPaBUJIa IPAaBONHU-
cy. Boixogsui 3 Tpaainii, PycuHiB i BiH BbI3bIBaB, »ke0bl 3a CBil JiiTe-
paTypPHBIN A3bIK PUIJIU POCIHACKBIH.

HakoHenp cs 1isa ciTyaniss po3BMHYyJa iHakuie: B 3. pOYHUKY 4a-
conucy Jlucmoks HaMiCTO CTHUILIKIB Y POCiMcKiM A3bIKy €. PeHIUK
3ayaB My6JIiIKOBAaTH PyCUHbCKbI HApOAHbI cniBaHKbl. Of poky 1891
BbIZIaBaTh /fodamoks K Jlucmky, 13bIK KOTPOTO CSl CHaXKUB IPH-
6JIM>KBITH HapoAHOMY s3bIKy PycuniB. O TiM, SIKy Bary MaB TOT py-
codibCKbIN YacoMuUC cepes; pyCUHbCKOU rpoMaibl Ha nepesiomi XIX.

26 TNAJAK, B. (2006) Yaczopodcvkuili muscHesuk ,Hoebwili cesm” (1871 - 1872).
AHomoeaHa 6i6aiozpagiss mamepianie ma icmopu4HUll Hapuc. Y>Kropof,.
27 Jlucmokws, 111, 5, 1887, c. 65-66.

169 —




— STUDIUM CARPATO-RUTHENORUM 2018

i XX. cT,, roBopuTh Takblil pakT: B poii 1902, kenb €ro penakTop
yMmep, /Ilucmoks MaB JieM 25 nepeniatuTteniB. To cBigyisio o 30cia-
6J11HI0 MO3iLiH pycodisiB y TOrAbILHIN PYCUHBCKIN rpoMaji.

[TapasesnHo 3 ThiM ¢ chpopMoBasia HAPOAHA iHTeireHIis, KOTpa
BIIBITKBI BOIIPOCHI HAPOAHOTO KbIBOTA, T. €. BOIPOC JIiTEPAaTypPHOT O
s13bIKa, HAPOJAHOM i/IEeHTIYHOCTH, KyJITYPHON OpbEHTAIl i T. . XOTi-
Jia pillaTH B 3roAl 3 HApOAHbIMA NOTPe6aMU PYCUHBCKOM IpOMabl.
Tpeb6a goaaTH, *ke MPo6bl 3aBECTH POCIHCKbIN S3bIK K €AUHBIN JIi-
TepaTypHbIH npo PycuHiB Hirjja He 6bL1M 06111iM SIBOM aHU Ha [lif-
KapnaTbCKii Pycu, anu B npsiiBckiid o6sactu. [Ipotu pycodinam,
Ky KOTpBbIM Mi3Hille HaJjexaB all Hukosnail Beckup, BeICTynasy,
IJIaBHO B MOCJiIHIX AecsaATKax pokiB XIX. CT. T3B. ,HapoaoBIi“?® pecr.
pycunodisel — €. Cabos, F). XKatkosiy, . CTpuncksiii, M. Bpabesb
- NiATPUMY0Yi iZ1et0 BJIACTHOTO MaTePUHbCKOTO A3bIKa i caMoCcTaT-
HOr'0 Hapoja. B cBoili po6oTi cs 3aMipsiiM Ha mpe3eHTaLil0 icTopii,
dosikyIopy, HO IVIaBHO fi3blKa MICTHOTO KbITeJbCTBa. HajBs3anu
Ha pycuHOQi/bCKbI HApPOAOBelbKbI Noraabl JI. Homnest 3 80-x pokiB
XIX. cT. YacTh TOW pPyCMHBCKOM iHTeJsireH1il cs crio4yaTKy NPUS3HO
CTaBJisJIa K YKPalHbCKOMY JIiTepaTypHOMY A3BIKY 1 IpoLecy yKpa-
THbCKOU eMaHIjinaiii. JlakoTpsl 3 HUX 1O 1. CBITOBIM BOUHI 03piin
K YKpaiHbCKil cBifjloMOCTH i Memxi PycuHamu nmpomnaroBajiu ykpa-
THbCKY 43BIKOBY, KYJTYPHY a 4acoM i HapoJHy ifeoJiorito. Asne He
CTOTO>KHEBAJIU CS [JAJIKOM 3 HapOJHbIMA iJleaJlaM¥ CBOIX raJIMu4iCKbIX
6paTiB-ykpaiHo¢iniB. bblin ane mepecBiueHbl, e iX pyCHHbCKa
KyJITypa € caMoObITHa i Ma€ 6oraTy icTopito.?’

[IpoTHexxHbI NOIJIAAB! HA pillaHA A3bIKOBOI'0 BOIIpocy PycuHIB
pe30HOBaJ/IM Ha CTOPiHKaX i Ja/IIbIX PYCUHBCKBIX, ajle i MaAapPbCKbIX
nepiogik. Hanpukniajg, B MaZsspbCcKiM TbDKAEHHUKY Kelet (Bbixo0,
1888 - 1897), KOTpbIi BbIXOAWB B Y>KIopoAl MPo MaAsIpbCKbIX i py-
CHUHBCKBIX I'PEKOKATOJIUKIB, B Y2K['OPOJbCKIM HAyYHO-OCBITHIM ThIXK-
JeHHuKy Hayka (1897 - 1914, 1918 - 1922), B 6yAanelITbCKiM ThDXK-
JleHHuKy Heddaa (1898 - 1919).

28 TIEPEHM, . (1957) M3 ucmopuu.., c. 102-103.

29 HARAKSIM, L. (2004) Rusofilstvo a ukrajinofilstvo Rusinov vychodného Slovenska
a Zakarpatska na rozhrani 19. a 20. storoéia. In: KALAVSKY, M. - PRIECKO, M. (eds.) Sii-
casné prezentdcie rusinskej identity (od akceptdcie po emancipdciu). Ethnologia Actualis
Slovaca, 5, Trnava: Univerzita sv. Cyrila a Metoda, c. 26-41.
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B nickycisix, okpeM iHIIbIX, BBICTYIAJM TaKbl 0011lECTBEHHbI A1s-
TeJsli B HApOJLHOCTHIM XbIBOTI PycuHiB, gk 0pin XKaTtkosiy, Agop
Ctpunckeiii i ABryctuH BosiomnH. 0. XKaTkoBiu pekoMeHa0BaB
3a JiiTepaTypHbIN 513bIK PYyCUHIB NpUsATH HallMeHIlle KOHTAMiHO-
BaHbIM SI3bIKAMU CYCIJHIX HapoJiB AiasekT PycuniB Yropbcka.°
[ogo6HbIN moryisg ony6JsikoBaB fI. CTpUNCKbI y pycodinbckim
ThIXKJIEHHUKY Jlucmoks. BiH pekoMeH/0BaB 0XabUTH ,MePTBbII
JiTepaTypHbIA f3BIK‘ a BXKbIBAaTU B POJIi JIiTepaTypHOro si3blKa
KbIBbIN A3bIK. [l0/1aB, )Ke Keib PyCHHBI B YTOPbCKY He XOTATb BCTY-
MUTHU /10 coto3y 3 ['anivoB, HAHM Ha JiTepaTypHbIHN SA3bIK MiJIBbIIIATH
¢doHeTiuHBIA HApOAHBIN A3bIK.>! CHOJYypallOBHUK ThDKJAEHHUKA
Kelet A. BoJsiouivH 3aBapoBaB PycuHIB B YropbCKy ,0[ CTpalIHON
emijieMii BikpaiHiamy i pajjika/iamy, KOTpbIA cs1 B MOCAiAHIM vaci
pO3Mir i HacTOJIMB HenepepbIBHBIN 60, i KOTPBIX i30/1y€ PycHHIB
OJ1 IepbKBH i si3bIKa.*

[Ipo6bl PycuniB koaidikoBaTHM caMOCTaTHbIN JiiTepaTypHbIN
a3blK Ha nepesioMi XIX. i XX. CT, Kk 3HaMe, 3aBeplLIeHbl HE ObLJIM.
[IpiviH 6bLJIO AAKiJIbKO: KOMILJIIKOBaHbI COIlia/IHO-eKOHOMIYHbI, M0-
JIITIYHBI | KYJITYPHBI YCA0BIF, KOTPBI KapnaTbCKbIM PycHaMm He [Jj0-
BOJIMJIM CHOPMOBATH Cs HA MOJEPHBbIA HApoJ, i Ha TO Ha/ABA3YOYi
HeNpUsA3HbI 06CTaBUHbBI, KOTPbI HEI'aTiBHO BIJIMBAJIM Ha JIHI'BiCTiY-
HBI MPOLIECHI i iX BbICAIAKbI >

3a 70-piuHbIi nepiof, T. €. o4 poky 1848 no poky 1918, napoza-
HbIHM XXbIBOT PyCcHHIB npe/lii 1eM 3a3HauiB Aasikbli mporpec. Jlo poky
1848 6iB11a YacThk NMifiKapnaTbCKOU iHTeJIireHIlii 3 HApOoHOTO acIekK-
Ty He 6bla ycBigoMiieHa. B poni 1918 6iBuia yacTb TOM iHTesireH-
Ljil cA CTOTOXHMUJIA 3 IPUHAJIEXKHOCTEB K YTOPBCKOMY HapOoAy, a JieM
MaJla yCBiZJOMJIEHA 4acTb CA TOJIOCWJIA K CJaBAHbCKBIM HapozaM.
Y nepioal MePKITBIM NPOXOAUB MpPOLIeC HAPOAHOTO BO3POKiHA, B
KOTPiM Meplibl MOJITIiYHBI i i1€0/0TiYHBI MYHKTHI HAPOAHOU ifje0-

30 Lit. mogsass HARAKSIM, L. (2004) Rusofilstvo a ukrajinofilstvo.., c. 31. llepexnaz A. 1.
31 Tamxe, c. 34.

32 Micayecnoe yepkosHbiii 1909. Yxropog, 1908. Llit. nogas MAI'OYIH, I1. P. (1994)
PopmyeaHHs HayloHabHOi camocsidomocmi. I[lidkapnamcvka Pyco (1848 - 1948).
Yxropog, c. 214. Ilepekaazn A. I1.

33 KONECNY, S. (2000) Rusini na Slovensku a vyvoj otazky ich spisovného jazyka. In:
Clovek a spolo¢nost. Stiidie a ¢ldnky. [Online] URL: www.saske.sk/cas/1-2000/konec-
ny2.html.
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Jiorii i HaposiHOTO porpaMmy PycuHiB ¢dopmysnoBanu noditik A. [lo-
OpSAHBCKBIH i mucaTesb A. /IlyxHOBIU.

HapopaHe Bo3poKiHg PycuHiB y npaBiM 3MbICJI €JI0Ba CA MOTJIO
3a4aTH aX B HOBIM MOJITIYHO-CIOJIOYEHbCKIN CiTyanii mo posnazi
aBCTPO-YrOpbCKOM MoHapxii i mo ckiHuiHiO 1. CBiTOBOW BOWHBI i
3poai 1. YCP. Pokbl 1918 - 1945 Mo XapakTepizoBaTH K Nepiof, B
KOTPiM MO 6bLJIO IeTaJIHO PO3POOUTH PYCUHBCKY HApO/HY izfeosio-
rito. CBo€ BbI3HA4YHe MicCLie B TiH NMOJITIYHIN ciTyanii MaB i Hukosan
Beckup sk y4yeHbli-icTopik, i 3apiBHO 1IepbKOBHBIM, KYJTYPHbIN i
ob1iecTBeHHbIN AiATesnb. KpiTi3oBaB HesleM 4exXoc/J0BalbKy BJAJLy
3aTo, ke PycrHaM He JaJsia o6iusgHy aBToHOMIW [lifkapnaTbckoi
Pycu, ane ckjiaMaHbIM 3 NOJITIYHOM ciTyanii KpiTi3oBaB 3apsaA0M
BLUBITKbBIX NOJITIYHBIX IPEACTABUTEJIB TOIABILIHET0 YeX0CA0BaLlb-
KOro mratTy, BpaxoBaHo mpesigenta T. I. Macapuka i E. Benema,
ineosoris cnoBanbkoro aBToHoMi3My (A. [1inka, M. Pa3yc) i pycruHb-
ckoi noJiitikel (A. Bosomun, 0. Bpamatiiko, ane i I 2KaTkoBiv i gp.).

Y Bompocax HayKbl 3aCb OCTPO [10J1eMi30BaB 3 BBIBOJAAMH MHOTBIX
ICTOpIKIB, KOTPBI HE KOPELINIOHA0BaJIH 3 éro KOHLEIMIiéB icTopil Py-
CUHIB y KapnaTbCKill obJsiacTu. 3aTo cs pajlle CTOTOXXHEBAB 3 MO-
rig/laMu icTopikiB i3 crapubix nepioziB (I. basuaosiy, M. Jlyukay,
[. Zlynimkogiy). Xoub éro pycodisicTBy iMIOHOBAJIH iJiel maHpycCi3My,
abCoJIyTHO CS1 He CTOTOXKHEBAB 3 BBIBOJIAMU POCIHCKBIX iCTOPIKIB,
6asarouix npobsemsl Iligkapnatsa (I. Cpe3sHeBckiii, A. IleTpos, €.
[lepdenkiit) ui 3 nogo6HO po3ayMyrodiMa rajiuckbiMa i nikapna-
TopycbkbiMa aBTopamu (10. iBopbckii, €. Hegzenbckiit). PezosyTHO
€A CTaBJIAB IPOTH BBIBOJAaM aBTOPIiB, KOTpHI icTopito [ligkapnaTd iH-
TepIpeTOoBaJH NiJ BIVIMBOM odiljiasiHON yropbCKo# 1ji Mi3Hille Ma-
Aspbckoit ictopiorpadii (A. l'oauHka, A. BoHkas0). BeITbIKaB ThIX
yecbkbIM icTopikam (JI. HigepJse, . I'ycek) i ykpaiHodinbCKbIM aB-
topaM (@. Tixi, ®. Kaguien) ix ,3anazociaBaHbCKy " TPEANOSTOCTD, a
MoJsiobIx icTopikiB (f. Cranicaas, b. Bapcik) kpiTikoBaB 3a Heak1el-
TOBaHA Teopil 0 aBTOXTOHHOCTH PyCHHIB KbII04iX HAa CEBEpPOBBIXO/]
CsioBakii. OkpeMOB KamiToJIOB B €ro po6oTax 6blyia KpiTika yKpaiHb-
CKOM opbeHTAallii 3 Mepa yKpaiHbCKbIX eMirpaHTiB (/. JopoliieHko,
A. Mintok), raniyckbix aBTopiB (®. Kosecca, M. Bo3Hsk, I. [laHbke-
Biu), aJsie i ;oMalIHIX aBTOPiB yKpaiHbCckoM opbeHTanil (B. amxera,
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A. Crpunckeiii, M. Jlesiekad), KOTpy 03HA4YOBaB 3a NPOSIB cenaparis-
My i 32 po36UBaHs €JHOTHI pyCcbk0o20 Hapoja.**

4. 3aKk/II04iHA

Hukosait beckui €AHO3HAYHO HaJIEXXUTh K BbI3HAYHbIM, ajie He-
JoliHeHbIM PycuHaMm-iHTesleKTyaslaM nepuiol moJioBUHbI XX. CT.
Xolb €ro HapoJHOB ifle0JsiOTi€B ObLIO aKTiBHe pycodiscTBo, sike
6bLJIO B €T0 IILIPOKIM pOAMHI MilJHO 3aKOpiHEHE, TOTO MY He cliepaJio
pPO3BUBATH aKTIBITHI 3 LIJIEM MiJHECTU KYJTYPHY 1 iHTesleKTya/Hy
ypOBeHb KapNnaThCKbIX PYyCHHIB, 0/IKpbIBa0O4i CTOPIHKBI 3 IX 60raToi
icTopii, iiTepaTypsl i TpaAinii, 60 4yB cs €IHBIM 3 HUX. AJie B icTopii
€ MHOTO NNPUKJIaZiB, KOJIH iCTOPILM, TO 3HAYITH JIFOJE, KOTPbI 3JIIIJI4-
I0Th IOPO3pPbIBaHbl pparMeHThl iCTOPIYHBIX MOJIN 10 EAHOTO LIJIKY,
He CyTb LuMeliaJHo LiHeHbIMa, 60 B 0011leCTBIi €A TpaAye MO, Ke
OHM He CYyTb aHU TBOPLAMH, aHU KaTaJlizaTopaMu icTopil, OHHU icTo-
pito ,JieM" JOKyMeHTYIOTb, PECIL., B TiM JIINIIIM NpUMafi, AKHAH0OEK-
TiBHILIE iHTEpNpPeTy0Th. Ho IK CKOHIITATOBAB CI0BALbKbIMN iICTOPIK
CraniciaB Koneuni, Hukosait beckup 3po6buB sik icTopik i mrToch
HaBblllle: GbIB CMIOCOOHBIA BKJIIOYITH € 0 HAPOJHOT0 PyXy Kap-
NaTbhCKbIX PYCUHIB a MpUTIM 3icTaTH BipHBIN NpiHIiNaM HAy4YHOTO
6a/1aHs1. AKTIBHO Cl BKJIFOYiB 10 HApO/IHO-ileHTidiKauHOTO mporecy
PycuHiB, HO He cTaB 4 Hal[iOHaJIICTOM. BbIB YeCTHBIM KbITEJIEM, HO
He CXOB3HYB JI0 [TaCTH ONOPTyMizmy.>

Hanepek ToMy, abo sikpa3 3aTo, Ha CTOpiHKaX JJ000BOM Npeckl €ro
MeHO HaxofuMe ax nocMeptHo. H. Beckug ymep 10. 12. 1947, a B
sIHyapoBiM uicii yaconucy baazosicmHuk B poui 1948 6b1B ony6.1i-
KOBaHbIA HEKpoJIoI aBTopa o. Teogopa PoiikoBiva, B FKiM cA f04i-
Ta€EMe, e ,,...110 JIOBTil 1 TSHKKIN XBOPOTI, ONyIleHblH i 3a0bIThIH, ¥
mnbiTa o BMep 10. gerem6pa 1947 y Bini 64 pokiB /lp. Hukosai
Beckuz'. ABTOp mOCMepTHO BbICOKO OI[iHUB pob6oTy H. Beckuna,
Ke/lb Hamucas, ke [peKoKaToJIMIbKa LEePbKOB B 0COGI yCOMIIOro
CTpaTWJa €AHOTO 3 HEMHOTBIX, KOTPbIH 3a nepiox 13 pokiB BipHO
CAyXbIB icTopii i siTepaTypi Hamoro Haposaa. CBoéB po6OTOB mpe-

34 Bere nosepait KONECNY, S. (2005) Nikolaj Beskid a Podkarpatski Rusini. In: Be-
ckuy, I. (3oct.) Hukosatl beckud Ha 6aaz2o0 PycuHis. Yxropoz: BeigaBatenbctso B. Ia-
nsika, c. 114-118.

35 KONECNY, S. (2009) Historické dielo N. A. Beskyda v medzivojnovom obdobi, s. 150.
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BKa3aB HaIllOMY HapO/IOBU CJAYKOY, KOTpa He Ma€ napaJiesibl B I[iJii
Apyrii mosoBUHI XX. cTopoya i KOTPY MOPO3YMJISITh i OIIHATH JIEM
HACTYIHbBI MOKOJIiHA.3

[To moBreIX JecsiTKkax pokiB of /Jlpyroil cBiToBOM BOWHBI, IOYac
KOTpPbIX BbI3HA4Hbl PycHHBI 3 BHOB pycodiJibCKOB OPbEHTALIIEB,
HaBblIlle AKTIBHO CIIOEHBI 3 [PEKOKATOJIUIIBKOB 1IepbKBOB, PECII. Ha-
60>XXeCTBOM $IK TaKbIM, CTOSIIM MiMO MO30PHOCTU TOT/bIIIHETO 06-
11eCTBa, TOT Yac HacTas. [[pyioB 1o 3MiHI NOJITIYHOTO pexiMy B
KpaiHax cepeZiHEéN 1 BbIxogHOU EBpornbl KiHLEM poka 1989, konu sk
nepiubld o Hukosnaésu becknoBu HanucaB cTaTio gou. Jp. AHapin
[llnenenbKblH, K. H., Nig Ha3BoB Hukosall Beckud - ,kapnamopyc-
CKblll " icmopuk, 1Ky omny6J1iKoBaJU Meplibl TOPEBOJYYHbBI PYCUHb-
cKkbl HapodHbl HOBUHKbI B ponii 1992 B aBoMyicai 51 — 52. To 3HauiTh,
A.lllnenenbKbIi sIK MepUIbIF 0JIOMKHYB ,3aKa3aHbl" IBepi i my6/1iYHO
OJIKpBIB Ieplly CTOPIHKY icTopil pony beckn0BbIX 3 HA1éB, XKe ce-
pes MOJIOZOr0 OKOJITHA €A pa3 Hal/ie Y0JIOBIiK, KOTPbIM 3/J0KYMeH-
TY€ HACJAILCTBO TOrO BbI3HAYHOI'O PYCUHBLCKOTO icTopika. Of Toro
Yacy pyCUHBCKbI aBTOPbI, PYCUHbCKBI IIepiofiyHbl i HenepioLiyHbI
BbI/IaH#, aJie i cJioBallbKbl aBTOPHI y CBOIX My6JIiKalisgx cd cicTema-
TIYHO BepTaJiu i BepTaloTh K OL[IHEBAHI0 »KbIBOTA i TBOpYOoCTH H. bec-
kuga. Memki HarvdacTinibiMa MeHaMu HaxoAauMe ['aBpuisa beckua,
KOTpPbIA N036€epaB PyKOMMCHBI MaTepiajibl i KHUXKKbI, YaCTh SIKbIX
Cs1 3aX0BaJia B pO/IMHHIN 6i6JtioTel], i ckoMIieTi30BaB XbIBOT i Ji1-
TeJIbCTBO CBOI'0 CTPbIKA PO HACTYNHbI I'eHepauii. J[pyrelM aBTOpoOM,
KOTpbIM HallyacTiule cs BepTaTb kK oco6HocTUu H. Beckuia, € ictopik
CiioBanbkoit akazgemii Hayk B Komtingsix IIr/lp. CtaniciaB KoHeuHi,
K. H. Ha 3ak/1t0ouny xapakTepicTiky oco6bl i micug H. Beckua B icTo-
pii kKapnaTbCKbIX PyCHHIB CXOCHY€EMe SIKpa3 éro c10Ba, AKbl TOBOPATh
3a BIIBITKO, IITO Obl cbMe K xXapakTepictiui H. Beckuaa morsiu mo-
ndatu: ,NajvyraznejSou prednostou N. A. Beskida ako narodovca bola
skutoc¢nost, Ze dokazal historiu vyuzit' aj ako vyznamny faktor narod-
no-uvedomovacieho procesu rusinskeho obyvatelstva bez toho, aby
ju deformoval alebo falSoval... Dokazal totiz v dejinnom vyvoji vzdy
ndjst taky fenomén alebo asponi taky aspekt historického faktu, ktory

36 KOIIOPOBA, K. (2009) XeiBoT i aisTenbctBo p. H. Beckua B my6ainictini i Hayy-
HbIX Ny6JiiKaLisax o poky 1947, ane riaBHo no 1989 poui. In: BECKU/, I'. (3ocT.) Huko-
satl Beckud sik cybekm i o6ekm icmopiorpadii, c. 104-109.
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priamo alebo nepriamo dvihal narodné povedomie a prispieval k et-
nickej identifikacii Rusinov napriek tomu, Ze eSte bol takmer tplne
zaodety do Satu vel'’koruskej koncepcie.”*’
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VYSOKOSKOLSKA RUSINISTIKA
V ZRKADLE JE] PRVYCH DVOCH DECENII!

Jozef BILSKY

Abstract

This paper deals with the report of conference 20 years of Ruthenian
university studies which was organized at University of PreSov on the
17% - 19 October, 2018. The paper points out at the most import-
ant passages of each speaker at the conference which are sometimes
completed by our opinion. The aim of this paper is to give an evi-
dence from the conference and to inform objectively about it. Contri-
butions were delivered in different Slavic languages, because it was
international conference.

Keywords: 20" anniversary, Ruthenian language, Ruthenian univer-
sity studies, the first dissertation thesis.

Dnia 1. septembra 1998 bol na PreSovskej univerzite zaloZeny
Ustav narodnostnych $tidii a cudzich jazykov. St¢astou tohto pra-
coviska sa stalo aj Oddelenie rusinskeho jazyka a kultury ako
prvé vysokoSkolské vedecko-pedagogické pracovisko na Slovensku
po roku 1989 (Pliskova, 2018). Po troch rokoch od oslav dvoch dekad
kodifikacie spisovného rusinskeho jazyka na Slovensku? ma v tychto
dnoch preSovska akademicka obec, rusinistické organizacie i SirSia
slavisticka verejnost dévod oslavovat dalSie okrihle 20-ro¢né jubile-
um, a to 20-ro¢nu tradiciu akademickej rusinistiky. Oslava prebehla
formou medzinarodnej vedeckej konferencie s nazvom 20 rokov vy-
sokoSkolskej rusinistiky na Slovensku,® ktora sa konala v diioch

1 Clanok je vystupom z grantovej tlohy projektu VEGA Ministerstva $kolstva, vedy,
vyskumu a $portu Slovenskej republiky a Slovenskej akadémie vied Dynamické procesy
v stucasnej jazykovednej slavistike III. ¢. 1/0383/17 (2017 - 2019).

2 Blizsie pozri ¢lanok . Bilského (2015).

3  Konferencia bola realizovana s finan¢nou podporou Fondu na podporu kultiry na-
rodnostnych mensin.
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17.-19. oktébra 2018 na pdde Presovskej univerzity v PreSove.

V prvy den (17. 10. 2018) podujatia v podvecernych hodinach za-
cali prichadzat prvi hostia predovSetkym zo zahranicia. Po veceri
boli pozvani do Divadla Alexandra Duchnovica v PreSove na pred-
stavenie Tapdkovci od slovenskej autorky z obdobia vrcholného re-
alizmu BozZeny Slancikovej-Timravy, ktoré sa odohralo v rusinskom
jazyku.

Na druhy den (18. 10. 2018) pred oficialnym zaciatkom konfe-
rencie pocas registracie ucastnikov okrem slovenciny a jednotlivych
variantov spisovnej rusininy bolo pocut aj rusStinu, ukrajincinu,
polstinu ¢i bulhar¢inu, ¢o len potvrdzovalo medzindrodnu ucast.
Konferenciu zaznamenavalo aj slovenské verejnopravne médium
RTVS. Slavnostné otvorenie konferencie bolo zahajené o 9.15 hod.
hymnickou piestiou karpatskych Rusinov ,4 PycuH 6bi1, ecm i 6ydy"
v podani Chéru pravoslavneho katedralneho chramu sv. Alexandra
Nevského v Presove pod vedenim Mgr. Tatiany Svajkovej, PhD. Chér,
v nadvaznosti na duchovnu kultiru Rusinov, v cirkevnoslovanskom
jazyku zaspieval Otcends i dalSie piesne v rusincine. Po tomto kul-
turnom zazitku zaiste kazdému Rusinovi i Nerusinovi zaplesalo srd-
ce, a tak v tejto oslavnej atmosfére otvorila konferenciu riaditel'’ka
Ustavu rusinskeho jazyka a Kulttiry* doc. PhDr. Anna Pliskova,
PhD., ktora privitala vSetkych ucastnikov. V ivodnom slove zd6vod-
nila, prec¢o sa oslava nekonala uZ po 10 rokoch od vzniku rusinistic-
kého pracoviska na PreSovskej univerzite. Z pohladu pani riaditel’ky
trvalo 20 rokov, kym sa ustav stabilizoval, a teda po 10 rokoch by
nebolo zrejmé, ¢i by bola oslava na mieste.

Potom sa ujala slova Jeho Magnificencia Dr. h. c. prof. PhDr. Pe-
ter Kénya, PhD.,’ ktory zablahoZelal URJK k 20. vyrociu existencie
akademickej rusinistiky. Ako historik poznamenal, Ze 20 rokov je
kratky ¢as v Zivote Cloveka, no zaroven pre vysokoskolské pracovis-
ko ide o dostato¢ny Cas na etablovanie sa. Pan rektor vyzdvihol do-
siahnuté tspechy URJK vo vyskumnej, publikacnej, ale i edukacnej
¢innosti, ktora je nemenej dolezitd, pretoze vychovava budtcich uci-
telov i doktorandov rusinskeho jazyka a literatury. Po jeho prejave

4 Dalej, URJK"
5 Sucasny rektor Presovskej univerzity v PreSove.
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mu doc. PhDr. Anna Pliskova PhD., odovzdala Cenu sv. Cyrila a Met6-
da za rozvoj rusinskeho jazyka.

Dalej k re¢nickemu pultu pristipil byvaly rektor Pre$ovskej uni-
verzity a sucasny dekan Fakulty prirodnych a humanitnych vied PU
prof. RNDr. René Matlovi¢, PhD., podla ktorého je potesujuce, zZe
v konkurencii uz etablovanych jazykov sa presadil aj samostatny ru-
sinsky jazyk. Prof. Dr. Paul Robert Magocsi® vo svojom vystipeni
v ramci uvodného bloku na priklade rozpadu Habsburského impé-
ria pred 100 rokmi vyjadril gnémicka myslienku, Ze hoci $taty zani-
kaju, narody ostavaju. V doobednajSom bloku sme si mali moZnost
vypocut’ aj pohlad sucasného politika Mgr. Petra Krajinaka,” ktory
sa v nemalej miere zasluZil o rozvoj narodnostnych mensin na Slo-
vensku. Pan $tatny tajomnik uviedol, Ze vznik URJK bol maly krok pre
PreSovsku univerzitu, ale vel'ky krok pre Rusinov. Doc. PhDr. Vasila
Jabura, CSc.,® oznadéil za rusinskeho Sttira. Na zaver Mgr. Peter Krajiiak
v mene Ministerstva Skolstva, vedy, vyskumu a Sportu SR odovzdal
URJK Dakovny list za 20 rokov rozvoja rusinistiky na Slovensku, kto-
ry v mene ustavu prevzala jeho riaditel'’ka doc. PhDr. Anna Pliskovs,
PhD. V kratSom prejave sa obecenstvu prihovoril predseda Rusinske;j
obrody na Slovensku Ing. Martin Kara$, ktory odovzdal riaditel’ke
tistavu Podakovanie URJK od Rusinskej obrody na Slovensku za dI-
horocnu spolupracu, rozvoj rusinskeho spisovného jazyka, vychovu
a vzdelavanie mladeZe v oblasti rusinskeho jazyka, literatiry a kulta-
ry. Vela tispechov a kvalitnych absolventov zaZelal Gistavu aj tajomnik
Svetového kongresu Rusinov Vladimir Protiviak.

V poslednej ¢asti tvodného bloku sa z ruk doc. PhDr. Anny PliSko-
vej, PhD. a prof. Dr. Paula Roberta Magocsiho rozdavali Ceny sv. Cyrila
a Metdda za rozvoj rusinskeho jazyka. Medzi ocenenymi boli: ru-
sinske narodnostné organizacie Rusinska obroda na Slovensku a Sve-
tovy kongres Rusinov, byvaly rektor PU prof. RNDr. René Matlovic,

6  Profesor na Torontskej univerzite v Kanade.

7  Statny tajomnik Ministerstva 8kolstva, vedy, vyskumu a $portu Slovenskej republiky za
stranu Most-Hid.

8  Kodifikator spisovnej rusinéiny na Slovensku a byvaly docent na URJK. Poznamenéa-
vame, %e badatel sa narodil 28. oktébra 1936 a Ludovit Stir 28. oktébra 1815 (Bilsky,
2016). Aj tato zhoda dava priestor oznacit doc. PhDr. Vasila Jabura, CSc. za rusinskeho
Stira.
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PhD. a sucasny rekor PU Dr.h.c. prof. PhDr. Peter Kénya, PhD., pred-
stavitelia a pracovnici Ministerstva skolstva, vedy, vyskumu a Sportu
Ing. Katarina Ondrasova® a Mgr. Peter Krajiidk, a v neposlednom rade
aj byvali a sucasni garanti Studijnych programov zameranych na ru-
sinistiku - doc. PhDr. Frantisek Rué¢sak, CSc.,'° doc. PhDr. LLuba Si¢ako-
va, CSc.,'! prof. PhDr. Julia Dudasova, DrSc.'? a prof. PhDr. Peter Kasa,
CSc.,'? a tiez Skolitel' prvych dizertacnych prac z rusinistiky na Pre-
Sovskej univerzite prof. PhDr. Jozef Sipko, CSc.'* Udelovanie cien bolo
sprevadzané oslavnou piestou ,,Ha MHozas aima..." v podani Chéru
pravoslavneho katedralneho chramu sv. Alexandra Nevského v Pre-
Sove, ¢o dodalo akcii dostojnu a slavnostnd atmosféru. Po odovzdani
cien doc. PhDr. Frantisek Rucsak, CSc., pripomenul, Ze prof. Julia Du-
dasova, bola prvou profesorkou slavistiky na PreSovskej univerzite
a Ze doc. Anna PlisSkova, bude prva profesorka v odbore rusinistika.
Po prestavke hodinu pred poludnim sa zacalo plenarne zasad-
nutie konferencie. Veducim sekcie bol doc. PhDr. Vasil' Jabur, CSc.
Ako prva vystdpila doc. PhDr. Anna Pliskova, PhD., a v prispevku
AiHamiuHbl npoyecwvl 8 cyuacHiil pycuHicmiyi: demepmiHaHmMbl,
8blc/idKbl, nepcnekmiesl zhrnula najvyznamnejsie uspechy v deji-
nach karpatorusinistiky. Po nej re¢nil prof. Dr. Paul Robert Magocsi,
ktory predstavil tému PycuHbcKbIll A3bIK: NnocAiOHI ycnixel i He-
dopiweHsl npo6s1emsl. Badatel sa tu okrem iného venoval aj otazke
dodrziavania rusinskej spisovnej normy nielen na Slovensku, ale aj
v inych Statoch, kde Zija Rusini, lebo nedodrziavanie spisovnej normy

9 Riaditel’ka Odboru vzdelavania narodnostnych mens$in Ministerstva skolstva, vedy,
vyskumu a Sportu SR.

10 Byvaly docent na Katedre slovenského jazyka Institatu slovakistiky a medialnych
$tudii na Fakulte humanitnych a prirodnych vied Presovskej univerzity v PreSove a his-
toricky prvy garant bakalarskeho Studijného programu v oblasti rusinistiky na PU.

11 Docentka na Katedre komunikacnej a literarnej vychovy Pedagogickej fakulty Pre-
Sovskej univerzity v PreSove a v poradi druha garantka bakalarskeho a magisterského
Studijného programu Rusinsky jazyk a literatira.

12 Profesorka na URJK a historicky prva garantka doktorandského $tudijného progra-
mu na PU Slavistika - rusinsky jazyk a literattira.

13 Profesor na Katedre stredoeurdpskych stadif Instititu ukrajinistiky a stredoeurdp-
skych s$tadii Filozofickej fakulty Presovskej univerzity v Presove a si¢asny garant dok-
torandského $tudijného programu Slavistika - rusinsky jazyk a literatira.

14 Profesor z Institttu rusistiky Filozofickej fakulty PreSovskej univerzity v PreSove a
pocinajtic rokom 2005 skolitel’ prvych dizertacnych prac z oblasti rusinistiky na PU.
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sposobuje jazykovy chaos. Dal$ou vystupujiicou bola prof. Dr. hab.
Olena Duc-Fajfer'® s referitom Cmpamumu sA3blK, wimo mo 3Ha-
Ybim, WMo mo YbIHUM - 1eMKIiBCKE «8bI2HAHA» 3 A3blkad. Autorka
oboznamila ucastnikov s procesom asimilacie Lemkov v medzige-
neracnom kontexte v ramci jednej rodiny, pricom robila interview
s viacerymi skupinami Lemkov. Po predstaviteloch akademicke;j
obce sa dostal k slovu zastupca cirkvi otec ThLic. FrantiSek Krajna-
k,'¢ ktory posluchd¢om priblizil tému PycuHbckblii aimypriuHbiii
A3blK 68 21. cmoaimio. Referujuci predstavil fungovanie spisovného
rusinskeho jazyka v religiéznej sfére. Zdoraznil, Ze cirkevnoslovan-
sky jazyk nepodlieha spontannej slovakizacii, lebo liturgiu si veriaci
chrania. Oznamil, Ze do spisovnej rusinCiny je preloZeny uz aj cely
Novy zakon. Na interferencie tychto dvoch jazykov nadviazala svojim
vystupenim prof. PhDr. Julia Dudasova, DrSc., prispevkom Slovd cir-
kevnoslovanského pévodu v spisovnej rusincine. Veduci tejto sek-
cie doc. PhDr. Vasil' Jabur, CSc., zhodnotil, Ze autorkin prispevok bol
podnetny, kedZe sa uz pocas jej prednasky rozprudila diskusia. Prvi
sekciu zakon¢il PhDr. Stanislav Konec¢ny, CSc.,'” témou Ndrodnad iden-
tita Rusinov na Slovensku vo vyskume Slovenskej akadémie vied.

0d 12.45 hod. prebiehala odborna diskusia k jednotlivym pred-
nesenym prispevkom. Ako prva sa do diskusie prihlasila prof. Julia
Dudasova, ktora na margo vystipenia prof. Dr. P. R. Magocsiho upres-
nila, Ze vzhladom na dnesSny stupeii poznania nie je mozné v kontexte
spisovnej rusinciny pouzivat pojem koiné,'® ale vhodnejsi je termin
intervariant. Pojmom koiné sa z pohladu badatel'ky totiz degraduje
spisovny rusinsky jazyk. Prof. Dr. hab. Olena Duc-Fajfer poznamena-
la, Ze spisovné rusinske jazyky funguji pod dominantnymi $tatnymi
jazykmi. Doc. PhDr. FrantiSek Rucsak, CSc., ocenil vymenu nazorov vo
vede, lebo prave takato plodna diskusia postiva poznanie vpred.

Po dobrom obede, pocas ktorého medzi mnohymi ucastnikmi po-
kracovala neformalna, ale vZdy vecnd diskusia, sa o0 14.40 hod. zacala

15 Profesorka na Jagelovskej univerzite v Krakove.

16 Clen Spolku sv. Jana Krstitela.

17 Odborny asistent na URJK.

18 Vo vSeobecnosti ide o jazyk, ktory vznikol vyrovnavanim narecovych rozdielov. P6-
vodne islo o spolo¢ny spisovny jazyk starych Grékov, ktory sa vyvinul v 4. storo¢i pred
n. L. z antickych nareéi (Ivanova-Salingova - Manikova, 1979).
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prva tematicka sekcia, kde sa riesili Aktudlne otdazky suicasného spi-
sovného rusinskeho jazyka a ktoru viedla doc. PhDr. Anna Pliskova,
PhD. K eonpocy anmepHayiii i n08H020/10¢5 8 pyCUHbCKIM HOpMa-
mieHiM A3bIKy Ha Caoeakii sa vyjadrila PhDr. Kvetoslava Koporova,
PhD.,* a to z dovodu, Ze pri alternaciach sa v spisovnej rusincine casto
robia chyby. Alternacie vo vSeobecnosti vytvaraju anomalie v jazy-
ku,?’ preto sa autorka zamyslala, ¢i niektoré z nich v spisovnej rusin-
Cine ponechat alebo sa prispOsobit’ situacii v Zivej hovorovej rec¢i Ru-
sinov na Slovensku. Badatel'’ka pritom vychadzala nielen z jazykove;j
praxe, ale aj z normy rusinskych dialektov. Ako druhy z tejto sekcie
sa za recnicky pult postavil prof. Dr. Achim Rabus,?! aby predniesol
tému O6pa3oeanue hopm npouieduie2o 8pemMeHU 8 PYCUHCKUX
pa3HosudHocmsAX: KeaHmMumamuseHbsIll aHa u3. Badatel pokracu-
je v zdokonalovani rusinskeho korpusu narecového jazyka.?? Na vy-
jadrenie préterita sa v rusin¢ine mézu vyuzit tri formy (citala-m, ja
Citala i ¢itala jem). Podla zisteni autora z korpusu vyplyva, Ze v ramci
spisovnych rusinskych jazykov na Slovensku, v Polsku ¢i na Ukraji-
ne su dominantné rézne formy vyjadrenia préterita. Potom vystupil
najstarsi ucastnik konferencie doc. PhDr. Vasil’ Jabur, CSc., s témou
3es3Ka i €ll hyHKYisA 8 pycuHbCKiM sA3bIKY. Tento aktivny pouziva-
tel’ viacerych slovanskych jazykov porovnal pouZzivanie spony v Cesti-
ne, rusincine, ukrajincine a rustine. Posledny z I. sekcie referoval svoj
prispevok Cs10860meopeHs1 y pycuHcbKbIX dias1ekmox: depieambl
30 3HAYEeHéM ,,HCYHCbKocmu“y 6ecidi 06b1eamesiiog YyHCaHCbK020
cesaa Beauki Jla3wi prof. Dr. Michail Kapral, CSc., ktory v skimanej
narecovej lokalite osvetlil pouzivanie sufixov -yria/-aria pri tvoreni
Zenskych mien. Pred prestavkou nasledovala odborna diskusia.

0 16.30 hod. sa zacala II. tematicka sekcia Karpatski Rusini v his-
torickych, spolocensko-politickych a kulturnych suvislostiach,
ktorej vedicim bol prof. Dr. Paul Robert Magocsi. Prvym vystupuja-
cim bol doc. Dr. Volodymyr Feny¢, PhD.,? ktory svojim prispevkom

19 0Odborna asistentka na URJK.

20 BliZsie o tejto problematike pozri napr. J. Sabola (2007) ¢ P. Ziga (2012).

21 Profesor na Freiburskej univerzite v Nemecku.

22 Prispevok s podobnou tematikou odznel aj na IV. medzinarodnom kongrese rusin-
skeho jazyka (Rabus - Simon, 2015).

23 Docent na Uzhorodskej narodnej univerzite.
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3 sacku Bosicoi... EmHOKOHHeciliHa idenHmuyHicmb pycuHie-zpe-
KO-Kamo/1ukKie y#c2opodcwKoi yHiliHoi mpaduyii ycynepeu «cuib-
HUM cgimy ybo2zo» vystriedal lingvisticki tematiku religiéznou. Ziva
a konstruktivna debata v ruskom jazyku sa rozprudila aj po prednese
referatu bss12apckomo npucecmeue 8 Kapnamcka Pyc (IX - XI 8.)
U HA4a./10mo Ha pycuHckus emHozeHe3uc v podani Dr. Kostadina
Kostadinova.?* V rustine pokracoval s vystipenim aj Mgr. Michail
Dronov, CSc.,*® s historickou témou dotykajicou sa priamo vtedajsich
obyvatelov Presova Ilpewoe 2a1azamu yyacmHukoe BeHzepckozo
noxoda 1849 2oda: HloaHcbl eocnpuamus. Autor zaujal konkrétny-
mi prikladmi z historickych pramenov ohladom analyzy stretnutia
ruskych déstojnikov s presovskym obyvatelstvom.

Kvoli casovému sklzu sa plynule preslo do III. tematickej sekcie Ja-
zyK, Skolstvo, literatira a masmédia v rozvoji narodnej identity
Rusinov pod vedenim PhDr. Kvetoslavy Koporovej, PhD., III. sekcia
sa zacala sociolingvisticky zameranym prispevkom Wptyw ideologii
jezykowych na procesy emancypacji jezyka temkowskiego, ktory
predniesla Dr. hab. Ewa Michna.?® Badatel'ka neskiimala dynamické
procesy v lemkovcine, ale zaujimalo ju, ¢o o skimanom jazyku ho-
voria jeho pouzivatelia. Druhym vystupujucim bol Mgr. Marek Gaj,?’
ktory ako byvaly riaditel'’ Skoly s vyucovanim rusinskeho jazyka
obecenstvu predstavil CyuacHslii cmae i nepcnekmiewvl edykayii
Pycunie Caoeakii. Autor v uvode svojho vystipenia v mene Metodic-
ko-pedagogického centra v Pre$ove zablahoZelal URJK k 20. vyrotiu
jeho fungovania. Badatel' vyzdvihol, Ze v inovovanom Statnom vzde-
lavacom programe uz samostatne figuruje rusinsky jazyk a literatura
a ze vramcovych u€ebnych planoch je rozpisana konkrétna hodinova
dotacia rusinciny pre kazdy ro¢nik. Na zaver metodik vyjadril mys-
lienku, Ze ak sa podchytia Ziaci na zakladnych $kolach, potom sa
rusinéina bude vyuéovat aj na strednych $kolach. Dal$ou referu-
jucou bola doc. Snezanka Velikova, PhD.? s témou MedutiHoe npu-

24 Pracovnik Bulharskej akadémie vied v Sofii.

25 Pracovnik Ruskej akadémie vied v Moskve.

26 Vysokoskolska ucitel'ka na Jagelovskej univerzite v Krakove.

27 Doktorand na URJK a uéitel kontinualneho vzdelavania pre rusinsky jazyk Metodic-
ko-pedagogického centra v Presove.

28 Docentka na Sumenskej univerzite biskupa Konstantina Preslavského v Sumene,
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cymcmeue pycuHo8 8 uHmepHem-CM. Ako posledny vystupujuci
nielen v ramci IIl. sekcie, ale aj v ramci prvého dna konferencie bol
Mgr. Valerij Padak, CSc.,* ktory po sérii lingvistickych a historickych
tém zaujal referdtom z oblasti rusinskej literatiry 3ak.1adunst pea-
/1i3Ma y KapnamopycuHcbKill 1imepamypi u meop4ocms J1eMKig-
cbko20 dpamamuka I I'aHyaska. 111. tematicka sekcia bola ukoncena
0 18.50 hod. zaverecnou diskusiou s polemickym nadychom. Po nej
sa Ucastnici odobrali na slavnostnu veceru, kde doc. PhDr. Anna
PlisSkova, PhD., predniesla slavnostny pripitok. Veera vytvorila vhod-
ny priestor na hlbSie spoznanie sa starSich aj novs$ich badatelov v ob-
lasti rusinistiky.

Druhy den konferencie (piatok 19. 10. 2018) sa prvykrat v hist6-
rii vysokoskolskej rusinistiky niesol vznameni vedeckovyskumnych
prezentacii najmladsich rusinistov. Doktorandskej sekcii s nazvom
Rusinsky jazyk a rusinska literatura vo vyskumoch doktorandov
Presovskej univerzity predsedal Mgr. Valerij Padak, CSc., ktory ako
prvého vyzval vystupit PhDr. Jozefa Bilského®’ s témou Substantivna
deklindcia v spisovnej rusincine a slovencine na pozadi padového
synkretizmu. Druha v poradi vystapila Mgr. Michala Holubkov4,3!
ktora so zameranim na opytovacie zamena yi, xmo, wmo predsta-
vila BeipadiciHss 6onpocHoll M0da1HOCMU 8 PYCUHbCKIM SA3bIKY.
Po dvoch lingvistickych témach sa do tretice ujal slova Mgr. Michal
Pavli¢, PhD.,3 s literarne orientovanym prispevkom Tvorba Jurka
Charituna ako priklad vyrovndvania sa s traumatickou skiisenos-
tou. Autor na tomto diele poukazal na tematizaciu traumy u Rusi-
nov na priklade budovania vodnej nadrze Starina. Tento prispevok
a celkové spracovanie autorovej dizertacnej prace odborne ocenila
prof. Dr. hab. Olena Duc-Fajfer, pricom doplnila, Ze v rusinske;j lite-
ratire rovina predstavuje negativne asociacie, kym hory pozitiv-
ne. Starsi pracovnici usmernili doktorandov pri ich dalSom badani.
Na zaver doc. PhDr. Anna Pliskov4, PhD., ukoncila celil konferenciu

Bulharsko.

29 0dborny asistent na URJK.

30 Doktorand na Filozofickej fakulte PreSovskej univerzity v PreSove.

31 Doktorandka na URJK.

32 0dborny asistent na URJK a historicky prvy absolvent doktorandského SP Slavisti-
ka - rusinsky jazyk a literattira (2018).
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konstatovanim, Ze na tomto vedeckom podujati sa objavili aj novi
autori i nové témy analytického i komparativneho charakteru, poda-
kovala sa vSetkym za iCast'iza podporu - jednak vedeniu PreSovskej
univerzity a jednak Fondu na podporu kultiury narodnostnych men-
$in. Pred obedom bola symbolickym prestrihnutim pasky otvorena
KniZnica karpatorusinistiky, ktorej najnovsie knizné tituly pred-
stavil Mgr. Valerij Pad’ak, CSc. Jej otvorenie ocenil aj prof. Dr. Paul Ro-
bert Magocsi, podla ktorého je budovanie klasickych kniznic neod-
delitel'nou sucastou kazdého vysokoskolského pracoviska, pretoze
aj napriek rozsiahlej digitalizacii sa nikdy nepodari vSetko zverejnit
na internete.

Zaverom by sme ocami slovakistu chceli ocenit, Ze aj na také-
to naucné podujatia su prizyvani nielen predstavitelia akademic-
kej obce, ale aj predstavitelia rusinskych organizacii vratane cirkvi
a kompetentnych politikov, ¢o napriklad na slovakistickych, ale aj
inych slavistickych vedeckych konferenciach nebyva zvykom. Z nas-
ho pohladu tento krok rusinistov predstavuje spravnu cestu, preto-
ze funk¢nou spolupracou s ostatnymi zainteresovanymi stranami sa
vysokoskolska rusinistika neuzatvara pred okolitym svetom a po-
zorne nacuva potrebam Rusinov v kazdodennom Zivote. Tato koo-
peracia nepochybne predstavuje progres v dalSom celkovom rozvoji
rusinskeho jazyka, narodného obrodenia Rusinov a v§eobecne v ob-
lasti rusinistiky. Vnimame to aj na priklade ¢astych tprav normy
spisovného rusinskeho jazyka (v porovnani so slovencinou), ktora sa
v ¢o najvacsej miere snazi reflektovat aktualne dynamické procesy
v rusincine vyplyvajuce z intenzivnych slovensko-rusinskych jazy-
kovych interferencii. VysokoSkolskej rusinistike pri oslavach 20. vy-
rocia jej existencie Zelame vela uspesnych absolventov uplatnenych
na trhu prace vo vysStudovanom odbore, zanietenych doktorandov,
ktori postupne dozrejd na svetovo uznavanych docentov a profeso-
rov a v neposlednom rade este mnoho vedeckovyskumnych a publi-
kacnych Uspechov Ha MHozas | 6.aazas Aima.
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KODYFIKACJA I CO DALEJ? IDEOLOGIE
JEZYKOWE DZIALACZY tEMKOWSKICH

Ewa MICHNA

Abstract

The dynamics of standardization, can be analysed not only through
the publication of succeeding grammatical studies and dictionaries,
but also inside-group discussions on the solutions that are being
introduced. Such polemics, determined by the language ideologies
shared by the members of the group, are extremely important for the
processes of standardisation of the language. The article presents the
processes of Lemko language emancipation and different language
ideologies expressed by the Lemko activists who influence the deci-
sions taken in a group in order to codify the language.

Keywords: Lemkos, Lemko language, language ideologies, language
emancipation.

Dynamike proceséw emancypacji jezykowej mozna analizowac¢
nie tylko przez pryzmat publikacji kolejnych gramatyk i stownikow,
ale takze wewnatrzgrupowych dyskusji i polemik na temat przyj-
mowanych rozwigzan. W artykule przedstawie wewnatrzgrupowe
dyskusje na temat jezyka temkowskiego i dziatan podejmowanych
na rzecz jego zachowania i rozwoju, za ktérymi stoja rézne ideologie
jezykowe. Na podstawie zbieranego od poczatku lat dziewiecdziesig-
tych materiatu empirycznego, mozna zrekonstruowac zbiér pogla-
dow o jezyku podzielanych przez badanych - temkowskich dziataczy
- zaangazowanych w procesy emancypacji jezyka temkowskiego i
prowadzacych polityke jezykowa. Ma on charakter ideologii jezyko-
wej, obejmuje bowiem zestaw wyobrazen uzytkownikow jezyka be-
dacy racjonalizacja badz uzasadnieniem postrzeganej struktury jezy-
kaijego uzycia®. Zebrane w trakcie badan narracje ujawniajg poglady

1 SILVERSTEIN M., 1979, Language structure and linguistic ideology. w: CLYNE P,
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badanych na temat wspotczesnej kondycji jezyka temkowskiego i jej
przyczyn; zagrozen dla jego istnienia. Obecne sg w nich takze oceny
dotychczasowych osiagnie¢ jezykowej emancypacji czy najwazniej-
szych zadan stojacych przed grupa dziataczy zmierzajacych do jego
zachowania i rozwoju. Wazny jest takze problem legitymizacji dzia-
tan podejmowanych przez temkowskich aktywistéw na rzecz jezyka.
Pojawiajg sie tu zagadnienia relacji pomiedzy jezykiem a tozsamo-
Scig, czy tez proby odpowiedzi na pytania: do kogo nalezy wyznacza-
nie celow i strategii emancypacyjnych i kto maje realizowac? A takze
wazkie pytanie o ksztatt ,prawdziwego” jezyka temkowskiego? Ze
wzgledu na ograniczenia objetosci artykutu niektoére z tych wyobra-
zen, sktadajacych sie na odrebne ideologie jezykowe omowie szerzej,
niektore tylko zasygnalizuje. Pokaze dynamike wewnatrzgrupowych
dyskusji na temat jezyka. Zwrdce uwage zaréwno na te ich elementy,
ktére pojawiajg sie w nich od poczatku lat dziewiecdziesigtych kiedy
rozpoczynat sie proces emancypacji jezykowej jezyka temkowskiego,
jak i te, ktore sa nowe, pojawity sie w narracjach zebranych w 2015
roku po raz pierwszy.

Podstawa rozwazan w tekscie s3 wyniki badan empirycznych,
prowadzonych od potowy lat dziewiecdziesigtych wsréd dziataczy
etnicznych spotecznosci temkowskiej?. Material empiryczny z tam-
tego okresu uzupetniajg wywiady z liderami temkowskimi przepro-
wadzone w lipcu i wrzesniu 2015 roku: dziataczami organizacji tem-
kowskich, zmierzajagcymi do zachowania, rozwoju i upowszechniania
temkowskiego standardu, nauczycielami jezyka temkowskiego, du-
chownymi ko$ciota greckokatolickiego i prawostawnego z parafii na

HANKS W.E, HOFBAUER C. L., The elements: A parasession on linguistic units and levels,
Chicago: Chicago Linguistic Society.

2 Wyniki badan na temat standaryzacji jezyka rusinskiego, w kontekscie ktérego
nalezy widzie¢ procesy kodyfikacji etnolektu temkowskiego, zawartam w kilku wcze-
$niejszych publikacjach: MICHNA E., 1995. Lemkowie. Grupa etniczna czy nardd?. Kra-
kow: Zaktad Wydawniczy NOMOS; idem, 2004. Kwestie etniczno-narodowosciowe na
pograniczu Stowianszczyzny wschodniej i zachodniej. Ruch rusinski na Stowacji. Ukrainie
i w Polsce. Krakéw: PAU. W podobny sposéb pisza o jezyku temkowskim, WICHERKIE-
WICZ T, 2016, Jezyk rusinisko-temkowski, Dziedzictwo jezykowe Rzeczpospolitej, http://
www.inne-jezyki.amu.edu.pl/Frontend/Language/Details/23, (dostep 30.10.2018) oraz
HORNSBY M,, 2015. Revitalizing Minority Languages: New Speakers of Breton, Yiddish
and Lemko. Basingstoke, UK: Palgrave Macmillan.
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Lemkowszczyznie, z ktérych niektorzy sa jednoczes$nie nauczyciela-
mi jezyka temkowskiego. Dobér rozméwcéw w badaniach byt celo-
wy. Wybratam osoby, ktére od poczatku lat dziewiec¢dziesiatych braty
udziat w kodyfikacji jezyka temkowskiego, dziatajq na rzecz uznania
jego odrebnosci i objecia ochrong ze strony panstwa, ucza jezyka
temkowskiego w systemie szkolnym i pozaszkolnym, wprowadzaja
go w rozne obszary sfery publicznej. Analizowane w artykule procesy
jezykowej emancypacji, zgodnie z przyjeta w badaniach perspektywa
antropologiczng chciatabym pokazac z wewnatrzgrupowej, emicznej
perspektywy. Zebrany materiat, pozwala na pokazanie sytuacji jezy-
ka temkowskiego po 1989 roku, z perspektywy podmiotéw zaanga-
zowanych w tworzenie polityki jezykowej. Odrebng kwestig, ktéra
sie tu nie zajmuje, co pragne podkresli¢, jest zakres jej poparcia przez
»Zwyktych” cztonkéw spotecznosci temkowskiej, do ktorej jest ona
adresowana. Pojawia sie ona w prowadzonej tu analizie tylko w rela-
cjach liderow, ktoérzy kieruja do niej swe dziatania.

Ideologie jezykowe

Ideologie jezykowe definiuje szeroko za Laurg M. Ahearn jako
,...postawy, opinie, przekonania lub teorie, ktdre mamy na temat je-
zyka3. Autorka nawigzujac do Paula Kroskritiego, wskazuje na czte-
ry istotne cechy charakteryzujace ideologie jezykowe. Po pierwsze,
zdecydowana wiekszo$¢ ideologii jezykowych jest podporzadkowa-
na interesom okreslonych grup spotecznych lub kulturowych. Moga
one stuzy¢ zar6wno do uzasadniania emancypacji jezykowej grupy,
jak i do blokowania aspiracji grup przejawiajacych takie dgzenia. Po
drugie, tak jak w kazdym konkretnym spoteczenstwie istniejg rézno-
rakie podzialy i ugrupowania, tak tez istniejg rézne ideologie jezyko-
we. Po trzecie, ludzie moga by¢ w réznych stopniu §wiadomi swoich
i cudzych ideologii jezykowych. Po czwarte, ideologie jezykowe po-
Sredniczg miedzy strukturami spotecznymi a formami mowy*. Dwie
pierwsze cechy wydajg sie szczeg6lnie wazne w kontekscie analizo-
wanych tu proceséw. Kaza one pamieta¢, ze ideologii jezykowej nie

3 AHEARN L.M,, 2013. Antropologia lingwistyczna. Wprowadzenie. Krakéw: Wydaw-
nictwo Uniwersytetu Jagielloniskiego, s.33.
4 Ibidem, s. 34-35.
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nalezy postrzega¢ jako homogenicznej matrycy kulturowej. Wazne z
punktu widzenia dziatalno$ci rewitalizacyjnej jest jak pisze Bartto-
miej Chromik®, powotujgc sie na Kroskritiego osiggniecie stanu ide-
ologicznego wyjasnienia (idological clarification), czyli stanu konsen-
susu, badZ przynajmniej poziomu akceptowalnej réznicy zdan przez
wszystkie strony, ktérych w jakikolwiek sposéb dotyczy proces rewi-
talizacji zagrozonego jezyka.

Kategoria ideologii jezykowej moze by¢ przydatna do analizy we-
wnatrzgrupowych dyskusji dotyczacych jezyka temkowskiego, ktora
towarzyszy od poczatku lat 90. dazeniom emancypacyjnym cze$ci
spotecznosci temkowskiej. Jest takze szczegolnie bliska antropo-
logicznemu podejsciu, ktore lezato u podstaw prowadzonych prze-
ze mnie od ponad dwudziestu lat badan. Pozwala ona bowiem na
uwzglednianie w analizie proceséw jezykowych perspektywy jego
uzytkownikoéw i ich §wiadomoSci jezykowej, a takze poszukiwanie
zaleznoSci pomiedzy tg ostatnig a strukturg jezyka i zjawiskami na-
tury spotecznej®.

Dwie konkurencyjne ideologie jezykowe u progu lat dziewiecdzie-
sigtych

Wedtug ostatniego spisu powszechnego z 2011 roku przynalez-
no$¢ do spotecznosci temkowskiej, zadeklarowato 10531 obywateli
polskich’. Po przymusowych przesiedleniach w 1947 roku, w ranach
Akcji ,Wista”, Lemkowie zamieszkujag w dwoch skupiskach. Czes¢ z
nich Zyje rozproszona za zachodnich terenach Polski, cze$¢ na tere-
nach Lemkowszczyzny. Grupa temkowska jest podzielona pod wzgle-
dem tozsamoS$ciowym. Cze$¢ jej cztonkéw utozsamia sie z narodem
ukrainskim, czes¢ postuluje odrebnos¢ Lemkow i Ukraincéw na réz-
nym poziomie, etnicznym, badZ narodowym. Dla analiz dotyczacych
jezyka dualizm tozsamoS$ciowy ma istotne znaczenie. Determinuje
on stosunek do jezyka temkowskiego. Obie grupy tozsamos$ciowego

5 CHROMIK B., 2014. Aspekty pojecia ideologie jezykowe istotne z perspektywy dziatan
rewitalizacyjnych. ,Zeszyty Luzyckie” nr.48.

6 JAHNS M.,2010. To nie jest fajka. Alienacja znaczenia jako przyktad ideologii jezyko-
wej. w: MIKOLAJCZYK B., TABOREK ]., ZABROCKI W,, Jezyk w poznaniu, Poznan: Wydaw-
nictwo ,Rys”, s. 64.

7  GUDASZEWSKI G., 2015. Struktura Narodowo-etniczna, jezykowa i wyznaniowalud-
nosci Polski.Narodowy Spis Powszechny Ludnosci i mieszkarn, Warszawa: GUS.
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sporu prezentuja zupeinie odmienne ideologie jezykowe. Lemkowie-
-Ukraincy, uwazaja bowiem, ze nie istnieje odrebny jezyk temkowski.
Dla tak mys$lacych mowa Lemkow jest jedynie jednym z dialektéw
jezyka ukrainskiego. Z tego podstawowego zatozenia wynika sze-
reg konsekwencji. kemkowie deklarujacy przynalezno$¢ do narodu
ukrainskiego sg przeciwnikami kodyfikacji jezyka temkowskiego,
uwazajg, ze jest to dziatanie niepotrzebne, poniewaz jezykiem lite-
rackim Lemkow jest jezyk ukrainski. Préby nadania mu literackiej
formy doprowadzg wedtug Lemkoéw o ukrainskiej Swiadomosci na-
rodowej do stworzenia sztucznego jezyka, ktory ze wzgledu na ar-
chaiczng forme nie bedzie uzyteczny we wspétczesnym Swiecie. Pré-
by kodyfikacji wedtug tak myslacych maja charakter antyukrainski i
zmierzajg do rozbicia i ostabienia mniejszosci ukrainskiej w Polsce®.
Traktujac gware temkowska jako prosty srodek komunikacji w gru-
pie, odrzucaja jednoczes$nie jakiekolwiek zabiegi zmierzajace do jego
standaryzacji.

Lemkowie, ktérzy odrzucajg przynalezno$¢ do narodu ukrain-
skiego, majg diametralnie r6zne wyobrazenia na temat swojego je-
zyka, stoja na stanowisku odrebnosci jezykowej grupy. Standaryzacja
temkowskiego, nadanie mu statusu jezyka literackiego, starania o
uznanie jego odrebnosci przez panstwo, nauczanie w szkotach, byty
istotnymi elementami polityki tozsamo$ci i walki o uznanie odrebno-
Sci spotecznosci temkowskiej, ktéra do przemian demokratycznych
w 1989 roku, byta traktowana przez wiadze PRL jako cze$¢ narodu
ukrainskiego. Tak myslacy Lemkowie uwazajg, ze ich dziatania na
rzecz emancypacji jezykowej grupy sa uprawnione, a posiadanie
przez odrebng grupe temkowskg, odrebnego, skodyfikowanego jezy-
ka jest bardzo waznym aspektem proces6w budowania odrebnoSci.

Ideologie jezykowe Lemkow reprezentujacych obie strony tozsa-
mosSciowego sporu byty od poczatku lat dziewiec¢dziesigtych bardzo
mocno zwigzane ze sposobem definiowania przez nich grupowego
interesu. Stuzyty, by przywota¢ Ahearn, w przypadku Lemkow zmie-
rzajacych do emancypacji, do uzasadniania ich dazen, a w przypadku
Lemkow o ukrainskiej Swiadomosci narodowej do blokowania aspi-
racji przeciwnikéw. Na mocy tych przeSwiadczen grupa, dazaca do

8  Szerzej pisatam o tym w: MICHNA E., 1995. £emkowie...; idem, 2004. Kwestie...
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samookreslenia narodowego/etnicznego, musi udowodnic¢, ze odreb-
ny jezyk ma, a grupa, ktora status narodu osiggneta i ma panstwo o
charakterze narodowym, dazy do homogenizacji jezykowej i niechet-
nie przyznaje prawa grupom dazacym do emancypacji jezykowe;j.

temkowski, rusinski czy ukrainski? Spory na temat przynaleznosci
mowy temkow.

W opiniach na temat przynalezno$ci jezyka temkowskiego formu-
towanych przez badanych dziataczy mozna odnaleZ¢ echa sporow
obecnych w $wiecie naukowym, ktdry jest w tej kwestii podzielony.
Zgoda dotyczaca jego klasyfikacji konczy sie na stwierdzeniu, Ze jezyk
temkowski nalezy do grupy jezykéw wschodniostowianskich. We-
dtug Tomasza Wicherkiewicza® wsréd wspotczesnych badaczy trwa
debata, w ktoérej mozna wyréznic trzy odrebne stanowiska: wedtug
pierwszego gwary temkowskie stanowig catkowicie odrebny system
jezykowy'?; wedtug drugiego jest on lokalng odmiang jezyka rusin-
skiego!!; trzecie uznaje temkowski za gware jezyka ukrainskiego'z
Wsr6d moich rozméwcow spotkatam zwolennikéw wszystkich trzech
stanowisk. Przywotywali oni czesto nazwiska wybranych naukow-
cow, tych, ktérzy reprezentujgc okreslone poglady na temat przyna-
leznosci jezyka/gwar temkowskich, moga wesprze¢ ich stanowisko
na temat statusu jezyka temkowskiego. Jednak analiza poréwnawcza
wywiadéw z poczatku lat dziewiecdziesiatych i 2015 roku pozwala
na wskazanie pewnych réznic. Na poczatku lat 90. kiedy rozpoczyna-
ly sie procesy emancypacyjne w grupie temkowskiej, najwazniejsza
byta linia podziatu pomiedzy tymi cztonkami spotecznosci temkow-
skiej, ktorzy uwazali, ze temkowski jest oddzielnym jezykiem i tymi,
ktérzy widzieli w nim jedynie jedng z gwar jezyka ukrainskiego. To
miedzy zwolennikami tych przeciwstawnych stanowisk toczyty sie
bardzo emocjonalne dyskusje. To czy temkowski (jak proponuje Cho-

9  WICHERKIEWICZ T., 2016, Jezyk rusirisko-temkowski...(dostep 30.10.2018)

10 CHOMIAK M., FONTANSKI H., 2004. Gramatyka jezyka temkowskiego. Warszawa:
Fundacja Wspierania Mniejszo$ci Lemkowskiej Rutenika, s.12.

11 Rusin’skyjjazyk, 2004, red. nauk. MAGOCSI P. R,, Seria: Najnowsze dzieje jezykow sto-
wiariskich, Opole: Uniwersytet Opolski. Instytut Filologii Polskiej.

12 LESIOW M., 1997. Ukrains’kigovirki u Pol’si/Gwary ukrairiskie w Polsce, Warszawa:
Vidavnictvo ,Ukrains’kijArhiv”; RIEGER ]., 1995. Stownictwo i nazewnictwo temkowskie.
Warszawa: Wydawnictwo Naukowe Semper.
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miak i Fontanski) jest odrebnym jezykiem, czy tez nalezy go widzie¢
w szerszym kontek$cie rusinskiego obszaru jezykowego (wedtug
propozycji m.in. PR. Magocsiego) nie zajmowato moich rozméwcéw.
Jak pokazuje zebrany w 2015 roku materiat empiryczny obecnie to
czy jezyk temkowski przynalezy do rusinskiego obszaru jezykowego
i czy nalezy pracowac na rzecz zblizenia standardu proszowskiego i
temkowskiego jest przedmiotem dziataczy temkowskich.

Cze$¢ z badanych, przede wszystkim tych dziatajgcych aktywnie
w ruchu rusinskim, zgodnie z zatozeniami kolejnych Kongreséw Je-
zyka Rusinskiego wspétorganizowanych przez Kongres Rusinow
Karpackich, chciatoby bowiem zblizenia jezykowego Lemkéw i Rusi-
now, szczegdlnie tych z obszaru Preszowszczyzny. Niektérzy z moich
rozmowcoOw rozwazaja nawet mozliwos¢ szukania porozumienia ze
srodowiskiem Rusindow Preszowskich i przyjecia rozwigzan, ktdére
obowigzywatyby w obu lokalnych odmianach jezyka rusinskiego:
temkowskim i rusinskim Preszowszczyzny. Jeden z rozméwcow byt
nawet zwolennikiem wspdélnej kodyfikacji jezyka temkowskiego ze
Stowackimi Rusinami.

Ale takie poglady majg takze zdecydowanych przeciwnikéw,
wsrod tych, ktorzy uwazajg, ze jezyk temkowski nalezy widzie¢ jako
oddzielny system jezykowy (propozycja Chomiak i Fontanskiego) i
odrzucaja mozliwos$¢ zapozyczen z jezyka Rusindw z Preszowszczy-
zny. Podkres$lajg oni, Ze rusinskie zapozyczenia, w celu unikniecia
polonizowania czy ukrainizowania jezyka temkowskiego sg w istocie
jego stowakizowaniem, poniewaz jezyk Rusinow ze Stowacji jest pe-
ten zapozyczen z jezyka wiekszoSciowego, podobnie jak konstatuje
czes$¢ interlokutoréow jest w temkowskim, w ktéorym pochodza one z
jezyka polskiego. Tego typu poglady prezentuja przede wszystkim ci
dziatacze, ktorzy chociaz otwarcie nie deklaruja, ze uwazaja Lemkdéw
za grupe etnograficzng narodu ukrainskiego, nie sg aktywni w ruchu
rusinskim. Czes¢ z tych rozméwcoé6w wskazuje takze, zZe czasem lep-
szym rozwigzaniem bytoby przyjecie form ukrainskich, ze wzgledu
na blisko$¢ strukturalng jezyka temkowskiego i ukrainskiego. Badani
o takich pogladach czesto twierdzg, ze taki zestowakizowany jezyk
jest sztuczny i obcy zwyktym Lemkom, w ich wypowiedziach pojawia
sie argument ,u nas tak sie nie mowito”. Niektérzy z tak myslacych
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rozméwcow otwarcie Krytykuja te srodowiska, ktére wedtug nich
opowiadaja sie za zblizeniem jezyka temkowskiego i preszowskiego
wariantu jezyka rusinskiego. W tym kontek$cie najczesciej wymie-
niane jest prowadzone przez organizacje Ruska Bursa radio Lem.fm.

Jest duza fascynacja [w srodowisku Lem.fm E.M.] Stowacjq i proce-
sami tam. Chcq to wprowadzaé. Dziwiq mnie pewne tendencje, mamy
cos co ludzie juz przygotowali tu na miejscu i trzeba tym torem po pro-
stu pdjs¢ a nie wdrazac cos nowego. (...) Fascynowanie sie tym, Ze ktos
cos na Stowacji wydat i przenoszenie tu na nasz grunt, to nie. Taka na
przyktad dostomennist'3, starsi Lemkowie jakby ich zapyta¢ co to zna-
czy taka dostomennist, to oni powiedzq Ze to sq stowakizmy, u nas za-
wsze byta swidomist. Ale to jest po to by ukrairiskiego nie przyjqc, bo to
jest z ukrainskiego, to oni méwiq przyjmujemy stowackie.

Wydaje sie, ze wspotpraca w ramach ruchu rusinskiego, bedace
jej konsekwencja nowe zjawiska jezykowe, nie znalazty akceptacji
wsrod czesci cztonkdw grupy, z ktorych czes¢ wolataby zachowania
temkowskiej autonomii, niechetnie widzi zacie$nianie wspotpracy
z Rusinami Stowackimi i promowane przez cze$¢ srodowisk tem-
kowskich zapozyczenia z jezyka Preszowskiej Rusi. W dyskusjach
na temat tego skad czerpac zapozyczenia pozwala na prze$ledzenie
odmiennych koncepcji rozwoju jezyka temkowskiego. Jezyki polski,
stowacki i ukrainski, to gtbwne punkty doniesienia w tych decyzjach.
Co ciekawe, niekiedy moi rozméwecy, ktorzy nie sg jezykoznawcami,
podzielaja btedne przekonania dotyczace pochodzenia okreslonych
stoéw, co nie przeszkadza im wypowiada¢ sie na temat przyjmowa-
nych rozwigzan.

Opinie na temat sytuacji socjolingwistycznej grupy

Wszyscy badani podzielajg opinie, ze temkowski jest jezykiem za-
grozonym. Zar6wno w rozmowach na poczatku lat dziewiec¢dziesig-
tych jak w 2015 roku, badani sygnalizowali obawy, Ze jezyk ich spo-

13 Stowo dostomennist wedtug innego z moich rozméwcéw nie jest stowakizmem tyl-
ko starym temkowskim stowem, ktére wystepowato w starych tekstach, wskazywane
jako temkowskie swidomist to natomiast polonizm. Stad zastapienie go stowem dosto-
mennist jest raczej odejsciem od polskiej formy, w przeciwienistwie do lansowanego
przez niektérych tworcow stowa totoznost, ktéra z kolei jest ukrainizmem.
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tecznosci moze nie przetrwaé. Tym co nowe w rozmowach przepro-
wadzonych ostatnio, to duzo wieksza Swiadomos$¢ jezykowa, bardziej
szczegotowe diagnozy i wyjasnienia powodow kurczenia sie grupy
uzytkownikéw jezyka temkowskiego i jego polonizacji. W potowie
lat 90. badani wskazywali gtéwnie na konsekwencje wysiedlenia w
ramach Akgcji ,Wista” i bedace jej wynikiem rozproszenie, jako naj-
wazniejszy czynnik decydujacy polonizacji i asymilacji jezykowej
cztonkéw wiasnej spotecznosci. W wywiadach z 2015 roku, katalog
wyjasnien sytuacji jezykowej grupy jest znacznie szerszy. Wymienie
te pojawiajace sie najczesciej.

Najwazniejszymi przyczynami asymilacji jezykowej, na ktoéra
wskazuja badani jest rozproszenie grupy zwigzane z przymusowy-
mi przesiedleniami w ramach Akcji ,Wista”, oraz jej mniejszo$ciowy
charakter.

Zebys$my nie byli w diasporze, jakbysmy wszyscy byli na swoim miej-
scu, to jeszcze bytaby jakas szansa. Po prostu jesteSmy mniejszosciq.
Jeszcze troche dawniej mozna byto utrzymac to dtuzej, ale teraz z tymi
mediami trudno sie obroni¢.

Wedtug kilku z rozméwcédw wazny jest ciggle strach przed uzywa-
niem jezyka w miejscach publicznych zwigzany z przezyciami z prze-
sztosci, wysiedleniem, przesladowaniem w czasie i po Akcji ,Wista”.
Dotyczy on przede wszystkim starszego pokolenia.

Wysiedlanie zrobito, Ze ludzie sie bojq, zastraszenie, ktdre wigzato
sie z wysiedleniem a potem dalszym dziataniem rzqdéw komunistycz-
nych, ono trwa do dzisiaj, zwtaszcza w tym starszym pokoleniu.

Czesto przywotywany jest wptyw jezyka wiekszoSciowego, ktory
wedtug badanych jest pochodng szeregu zjawisk, zwigzanych z no-
woczesnos$cig, ktore spowodowaty, ze wiekszos¢ cztonkéw grupy
zyje w polskim otoczeniu jezykowym. Najczesciej wymieniany jest
wptyw medidéw, z ktérymi dzieci majg kontakt od najmtodszych lat,
szkoty, migracji ze wsi do miasta i migracji miedzynarodowch spowo-
dowanych wzgledami ekonomicznymi, ktore nasility sie w ostatnich
latach. Oto jedna z typowych wypowiedzi:

Jezyk temkowski jest bardzo zagrozony, znajomos¢ temkowskiego
to jest wielka rzadkos¢. Jeszcze niektorzy potrafiq sie kontaktowaé w
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tym jezyku, ale jest w tym jezyku masa polonizmdéw i to bez wzgledu
na to czy to sq ludzie starzy czy mtodzi. Poniewaz naturalne jest, ze
przez tyle lat Zyli w polskim Srodowisku, czytali polskie ksiqZki, oglgda-
li polskq telewizje, chodzili do polskich szkét, czyli te instytucje jednak
zrobity swojq robote.

Przywotana wypowiedZ zwraca uwage na istotng ceche jezyka
wspotczesnych Lemkow, w ktorym coraz wiecej jest zapozyczen lek-
sykalnych a takze istotnych zmian strukturalnych. Wiekszo$¢ z mo-
ich rozméwcéw zwracata uwage na ten niekorzystny wedtug nich
proces. Jedna z badanych stwierdzita nawet, ze ze wzgledu na mata
Swiadomo$¢ jezykowa, nie wszyscy Lemkowie zdajg sobie sprawe, ze
jezyk ktorego uzywajg ma tak wiele wptywow polskich, Ze trudno juz
go uznac za jezyk temkowski.

Wiele os6b uwaza, ze mowi jezykiem temkowskim, ale ten jezyk ma
taki poziom spolonizowania tak wysoki, Ze juz ta granica praktycznie
sie zaciera, Ze praktycznie ten jezyk juz przestaje by¢ samodzielnym
jezykiem.

Rozmoéwcy wskazujg takze na szybkie tempo zaniku przekazu
miedzypokoleniowego - nieche¢ rodzicéw do uczenia temkowskie-
go. Powody rezygnacji uzywania w rozmowach z dzie¢mi jezyka
temkowskiego, sa rézne. Wedtug badanych decyduje miedzy innymi
lenistwo - tak jest tatwiej, kiedy zyje sie w polskim otoczeniu uzywa-
nie jezyka w domu wymaga wysitku; istotny jest takze brak czasu dla
dzieci; cze$¢ rodzicéw nie chce, by dziecko miato ktopoty w szkole,
ciagle bowiem w niektorych rodzinach panuje przekonanie, ze dwu-
jezycznoSc¢ jest przeszkoda w przyswajaniu wiedzy.

Bo ja uwazam, Ze to wszystko z tego wynika, Ze rodzice uwazajq, ze
lepiej nie uczy¢ temkowskiego, bo dziecko péjdzie do szkoty i bedzie mu
sie mylito, bedzie sie gorzej uczyt.

Ale od razu widaé, ktére dzieci myslg po temkowsku, sq nauczone od
poczqtku, jest to dla nich pierwszy jezyk. Coraz mniej jest takich, czym
mtodsze klasy to jest gorzej. Zmiane wida¢ na przestrzeni ostatnich kil-
ku tak, dzieci z mtodszych klas prawie juz nie wynoszq temkowskiego z
domu, to jest po prostu straszne tempo.

Niektorzy z badanych zwracajg uwage, Ze cze$¢ z rodzicéw chcia-
taby zastapi¢ przekaz miedzypokoleniowy nauka w systemie szkol-
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nym, przerzucaja obowigzek nauczenia dzieci temkowskiego na
szkote

Sq takie oczekiwania, Ze dziecko powinno méwic po jakims tam cza-
sie nauki w szkole. Rodzice uwazajq, ze dziecko na trzech godzinach
nauczy sie czytac, pisaé, moéwic i spiewac po temkowsku. Ja prébuje to
uswiadomi¢ rodzicom, Ze to tak sie nie da.

Rozmdwcy zwracajg takze uwage, ze cze$¢ rodzicow ma odmienne
podejscie do nauki jezyka temkowskiego. Uwazaja, Ze skoro z dziec-
kiem rozmawiajg w domu, to nie jest potrzebna juz nauka w szkole,
co wedtug badanych ma niekorzystny wptyw na kompetencje jezy-
kowe, zapewnia bowiem tylko znajomos$¢ jezyka méwionego. Szkota
natomiast uczy czytac i pisa¢, co jest szczego6lnie wazne w kontekscie
braku znajomosci przez dzieci cyrylicy, odkad zaprzestano obowigz-
kowego nauczania jezyka rosyjskiego w szkole.

Nawet méwiq po temkowsku, jest to ich jezyk gtéwny, domowy, ale
jest on mocno spolonizowany. Jezyk temkowski powinien by¢ méwiony,
pisany i czytany. Wedtug mnie, kto nie pisze po temkowsku i to w dodat-
ku azbukgq to jezyka nie zna. A pisa¢ rodzice nie umiejq. Pisa¢ i czytac
uczy dzisiaj wtasciwie tylko szkota.

Zaangazowanie rodzicow w proces nauczania temkowskiego jest
jakby to powiedziec, Zzeby nie urazi¢ nikogo znikomy. Albo méwigq tak,
on umie, bo rozmawia po temkowsku w domu, to po co mu chodzi¢ na
temkowski jeszcze traci¢ godzine, lepiej niech sie uczy czego innego.

Ostatnia przytoczona wypowiedz zwraca uwage na jeszcze jeden
problem. Rodzice uwazajg, ze nauka temkowskiego nie ma sensu,
dlatego, Ze jego znajomos¢ nie jest wedtug nich przydatna. Jego zna-
jomos$¢ wedtug nich nie przynosi zadnych korzysci. Jezyk jest wy-
korzystywany bowiem tylko w ramach rodziny, czy waskiej grupy
cztonkéw spotecznosci temkowskiej. Dlatego z merkantylnego punk-
tu widzenia lepiej ten czas poswieci¢ na nauke innych przedmiotéw,
badz innych, bardziej przydatnych jezykow.

Cze$¢ badanych podkresla, ze bardzo niekorzystny wptyw na
zachowanie jezyka femkowskiego majg matzenstwa mieszane. Nie-
liczni rozméwcy zwracali takze uwage, ze jezyk temkowski, pomi-
mo wielu dziatan na rzecz zwiekszenia jego atrakcyjnosci i prestizu,
ciggle jest uwazany przez cze$¢ cztonkéw grupy, za li tylko proste
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narzedzie komunikacji. Niski prestiz wynika z charakteru grupy -
matej, 0o mniejszoSciowym statusie, nie posiadajacej nigdy wtasnego
panstwa.

A czasem w czysto temkowskich rodzinach sie nie méwi po temkow-
sku. Jest to tez z powodu tego kompleksu. To i ja w rodzinie takie mam
przypadki, ze méwiq moi krewni, ze z temkowskim to tylko do stajni. To
juz jest symboliczne takie powiedzenie tylko do stajni.

W dyskusjach na temat sytuacji jezykowej grupy wyraznie ujaw-
niaja podzialy wynikajace z rozproszenia grupy po powojennych
wysiedleniach. Moi rozmoéwcy z Lemkowszczyzny poréwnuja czesto
sytuacje jezykowa grupy na terenach autochtonicznych z sytuacja na
ziemiach zachodnich Polski, gdzie mieszka cze$¢ przesiedlonych w
Akcji ,Wista” Lemkéw. Uwazajg, ze ,na zachodzie” sytuacja jezykowa
jest dramatyczna. Zanika bowiem duzo szybciej niz na Lemkowynie
przekaz miedzypokoleniowy, jednocze$nie bardzo trudno, ze wzgle-
du na rozproszenie Lemkow i brak nauczycieli zorganizowac¢ tam na-
uczanie.

Dziatacze temkowscy zaangazowani w dziatanie na rzecz jezyka
temkowskiego sa zgodni w ocenie sytuacji jezykowej grupy temkow-
skiej uwazajac go za jezyk zagrozony, o niewielkim potencjale, bardzo
mocno spolonizowany. Wiekszo$¢ z nich uwaza, ze jesli bardzo szyb-
ko zanikajacy przekaz miedzypokoleniowy nie zostanie zastgpiony
przekazem instytucjonalnym, nauczaniem w systemie szkolnym to
jego zachowanie nie bedzie mozliwe.

Spory wokdt kodyfikacji

Procesy standaryzacji jezyka temkowskiego nalezy widzie¢ w
kontekscie proceséw standaryzacji pozostatych odmian jezyka ru-
sinskiego. Na I Kongresie Jezyka Rusinskiego, ktéry odbyt sie w 1992
roku w miejscowos$ci Bardejovské Kupele, zatozono, ze pierwszym
etapem prac bedzie standaryzacja lokalnych odmian jezyka rusin-
skiego na Stowacji i Ukrainie i temkowskiego w Polsce, w nastepne;j
kolejnoSci zostanie opracowany wspdlny dla wszystkich Rusinéw je-
zyk literacki (Magosci 2004: 9-11). W Polsce proces kodyfikacji roz-
poczeto Stowarzyszenie Lemkéw, organizacja zaangazowana w ruch
rusinski, bedaca cztonkiem Kongresu Rusinéw Karpackich. Jednak
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w odroéznieniu od rusinskich organizacji w innych krajach, Stowa-
rzyszenie nie wpisato standaryzacji jako gtéwnego celu do swojego
statutu. Jednym z podstawowych celéw byto natomiast nauczanie
jezyka temkowskiego (Statut 1989). Prace kodyfikacyjne rozpocze-
ty sie od opracowania podrecznikéw oraz gramatyki przeznaczonej
dla dzieci. Zadanie to powierzono Mirostawie Chomiak nauczycielce,
ktéra jako pierwsza organizowata lekcje temkowskiego w szkole, w
gminie UScie Gorlickie.

Badania, ktore prowadzitam wsréd lideréw temkowskich na po-
czatku lat dziewiecdziesiatych, kiedy rozpoczynano nauke temkow-
skiego w szkotach i prowadzono pierwsze prace standaryzacyjne
wskazuja, ze kodyfikacja nie budzita wsréd uzytkownikéw jezyka
wielu emocji. Poza Lemkami-Ukraincami, ktérzy sprzeciwiali sie
jakiejkolwiek formie kodyfikacji gwary temkowskiej, nie byto wiek-
szych kontrowersji dotyczacych wyboru podstaw tworzonych norm.
Oparcie standardu na dialektach z Lemkowszczyzny Zachodniej zy-
skato akceptacje wiekszosci temkowskich dziataczy podkreslajacych
autonomie grupy. Jak twierdzili moi rozmoéwcy jedna z przyczyn,
ktéra zdecydowata o tym, Ze nie byto wiekszych kontrowersji przy
wyborze podstaw literackiej normy byto wysiedlenie, ktére spowo-
dowato, Ze zréznicowanie gwarowe jezyka wspotczesnych Lemkow
zostato ograniczone. Rozproszeni po catych ziemiach zachodnich i
potnocnych cztonkowie grupy méwia dzi§ w sposéb podobny. Wy-
siedlenie i rozproszenie spoteczno$ci temkowskiej, jak twierdzili moi
rozmowcy, spowodowato tez, ze nie byto wiekszych skupisk Lem-
kéw i silnych odrebnych srodowisk, ktorym zalezatoby na tym, by to
wtasnie ich dialekt stat sie podstawg literackiej normy. Lemkowscy
dziatacze uwazali jednoczesnie, Ze proces normowania jezyka to pro-
ces dtugotrwaty, ktéry bedzie postepowat stopniowo, wraz z wpro-
wadzaniem jezyka do réznych sfer zycia publicznego, powstawaniem
temkowskiej literatury, publikowaniem temkowskich czasopism. Nie
uwazali takze, by L.emkom potrzebny byt akt kodyfikacji, uroczystej
i oficjalnej. Panstwo polskie od poczatku lat dziewiecdziesigtych
umozliwiato bowiem finansowanie wydawnictw w gwarze temkow-
skiej oraz nauczanie jej w szkole. Kodyfikacja, jak twierdzili badani,
potrzebna jest autorom temkowskim, by mogli pisa¢ w spos6b po-
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prawny, oraz przede wszystkim nauczycielom temkowskiego!*.

W latach 90. kodyfikatoréw bardziej zajmowata praca nad norma-
mi i to jakie rozwigzania przyja¢ niz obawy czy przyjete rozwigzania
zyskajg akceptacje wszystkich cztonkéw grupy.

Wywiady przeprowadzone w 2015 roku pozwalajg na wska-
zanie pewnych nowych watkéw w narracjach badanych. Dowodza
one, Ze optymizm dziataczy z poczatku lat dziewiecdziesigtych byt
troche na wyrost. Cze$¢ rozmoéwcodw, chociaz nieliczna, kwestionuje
bowiem proces kodyfikacji, twierdzac Ze kodyfikacji tak naprawde
nie byto, jest gramatyka, ale nie wszyscy ja akceptuja. Na rozwigza-
nia w niej przyjete nie zgadza sie nawet Srodowisko zaangazowane
w kodyfikacje, co sprawia, ze nie ma powodu, zeby uznawac, ze ta
gramatyka, jest dla wszystkich wigzaca. Oto jedna z typowych wy-
powiedzi:

Ja uwazam wbrew réznym opiniom, Ze jezyk temkowski nie jest w
Polsce skodyfikowany, jest gramatyka ale nie ma kodyfikacji. Nie ma
aktu, kodyfikacji. Tu pokutuje ten poglqd, Ze powinien by¢ dokument.
To powinno zrobi¢ przynajmniej Stowarzyszenie temkow tzn. na przy-
ktad Stowarzyszenie temkow przyjmuje, ze ta gramatyka jest obowig-
zujqgca. Ja jestem takiego zdania, ze powinien by¢ dokument, ze ta gra-
matyka jest obowiqzujqca. I zobaczymy jak sSrodowisko to przyjmie, jak
uzna, Ze ten jezyk jest skodyfikowany, to jest sukces tego Srodowiska. A
jesli nie przyjmie, to trzeba sie zastanowic.

Ci, ktorzy uznajg przyjete rozwiagzania, maja $wiadomos¢, ze we-
wnatrz grupy istnieje opozycja, ktéra badz catkowicie neguje proces
kodyfikacji, badz nie akceptuje przyjetych rozwigzan.

Tu sq ludzie, ktorzy kontestujq kodyfikacje i twierdzgq, Ze jezyka nie
ma. To jak on uczy, jak twierdzi, Ze jezyka nie ma. Jak nie ma to nie ucze.
Ale jest na to przyzwolenie jakies i rodzicow, i szkoty, i kuratorium.

Niektorzy z badanych, inaczej niz w latach dziewiecdziesiatych,
uwazaja, ze wewnatrzgrupowa dyskusja na temat kodyfikacji ma
szerszy zasieg. Sceptycznie odnoszg sie do niej nie tylko Lemkowie-
-Ukraincy, ktérzy na poczatku lat 90-tych otwarcie sprzeciwiali sie
emancypacji jezyka temkowskiego.

14 Patrz szerzej: Michna E., 2004, Kwestie...
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Proukrainskie organizacje nie sq juz zagrozeniem dla jezyka. Tu
granice sq wyraznie zakreslone, wiadomo kim oni sq i cztowiek moze
wybrac (...) Nie wydaje mi sie, ze to kwestia proukrainskosci. Niektorzy
sq bardzo lokalni, chcq, Zeby byto tak jak u nich we wsi. To efekt bar-
dziej braku szerszego spojrzenia.

Wiekszos¢ jednak méwi, ze w dalszym ciggu sprzeciw Ukraincéw
i Lemkow o ukrainskiej Swiadomosci narodowej, mozne by¢ grozny
dla proces6w emancypacyjnych. Wedtug badanych przeciwnicy ko-
dyfikacji dziataja, niekiedy nie do konca $wiadomie, a niekiedy celo-
wo, by nie zniecheca¢ do siebie Lemkoéw, do ktérych swoje dziatania
kieruja, ukrywajg to, Ze sprzyjaja Lemkom-Ukrainicom w dziataniach
na rzecz rozmywania granic grupowych.

Gdysmy zaczynali kodyfikacje, to ci co sq w innej opcji nie wierzyli,
Ze my to damy rade to zrobic. Kiedy to weszto w zZycie, tak jak ze wszyst-
kim u nas byto, jak Watra zaczeta hulaé, to trzeba byto zaczq¢ myslec,
zeby jej poutrgcac rece. Tak i teraz chcieliby przejqg¢ to wszystko.

Niektorzy z tak myslacych uwazajg jednak, Ze wraz z uznaniem
przez panstwo jezyka temkowskiego, ktéry wraz z wpisaniem Lem-
kéw do Ustawy o mniejszosciach narodowych i etnicznych oraz o je-
zyku regionalnym z 6 stycznia 2005 roku, stat sie jezykiem temkow-
skiej mniejszosci etnicznej, hemkowie-Ukraincy nie mogg tak otwar-
cie sprzeciwiac sie ich dazeniom emancypacyjnym. Zmienili zatem
nieco strategie dziatan.

Grupie ukrainskiej, nauczanie temkowskiego jest absolutnie kosciq
w gtowie. Strategie dziatania dziataczy ukrainskich sq tzw. cichaczem.
Sq to dziatania nie wprost. W anonimowych artykutach sq przeciwko
nauczaniu temkowskiego. (...) caty czas jest ta retoryka, Ze tworzy sie
jakis sztuczny jezyk, albo rosyjski jezyk.

Cze$¢ z rozméwcédw uwaza, ze skodyfikowana wersja, to jezyk
,Sztuczny” wymys$lony na uniwersytecie, ktory roézni sie od temkow-
skiego, ich dziadkow i ojcéw. Wedtug tak myslacych jezyk ,czysty”
»prawdziwy”, to jezyk najstarszych uzytkownikéw. Nalezy raczej za-
chowac wielowariantowos¢, i by¢ jak najblizej jezyka, ktorym moéowig
»Zwykli” Lemkowie.

Inne zarzuty pod adresem kodyfikatoréw dotycza Swiadomego i
rozmys$lnego deukrainizowania jezyka temkowskiego, co oddala bli-
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skie sobie systemy jezykowe. Towarzyszy temu dyskusja na temat
tego jaka powinna by¢ strategia w przypadku zapozyczen. Czesto po-
jawia sie argument, Ze nalezy pamietac, Ze ,to co ukrainskie jest nam
jednak blizsze”.

Nowe w wewnatrzgrupowych dyskusjach na temat kodyfikacji
jezyka temkowskiego jest takze przekonanie cze$ci rozmowcow, ze
jest ona szkodliwa, bo prowadzi do zaniku zréznicowania bogactwa
gwarowego jezyka temkowskiego. Takie argumenty, obecne byty w
dyskusji na temat kodyfikacji jezyka rusinskiego na Stowacji, a takze
na Ukrainie, gtéwnie ze strony Rusinéw o ukrainskiej swiadomosci
narodowej. Teraz pojawiaja sie one takze w wewnatrzgrupowych
dyskusjach na temat kodyfikacji jezyka temkowskiego, chociaz na
poczatku procesow kodyfikacyjnych, jak twierdzili moi rozmoéwcy, w
zwigzku z przesiedleniami, zréznicowanie gwarowe jezyka temkow-
skiego zanikto.

Mozna spyta¢ o przyczyny generujgce te zmiany i pojawienie sie
konkurencyjnych ideologii jezykowych. Wydaje sie, ze przydatne
mogg tu by¢ ustalenia Ahearn, dla ktérej zdecydowana wiekszo$¢
ideologii jezykowych stuzy interesom okreslonych grup spotecznych
lub kulturowych. Tak jest tez w przypadku spotecznosci temkow-
skiej, w ktorej istniejg podziaty i ugrupowania, o réznych interesach,
podzielajacych odmienne przekonania na temat jezyka, ktére maja
tym interesom stuzy¢. I tak np. osoby, ktére od lat uczg jezyka po-
mimo, ze ich kwalifikacje sg niewielkie, zwtaszcza w poréwnaniu z
absolwentami filologii temkowskiej, moga postrzega¢ profesjonali-
zacje nauczania jako zagrozenie dla swoich interesow. Jednoczes$nie
wyrazne kiedy$ podziaty powodowaty mobilizacje wewnatrz grupy
i wyciszanie gtoséw krytycznych w ramach dwoch wyraznie opozy-
cyjnych wobec siebie srodowisk: Lemkow o ukrainskiej sSwiadomosci
narodowej i Lemkéw autonomistéw. Paradoksalnie uznanie Lemkéow
za odrebna od Ukraincéw mniejszos$¢ etniczng spowodowata, ze wy-
ciszane, w imie wspodlnej walki o oficjalizacje odrebnosci grupy, we-
wnatrzgrupowe dyskusje ujawnity sie.

Inny wazny powdd, to dalsza instytucjonalizacja zycia zbiorowego
Lemkow, przypadajaca na pierwsze lata XXI, pojawienie sie zaréw-
no nowych organizacji jak i nowej generacji liderow temkowskich w
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organizacjach istniejagcych wcze$niej. Majacych nieco inng koncepcje
dziatania, czesto bardziej przychylnie nastawionych do wspétpracy z
organizacjami Lemkoéw-Ukraincéw, lub deklarujacych, ze w ramach
spotecznosci temkowskiej uznac¢ nalezy rézne mozliwosci identyfi-
kacji w ramach wielowymiarowych tozsamosci. Czesto pojawiajg-
cym sie argumentem na rzecz takich wiasnie dziatan jest potrzeba
zakonczenia konfliktu wewnatrz grupy, ,pojednania Lemkéw”, grupy
mniejszoSciowej, ktérg podziaty dodatkowo ostabiaja.

W zwigzku z pojawieniem sie nowych podmiotéw jasne kiedy$
podziaty przestaty by¢ tak wyraZzne. To nowa sytuacja, o ile bowiem
w poczatku lat dziewiecdziesiatych przeciwnikami kodyfikacji jezyka
byli gtéwnie Lemkowie o ukrainskiej Swiadomos$ci narodowej, zwig-
zani przede wszystkim ze Zjednoczeniem Lemkow. Teraz pojawita
sie takze krytyka, zar6wno przyjetych rozwigzan kodyfikacyjnych,
jak i strategii rewitalizacji i zachowania jezyka temkowskiego, ze
strony wewnatrzgrupowej opozycji, lideréw organizacji, ktére swoja
dziatalnos$¢ kieruja do catej spotecznosci temkowskiej, nie sg jednak
zaangazowani w dziatania ruchu rusinskiego i zainteresowani utrzy-
mywaniem wyraznej granicy pomiedzy spoteczno$cig temkowska i
ukrainska. Na poczatku lat dziewiecdziesigtych to grupa dziataczy
zwigzanych ze Stowarzyszeniem Lemkéw, zaangazowanych w ruch
rusinski rozpoczynata procesy emancypacji grupy, ktérej istotng
czescia byty prace nad standaryzacjg jezyka, starania o uznanie jego
odrebnosci zaréwno przez uczonych jak i cztonkéw wtasnej grupy,
czy tez wprowadzanie go do nowych sfer uzytkowania. Pojawienie
sie nowych podmiotéw, ktére odrzucajg strategie dziatania przyjete
przez poprzednikdéw zapoczatkowato nowy etap dyskusji i sporéw.
Srodowiska zorientowane na utrzymanie wyraznej granicy i jasne
podziaty, dodatkowo potwierdzone prawnie przez uznanie Lemkow
za odrebng od Ukraincéw mniejszos¢ etniczng przez panstwo pol-
skie, majg wewnatrz grupy ideologiczng konkurencje. Owocuje to tez
pojawieniem sie pytan o legitymizacje dziatan obu Srodowisk, o pra-
wo do wytacznosci na kreowanie polityki jezykowej grupy. Co wiecej
mozna zaryzykowac teze, Zze w przypadku spotecznos$ci jezykowej
pojawity sie procz dwdch zasadniczych, rywalizujacych ze sobg od
poczatku lat dziewiecdziesiatych ideologii jezykowych nowe, kto-
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re w nieco inny sposéb racjonalizuja badz uzasadniajg postrzegana
strukture jezyka i jej uzycia. Czes¢ liderow, ktorzy nie uwazajq utrzy-
mywania wyraznych granic pomiedzy spotecznoscig temkowska a
ukrainska, za swoja podstawowga powinno$¢ wobec grupy, podejmuja
dziatania z pogranicza obu kulturowych obszaréw. To przektada sie
na ich stosunek do jezyka. Tak my$lacy liderzy w swojej dziatalno$ci
kulturalnej, estradowej uwazajg, ze mozna tgczy¢ repertuar zar6wno
ukrainski jak temkowski, prowadzg dziatalno$¢ wydawnicza, ale nie
uwazajg, ze konieczne jest wydawanie publikacji zgodnie z normami
wydanej w 2000 (czy tez 2004) roku gramatyki, wazniejsze wedtug
nich jest zachowanie archaicznosci jezyka, poszukiwanie starych
stow, pozostawanie w zgodzie z tym, jak mowig ,zwykli” Lemkowie.
To budzi sprzeciw cze$ci dziataczy, zwigzanych z ruchem rusinskim,
ktérych mozna nazwac straznikami odrebnosci, ktérzy uwazaja, ze
nalezy ,trzymac” sie wcze$niejszych ustalen, pracowac na doskonale-
niem normy, opartej na gramatyce z 2000 roku, wydawa¢ publikacje
w skodyfikowanym jezyku temkowskim, dba¢ o jezykowa czystos¢
- rozumiang jako wierno$¢ przyjetym rozwigzaniom. Prowadzi¢ na-
uczanie, w oparciu o wypracowane normy, a ono samo powinno by¢
w miare mozliwoSci profesjonalizowane i kontrolowane. Jezyk jest
dla nich nie tylko $srodkiem komunikacji, ale takze waznym marke-
rem etnicznym. Trzeba pamietacd, Ze cze$¢ z tych lideréw etnicznych
zaczeta swojg dziatalno$¢ na rzecz emancypacji jezyka w czasie walki
o uznanie odrebnosci spotecznosci temkowskiej, w ktérych utrzymy-
wanie klarownej granicy pomiedzy spoteczno$cig temkowska a ukra-
inska byto zadaniem istotnym. Co wiecej, dziatacze zorientowani na
utrzymywanie wyraznej granicy pomiedzy temkami a Ukraincami
uwazajg, ze wraz z uznaniem Lemkow przez panstwo polskie, sg oni
jedynymi reprezentantami spotecznosci temkowskiej. Lemkowie o
ukrainskiej $wiadomosci narodowej powinni bowiem by¢ zalicza-
ni do, rowniez zapisanej w ustawie, ukrainskiej mniejszosci naro-
dowej. Wtadze panstwa stojg jednak na innym stanowisku, uznajac
przedstawicieli obydwu tozsamosSciowych opcji za przedstawicieli
mniejszosci etnicznej Lemkdéw. Finansujac zadania zaréwno tLem-
kéw deklarujacych swa przynalezno$¢ do narodu ukrainskiego, jak i
Lemkow podkreslajacych swa odrebng od Ukraincow tozsamos¢. Co
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wiecej oba srodowiska rywalizuja ze soba o pienigdze przyznawane
na realizacje zadan na podtrzymanie i rozw0j tozsamos$ci mniejszo-
$ci, przyznawanej w ramach realizacji Ustawy o mniejszo$ciach. W
przypadku wiekszosci projektéw kwestie jezykowe s3 istotne. Cze$¢
z moich rozmoéwcoéw uwaza, ze panstwo powinno finansowac tylko
projekty przygotowywane zgodnie z normami zawartymi w grama-
tyce jezyka temkowskiego, odrzucajgc pozostate, zwtaszcza te w lite-
rackim jezyku ukrainskim lub gwarze.

Przedstawiciele obu grup, zarzucajg sobie brak praw do reprezen-
towania spotecznos$ci temkowskiej jako catos$ci. Gdyby powrdci¢ do
przywotanej na artykutu koncepcji ideologicznego wyjasnienia Kro-
skritiego, badana przeze mnie spotecznos$¢ temkowska jestna poczat-
ku XXI wieku, w kwestiach dotyczacych wtasnego jezyka, nie tylko
daleka od konsensusu, ale nawet poziomu akceptowalnej réznicy
zdan. Poza zgoda dotyczaca tego, ze jezyk temkowski jest zagrozo-
ny wiekszo$¢ wyobrazen na temat jezyka dzieli zaangazowanych w
dziatanie na rzecz zachowania i rozwoju temkowskiej mowy. Spory
dotycza klasyfikacji jezyka temkowskiego; oceny proces6w emancy-
pacyjnych; kodyfikacji i przyjetych w niej rozwigzan; ale tez tego kto
posiada legitymacje do podejmowania dziatan na rzecz zachowania,
rozwoju i ochrony jezyka w imieniu grupy. U podtoza tych réznic leza
odmienne ideologie jezykowe. Nie utatwi to z pewnos$cia dziatan na
rzecz rewitalizacji i zachowania jezyka w przypadku tej nielicznej,
rozproszonej mniejszosci.
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